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DAS ERSTE BUCH MOSE GENESIS

ADie Erschaffung der Welt*

1 Am Anfang schuf Gott Himmel und Erde, die ganze Weluf der Erdewar es
noch wg¢st und unhei mlich; es war finster, l
ser schwebte der Geist Gottesi.

Es gab nur Polytheismwes| s G| aube a mzughliehhDagegem M@nbtheit e r
smus als Glaube an einen einzigen @Gott mit Echnatons Revolution, alx@cht vorher usw.

Also, Amenophis IV (1372358) f ¢hrt di e Verehrung de
ein, (Sonnenmonet hei s mu sEghanto8.Nach ibm Polithesmus.p hi s

ADabefanlGot t : aLicht soll a u s &dtt haitd Hreaide lard u
dem Licht; denn es war gut. Er trennte das Licht von der Dunkeled nannte das Licht
Tag, die Dunkelheit Nacht. Es wurde Abendl wnieder Morgen: der erste Tag.

sDann bef ahl Gott: eahmGWavs§ $ be ®nt st ehen
trenBogE chah es: Gott machte ein Gew°l be un
von dem Wasser, das die Erde bedeckiza s G e wfnie breHdimmel. Es wurde Abend
und wieder Morgen: der zweite TsgDa nn bef ahl Gott: aDas Was:s

sammel n, damit das L andaiowsnd Gdit halteaFreude darad; denn S o
es war gut. Er nannte das Land Erde, das38r nannte er Meer.

nuDann bef ahl Gott: abDie HKEmde PSdblalnzgegm¢ m nw
soll en darauf wachsen unbhbr8chtendierErde allelArténrvgne h t e
Pfl anzen hervor, bi s hi n reude ddrennderm esow@regat. B2 u |

Es wurde Abend und wieder Morgen; der dritt

Gott Azu den gr oCe n H8manmkéndefi/ Warner Hilgeynafa mi d e
geben an: A gypten...auf die vor gesNedadecht | |
erffolgg um di e Bildung eines ober2gypt. Unter?@

Nar mer und Ana ( nac hMenges)ivereirigt, die Haepstadi Memghis u n g
(aWei Ce Mauer o0 gegr¢ndet i,

A2882®BB50 Thinitenzeit (1. rd@rmdr2aba(BBI¥sLt) . . .
2650 2190 Pyramidenzeit (36. Dyn.). Politisches Zentrum: Memphis unter dem 1.
Konig ,Bgriodeervom Artz wund Architekten | mhot e
Sakkara (= sechs aufeinandergestellte Mastabas) bestattet ist . Dyn. : aPyram
Snofru (Pyramiden von Dahschur und Medum), Cheops, Chephren und Mykerinos {Pyrami

den von Giseh, westl. Kairo. 5. Dyn.: Die Sonnenreligion (Re von Heliopolis)Siaats

religion (Sonnenheiligtdgerer Ommac hObeders kPhan
di e Macht der Feudal herren. .. Aufst2ande, Zel
der geistigen Krisenstimmung: >Lehre Ft¢r K
m<,>Gesp® ch ei nedebhemenhsomhgr Seel e<i

AaDann befahl Gott: aAm Hi mmel sol l-en Li
einander trennen und nach denen man Tag, Jahre und Festzeiten bestimman Kann!
soll en am Hi mmel | euchtiwelr umac hdteer zEwedie dL.ri ocC

Sonne f¢r den Tag und den Mon dErfsegfzesiednidas Nac
Hi mmel sgew®l| be, dami tis¢sshieer dlearg Hirndde Naicchhtt hgee
und Finsternis trennen. Gott hatte Freude daran; denn es wargsitwurde Abend und wie
der Morgen: der vierte Tag.

2o0Dann bef ahl Gott: alm Wasser soll sich
fliegEm!®chuf die groCe Seeungeheuer, all e
freudedaran, denneswargubtEr segnete seine Gesch°pfe un

1 DIE BIBEL, Die Gute Nachricht des Alten und Neuen Testaments, Deutsche Bibelgesellschaft, Stuttgart, 1982.
2Hermann Kinér / Werner Hilgemann, ddAt | as zur Wel tgeschichte, M¢nchen



fe¢llt dured Meherr eV gel , v er meEkwude Aberd nd svieder d e r
Morgen: deir f¢gnfte Tag

Es gab Fossilen. Also, Fossil (versteinerter Rest eines urwelt. Lebejvesens

RaDann bef ahl Gott: aDie Erde solll Leben

was auf dem BUOmermadhte alle Artert vondTieren. Er hatte Freude daran;
denn es war gut.

Dannsagte Gott: &aNun wollen widadenmn-nbehd#t
lichist! ErsollMachth aben ¢ber digbedr sdkcihe Vg eMe aiten der
Ti er e au brGateahuf @en Menscléen nach seinem Bild, er schuf Mann undzkrau.

Er segnete die Menschen ucrhd SBagtid ezu eiulcrhe r:

und nehmt sie in Besitz ! l ch setze euch ¢6&G
vertraue sie ekEref ;g eshigpgeuanad hr k°nnt d
B2 ume ®»desre nV° gled mdtuinedr en aber gebe i cb Gras

31 Gott betrachtete alles, was er geschaffen hatte, und er hatte Freude daran: alles war
sehr gut. Es wurde Abend und wieder Morgen: der sechste Tag.

2 So enstanden Himmel und Erde mit allem, was. lebAm siebten Tag hatte Gott
sein Sch°pfungswer k vol | eDatlalb segnete er den higbten v o
Tag und erkl?&rte: abDieser Tag ist heilig, e

4 So enstanden Himmel und Erde; Gott hat sie geschaffen.

Der Mensch im Parades

Als Gott, der Herr, Erdeind Himmel machtesgab es zun?2chst noct
keinen Busch in der Steppe; denn Gott hatte es noch nicht regnen lassen. Es war auch noch
niemand da, der das Land bebauen kornkéur aus der Erde stieg Wasser auf ind 2 n k t e
den Bodenz Da nahm Gott Erde. Formte daraus den Menschen und blies ihm den-Lebens
hauch in die Nase. So wurde der Mensch lebéndig

Vor Bi bel sgot t-dgMdnsckes bestantien voiGhdraoreBchnaton.

As9 Dann legte Gott im Osten, derLadls c haft Eden, einen Gar't
Erde all e Aean ewaowlhse nB.2 ubbs 2 wanered iphrre hFn geh tl
cken gut. Dorthin brachte Gott den Menschen. In der Mitte des Gartens wuchsen zwei beso
ndere B2 ume: girrg, cBa em,u nd es gsahenkgr, und dirers dedsenb e n
Frcchte ein Wi ssen geben, das von Gott wunabh

wolnEdenent springt ein Strom. Er bew?2ssert
Arme.12Der erste hei Ct P idascLand HiagwilaeDort dibt @s ee@és r u
Gold, kostbares Harz und den Edelstein Karnredb.er zwei t e hei Gt Gi hor

das Land KuschuuDer dritt e, der Tigris, fliecCt °st
Euphrat.

15 Gott, der Herr, bracteal so den Menschen in den Gart
Auf gabe, den Garten ziaWep ftleergesnaguned ezru zsuc hiéh
all en B2umen diemsurGarmritcemts wveosns echem Baum, des s
Sonst meCbendd st

18Gott dachte: aEs i st ni cht gut, wenn d
fahrten geben 9Erdaenmte ansiErde dienhandtian€ntd. 6di e V° g el
chte er sie zu dem Menschen, umso ollten sieheie n , ‘
CemDer Mensch gab dem Vieh, den wilden Tie
fand niemand darunter, der zu i hm pa Cte.

21 Da versetzte Gott, der Herr, den Menschen in einen tiefen Schlaf, nahm eine seiner
Ri ppen he teaie Stelle mitd-leisclzzlAus der Rippe machte er eine Frau und bra
chte sie zu dem MenschenDer freute sich und rief: aEndl
mir, weil sie voaabemihal pewvemmé Cti £t n6 Mann V
seiner Frau zu leben. Die zwei sind dann eins, mit Leib und Seele.



5Di e beiden waren nackif, aber sie sch?2me

Embryo entwickeltsich aus der befruchteten Eizelle bis zum Lebenswesen. Der Me
nsch istnur eine Art mit der eigenen Enwicklungnvder befruchtet&izelle bis zur Geburt

ADer Mensch verscherzt sich das Paradies

3Die Schlangewad as k|l ¢gste von allen Tiere, di
fragte die Frau: aHat Gott wirkIlich agemsagt:
nNi cht =xasNsaetngdr |42 ch de¢egrften wi esasniue escehn 6 ,di e
von dem Bau in der Mitte des Gartens. Gott

e
sonst m¢CteatGhaubktedbeh! @asSchilamge, faaagtfe ke
det ihr sterbens Aber Gott wei C: Sobald i hr davon eQ(
und ihr werdet alles wissen, genau wie Gott. Dann werdet ihr euer Leben selbst in die Hand
nehmen k°nnen. 6 0A.

AAber Got tischhveeai QGott nur seit V Jahrh. v

Aluden Die Verbreitung der J. in der hell eni
rch epigraphische Fuite, neerdings auch durch die Ray r i festzustell en.
Niederlassung niidem Kult des Jahu vom 6/5.h#a. in Elephantine (s. ebd.) s. Sachau, Drei
aram. Papirusurk. aus Elephantine, Abh. Ak. Berl. 1907; Mitt¢is| c ken | , 1, 2
di sche Scharen unter den Ptolemaeern nach A
A Die Frausaltden Baum an: er war pr2chtig, s e
und man sollte auch noch klug davon werden
sie 1 hrem Mann, u Dadyingeruderhbeigen dieaAQgerd aafy umahes wurde
ihnenbevu Ct , daC si e nackt waren. Deshalb fl och
schurz.

sAm Abend, al s RSr tleayib Gait,der Mew,dutlck den Garten ging.
Sie versterckten sbAbherz wéaostcth erni edfe nd &Brf diM& s, ¢

ioDer Mann antwortete: alch h°rte dich kc¢
mi ch, weil ich nackt bin!é

11 Wer hat dir das gesagt? Fragte GottHa st du et wa von verbo
gessen?b6

12Der Mann er wi dedumieggebarthasg reiEhteanir eine &rucht, da

habe ich gegessen. o
3Gott fragte die Frau: aWarum hast du da
Sie antwortete: abDie Schlange ist schlud
14 Du sollst verflucht sein! Auf dem Bauch wirst du kriechen und Erdssén, du
allein von allen TieremsUnd i ch besti mme, daC Feindschaf
der Frau, zwischen deinen Nachkommen und ihren Nachkommen. Sie werden euch den Kopf
zertreten, und 1 hr werdet sie in die Ferse
ieZurHauabe sagte er: abDu wirst viele Beschy
und unter Schmerzen wirst du seine Kinder zur Welt bringen. Es wird dich zu deinem Mann
hinziehen, aber er wird dein Herr sein.o
17z.8Zum Mann sagte er.: aWemnd wei muVYedlzothe,

hast, soll der Acker verflucht sein. Dornen undtBin werden darauf wachsen. Dein Leben

|l ang wirst du hart arbeiten m¢gssen, odadmi t

M¢he und Schwei C wirbbeeswdrsh HBosweerpdeEZulbkat

von der du genommen bist. Staub von der Erde
20 Adam nannte seine Frau Eva, denn sie sollte die Mutter aller Menschen werden.

Gott machte f ¢r <liere2xbbanndiertriel ér @endvienschem aws dem

Garten Eden. Denn er dacht e: aNun i st der

3Friedrich, Léebkers Reall exi kon, des kl assischen Alt
Berlin 1914, Seite 508.



Wi ssen steht i hm of fen. Es darf ni cht sein,
wird er ewig leben'Ersbl den Ackerboden bebauen, aus de
24Den Eigang des Gartens | ieGC Gott durch

bewachen. Kein Mensch sollte zum Baum des Lebens gelangen.

Der Bruder erhebt sich gegen den Bruder

4 Adam schlief mitseiner Frau Eva, und sie wurde schwanger. Sie brachte einen Sohn
zur Welt wund sagte: aMit Hilfe des Herrn he
Kain.2S p 2 teleam sideinen zweiten Sohn, den nannte sie Abel. Abel wurde ein Hirt, Kain
ein Bauer.

3 Einmal brachte Kairvon seinem Erntertrag dem Herrn ein Opfer dakbel tat es
i hm gl ei ch: er nahm eines von erstgeberenel
chte die besten St¢gcke Gott al s Opmrddeein dar .
Opfer,s aberKain und sein Opfer schaute er nicht an.

Kain stieg das Blut in den Kopf, und er starrte verbittert vor sichslider Herr sah es
und fragte Kain: aWarum wir st duWeanadu Guieg ? \
im Sinn ha t |, kannst du den Kopf frei er heben; a
vor der T¢r deines Herzens und will dich ve

sKain sagte zu sei nseine hBrduidre re i nankaol mnm eui nnde
aberdra Cen waren, fi el er ¢ber seinen Bruder |

osDa fragte der i hn: aWwo i st dein Bruder
0Sol | i ch standig aufod Waen mmanhB8studeu das paests
aH°r st e dasnnBlut deines Bruders von der Erde zu mir schreit und Vergeltung
fordert ?11.12 Du stehstvon nun an unter einem Fluch. Weda den Acker bebauen willst,

wird er dir den Ertrag verweigern. Du hast
muCt du das fruchtbare Land verl assen und a

BKain sagte zum Her r nzDuadtreibst mich Sdmrfrachte 1 s
baren Land und aus deiner N2he. Al s hei mat |
gel frei, jeder mann ksDrenm riech wmgdevotrrt aeftte: t %At
sti mme. Wenn dich einer t°tet, me¢ssen daf ¢r
Er machte Kain ein Zeichen aufunteddem ScButzidesn , ¢

HerrnisDann muCte Kain aus der N2he des Herrn
Land Nod.

Kul turentwicklung und menschliche | berhe
17 Als Kain mit seiner Frau schlief, wurde sie schwanger und gebar ihm einwn Sohn:
Hermoch..eHenoch hatte einen Sohn nanemsiesérdexd, d

Vater Lamechsi.

Henoch=h enoch=e noch=nov=neu; Irad=Irod=i rod=Fruch{Stamm) Herodot=
Irodot=i rodot=rod ot; Irod=i rod; Me h u j a sdg.slanisthentDunkelvokal.

A9 Lamech hatte zwei Frauen: Ada und Zilla. Ada gebar ihm Jabal; von dem
stammen alle gldie mit Herden umherziehen und in Zelten wohnelWons ei nem | ¢ n g ¢
Bruder Jubal kommen die Harfea nd F | ° t e nsApch €illaegebar keieen Sohn
Tubal Kajin. Er wurde Schmied und machte alle Arten von Waffen und Wekzeuge aus
Bronze und Eiser(Eisen um 1Q0 Jahr. v.Chr. R.1.)

23 Lamech sagte zu seinen Frauen:

al hr mei,nddRraxenl| a, hort:

Mi t mir ni mnmité&asneck eichther auf ,

l ch t°te einen Mann f¢rwmaennei Whngd.emand

24 Ein Mord an Kain so hat es Gott bestimm¢erlangt als Rache sieben Menschen
| eben; f¢r Lamech m¢gssien siebenundsiebzig s

Al so, wmQer sthe | ¢di scth ed eNi eKdud rt| adsessu nJga hnui v



ADie Geburt Sets

s5Adam und Eva bekamen noch ei nmal ei nen
einen Sohn geschenkt! Der wird mir Abel ersetztee,n Kai n er schl agen he
sie ihn Set2s Auch Set bekam einen Sohn und nannte ihn Enosch.

Damals fingen die Menschen an, den Herrn

Set=sé&-ne=Nachher (geborenen Sohn) und Enosch modé=e noch=nov=neu.

ADie Nachkommem Adams durch Set

5 12 Gott hatte den Menschen als sein Ebenbild gemacht; als Mann und Frau hatte er
di e Menschen geschaffen, hatte sie gesegne
ist die Liste der Nachkommen des ersten Menschen:

3 Als Adam 130 Jahre alt war, zeugte er einen Sohn als sein Ebenbild und gab ihm den
Namen Ses.sDanach bekam er noch weitere S°hne ut
Jahreni.

Esistu n m° gsb langehzu leberauch mit Samadni n  HBeid|Ceohne Essen

A Als Set 105 Jahre alt war, zeugte er EnosgtfDanach bekam e+ noc
hne und T°chter und starb im Alter von 912

7 Als Enosch 90 Jae alt war, zeugte er Kenat.11 Danach bekam er noch weitere
S°hne und T°chter und starb von 905 Jahren.

12 Als Kenan 70 Jahre alt war, zeugte er Mahalatah Danach bekam er noch weitere

S°hne und T°chter udadrenst ar b im Alter von 91
15 Als Mahalalel 65 Jahre alt war, zeugte er Jeredr Danach bekam er noch weite
S°hne und T°chter und starb im Alter von 809

18 Als Jered 162 Jahre alt war, zeugte er Henoch.Danach bekam er nocheitere
S°hne und T°chter und starb im Alter 962 Ja

Jered=lIred=Irod; Henoch=Inoch=i nochroh=nov=neu.

A 2 1 nothe65 Jahre alt war, zeugte er Metuschelagh. Danach bekam er noch
weitere S°hne und TP° cVetbiedung miH@ott. ccwurdd 3é5hJahee |1 n
alt. Dann war er pl°tzlich nicht mehr da; d

25 Als Metuschelach 187 Jahre alt war, zeugte er LameetDanach bekam er noch
wei tere S°hne unt tefvoncOBotJehre. und starb i m Al

28 Als Lamech 182 Jahre alt war, zeugte er einen Solthr s agt e: aDer wi
verschaffen bei all der harten Arbeit, die uns auferlegt ist, weil der Herr den Acker verflucht
h a tDeskdalb gab er ihm den Namenddb.s031 Nach Noachs Geburt bekam Lamech noch
weitere S°hne und T°chter und starb im Alte

322Al' s Noach 500 Jahre alt war, =zeugte er

Noach=Noah+v=Novah=Novak nov=neu;Noe+v = Nove=Nov=Netallesneles..

AGott sieht sich zum Ergreifen gen®°tigt

6 12 Die Menschebegannen sich zu vermehren und

Da sahen die Gottss°hne, daC die T°cht-er, o

ren. Si e s uc hnstenrausgeiratdien sid uad zeugténmit ihnen Kinder Herr

aber sagte: alch | asse meinen Lebensgeist

Mensch ist schwach und anf?22llig f¢gr das B°s
Alsoobest 2t Ajthmhegrenze seindi.Lebenszeit a
Es galigibt keinMittel das Lebez u  ver | #ngern vi el mehr al s

ADamal s und auch n oEcdbdas @edchlecht der RelsdneSie avardn d e
aus der Verbindung der Gottess°hne mit den
die groCen Helden der Vorzeit bekannt.

sDer Herr sah, wie weit es mit den Mensch
um das, was recht ist; ihrDenkemn d Handel n war dDastahihmwmweld dur

und er bereut e, daCrEer ssige egead lwaf fweinl | h adti



ausrottenund nicht nur die Menschen, sondern auch alle Tieeeadi dem Land und in der
Luftleben. IlkEsswér egewesen, wenn ich sie gar ni
Bi blischer Gott war Vebrecher: Alch will
AGott bereitet Noachs Rettung vor
8 Nur an Noah hatte der Herr Freud®oach war ein rehtschaffener Mann und e in
ein Verbindung mit Gott. Unter seinen Zeitgenossen fiel er durch seine verbindliche Le
bensf ¢ hroEmrg hauft e dr ei S ° h mazAlleS&ederen Mdrsahenu n d

konnten vor Gott nicht bestehen. Wohin Gottaudhsa ¢ ber al | herrschte
Keiner k¢gmmerte sich um den Willen Gotteshi.
Aber di e Menschen vor V Jahr h. v. Chr . war
AsDa sagte Gott zu Noach: aMit dennchlensc

|l 2nger zu Il ch wildl sie alle vernichten; d
habenisBau dir ein Schiff aus Holz wund di-chte
schi eden R=AMaches IbGaMetmang, 25 Meter irand 15 Meter hochis Ma-

cht ein Dachdar ¢ber, Zi eht zwel Zwi schende:
an der Sei trechi werdereane Fl ut cber die Erc
Leben umkommen soll. Weder Mensch nodér vird mit dem Leben davonkommeua.Mit

dir aber sch e C emeinecBnd und verspreche @iu sollst gerettet werden. Geh mit deiner

Frau, deinen S°hnen und $SNMihmmewgemt&dlchemr i e
nchen und ein Weibchen mit, da sie mit dir gerettet werdem!| c h  wi | | , halea C L e
bleibt. Deshalb sollstdu on j ener Tierart ein Paar i n de
LandtiereaztindmVfygdem. Ti er seine Futter mit,

und déne Familied

2Noach tat alles, was Gott ihm befohlen h

Das war iébeirPlatondrtlatisvmit Karthagos Makedonisch Kartaginakarta
(Krug) gina= Ge n a = G e 1. AlsoFStadtKartagina=Wasserzisterne.

Hermann Kinder / Werner Hilgemahmgeben a : AUm 3000 dmuwlichaSi nt
mehrere | berschwemmaemligaint eu nAu skbart sacshee ymgp hB a u
Kan2&l en in gy pttamien (Ebiphrit)und urigres). Déde Bencpt aer Bibel
entspricht dem im GilgamescE p o s i .

Bis heute gibt ueasl [kes naws oWelst . Szthiddmmel n

ArDannsgt e der He hmitdeiner Faniliein dad S6# Du bist dereinzige
unter den Menschen, der vor niestehen kanre. Nimm von allen reinen Tieren je sieben
Paare mit, aber von den unreinen Ti®Auen nur
von den verschiedenen V°gelmhtne jededchd€palteai e b e
bleibt und sich wieder auf der Erde fortpflanzen kariMoch sieben Tage, dann werde ich es
vierzig Tage und N2chte wununter br dantitier@ r eg

die ich geschaffen habe, m¢ssen dan sterben
5 Noach machte alles genau, wie der Herr es befohlen h&itevar damals 600 bee alt.
Das groCe Strafgericht: die Sintflut

Bevordi e gr°Ce FIl ut dding NoEarcche nh er esienibnrieaeo hEr a L
und sei nen Sc hasiSehiff€Vort aflas reitere und unreinen Tierenvge von
all en Veogeln undl keiCeehenaecerrei hi dPracamr mi t S
Gott es befohlen hattaSi eben Tage sp2ter kam die groCe

11 Im 600. Lebensjahr Noacham 17. Tagdes 2. dMn at s , °f f netsenrdessi c h
Himmels, und die Quellen der Tiefe brachen aus der Erde heroi er zi g Tage un
l ang sollte esssAm &itaLamnTagegmpiemg Noaceh mi:
hnen Sem, Ham undhfet und deren Frauen in das SchiffJazu je ein Paar von allen Tier

4Hermann Kinder / Werner Hilgemann, dilasair Wel t geschi cht e, M¢nchen, 19



n: V°gel, Vieh, wil de TimeeéVenalen dierem il e s ,
je zwei, ein M@nnchen und ein Weabche
en. Der Herr dadber Tgclhil oC hinter Noach

Es gab, gibt und ird nie geben kein Schiff alle Lebenswesen zu sammeln.

A7Vierzig Tage |l ang regnete es ununterbroc
das Schiff von Boden ahs Als es weiterstieg, schwamm das Schiff frei auf dem Wasser.
SchlieClich waren »sdbgsarWas serBegtgen d emdetlcrkt gl
h°chst em2Alpfeesl,n . was auf der Erde gel ebt ha
und auchdie Menschen

23 So vernichtete der Herr alles Leben auf der Erde. Nur Noach und alle, die bei ihm im
Schiff waren, wurden geretteth.

Harald HaarmanA schr ei bt : AFl ut myt hen sind dem
cberl i efert, adeTiadtbremim Oses (Mesopotanmiem, Naher Osten) und
im Westen (S¢dosteuropa). Der bekannteste
Deucalion (Sohn des Prometeus) und Pyrrha (Tochter von EpimetheusfutkssBvon
Prometteus).Die beiden Pot ogoni sten ¢(berstehen eine FIlu
w¢ s tlenns.g e s a mt s i nd ent Yersiozea griechiscleer Fogthen bedannt
(Frazer 1918: 146 ff.). Davon enthalten zw
an der ik Bages Esagilntrei Regionen, die in den Myh den Schauplatz von
Flutkatastrophen abgeben: deandschaft en Blef auf dem griachisthem h e s
Festland sowie der Bosporus am S¢gdausgang d

AGott denk amdedi e !berl ebe

24Hundertf¢nfzig Tage | ang stieg das Wasse

8i1Da dachte Gott an Noach wund an al/l di e
einen Wind ¢ber die Er de2Diwuelkender Teele vedaerf, das
und die Schleusen des Hi mmel s sc hslSofelsdasn si
Wasser im Lauf v onsAmdh Bagdes 7. Monatzsetzte dasaSgheffrauf
einen Gipfel des Araratgebirges asDas Wasser f i bidamsltiTaged 10g we i
Monatsdie Berggipfel sichtbar wurden.

sNach vierzig Tagen 9drhcdelkiee loaiaus.eDerdd®a fFrem
so lange hin und her, bis alles Wasser auf der Erde versickersWas.ach | i e C a u«
Taubefliegen, um zu erfahreimp das Wasser abgeflossen waBie fand keine Stelle, wo sie
sich niederlassen konnte; denn die ganze Erde war noch von Wasser bedeckt. iebstealb
si e zum S dNbachfsfreckreuie Haodkaus und holte sie wieder herein

arte
ngen
f ohl

10 Erwartete nocle i n ma | sieben Tagen, dann | i eC er
Di es mal kam sie gegen nkebdmd exlhresc kBaumaind tvioe
Schnabel. Da wuGCte Noach, nEawartethadseinMalsieer a
ben Tage, dann | ieC er die Taube zum dritt
ré¢cki.

Mit Noach+ v = Novach=Novah=Novaknur nov=neu. Bis heute nur sog.slawisch.
AEin neuen Anfang
13 Am ersten Tag des neudahres, als Noach sechsahundertundein Jahr alt war, hatte

sich das Wasser verl auf en. Noach °ffnete da
Erde kein Wasser mehr standAm 2 7 . Tag des 2. Monats war
trocken.

isDa sagte GotftsdVenul aN®@ addads SBchiff mi t dei n
deinen Schwwég€r aUcht eadnnnle Tiere hinaus, di
kl einen Landtiere und die V°gel . o6miDagngol | e

SHar ald Haar mann, Geschichte der Sintflut, Verlag C.
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Noach mit seiner Familie aus dem Schiffund auch die Tiere kamen heraus, alle die ver
schiedenerrten.

2o0Noach baute einen Opferaltar fg¢r denn He
je eins und brachte sie darauf als Btapfer daeaDer Herr freute si ch
Opfers und sagte zu sich selbst: alch wil/l
Leben auf ihr ausrotten, nur weil die Menschen so schlecht sinBetiken und Tun ist nun
e i n ma lvon BWyedeuf.22 Solange die Erde besteht, folgen in stetem Wechsel Aussaat
und Ernte, Frost und Hitze, Sommer und Winter, Tag und Nacht. Diese Ordnung ist unum
st°Clichohf.

AberAnur wei l di e Menschen so schl echeb. sind

AGottes Friedesbund mit den Menschen

9Gott segnete Noach umudidhemieme QWVlenmvehdlknedr te

die ErdeAl | e Tiere werden sich vor euch f-grcht
gel. Ich gebe sie in eu@ewalt.al hr dg¢r ft wahressgnenictt hur KotbsE | e |

und Gem¢se; alle Tiere gebe ich auch als N;
ihr nicht essen; denn im Blut ist das LebeBRuer eigeng Blut darf auf keinen Fall vgos&n

wer den. l ch wache dar ¢ber und f oresdMeremenL e b e |
Menschen t°tet), der muC von Menschenhand s

Gottes geschaffeaVer mehrt euch und bev©°l kert die Er
Da die Heida keine Kindedes biblischen Gottes waren,rike er sie vernichten.
AWeiter sagte Gott zusaNaaichclthnd eCei Mmen n®9
und euren Nachkommanund mit allen Tieren, die beieuchinen® i f f warigauf und
die Erde leben werden.i Ich verspreche euch: ich will das Lebgeitht ein zweites Mal

vernichten. Die Flut soll nicht nbce i n ma | ¢, b eereinbrbcheni2& Diese Zusage,
die ich euch und allen | ebenden ZMeiseme maddf
setze ich meinen Bogen in die WolkenJ e des mal , wenn i ch Regenwo

sanmenziehe under Bogen in den Wolken erscheirgwill ich an das Versprechen denken,

das ich euch und allen lebenden Wesen gegebenisdennich den Bogen in den Wolken

sehe, soll er mich an den ewigen Bund erinern, den ich mit euch geschlosservbBabd. e s e r
Bogenod, sagte Gott =zu Naoch, ai st das Zei cl
Wesen schlieCe. 0

Scheidung unter Noacs S° hnen

1819 ZUS ammen mit Noach waren seine S°hne S
gegangen. Von diesen dreien stammen all e Me
Vater Kanaanshi.

Jafet=Japet=Japqt v-n-t; JapowJaponJapot: die Japaner mit Blutgruppe A 38% der
wei Cen Rasse, Nahe der I nsel Oki nawSchrit.nt er

Ao Noach trieb Ackerbau. Er war der erste, der einen Weinberg andegts.er von dem
Wein trank, wurde er betrunken, undgainem Rausch lag er unbedeckt in seinem Zelt.

Ham, der Vater Kanaans, sah seinenVasekin dal i egen, ging hinaus
er z2 hl t esSensund Jafet eammen eine Decket legn si e ¢ berngenhr e S
r ¢ ckw?2r t zddeadkten infea Vater damit zu. Sie hielten dabei das Gesychihm
abgewandt, um ihn nicht nacht zu sehen.

24 Als Noach aus seinem Rausch erwachte und erfuhr, was Ham getansisstge er:
aFluch ¢ber Kanaan! Erl ewtizrtde sieh rnee nK nBergy hdteer ni
Und er f uhesen $ebdertHerr, deGGE0th Sems! Er mache Kanaan zu Sems Knecht!
27Und er lasse die Nachkommen Jafets sich ausbreiten, bis sie mitten unter den Nachkommen
Sems wohnen. Er mache Kanaan zetafs Knecht ! 0

28Nach der gr oCen FI Jalrexdals br starbwit er®s0dahme altc h 3 5 |

Vel ker, die von Noach abstamen
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10Noach hatte drei S°hne: Sem, Ham und Ja
geboren.

JafetsS° hne sind: Gomer , Magog, MadakVYonJawa
Gomer stammen Aschkenas, Rifat und Togaumwan Jawan Elischa Tar schi sch, ¢
und RodanitesDi e Nachkommen Jawans besiedel t-en di
rdenzuv° |l kern, von denen jedes nach Sippen ge:

ne Sprache hatf.

Das war udhim® gWeic@Gen stammten aus Ostmitt e
Sprache, mit gleichen Sippen...lhre Sprache blieb Pelasgisch=sogrisch=sog.Slawisch.

Auf kleines genetisshe o gr aphi sche Gebi et konnten keir

AHams S°hne si fim,:Putkndanhaw VomiKaschastammen Seba,
Hawila, Sabta, Regma und Sabtecha; von Ragma Scheba und Dedan.

8 Kusch hatte einen Sohn namens Nimrddr war @ r er st e, dernerf r e mc
Herrschaft unterwarfo Er war auch ein k¢ghner Jager ; d
j emand: aEr i1 st ein gewal tig2uerstdeftrsgieer evror¢ bde
die Stadte Babel, Erech wund AkW¥Wandaausdzogeer al |
i ns Land Assur. Dort baut e el Kelack ung Rese@i,e St
das zwischen Ninive und Kelach | iegth.

Also,Nimrodnuré@nl e i d e n s c h a,fnach ainenh balyloniséhgneGott.

Az Von Mizrajim stammen die Luditer, Anamiter, Lehabiter, NaftuhitePatrositer und
Kasluhiter sowie die Kaftoriter, von denen sich die Philister herf@iten

Philistina- P h i li- Palister mit kretische Sprache die Kreter waremur die Pelasger

AsKanaans S°hne sind: Sidon, der Erstgebo
die Jebusiter, Amoriter, Girgaschiter,Hiwiter, Arkiter, Siniter,1s Arwaditer, Zemariter nd
Hamatiter. Die Sippen der Kanaaniter breiteten sich so starkeai C 1 hr Gebi et
s¢dw@rts bis nach Gerar und Gaza rrgiAdntat e ur
Zebojim und Lescha.

20 Diese alle sind Nachkommen Hams. 8i&air den zu V°Il ker n, von
Sippen geodnet in seinem Gebiet | ebt und se

Sie waen nur ein Volk nur mit gleicher Sprache und mit gleichen Sippen.

ARiAuch Sem, der altere Br thoh stamménaalleeNash, h a
kommen Ebers ar2Sems S°hne sind: El am, AssaMon Arp
Aram stammen Uz, Hul, Geter und MasghArpachschad war der Vater Schelachs und die
ser der Vater Schelachs und dieser der Vater EbeEder hattez w e i S°hne; der
den Namen Peleg (d. H. Teilung), wei | si ch
der ander exbiie CS°Jhorket aJnakt ans und Al modat, S
27 HadoramUJsal, Dikla,2s Obal,A b i m&chdbe29 Ofir, Hawils und Jobakie alle sind Na
chkommen Joktansol hr Gebi et reich von Mescha ¢ber S

31 Diese alle sind Nachkommen Sems. Si e wu
Sippen geordnert in seinem Getebt und seine eigene Sprache hat

2Al |l e diese St2mme und V°°ker, di e sich r
breitet haben, sind Nachkommen der S°hne NoO

Die Menschheit will es mit Gott aufnehmen

11 Die Menscherhaten damals noch eine einzigdea gemeinsame SpracheAls sie
nun von Osten aufbrachen, kamen sie in das Land Schinar und schlugen in der Ebene ihre
Zelteauf.3Si e sagten zueinander: aAns Wer k!- Wir
gelas Bausteine verwendeSi ensdadsenhal aAas s WMP |
eine Stadt mit einem Turm, der bis an den Himmel reicht! Dann werden wir in aller Welt be
r¢é¢hmt. Dieser Bau wird uns zusammenlwalrtdem, $H0
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5 Der Herr kam vom Himmel herab, um die Stadt und dem Turm anzusehen, die sie

bauteneDenn er sagte sich: aWwohin wird das no
sprechen alle dieselbe Sprache. Wenn sie diesen Bau vollenden, me@ndnichts mehr un
me°glich sein. Sie werden all es 7Ans Wérkl Wir e n,
steigen hinab und verwirren ihre Sprache, d

s8So zertfeuesi e der Herr ¢ber diem gamze PERGBe, a
Darum wird dieseStadt Babel genannt, denn dosdtlder Herr die Sprache der Menschen
verwirrt und von dort aus die Menscheit ¢be

Biblischer Gott gab es nur mit dem Buch Esra, nur seit V Jal@ry.nicht vorher.

ADie Nachkommen Sems bis zu Abram (Abracham)

10 Hier ist die Liste der Nachkomen Sems:

Als Sem 100 Jahre alt war, zeugte er Arpachscbad.war zwei Jahre nach der Gre n
Flut. 11 Danach lebte er noch 500 Jahrebnd k am wei t ere S°hne und T
1225 Als Arpachschad 35 wareugte er Schelach und lebte danach noch 403 Jahre. Als

Schelach 30 war, zeugte er Eber und lebte danach noch 403 Jahre.Als Eber 34 war, zeugte er
Peleg und lebte danach noch 430rdalAls Peleg 30 war, zeugte er Regu und lebte danach
noch 209 Jahre. Als Re@2 war, zeugte er Serug und lebte danach noch 207 Jahre.Als Serug
30 war, zeugte er Nahor und lebte danach noch 200 Jahre. Als Nahor 29 war, zeugte er Terach
und lebte danach oh 119 Jahre. Sie alle bekamen nach ihrem Erstgeborenen noch weiter
S° hne un dsAlF Peadh 70ewar, zeugte er Abram, Nahor und Haran

Regu=reg u u=dativische EndungMakedonien Rhlippu, Alexandru.);Indien Manu,

Meru, Zebu.); China (...Batukan); Japan Ainu+v+l+k =vlai=v | ahi =v Il al inEv |l ak
von vlakno=vlasi na=Haar . Rasse Ainu waren Wei Cen b
k7 Hier ist die Listed er Nachkommen Terachs: Seine S°

Haran. Haran war der Vater Lots er starb noch vor seim Vater Terach in seiner Hei
matstadt Ur in Babylonierzs Abram heiratete Sarai, und Nahor heiratete Milka, die Tochter
Harans und Schwester JiskasSar ai aber bekam keine Kinder

T + Ur = Tur (Rind) atur=aur (Stall); t+taur=Taur (Rind) Abram=Avram=Awram;
Abraham=abrahom=abrakom=a brakom=Ehe zu sch

AiTer ach verlieC mit seinem Sohn Abram,
tochter Sarai die Stadt Ur, um ins Land Kanaan zu ziehen. Sie kameachislaran und blie
ben dorts2 In Haran starb Terach im Alter von 205 Jahren.

Gott beruft Abram (Abraham)

12 Der Herr sagte zu Abram a V e r | ai@at,deime Sippe uhll die Familie des
Vaters und zieh in ein Land, das ich dir zeiggerde!2 Ich will dir viele Nachkommen
schenken wund di c htgenwWalkes/naathen Soeavirshda aller Weelicge
achtet sein; an dir wird sichtbar werden, was es bedeutet, wenn ich jemand #digne die
dir und deinen Nachkommen Gutes, ns ¢ h e n , werde auch ich Gu
einer euch B°9ses w¢gnscht dann trifft i hn n
Segen erl angen, wenn sie dir und deinen Nac

45 Abram folgte dem Befehl deslerrn. Er war 75 Jahre alt, als er seine Heimatstadt
Haran verlieCcC. Seine Frau Sar ai und Lot , d
ganzen Besitz, auch den Sklaven, die sie in Haran erworben hatten, zogen sie in das Land Ka
naan, in dem dama&inoch die Kanaaniter wohntenSie durchquerten das Land bis zu dem
heiligen Baum bei Sichem.

7 Dort eischien Abram der Herr und sagte zu imDi eses Land wi-| | i
kommen ©®a&dadenAbram dem Herrn einen Altar an der Stelteer ihm erschienen
war.eVon dort aus zog er i fEl Semes Zel®estangdn awisdher? s t |
BetEl im Westen und Ai im Osten. Auch dort baute er einen Altar und betete zum #errn.
Dann zog er von L2gerplaaeh Bgdehgerpl at z i
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A7Dort erschien Abram der Herr und sagte zu ilnDi eses Land wi | | [
c hkommen gBbllsahen Goft nur Verfirecher heidnisches Land wird geraubt sein.

AMbrahams Bewahrung in gypten

10 Damals bach im Land Kanaan eine schwere Hungersnot Rasum suchte Abram
Zuflucht d4a1Al sggptaen. die 2gyptische Grenze
alch mache mir SorgemWemreidi edu gyp tsecrh °©chi cbh
sagen aDas i st seine Fraubo, und sie werden |
desalb, du seist meine Schwester, dann werden sie mich am Leben lassen und deinetwegen
noch besonders gut behandel n. o

141 n gypten traf @esehe Wwast Abr pa nedurclilra uki e
Sch°nhesiDt ealfof | eute erz2@hlten dem Pharao v
holen.16 Ihr zuliebe war er freundlich zu Abram und schenke ihm Schafe und Ziege, Rinder,
Esel und Kamele, Sklavenund 8k i nneni.

Es gab kein PferdDasPferdin g y pwarenar mit Hyksos im XVII Jahrh.XChr.

ADer Herr ddm Pharadoumd seined-antilie mit einer schweren Krankeit, weil
er sich die Frau Abrams genommen hatB.a | i e C der ruferhund sagte zAbr ar
i hm: aWarum hast du mir das angetan ? Du h?
isttiorAber du hast sie f¢r deine Schwester aus
genommen. Nun, si e ge hdfDertPhacho refahl einermioteillsng-So u n C
| daten, Abram mit seiner Frau und seinem ga

Also,mit Unmoral, wie bei Herodot stand dsr¢Semiramis: Semir v = Svemir= All.

AAbraham und Lot trennen sich

13Abram kehrte mit seinem ganzen Besitz i
zur ¢ck. Auch sei ne-2Natizbgeer voroLagerplazgzl leagetpkatz bisi h n .
zu den Stelle zwischen BEf und Al,wo er zuerst seine Zelte aufgeschalgen emtks Altar

f¢r den Herrn gebaut hatte. Dort betete er
Abram war sehr reich. Er besaC gAuchQat, Vi eh
der mit i hm zog, hatte viele Schafe, Zieger

sDasWei del and reiche nicht aus f ¢r di e Vieht
nicht zusammenbleiben. Au Cer d e m w o hnoch dien Kahanitea Uind die risiter
im Land.

Als es zwischen den Hirten Abrams und Lots wieder eirBir@it gegben hatteg sagte

Abram zu seinem Neffen: aEs sol |l kein Strei
Hi rten. Wi r ssund dash L BanggdDashbestegst, wiGnean uns.

Ich lasse dir die Wahl: Du kannst nach Norden gelea,nn gehe i ch nach S
auch nach S¢den gehen, und ich gehe nach NoO
Lot schaute sich nach allen Seiten um.
Wasser gab und al | es .®evg der ea SoddmasGorharranzerb n a c
st°rte, war es dort wideashml Parcradisehi edlersiic

dangegend, und die beiden trennten sich. Abram blieb im Land Kanaan; Lot zog nach Osten
i ns Gebiet der Jor dan s tt8endn&eltenlbismnath&sodbmDiee r Ze
Bewohner Sodoms aber f¢ighrten ein sch2ndlich

uNachdem sich die beiden getrennt hatten
allen Seiten umis Das ganze Land, dasdow hi er aus sehen kanns,

und deinen Nachkommen gebes.l c h  wi | | deine Nachkommen s
ni emand sie z2hlen kann; er m¢ Ct ervDurchzisht der
das ganze Land in allen Richtungenes i st dein Besitzt, i ch gc¢

Der biblische Gott war,urhlbiedentis zudvermchtenu r al

Ais Abram zog mit seinen Zelten weiter und nahm seinen Wohnsitz in Hebros, bei den
Eichen von Mamre. Dort bautee ei nen Al tar f ¢r den Herrni.



14

Mamre=ma mre: u + mre = umre=(estirbt; Kumram=k umram=(ich)sterbe...

AAbraham retter Lot

1412 Um diese Zeit brach im Land Kanaan ein Krieg aus. Gier o C k °Amiafgl @on
Schinar, Arjoch von EllasakedroL a o mer von El am sowie Ti dal

zogen ins Feld gegen die fg¢gnf Stadtk®°nige
von Adma, Schember von Zeboji m ungeaDideesne K°¢nni
hatten sich zusamenn geschl ossen und r¢e¢ckten gemeins
Siddimtal, wo heute das Tote MeereisZ w°® | f Jahre | ang hatten
schaftKedo aomer s gestanden, im dreizehnten war

Adas Tote Medr. Tot=mrt[vo] More=Meer. mrtv(o)}v=mrt-t=mr, mre=umt.. (K)
umram; Amrafel=a mra felBera=Ber a4 , Vera=Glaube yveren=treu; Bela=bel(hellp=I .

Alet zt im vierzehntteamméahrund¢ ak tee nmi Ke dio
GroCk°®nige heran. Zuetr st ibrelkaksgjig hde GSusiet, de di e
Emiter in der Ebengon Kirjatajimsund di e Horiter vom Bergl anc
Paran am Ramnmwdbader wadigdt en si e sMischpat, das jetdtw?2 r t
Kadesch hei Ct, und verw¢gsteten das ganze Gz
siedelteGegen von Hazezeilamar.

89 Im Siddimtal stellten sitihnen nun die abgefallenen Stak ® ni ge ent gegen
eszumKampt-vi er K°®ni geDge g éadntfksMatdeg eon Kedoetaomer

und seinen Verb¢gndeenen in der Flucht geschl
Das Sidlimtal ist voll von Asphaltgruben. In die€er uben f i el en ddm e K?°
und Gomorr a, als sie fliehen muCtenmuDdi e ai

GroCk°nige pl¢gnderten Sodom und veomd@rtrea uwmndc
was wertvoll war, miti2 Auch Abrams Neffen Lot, dedamals in Sodon wohnte, sgbjen
sie mit, dazu seinen ganzen Besitz.

13 Einer von denen, die sich retten konnttre m zu dem Hebrricheete Abr
ihm alles.Abramwohnte damals bei den Eichen des Amoriters Manhee ebenso wie seine
Br¢der Eshkol und AnetsAmst Abhaamvbe? btadetda (
Gefangeschaft geraten war, rief er seine kamgphbbten Leute zusammen, 318/zar | 2 ssi ¢
M2 n n eeralle indséinem Lager geboren worden waren. Mit ihnen jagte er hinter den sieg
rei chen K{Heibgéeme rheEr.2er , bBEwr-BeazEwreiRULY 2 er

Mamre=ma mreumre.. Es folgen nockwveiter wie premre=pre mre, zamre=za mre...

Aln den Gegend vV onzisEdeilte deioel Lewte inezwei Gruppen,e i n -

cberfiel die vier K°nige bei Nacht, schlug
n°rdlich von Damaskus. Er nahm iehNeffen Ladi e ¢
samt den verschleppten Frauen und den ¢brig

Die Begegnung mit Melchisedek

17Al's Abram nach s eliaareern Siinedg a¢nbdeerr ekrehd®yxro C k ©
zogi hm der Knig von Sodomjenhtged&émishumts alSch
Mel chi sedek, der K°ni gdbraahte Br@ arnd &Viein. Mélcedek d o r t
di ente dem h?°chstlErrsegr@mitbtr aan su nRIr iseasgtt eehstez u i F
Gott, derHimmel und Erde geschaffen tsthenkted i r  GI ¢ ¢ k 20D ea d hdfe¥Segtte n !

sel gepriesen, denn eri nldet gdckige bkl Sddekg aganb
denzehntefei | von all em, was er den K°%nigen abg
AwE r segnete Abram und 6atgdereHdimmel und BErdeege a De r
schaffen hat, schenAso BeustRPerun{ic3 Pera[kand)anidliasSe g e n'!
AiDer K°nig von Sodom snaegitnee zlue uAber azmer ¢aci.
kannst duxsMMbeeral Alerndm kRrswcldette: dat cbei m Het
Gott, der Himmel und Erde gemachthatl ch behal te nichts von de
nicht einen Faden oder Schuhri emen! Du sol



15

g e ma caNur das gebe ich dirnith zur ¢ck, was meine Leute v
der Beute auf meine Bundesgenossen Aner, E .
teil behal ten. 0

Gottes Bund mit Abraham

15Der Herr erschien Abr am unlkams$lehgverde dchu 1 h |
besch¢tzen und reich belohnen. 6
M.

23aHerr , mein Gott o, erwi derte Abram, awo
mir keine Kinder gegeben, und ein Skl ave,
mi ch beerben. 06

saNei no, sagte der Herr, adu wirst sE&ri nen
f¢e¢ehrte Abram aus dem Zel t . aSi e die Sterne
unza@hl bar werden deine Nachkommen sein. d

6 Abramvertraute autlie Zusage des Herrn, und so fand er Gott Anerkenung.
7 Weiter sagte der Herr zu Abra&:l ¢ h b i hichdha&be dicH aus Ur in Balmnien

gef ¢hrt um di r ¢a Heesrers, Lnmaenidn zQuo tgtedb,e ne.réwi der

sicherseindaC i ch es je besitzen werde oRerBarbt mi

sagte aBring mir eine dreij2@hrige Kuhe,- ei ne

bock, eine Turtt au hoeAbrammholte die Tieee, t¢ilte jpdped ThU b g & «
I

nach und egte die H2lften einandiRraubedgrrd:t
fielen ¢ber die St¢gcke her, aber Abram vers
Der biblische Gott blielweitera | s Ver brecBest2sogangmdaf Ar !
A2 Als die Sonne unterging, fiel Abram in einen tiefen Schlaf, und eine unheimliche,
erdr¢ckende AngstGdtetgt ®agtiee hzwmuif hm:hnabDu so
deinen Nachkommen ergehen wird. Sie werden als Fremde in einem Land lebdémedas i
nichtgen © r t . Man wi r a umsl zueSkldvendignsteln ewingem.dDas| dauert vier
hundert JahresaDann wer de ich das Vol k, das sie unt
dort mit reichem Besitz wegzieher.Du selbst wirst eirhohes Aler erreichen und dann in
Frieden sterben und begraben werdda.r st di e vierte Generation
denn die Schuld der Amoriter, die jetzt di ¢
haben, bevor ich sie bestrafen kannodo d.
Der biblische Gott bl ieb feigeneHred edresmnng mmer
A7 Als die Sonne untergegangen und es ganz dunkel geworden war, sah Abram auf
einmal einen rauchenden Ofen und eine brennende Fackel, die fuhren zwischen den zerteilten
Tieren hindurchzisAuf di ese Weise schloC der Herr dal

i hm die Zusage: aDieses Land gebe ich dein
bis an der Eufrate das ganze Gebiet, in dem jetzt die Keniter, die KenasiteKaddoniter,
20di e Hetiter, P, e1 die Amotitex, IKanaaniteér, GRgaschitgrturdrJebusiter
wohnen. 0
Abraham wil | Gott nachhel fen: Hagar und |
16 Abr ams Frau Sar ai h at hamene Hagee. D& gig/ligstt i s c h
kinderlos gebliebenwag,s agt e si e zu | h desHerr Neh minkein KinDem s i €
geschenkt . Aber vielleicht kann dir meine S

¢cberl as.sbe AsbhireamdiwarsuediSaragabritentime@ d®&gypti sche S
Frau. Er lebte damals schon zehn Jahre im Land Kanaan.
4 Abram <hlief mit Hagar, und sie wurde schwangkrl. s si e mer Kk hder, daq

bekommen w¢r de, begann s is®asagief Sarai hlriesn Mamar r i n
alch habe dir me.i nSeiStk |salwCnwsejile® reli asacietmed b ek
mi c h. Das ist Unrecht, und du bisteAMManul d
erwiderte: asSie ist deinel Skt hviasar Ma-c hi end

drigsten Arbeiten verrichten; da lief sie davon.
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7ln der W¢gste rastete Hagar |ludiegt. Dackam dBrr unn
Engeldes Herrn zuiheund f ragte si e aWbohaay kommsdiBkWohiv i n S
gehstd u a2 & h bi n mei nleaufHend, nvBDawomgeee der e En
zu deiner Herrin zur godDkrHermmid do sodiiele Nachkomtmeni h r

geben, daC man s wud®duwrsteihen Sahd e k e mm&ranand i hn
(Gott hat gaemmldertHe r nleanhedei nen2UKHiglezegmgef t g evh
Wi | desel wird er | eben. Er wird gegen jede
von seinen Brudern und fordert sie alle her

Engel=Angel=an(a)gelg el +v(a) =gel v(a) =§geWbnéch.) =gel ba:

| sma+l =i smael $icdmgalzzgelldaciwi e ein Wil dese

AsHagar riefwirkHabh deh gesehen, deédam mi ct
Herrn, der mit i hr gesprochen hatte, 1den N
Darum nennt man jenen Brunnen BéaharRoi (Brunnen des Lebendigen, der mich an
schaut). Er liegt zwischen Kadesch und Bered.

15 Hagar gebar eineB o h n und Abr am mAbmamtwarrdamial® 86 | s
Jahre alt.

Die Beschneidung als Zeichen des Bundes mit Gott

17Al's Abram 99 Jahre alt war, erschien il

Gott, der alle Macht hat. Richte digtets nach meinem Willen und tu, was rechtzisth
schimietCedir einen Bund und gebe dir die fe
chkommen haben. 6

3 Abram warf sich zu Boden, und sagte weiter zuime@ | ch ver b¢rQue mic
wi r st zum Vater zahlreicher Vol ker wer den.
sondern Abrahame.Du wi r st zum Vatwear dzearh,rcea @ hsire VAU kg
wer den, und sogar K° ni gMeinesdosage glindir wdaeinerdNar a b ¢

chkommen in jeder Generation; sie i sutndunum
gebe euch das ganze Land Kanaan, i n dem du
nen Nachkommen geh®ren; den ich bin ihr Got

Also,AsDu wi r st zum Vat wardenDashalbesollst kienicht \Wéht k e r
Abramh e i € ender n .AbernarllsaAbfaham=a braham=brakom=Ehe mit Sarai.
A1woWeiter sagte er:aMein Bund mit di-r unc

pfichung ei n, die i hr erf¢gll en mgCte, Gener at
meé¢ssen bescihinhrt temnl Isteidi;e Vor haut am m2&nnl |
Dies soll das Zeichen dafg¢r sein, 1ghaA@Gchi ch 1
di e Skl aven, di e bei euch geboren werden oc
den. An jedem m@nnlichen Neugeborenen soll

wer den. Di es .dhrdoltt da Zeicheranheines Buhdesetrermleib tragem
Wer von euch nichtdschnitten ist, hat sein Lebeav wi r kt und muC aus deé
Cen werden, der er hat meinen Bund gebroche
GottesZusage f ¢r Sar a
15 Dann sagte Gott zu AbrachaanD e i n e Folladu vo8 petzta@an Samennenas
Ich will sie segnen und dir auch durch sie einen Sohn schenken. Sie soll die Mutter ganzer

Vel ker werden, und K°nige sollen von i hr ab

17 Abraham neigte sein Gesicht zur Erde und lachte in sichrhinei &1 ch bi n hun
Al't und Sara ist neunzigb, dacht e i1ebrsagtea wi e
zu Gott: aWenn nur Ismazxzl am Leben bl eibt!

9wAber Gott sagt e: \irdlenemSohnkQw Waltdringen.®du solsta r a
ihn Isaak nennen | hm und seinen Nachkommen 2duch t me
dei ne Bistntaet | f ¢wi | | ich erf ¢l l en: i ch werde

kommen schenken. Ich machte ihn zunt \@&r einen Vol ke s Aberomein z w©° |
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Bund gil't
kommeno #.
Isaak=isak=iska; Isaak=i saak=sak=sakiaka=sakawill: er will nur ein Kind haben.

A2Als Gott ausgeredet heaaNoth em gleicken Tag deSchrattr A |
Abraham seinen Sohn | samzl und all e seine
gekauft worden waren, genau wie Gott es angeordnet haftai c h Abr ahamh sel b
beschneiden. Er war 99 Jahrezalt nd s ei n S o h n2 VaemuadtSohn tviBderd a h r
am gleichenTag beschnittergz zusammen mit allen anderen, die zu Abrahams Haushalt ge

h°rten.

Gott k¢gndigt Abraham einen Sohn an

18 Abraham wohre bei derEichen von Manre. Eines Tages, als er um die Mittagg
am Eingang seines Zeltes saC, erschien i hm

2Abraham sah pl°tzlich wenige Schritte v
stehen. Sofort lief er ihm entgegen, wagte sichbiszurEndeund sagt e: aMein
du mir eine Gunst erwiesen willst, dann ge|
Dienstenal ¢ h  wi | | sogleich Wasser bringen | asse
unter dem Baum beem; s Ich will inzwischen eine kleine Erfrischung holen, damit ih¥ ge
st2rkt euren Weg fortsetzen k°nnt. Wozu so

&Esistgub, sagten die Fremden. aTu, was du v

6 Abraham lief ins Zelt und sagte zu Sara a Sc hnel | |, nimm dr ei
bestehn Mehl und backe Bfleided éDann ging er zum Vi eh- und
sundes Kal b aus. aSchnel | , shAlsesgartwar, nalsnez u! 6
noch Milch und saure Sahneundtaud | es hi naus unter dem Baurm
und sie |lieCen es sich schmecken.

9Al s si e gegessen hatten, fragten sie Abr
Zel t 6, en@adengeeeder Herr aN®monesch wieder 2ua h r
dir, dann wird deine Frau einen Sohn haben.

Sara stand im R¢gcken Abr ahamsutliestach#Zesié inei ng
sich hinein. Abraham und Sara waren n2mlic
ndermehb e k ommen konnte. aAus den Jahren bin i«
auch zu alt. Die Zeit der Liebe ist f¢é¢r uns

BiblischerGott konnte alles machewas erwoltea ber ni cht di e G°tt el

AzDasagtder HerrzAbr aham: aWarum | acht Sara ? Watl
noch ein Kind bekommen wirda F ¢ r den Herrn i 88 cmstcehs sJ aumi
diese Zeit komme ch wi eder , dann istAdtc hSihshbeg@ehao hB606
Sara. Siehatdngst bekommen. Aber der Herr sagte:

Die Heiden konnten ni¢mitl hr en G° t tdagwar ngr mibitbilcheem Gott

Mbraham bittet fe¢r Sodom

fer |1 saak, den dir Sara geb?ren

n
0
S

eDi e dr ei M2 nner macht en shiecihgleaeuft eden sWe
weit. Als sie an eine Stelle kamen, von der aus man die Stadt Sodom sehenikalawntae
der Herr: aDarf i ch wirklich vor Abriadham ve
habe ihm doch zugesagt, er soll der Vater eqqeéso Cen und m2chtigen Vi
am Verhalten zu i1 hm und seinen Nachkommen
Segen entscheidem.l ch habe i hn ausgew?2hlt, dami-t er
nen Geboten zu fologen; er soll sible e n zu tun, was recht I st
i hn einl®°sen kann. 0

2o0Darums agte der Herr: a | bnd Gomdria sind Isahwete&lagero n S

zu mir gedrungen. lhre Schuld schreit zum HimmeDeshalb will ich jetzt hingegen unmdit
eigenen Augen sehen, ob s i e2 Seise beidenh Bgeitern | i ¢ h
gingen in Richtung Sodom, w2hrend der Herr
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23Abraham trat an i hn hviklicla &chuldigedundsSaehgllose : aw
ohne Unterschied vernichtere#Vielleich gibtesin8dom f ¢ndzi g Lechit e, |
getan haben. Willst du nicht lieber die ganze Stadt verschonen, um sie zu refenkannst
doch nichtdieUnsh ul di gen zusammen nbubistdeeobersi Richtet d i g
der ganzen Erde, darum darfst du nicht selb
26Der Herr sagte: aWe n nhuldige finda, will ich dettevgen die¢ n f z |
ganze Stadt verschonen. 0

27 Abraham wandte sichoc h ei nmal an dsegewadt dirdreimzeded, | ¢ h
Herr, obwohl ich ein sterblicher Mensch bzaAbervie | | ei ch gi bt zigsie nur
ni cht schul dig geworden sind. Wil |l st du d:
vernichten? 6 Derr Herr antwortete: alch verschon

29 Abraham gab sich noch nicht zufriede auUnd wenn e?s6 nfurra gvtiee rez
Herr erwiderte: abDann verschone ich sie weg

soaBi tetrer,6,H sagte Abr aham, aeme ichchech weitgetiet z or

Vieleich gibt es nur drei Cig.6 abDann versch
s3tNochei nmal f i ng hAdbe esinum ginnalrgewadt, dieinzureden, Herr !
Vielleich sind es nur zwanzig. o6 alch verschone
z2aNur noch einziges Mal | aCiamectderedeht
Vielleicht sind es auch nur zehn. o6 Und der
sDamit brach der Herr das Gespra@ach ab. Er
Die Verdorberheut der M2nner von Sodom
1I9Er war schon gegen Abend, als sie die be
beim Tor der Stadt. Als er sie kommeahs ging es ihnen entgegen, warf sich vor ihnen
niederound sagt e: alch bin teueuchi @fnfeen! Queh
waschen und euch erfrischéhnd dann bl ei bt di e Nacht b
weiterziehed.i@®@b&Wi n mwdlirleearen ¢ b e rsilzeclottree n o
dete i hnen so | a@ange zu,Erbilsi es@ eeim tMdtilm fi¢rs
sie aCen.

4 Die beiden wollten sich oben schlafen legen, zusammen und umstellten dasdauo t |,

m |
er
0,

Lot 6, riefen sie, awo sind die M&nner, di e
wir wollen mit i hnen Verkehr haben! 6

sLot trat vor das Haus wuaBle gzeohgt ddi osddhegnri chhif
Ver br echeamaldc hr iheafb eerz we i Tochter, di e noch
euch herausbringen; mac ht mi t i hnethgtmmwas i
nicht, sie sind meine G2ste und stehen unter n
9Si e aber stchrda@: daMavelgk ommst ! Du bi st

Vorschriften machen ? Wir werden dir noch ¢
Lot her und versuchto®@a, zoigenTgi eabezdlene Ml
und verschlosseneli Ti13i.e schl ugen die Leute von Sodoa
Té¢r nicht mehr finden konnten.

Lot wird gerettet

1213Darauf sagten die beide zu Lot : abDer Hi
vernichten. Es sind schwere&Kbgen ¢ ber i hre Bewohner vor i
ganze Familie und f¢hre sie aus der Stadt!

andere Ver wabnad tgei nhgi elrot? 6z u den Ver |l obten se
a Re eucheverl&t di e dean d&tHerrdvird sie veiohtend Aber si e | acht
i5Als die Morgenr©°te Lkoatm, z udrr 2mHigltee:n a3 ceh nkenlg
und deine T°chter, sonst t ri fidW?2 hd ieet nioSHLroa f e
cberl egte, ergriffen sie ihn und seine Ange
hi naus. Denn der Herr wollte Lot retten. Er
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17 Der Herr brachte Lot und die $en aus der Stadtauf f r ei e Fel d. Dann
jetzt, so schnell i hr k°nnt ! Es geht um e
zur ¢ ck. Rettet euch auf das Gebirge, sonst

1s8a A¢c hHer r 6 ,10asecalg tai eine Bitte! Du hashir die Gnade erwiesen, mein
Leben zu retten. Aber das Gebirge ist zu weit, wir kommen nicht bis dorthin, ehe das Unheil
hereinbrich; und dann trift esauchuasAb er hi er i n der N2he i st
k°nnten wir unsedodtsie stia so Rleer Damtganenavir der Verni
chtung. 0

218Gt sagte der Herr, aich will dir auch
werden22F|l i eh schnel | dorthin! Il ch kann nichts
We i | Lot die StadtdeaKameniZoab nannt e, erhiel
Der Untergang Sodoms und Gomorras

23 Als die Sonne aufgung, warok bis nach Zoar gekommemm Da | i eC der H
Sodom und Gomorra Schwefel und Feuer von Himmel herabfadl€ 2 mt | i che St ad
Jordangegend wurden zerst®o°ort, i hre Bewohnert
mehr daraufwuchgsL ot s Fr au aber schaute zur ¢ck; da

27F r arh Morgen gig Abraham an diStelle, wo er mit dem Herrn gesprochen hatte.
Als er auf Sodom und Gomorra und das ganze Gebiet am Jordan hinunterschaute, sah er von
dort eineRauchwolke aufsteigen wie von einem Schmelzofe@ot t hatte di e S
Jordangegend vernichtet; abe er hatte an Abraham gedacht
Katastrophe entging.

Was man sich ¢ber di e Hemoknunfetr deerrz @Mo abi t

solothatte Angst, in Zoar zu bl ei ben. Desh
Berglandhi nauf und | ebt e dorstEinesiTdgesiahgnteen diine e2ilnt
chter zur j¢ngeren: auUnser Vater wird alt,
heirat e m WrYabentueserem Vater Wein zu trinken und legen uns zydamit

wir von ihm Kinder bekommen. o

33 Noch am selben Abend machten sie ihren Vater beth k e n und ¢ahze It

ihmohne daC esAmasderandaglsdgte sieu | hr er Schwaest er :
Nacht mit unserem Vater gesafén. Wir wollen ihm diesen Abend noch einmal Wein zu
trinken geben, und dann legstdu dichzuidma mi t auch du von isshm ei
Al's i hr Vater betrunken war, | egte sich die

ssSowur den die beiden T°chter LotzzDiweon litlemr
gebar einen Sohn und gab ihm den Namen M@abuc h di e J¢ngere bekal
nannte ihn BerAmmi (Sohn meines VerwandteB)r wur de der St ammvat el

Viel Unmoral. DerbiblischeGot t wu Ct¢eb &egenenatioenmdurchinzes.

Di e hebr2i schen Name n -HallmMaBedanigniisauciim HeRas.Ma k e d

AAbraham bei Abimelech

20Abraham zog i n de kineXgitthege bliebees in den Gedend .
zwi schen Kadesch und der W¢gste SchuaWeill dann
Abraham seine Frau Sara als seine Schwester
Stadt, sign sein Haus holealnderNac ht aber sagte Gott im Tr a
sterben, weil du diese Frau genommen hast;

4Abi mel ech hatte Sara jwiddoecrht eni cahHe rdne r ¢whir
unschul di ge Mirhasseldemalstséine Bchviester ausgegeben, und sie hat es

best?atigt. l ch habe in gutem Gl auben gehand

6 Gott antwortete Abi mel ech: alch wei C, C
Deshalb habe ich dichauchdav bewahr t | Si e zu mischugligrzue n wu
werdenzGi b si e jetzt zur ¢ ck! I hr Mann i st ei n

du am Leben. Wenn du sie aber beh2l]l test, mu
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sAm n2chsten Morgen rief Abimilech seine
geschen war . Si e dDeaknanmerni egfr oeCre Amrgasham wund
konntest du uns das antun ? Was habe ich di
i n diese schwenmast? 3o NVerlaltken igt erbegtich. 56 etwas tut man
doch nichttoWas hast du dir dabei gedacht ?0

malch nahm an, di e Lesutceh inni cdite suenmrmeBsott at dets
und Kk 9mricmrmesenr Fr au nwoe g eenr wifdteerd jeb rAibgreanhsam st s
meine Schwester; sie ist die Tochter meines Vaters, hat aber eine andere Mutter als ich;
darum konnte sie meine Frau werdenAls Gott mich aus meiner Heimat in die Fremde
schickte,agt e i ch zu i hr: aTu mir den Gefall en

DerbiblischeGo t t wer,rer ed@agbterden Menschen Einelnzesz u s chl i eCen

Biblischa Gott schenkte seinen Kindern alles heidneschogardasLeben der Heiden.

AsAbimel ech schenkte Abraham viele Schafe,

gab i hm sei ne 1FBEra us aSgatredMeinzganzeshtand steit dir offedu
kannst dich ansisttiel Sara sagte arldauh wadébes tdé&i nem
Sil berstg¢cke. Dami t wird vor allem euren L
worden ist, und keiner darf dir etwas nachs
178Nun betete Ameladam fRa mMdbhm Gotdr ddleerS:
Abi mel echs Haus verh2ngt hatte. Der Herr h
Skl avinnen unfruchtbar gemacht, weil der KP°

Aber jetzt konnten sie wieder Kinder bekommen.

Sara bekommt einenSohn

21Der Herr vergaC Sara nicht: e b Sieswufilee n k t e
schwanger und gebar Abraham noch in seinem Alter einen Sohn. Das geschah um die Zeit,
die Gott angegeben hatteAbraham nannte den Sohn, den Sara ihm gebbatte, Isaak
Als Isaak acht Tage altar, beschnitte er ihn, genau wie Gott es angeordnet hatte.

5 Abraham war bei Isaaks Geburt 100 Jahreecd8.ar a aber sagt e: a G
sorgt, daC ich | achen kamnhnmi J eNoehmipeattAbim da v
ham es erl ebt, daC ihm einer die Nachricht
jetzt 1in seinem Alter habe ich i hm noch ein

8 Isaak wuchs und gedieh. Als er von der Muttesbentv® hnt wur d mhamf ei e
mit seiner Leuten ein groCer Fest.
Abraham muQ soiitenhenv o n

9sEi nes Tages sah Sara den Sohn der gypt e
Abracham geboren hattaDa s agt e s i e agdiese SAdvin and &hren SolanJ
fort! Mein Sohn I saak soll nicht mit dem So

11Abraham mi Cfi el das, denn awAberGbtssgiazl wa !

Abr aham: aSperr di ch umdide ISklaved wagauigscleicken! Td, evas J u
Sara von dir verlangt; denn durch Isaak gebe ich dir die Nachkommen, die ich -dir ver
sprochen habeas Aber auch den Sohn der Sklavin werde ich zu einem Volk machen, weil er
von die abstammt. 6

14Am n 2 cMogénaahm Abraham Brot und einen Schlauch mit Wasser, gab beides
Hagar, legte ihr das Kind auf die Schulter und schickte sie fort. Hagar ging woscBeba
weg und irrte zi elislAs sdasiWassaire3chlauwp aufdgeacht wah e r .
legte & das Kind unter einen Strausckund setzte sich etwa ein
entfernt auf die Erde und weinte. Sie konmteht mitansehen, wie der Junge starb.

17Aber Gott h°rte das KiGotkswcHmmMeliaesiazuDa r i
aWarum bi st du ver zwei ft&btt hat ddsaSgheeien desnkelsa b Kk ¢
g e h %srSter auf und nimm den Jungen bei der dfatenn ich werde seine Nachkoran

A

Zzu einem groCen Vol k machen. 6
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19 Gott®° f fnete Hagar die Augen, Bdanmsam. Si e
Schlauch und gab dem Kind zu trinkem21Auch k¢nfi g schegzte-Gott
ranwuchs, wurde er ein Bogenschutze. Er | ek
ei ne gypterin zur Frau.

Ein Vertrag zwischen Abraham und Abimelech

2Damal s kam Abi mel ech mit seinem Heerf ¢hr

alch sehe, daC Gott di exDaalrluens sgcehlw®nrgee nmilr2 Q
daC du an mNachkammen niche trenlas handeln wirst. Ich habe die nur Gutes
er wiesen; handle du nun ebenso an mir an de

24aDas schw®°r e i c ho2skEr beklagte sich abgrtbéibimelech dah¢gabme r |
daC de s kteinm ekheneBcunnen weggenommen hattera | ch  wei C ni cht
war , sagt e Ab immkidher aithts dagoD e s h g 6 t |l ch hmate he
davon. 0

27 Abrahamgab Abimelech Schaf&iegen und Riner, und sie schlossen einen Wag.2s
Dann sonderte Abraham noch spkoaabMars IsPrhdrena
L2mmer ?26 fragAbr Abameétewhdert e: aDie mucCt ¢
bezeugst du, daC i ch den Br unnBa Organglemn b e n
Abraham und Abi melech i hren Vertrag mit eir
Namen BezDanlelhakehrten Abi melech wund sein
PhilistsAbrzamgmkaber pfl anzt eskenmauntertbetste h e b a
er zum Herrn, dem ewigen Gotu Lange Zeit lebte Abraham als Fremder im Land der
Philisteri

Aber AGegen von Hazezeifamari +a=Tamara=ta mara=| ; ATamariskenbaufnur
Tamar=tama rdl -Vergleich Thessalonika=the Ssalonikala=the=ta=taa, v-n-t slawisch

AGott stellt Abraham auf die Probe

22Al's |1 saak gr°Cer geworden war, wol-1te ¢
raham!oé6 rief er. alJa,2aNc mhhreead Sodmibi, dsratge
einzigen, der die ans Herz gewachsen ist, den Isaak! Geh mit ihm ins Land Morija auf einen
Berg, den ich dir nennen werde, und bringe

Kannibalismus wailradition der dunklen Rassdierodo)- 200.000.000 Jahr Pangea

AAmnachsten Morgen stmBEmds Adlrtactaen Haolegh faur
belud seinen Esel und machte sich mit seinem Sohn auf den Weg zu den Berg, den Gott ihm
nannte. Auch zwei Knechte nahm er mim dritten Tag erblickte er den Berg in degrne.
sDa sagte er zu den Knechten: aBl ei bt hier
Berg dort dr ¢ben, um zu Gott zu beten; dann

s Abr aham packte seinem Sohn die Holdasschei
Bekken mit gl ¢henden Kohlen und das Messer.

7Nach einer Weile sagte |Isaak: aVater! o
alJa, mein Sohn! 6
aFeuer und Hol z haben wir, aber wo i st da

saGott wigd schoopferl amm sorgen! 6

So gingen die beiden miteinanderAls sie auf den Berg kamen, baute Abraham einen
Altar und schickte die Holzscheite auf. Dann fesselte er Isaddagte ihn auf den Altar,
obenauf den 1dbaxlhognt o G.CemeMesserumnsairer Solth zu schlden,11
da rief der Engel des Herrn wvdm@a, Hii m@éelhPher
ein! Tu dem Jungen nicht zuleidet! 2et we i ¢ i ch, daC du Gott geh
mir sogar deinen einzigenSoh zu opferndi.

Engel der Heiden aAtirfaaidbtseinehiSimmez u hte¥t en .

Az Als Abraham aufblickte, sah er einen einzelnen Schafbock, der sich mit seinen
Hrnern in Gestre¢gpp ver f angemundnopferte es.anstelie g i |
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seines Sohnes aufdem AltesEr nannte den Ort O6Der Herr so
aAuf dem Berg des Herrn ist vorgesorgt. o6

15 Noch einmal rief den Engel des Herrnvom Himmsel nd s agte zu Abr ah
Herr, schw®re bei mir selbst: Du hast- mir
zigen Sohn zu gebem Deshalb will ich dich reich beschenken und deine Nachkommen so
zahlreich werden | assen wie die Stsaanth8e am F
werden i hre Feinde besisBen ahdedeVewk &t/ d
man dann zueinander sagen: aGott segne dic
Bel ohnung daf ¢r daC du meinem Befehl gehor

Es hanelte sichumHeiden die ausgerottet werden @ti e nKinder des Gottes.

AcAbraham kehrte wieder zu seinen Knechte

Betxr schen. Dor t blieb Abraham wohnen.

Die Nachkommen Nahors

20Balddanah er hi el t Abr aham dihat deshen Bruder Nabrt : a f
S°hne goebbOosr emadr en i nsgesamt ac hdann kammenrBusEr st ¢
Kemuel , von dem die Aram2er abstammen,- Kese

ter Rebekka.2a AuCer dem hatte Nuamhao rishnmNedieenmf $%Qlun RxT e
Tahasch und Maacha geboreni.

Milka nur Milka=mil (lieb-lich) ka=sog.slawische Endung: Insel Milet(os)=mileti...

AAbraham erwirbt Grundbesitz im Land Kanaan

23 Als Sara 127 Jahre alt war, fab sie in Hebron, das damals Kirfar ba hi e C,
Land Kanaan. Abraham trauerte um sie und hielt die Totenkidgann ging er von ihrem
Totenbett weg zu den Hetitern sagte zu thnen:l ch bin ein AusliGad&shder
bei euch. Verkauft mit ein St menre Frausbagdabeal s
kannte! o

5 Die Hetiter antworteten Abrahama H°® r , was wir dir vorschl a
als einen Mann, dem Gott Macht und Reichtum gegdiamBegrabe doch deine Frau im
vornehmsten unsemerunGr 2wbeard! diedagrerne sein

7 Abraham stand auf, vereinigte sich vor ihremand s agt e: aNun; wen
verstanden sei d, rtea €ichibegrabendarntegt ndelr keeivEfron,idem
Sohn Zohar s, ei nl WMrbi ftce imhemhumidile H°hI e
Feldes. Er soll sie mir um den vollen Preis verkaufen, damit ich hier bei euch ein Familien

grab besitze. o
10 Efron war selbst mitten unter de Hetitern, die sich im Tor der Stadt versammelt hatten,

und in Gegenwart aller sagte er zu Abrahan& Me i n Her r |, hore, was |
l ch schenke die die HP°rmleemeinendandsien schakdich d a z
sie dir, damit du deinen Frau begraben kann

12 Abraham vereinigte sich wieder vor den Hettesm nd sagte zu Efron,
horen konnt en: al c h Fbld dezalden!dNimmlden Kaugevormirc h
an, damit ich dort meine Frabh e g r a b e m Efforaerwiderte:isa Ac h mei n He.
St¢ck Land i m Wer twas hedeutet @ab scidHn dwmsahen uns bekdenr? Du
kannst deine Frau dort begraben. 6

16 Abraham ging darauf ein und wogr&fh die Smme ab, die er vor seinen Lakelgen
genannt hatte, 400 Sidbsersigegckeisaadedeid® &
So ging das Feld Efron bieni dMarc hBeesdiaz t°zs tA b rc
Gegenwart aller Hetiter, diem Tor ver samml et war en, wur de
allen B2umen darauf als Abrahams Eigentum b

wwDortinder H°hl e bei aNenmeineFrah, endleribob imAdnd Kaan.
20ET besaC nun im Land Kanraars asglie Hetiteralmiréd | e n g
chtswiksam abgetreten hatten.
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Abrahams Knecht sucht eine Frau f¢r 1 saak
24 Abrahamwar sehr alt geworden. Der Herr hatte ihn reich gemacht und ihm alles
gelingen lassereEines Tages s agt estea Knechtudersseinemgamaen Beésitz
v e r wa lLdg eldine Handazwischen meine Bemend schw®°re mir! Ver
Herrn, dem Gott des Hi mmels UsdakdekeEndeFr e
hist, die hier aus dem Land Kanaan stamm@i b mir dein Wort, -daC d
hst und i hm eine Fra aus meiner Verwanschaf
sDer Knecht sagte: aWas sol | ich aber tun
Sol | ich dann dei nen Sokhbnr iwmgeedne2d i n dei ne F
eaNei no, sagte Abr aDermerrn, der Gott deseHimmels) wilda | |
seinen Engel wvor dir herschicken, so daC dt
Er hat mich doch aus meiner Sippe utheimet weggeholt unchi r zugesagt, da
Nachkommen dieses Land geben waltlVenn die Frau dir wirklich nicht folgen will, bist du
nicht mehr an deinen Schwur gebunden. Aber auf keinen &dditadlu meinen Sohn dorthin
zur ,ckbringen. o
9 Da legte der Knecht seHand zwischen die Beine Abrahams und schwor #iles zu
tun, wie er es verlangt hatten Dann machte er zehn von den Kamelen seines Herrn-reise
fertig, nahm wertvolle Geschenke mit und reiste nach Mesopotamieiie Stadt, in der die
Famiievon Atk ahams Bruder Nahor | ebtef.
Kamd=kamil=kamila=kamil a=| :Kamila=ka(wie)mila=liebligin in Gangso geht...
Es gab noch kein Pferd. Das Pferd war nur seit XVII Jahrh v.Chr. gebracht worden.
Mesopotamien=&ischenstromland sonst nals Sumer und Akad/die Bibeljzng.

Esgab kinenBeweig ber al | es bi bl i saltebwaasnurbalsisikaty J a hr h
AiAl s er dort ankam, hielt er an der Quel
niederlegen. Er war gegen Abend, um die Zeit, waienFrauen zum Wasserholen kowen

2aHerr, du Gott mei nes Herrn Abr ahamo, bet

Vor haben! Erfe¢ell e deGl WuobBcivemeenedi élejunde
St adt an die Quell e k o:mDane wil iach eides Wa ibrerétten: s ¢ h ©
aRei che mir dteiincem tKrriumgk e nd akemenn 6s aMptn:n &Tarsi
will auch deinen Kamlen zu trinkeng e bend, dann wdi € daoaht ¢ 6i dei B
| saak besti mmt hast. Dar an weride si cHerearnk eerrrfe
isKaumatte er zu Ende gebetet, da kam aus
sserkrug auf der Schulter. Es war Rebekka,
von Abrahams Bruder Nahaw Sie war noch unveriner at et und sehr -sch?or
fen zur Quelle hinab, f ¢ hulter end Kam wieder hé¢aufu g |, h
Schnell trat dr Kn e c h t auf sie zu und batkWasseriausa Gi b
dei nem (Mlkazndl kadbmil=m[a] il=llios=Helios; der Name Mile=mf] lle..., R.l.)

saTrink nur, Heéchédn, slaige @ dars MWPug auf i h
ihn, damit er trinken konnteas Alsergenug getrunken hatte, sagt
Wasser holend a mi t auch deine KaBie lleerte tlen Knuk ie die k ° n
Tr2nkrinne, eilte wieder zur Quell e und sch

21 Der Knecht stand schweigend dabei und schaute ihr zu. Er wartete gespannt, ob der
Hemr seine Reise geldAlmngedi el aksasmenl ew¢gedter.unk en
Rebekka einen kostbargoldenen Nasenring und zwei schwere goldene Armreifen hervor

und sagte zu i hr: aWer 1ist dein Vansgdamit? Ha
wir ¢bernachten k°nnten?6if.

Rebekka=Rebekk d=Al | e wei bl i che Namenurritesl. Ost r © me
DasTragen der Nasenring war Sitte der Negars s Kusch= t hi opi en bz

AiaMein Vater hei Gti eBetawszelin,e ar tt veasRlatzti en d
haben wir genug, und auch Stroh und Futter
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26 Der Knecht kniete nieder und betete:a Da n k s e ] du Gottrmeines$l iderrm
Abr aham! Du hast sei ne ndieWusays, didndu érm fegdbénthast! d u
Du hast mich geradewegs zu den Verwandten n

Die Werbung um Rabekka

22Das Ma@dchesncHdmerefnamhzwHause und ecvenAhl t e,
ihr Bruder Labandengoaddn en Schmuck sah und h°rte, was
er hinaus an die Quelle. Dort wartete der Knecht noch mit den Kame&eirK o mm her ei n
uns! 6 rief Laban. aDu bringseildseh &&egénede

habescho al |l es herrichten | assen, auch f¢gr dei
Laban=Leban=Liban: Leban=Levan +t=LevaetK| ei nasi ens, Syri en:
mDa ging der Knecht Abrahams mit. Laban
Futter £ r sie hol en. Dem Gast und seinen Leut e
F¢Ce waschasAl Kkossineesich 1 hm aber etwas zu
erst, wenn ich mei nen A dofderte taigzu eedessquadreribe ht et
gann:

alch bin der 2]l tseletHerameiogn HerrA leichagésagmes und
zu hohem Ansehen gebracht. Er hat ihm viele Schafe, Ziegen und Rinder geschenkt, dazu
Silber und Gold, Sklaven und Sklavinen, Kamele und Bsd&ara, die Frau meines Herrn,
hat ihm in seinem Alter noch einen Sohn geboren, der seinen ganzen Besitz erben wird.
NunmuCt e ich meinem Herrn einen Eid schw®r el
Land Kan a a nsErahat st hredergeschcldamit ich in der Familie seines Vaters
eine Frau f ¢r sslehiheleimm eigoehgne ns ucdhaeC di e Fr au

kommen wilblacaber er sagte: abDer Herr, nach desse
wird einen Engel mit dir schicke und dei ne Reise gelingen | a:
eine Frau asl der Familie meines Vaters tmiingen.41 Wenn neine Verwandten dir aber

keine Frau f¢gr meinen Sohn geben woll &n, bi
Alsichnunheuteadi e Quel |l e kam, betete ich zum Got
meine Reise gelingen lassen willskgd ann f ¢ge es so, wie i1ch di
M2 dc hen, das an die Quelle kommt, wi | | i ch

Krug! 44 Wenn sie darauf sagtrinke nur! und auch meinen Kamelen zu trinken gibt, dann
wei Ct i ch: Sie i stmee :1,esdiHe r Gnisitaefshatie modien h A d h
se Worte in meinem Herzen gesprochen, da kam Rebekka miKdegnauf der Shulter,
stieg zur Quleelihh. Auf imaine Btbssguanbd sfi¢ge mir zu trink
sich aus auch meine Kameke Ich fragte sie nach ihrem Vater, und als ich seinen Namen

heorte, | egte 1 ch i hr de nasBRanmkgieteuich dieddriured déb e i d

nkte dem Gott meines Herrn Abraham, daC er

f¢hrt hatt e. So kann i ch nun fg¢gr den Sohn |

40 Sagt mir doch, ob ihr bereit seid, an meinderrn in verwandschaftlicher Treue zu hande

l n. Wenn nicht, so muC ich ander swo suchen.
so0 Labanund Bet uzl erwiderten: aDas hat- der

scheidung nur annehmen.Hier ist Rebekka, nimm sie mit! Sie soll den Sal@ines Herrn
heiraten wi e der Her r2cAés bWest Kmmichhadad h°rte,
dankte dem Herrrsz Darauf packte er Silbeund Goldschmuck und Kleider aus und gab sie
Rebekka. Auch ihnrem Bruder und ihrer Mutter gab er kostBasehenke.

Die Heimkehr

ssaDann auCen und tranken die G2ste und | eg
Abrahams Knecht zum BrudkRensundalzau@t Maem dher |
Her rn zur g Dikbeidem batenihnd a L a ¢h nech eine tlVeile bei uns ein,
nur zehn Tage; dannssEramer sisagmet dHal gehen
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Herr hat mei ne Reise gelingen | assen. I ch
zur sckkehren. 6

staSi e sol | sel bst e nt = SidriefendRebelkdka undiragten si,e n  d
aWillst du jetzt ?9do0RebtekttiasRBait ®ee aldiine @é B n

Knecht Abrahams und mit seinen Leuten ziehen. Rebekkas Amme Wkegkdeso Sie
verabschiedeten Rebekka mit einem Segenswun
ter von vielen Tausenden werden! M°gen dein
St 2et ebeRabékka und i hr e M2 ggdsetztanaichlauf dienkas i ¢ h
mel e und brachten mit dem Knecht Abrahams a

Der biblischeGott war verdammt, weil er nur gege

A2l saak wohnte zu der Zeit im s¢dl i chen
LahatRol. 63 Eines Abends, als er gate auf dem Feld war, sah er auf einmal Kamele daher
kommen.sa Auch Rebekka hatte Isaak erblickt. Schnell stieg sie vom Kamel und fragte Ab
rahams Knechtssa We r k o mmt uns dort entgegteer,uld acE
Rebekka bedeckte ihr Gesicht mit dem Schleier.

esDer Knecht erz2@ahlte |wslasa&kak wighnt é¢ZetRe lygelg
seiner Mutter Sara. Er nahm sie zur Frau und gewann sie b . So wurdet er ¢
seil,er Mutter getr©stet

Abrahams weitere Nachkommen und sein Tod

25Abraham heiratete noch 2Sinemadebadi ei hAr ad
Simran, Jokschan, Medan, Median, Jischbak und Schedokschan wurde der Vater von
Scheba und e d a n, und von Dedan stammn die Aschu
ab.a4Mi di ans S°hne waren Ef a, Efer, Henoeh, A
rahams Frau Ketura.

5 A b r a hbargab lsaak seinen gesamten Besiize n S °emer &ebenfrauen gab
es eine Abfindung und schickte sie noch zu seinen Lebenszeiten in das Land im Osten. Sie
sollten nicht mit seinem Sohn Isaak zusammenbleiben.

7 Abraham wurde 175 Jahre aljann starke r nach ei nem endegnl | t en
Tod mit seinen Vorfahren vereintSei ne S° hne |l saak und | smat
Machpel a ©° st | Abrhhamw ltatte digsagrHeled von den Hetitern erworben; nun
wurde er neben seiner Frau Sara dort beiges

Begr @ lrniisn oHitnlel eBewei C RachnMaBne=gmre=(br)strbs. .

Es gab keinenBefurglb er al | es bi bl i satebnerg-alsifikas V Jahr

A1 Der Segen Gottes ging nach Abrahams Todaufsien Sohn | s amek ¢ be
beimBrunnen LahaiRol.

Di e Nachkommen | smaz*l s

1213Von Abr ahams Sohn |l sma=zxl , den Saras @
hatt e, stammen | smazxliten abrstgebosemen,idang KeS° h n
dar , A d b e & Mischn\d Dumaa Messas Hadad, Tema, Jetur, Nafisch und Kedma.
isNach 1 hnen werden die St2mme der l smazxl it
hnen; zw°l f St2mme mit je einem Oberhaupt a

171 s ma % | wur de 1 8tarb el and wwrde anl Tod mit deanemVorfahren
vereint.tisSei ne Nachkommen wohnten i m Gebiet Z Wi
von gypten am Karawanenweg nach Assur | i ec
rde: atEr | ebt getrennmdvdorsdeirnesi Br all e he

Rebekka bekommt Zwillinge

19 Hier beginnt die Geschichte Isaaks, des Sohnes Abrahams.

20Mi't 40 Jahren heiratete | s aBaek uRdhekekan,e
ster Labans, autem oberen Mesopotamien.22 Rebekka aber bekam keine Kinder. Deshalb
betete Isaak zum Herrn, undderHerr h°r t e s e i n epfiByiZwilinge. AbéRalsh e k k &
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die Kinder einander im Mutterleib stieCen,
fragte den Herrmgz under gab ihr die Antwort:
MesopotamienMesopatam=meso potam=potanf i ¢ h) schwitzser Schw
...; potam + u = potamu; bringt Wasser weiter (potamu). Also, Strom treibt Wassser weiter
M Zwei V@t duletztrin deinef Leib, und zwei Nationen gehen von dir aus.
Die eine wird die anderenterwerfen:
der Erstgeborene wird dem Zweiten dienen
24Al's die Zeit der Entbindung kam, br achi
Welt.2s Der erstewaralganzen Kor per mit rnfatdanne fhefsauHa a r
26 Der zweite hielt seinen Bruder an der Ferse fest;rdarannte man Jakob. lhre Vateak
war 60 Jahre alt, al ¢FerseimieVergleid adonbei Hgreeh B.k)e n  wu
Ganzmit Haaren: Esaue=i/ u=v, Isav(ohne Unterbrechunfisay] behaarigzu sein
Jakob=Jakov=Jakow: Jakov=jak kolier Jakjak(=stark) ko= Pr 2 gung =)Bes ch
AEsau verkauft sein Erstgeburtrecht
27Di e Kinder wuchsen her an .bstdh&aarStepperyche e i
herstreifte. Jakob wurde ein Hider bei den Zelten bliebs Ihr Vater, der gerne gebratenes

Wild aC, hatte eine Vorlibe fg¢r Esau; Jakob
29Al s Esau ei nmal ersch°pft himsenhgekéthts s e Kk .
aGib mir schnell etwas von dem roten Gericl
kam Esau den Beiname Eddm
AAl s Esau einmal ersch°pft na-®bm=Hemuse ka

AlJakob sagte: abDu ubenkiormndsatf ¢ers anuufr ,dweern nSto
rechr abtrittst!o

22l ch bin am Verhungerndé, erwiderte Esau

33aDu muCt du mir zuerst sch®°ren!d sagte

Esau schwor es ihm und verkaufte so sein Erstgeburtsredetimen Bruders Jakob
aber gab ihm Linsensuppe und Brot.

Als Esau gegessen und getrunken hatte, stand er auf und ging weg. Sein Erstgeburts
recht war ihm gleichg¢ltig.

Isaak und Rebekka in Gerar

26 Wieder einmal, wie schon zur Zeit Abrahalms, a ¢ hdas¢Land eine Hungersnot
herein | saak suchte bei dem Phi |l aDeeHek varihrg Ab i
ndmlich erschienen und hatte gesagt: aGeh
bleiben kannst Lebe hier im Land Kanaan als Frden, dann werde ich dir beistehen und di
ch segnen. Das ganze Land will ich dir und deinen Nachkommen geben.Ich stehe zu dem, was
ich deinem Vater Abraham geschworen hableh mache deine Nachkommen so zahlreich

wie die Sterne am Himmel und gebe ihnemdies Land. Beli awird mam  V° | |
dann zueinander sagem:Gott segne di ch wi esDasiisemei aahrh k o mr
daf ¢r, daC Abraham meinen Befehl gehorcht
hat . 0

6 So blieb Isaak in GerarAl s di e M2 nner dort seine Frz:
ihn, wen er da mitgebracht habe. Isaak hatte Angst, ihnen die Wahrheit zu sagen. Er dachte,

sie k°nnten i hn Rebekkas wegen umbringen,
seine Schwester au

sAls er schon | 2ngere Zeit in Gerar | ebt
hinaus und sah, wie Isaak und Rebekka sich umarmi2a rief er ihn zu sich und hielt ihm
vor : aSie ist deine Frau! Warum h@sal dhu fsa
Angst , es w¢grde mich sonst wodAbsméekbeh HEbet e
wel che Gefahr hast du uns da gebracht! Wie

Ma@nner mit hhttgesbhahf eddhwertw tS adhuuitudesg @ snt ¢
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seinen Leute | i eC Abimelech bekanntgeben:

muC sterben. 6
Der Neid der Philister

12l saak hatte in Gerar Getreide ausges?t
wie er gs 2 t hatt e. D e n n 13 Auehrweitdrbin vermsheegsitlelsaaks Bekitn, .
und er wurde ein sehr reicher MannEr hatte so viele Rinder, Schafe, Ziegen und Knechte
daC die PhilistsPesmhal di sch¢ twiue tddaernstivandemn!l | e

Knechten Abrahams gegraben worden wareni.
AUEr hatte so viele Rind-&nechtekane Mdnschen.Zi e
AeDer Philisterk®°®nig sagte zu | saak:- az

wor de®o O0v er | dagSJaddelsied ind schlug sein Lager im Tal von Geratsdtif.

legte die Brunnen wieder frei, die von den Leuten Abrahams gegraben und nach dessen Tod

von den Philistern zugeschg¢gttet worden war e

sein Vatelihnen gegeben hatte.

19 Als die Knechte Isaaks im Tal gruben, st Cen s i e @aDie Heeanmom Qu e

Ger ar machten den Hirten | saaks die Quelle

Deshalb nannte Isaak den Brunnen Esek (Steei§einelLeute gruben einen weiteren Brun

nen, und auch um den gab es Streit; deshalb nannte er ihn Sitha ¢Z&d)nzog er von

dort weg und grub an anderer Stelle einen Brunenen. Diesmal gab es keinen Streit. Da sagte

| saak: aDer Herr dmdedn;unksi dmr ewemd eRrmuwni rg egn s

hal b nannte er den Brunnen Rehobot (Weite)i
Esek=e selsekneaustrocknet Da Brunnen ke&i Wasser hatte, hatten sie gétgn.

Wenn es nicht genug Wasgab, kann man Name Sitna geb8itna=winzig=Kklein.

g <
[

ADie Philister erkennen, daC Gott | saak
23Von dort aus zog | s axalkdeneesstert Nacht darteecsehierB e £ r
i hm der Herr und sagte zu ihm: alch bin de

ich stehe dir bei. Ich will dit segnen und dir viele Nachkommen geben, wie ich es meinem
Diener Abrahanv er spr ochen habedi.

Biblischer Gott versprach vieles seinen Dienern, was war mit Vernichtung der Heiden.

/s Isaak baute an der Stelle einen Altar und betete zum Herrn. Ere sdnlugger
dort auf, und seine Knechte begannen einen Brunnen zu graben.

%6Ei nes Tages Dbesuchte i hn K°nig Abi mel e
und seinem HexaWgrhumrk mmmthoill hr zu mir?. 6 F
dochwieeinen&i nd behandelte und von euch fortgej

2Si e antworteten: awir haben erkannt, d
haben wir gedacht, wir sollen den Frieden zwischerdunsh einen feierlichen Eid begeln
und einem Vertr agvemistprdicth safsl,i edl@en.du uns
willst, so wie wir dir nichts zuleide getan haben. Wir haben dir nur Gutes erwiesen und dich

i n Frieden ziehen | assen. Es ist offenkundi

3l saak | i eC ein, Fersd maihd zQdereremdneanr anke
deren Morgen schworen sie, sich gegenseitig keinen Schaden zu tun. Isaak verabschiede die
dr ei und | i eC sie in Frieden ziehen.

32 Am selben Tag kamen die Knechte, die den Brunnen gruhemsaak und beti
cht et en: aWir si nd s daranntd/ksaals den Brunmes $chiliagSchwar)
Deshalb hei Ct der Ort bis zum heutigen Tag
SchebaschibaSchiba=SchiebetWassers ¢ h i ibaasshiebt,nichts zuschw© r.e n
AEsaus Frauen
34 Als Esau 40 Jahral t  war , heiratete er zwei Het i
und Basemat, die TochterElonsDar ¢ ber waren | saak und Rebel
Bexrscheba=Bezxzr -Behd¢lBas isy Reehanws zutsaibban
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Asaak will seinen Ersgeborenen segnen
27 Isaak war alt geworden und konnte nicht mehr sehen. Da rief er eines Tages seinen

alteren Sohn zu sich. aWwWhsawk| bagtdu, avVahel
nicht, wie lange ich noch lebe Nimm deshalb Pfeil und Bpe n, j age euml St ¢
bereite es mir zu, wie ich gern habe. Il ch v

A

ich sterbe. 0
sRebakka hatte das Gesprach mitangeh©rt.
Vater ein Wild zu jagemssagtes e z u J aakboeeb :g edhl°ccht ,h wi e d-ein V

der Esau sagte: 7 aJage mir ein St¢gck WwWild
und dir den Segen des Herbar wmih®r gabfenmi o0l
undtu,was ch dir sage: aHol mir von der Herde
zubereiten, wie es dein Vatergernhaynd dann bringst du sie ih
dich vor seinem Tod segnet. 0

maAber Esaus Haut i st,whndtddakob ¢inzaiWaeln memineh

nun mein Vater betastet, merkterdenBetrugund st att mich zu segne

3Rebekka beruhigte ihn: abDer Fluch soll
und bring mir die B°ckchen! o

14 Jakob hoke sie, und seine Mutter bereitete sie zu, wie sein Vater es gernihatte.
Dann holte Rebekka das Festgewand i hres (.
Jakob anisDi e Fell e der B°ckchen | egte sie ihm
Hals. 17 Dann gab sie ihm den Braten und dazu frisches Brot.

Jakob wird anstelle seines Bruders gesegnet

18Jakobgi ng zu seinem Vater und begr ¢(¢Cte i hi
fragte Isaakiva Esau, dein Erstgebor emeddi,nenm Windseah
Set zt dich auf wund 1 C von mei neaWi Wi |hda s td adr
schnell etwas gefunden, mein Sohn? Fragte |
hat es mir ¢ber den Weg | aufen | assen. 0

2104 T rnidthter 6, s agt ehlempsba adku, waiirckhl iwihl Ima&kié¢gn So
kob trat zu seinem Vater., Der betastete i hn
Handen naskherkKksaanun.tée 1 hn nicht; denndiesdemésobs
Bruders. Darum wollte er ihn segnemAber noch ei nmal fragte | s

Sohn Esau?d6 Und JesdkDoabn na nbtrwonrgt entier: daalsa.@er i c
von deinem Wi ld essen und hdm,c hu ndda nsne isne g\haetne.
chte erihm Wein, undertradsDann sagte | saak: aKomm der,
27 Jakob tat es. Als Isaak den Duft seiner Kleider roch, sprach er das Segenswort:

aMei nduSawulinn,est kr 2 fveamisg ewideerdiHe rFIl umi,t sei
28 Gott gebe dir den Tau von Himmer und mache deine Felder fruchtbar, damit sie Korn und

Wein i n FegNatei otnreang esnoll | en sich wvor dir vern
werden. Du wirst der Herrscher deim Br¢der sein, Si e m¢s-sen s
gen. Wer dich verflucht,den soll das Ungl ¢ck

| saak kann den Segen nicht r¢ckg?2ngig ma

30 SO segnete Isaak seinen Sohn Jakob. Kaum aber war desg@gangen, da kam
Esau von de #f1Authegbereitetel ginigatés Gericht, brachte es zu seinem Vater
und sagte: aSetz dich auf, mein Vater,und i
2aWer bist den du 2?26 fragtie Esasadalgebadabeiner 8«
wort.331 saak begann vor Schreck heftig zu zitt
von mir ging, ehe du kamst? Auch er hat ein Wild gejagt und es mir gebracht; ich habe da von
gegessenundihngesegnetd i ch kann mein Wort nicht mehr

3:sAl s Esau das h°rte, schrie er voll Schr
mi ch &Abértr 61l saak erwiderte: aDein Bruder hé¢
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chsgadu Rechéent Namenedakobd, sagte Esau. asSc
betrogen: Erst nahm mir das Erstgeburtsrecht, und jetzt auch nich den Segen. Hast du denn
keinen Segen mehil shgk mntlwogbetg?dalch hab
dich gemachtial | e seine Brg¢gder m¢ssen i hm dienen.
ver sehen. Was bl ei bt mi rslElsa n oxcdgtfe:r aH aht,
einen Segen, Vater ? Segne auwnDasagielsdak: 6 Und

a Weweg von guten Feldern wirst du wohnen, kein Tau vom Himmel wird dein Land
befeuchtenpoer n2 hren muCt du dich mit deinem Sch
ders sein; doch eines Tages stehst du auf und wehrst dich und wirfst sein Joch von deinen
Scul tern ab! 6

Jakob muC fliehen

smEsau konnte es Jakob nicht vergessen, d
hatte. Er faCte den Plan, seinen Bruder umz
der Erde istdé, sagte er.

42 Als Rebekkadavoer f uhr , | i eC sie Jakob rufen un
wi || sich an dir r #&Damwenu, was idh did sagehFlielh nelchr Hanarg e n
zu meinem Bruder Labani Bleib einige Zeit dort,bis sich der Zorn deines Bruders gelegt hat
ssund  er ni cht mehr daran denkt, was du i hm
kannst, werde ich dir Nachricht schicken. Ich will euch doch nicht beide an einem Fag ver
l i eren! o

Jakob soll eine Frau aus der alten Heimat heiraten

46 Rebekka sagte zudsa k : aDas Leben ist mir verl ei:
geheiratet hat. Wenn auch noch Jakob eine Frau aus dem Land hier nfrahit roh lieber
gl eich sterbendéh.

Also, es war nicht erlaubt digblischen Nachkommen mit deleidenzu heiraten

¢
(0]
B

M8Da rief |saak seinen Sohn Jakob zu sic
keinen Fall eine Frau aus dem Land Kanaan heirat&eh nach Mesopotamien zur Familie
deines GroCvaters Betu=zl und nimm di ausei ne
Der Gott, der alle Macht hat, wird dich se

aus dir einst eine goAufdienh usdadéire Nachkommmervfird dere r n
Segen ¢bergehen, den Abr aham e ngprielanergicrdem hat :
du als Fremder gel ebt hast und das Gott ein

5 Nachdemlsaak ihn verabschiedet hatte, ging Jakob ins obere Mesopotamier zu La
ban, dem Sohnetduweis] Armdn2BrrusclBkka.sei ner Mutter

6 Das alles erfuhEsau: Sein Vater Isaak hatte seinen Bruder Jakob gesegnet und nach
Mesopotamien geschickt, damit er dort eine Frau suche. Als er ihn segnete, hatte erihm befo
hl en: aDu darsfst auf keinen FalundJakobmate Fr a t
sdnem Vater und seiner Mutter gehorcht und war nach Mesopotamien gegabgeoegriff
Esau, daC die Frauen KanaBm gien g aendundhbzuwma = 1z
seinen anderen Frauen hinzu noch dessen Tochter Mahalat, die Schwester Nioljots
Enkelin Abrahams.

Jakob sieht den Himmeloffen

i0Jakob machte sich auf den 11\AsdeSomauntBre = r
ging, beschloC er, an dem Platz, an dem e
er einen Stein, die dort herlagen.

W2 hr end aorsah®rcnh Traum £ine breite Treppe, die von der Brslgum
Himmel reichte. Engel kamen auf ihr zur Erde herunter, andere stiegen wieder zum Himmel
hinauf..sDer Herr sel bst stand auf deHerr,Oer&qitpe u
deiner Verfahren Abraham und Isaak. Das Land, auf dem du liegst, will ich dir und deinen
Nachkomen gebensSi e werden so unz2ahlbar sein wie

S (
r
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allen Himmelsrichtungen ausbreiten. Am Verhalten zu dirdeiden Nachkommen wird sich
fe¢er all e Menschen Gl oglchkwerdendi beiStehgnean bewahresdich) e i d

wo du auch hingehst, und bringe dich wiede
Stich. Alles, was ich versprichen habe, werdi ch t un. 6

isJakob erwachte. abDer Herr wohnt an di es
Manmu C sich diesem Platz in Ehrfurcht n2her:r

des Hi mmel s! 06

isFr ¢h am Mor gen st anddeiharkgeldpendatté, stelltB ermls St ¢
Stei nmal auf und goC ¥lsEdanghat g 4Elnfldausbh @ &zt
Gottes); vor hevoDaneCl dgre Oldakdlsein Gel ¢bd
bei steht o, sagt e daerReisa Wie ith jetrt antrete,bvenm @rhmir Naha u f
rung und Kleidung gibtriund mi ch wohl behalten wieder nac
er allein mein Gott seire2 Hier an dieser Stelle, wo ich den Stein aufgestellt habe, soll dann
ei n Hei |hngrtichtent wiergen. Von allem Besitz, den er mit schenken wird, werde
ich 1 hm den zehnten Teil geben. 0

Jakob kommt zu Laban

29 Jakob machte sich auf den Weg undhdexte weiter nach Osten, der Heimat seiner
Mutter zu.2 Eines Tages kam er an Rand dezpe zu einem Brunnen, aus dem die Hirter
der Gegend i1 hr Vieh tr2nken, aus den die H
Schafe und Ziegen | agerten dort; abeMander
wartete f ¢r g eewferhbeisammmen wardn; damhebénldie Hitten gemein
samda Stein weg, tr@nkten die Tiere und sch

saW seid ihr zu Hause?0 fragte JsEkfab di
gte weiter: adbkaennntdeinhrSodor tNalhea Geé bt a&e wi I
wol l te Jakob wissen. ao jao, war die Ant wo
mi t I hr eaWdeuthewartet i hr eigentlich hier?
hoch,undse i st zu fr¢h, um di e Herden zusammen
wei dearDliée Hi rten erwiderten: aAaEs m¢ssen die
Zu schwer f¢r uns. Wir schieben i hn h#Zzun i mr
trinken. 0

9 Inzwischenwar Rahel mit der Herde herangekommen. Laban hatte ihr seinen ganzen
Viehbesitz anvertrautol hr Vater i st der Bruder meiner
seine Herde! d Er ging zum Brtuen nuennd, tsrc@hnokbt ea l
nuDann k¢ ¢Cte er Rahel . Er war 1skor bseangetget ,i hdra,
ein Sohn Rebekkas und mit ihrem Vater ver wa
esihmizsa Der Sohn mei iefeaban$imdhieldalkob entgdgén. Br umarmte und
k¢Cte 1 hn und nahm i hn mit sich in seiwn Haltl
Al s Laban al laggs eg elr® rztu hlaatktoeb,: saJ a, du bi st
Bl ut! o

0
e
(0]

JakobzwmeCmal f ¢r Rahel dienen
Jakob war nun schon einen Monat lang im Haus seines Onkeld half ihm bei der
Arbeit. Eines Tages sagte Laban zu i hm: abDi

du mein Verwandter bist. Was willst du als Lohn habes®un hatte Laban z\
die 2l tene HieCjrlhgaerhlkatRtachedl.anz|l ose Augen,

schBhakob | iebte die J¢nger e, und so sagte
Jahre f¢r dolLabahn asrabgetiet:enaléch gebe sie | ieber
| ange bei mir! o

20 Jakob arbeitete sieben Jahre, um Rahel zu bekommen, und weil er sie so sehr liebte,
kamen ihm die Jahre wie TageverDanach sagte er zu Laban:
jetzt die Frau, um di e i ch gear elabareludalld ab e !
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Leute im Ort zur HochzeitfeiereimAber am Abend f¢s¢hrte er nic
Brautgemach, und Jakob schlief mit ilwAls Dienerin gab Laban itseine Magd Silpa.

25Als Jakobam Mor gen erkannte, daC es Lea war .
hast du mir das angetan ? Ich habe doch um Rahel gearbeitet! Warum hast du mich betrogen
?®aEsbeistuns nicht Sittedg, erowi dernrt e | traelr &am,
Verbringe jetzt mit Lea die Hochzeitswoche, dann gebe ich dir Rahel noch dazu. Du wirst
dann f¢r si e noch ei nmal sieben Jahre arbei

28 Jakob ging darauf ein. Nachdem die Woche um war, gab Laban ihm auch Rahel zur
Frau 29 Als Dienerin gab er Rahel seine Magd BilkaJakob schlief nun auch mit Rahel, und
er hatte sie lieber als Lea. Er blieb noch einmal sieben Jahre lang bei Laban.

Lea schenkt Jakob S°hne

saDer Herr sah, daC Jakob Leaihbuour Kadhgdet an
Rahel kinderlos blielezAl s L e

a I hren ersten Sohn geborer
Kummer gesehen; jetzt wird mein Mann ®@mich |
Danach wurde sie wieder schwanger und gebar einenizven Sohn. Si e sagi
mir auch noch diesen gegeben, weil er gehor

nannten sie ihn Simeon.
saWiedermur de si e schwanger und gebar einen

dr ei S° hnegtgee bsoireeenédgnwm wird er vielleicht
sie ihm Levi.

35Als sie schlieClich ihren vierten Sohn
Herrn dankendé und nannte i hn Juda. Dann bek

DieS° hne der beiden M2gde

30Al s Rahel sah, daC Lea Kinder bekam un
Schwester und sagte zu Jakob: &aSorge daf¢r,
nger | &ddkebrwdrdleGioni g und sagtechakKawasddafg¢ r ?
cht Gottderdichkeine K nder bek csDuseang tle? CRahbel : n&aMagdh g et
Bilha. Schlafe mit ihr, damit sie an meiner Stelle ein Kind bekommt. Wenn sie es auf meinem
Schl oC zur Wel teibir iengte,neisstd es wi e m

4 Jakob folgte dem Rat Rahetsynd Bilha wurde schwanger und gebar ihm einen So

hn.e Ra h e | sagt e: aGott hat mir zu meinem Rec
mir einen Sohn geschenk#Danach Wwarde ®mls Mage Bilhae s i
noch einmal schwanger und gebar Jakob einen weiteren Sétahel a gt e : alch ha

harten Kampf mi t mei ner Schwester ausgefoc
N a f t (®lyth. Dad@an=dar dan: dar=Gabe[Geschenk]; dan=dat=din=gegeben, R.I.)

9Al s Lea sah, daC sie keine Kinder mehr
Frau.10 Auch Silpa gebar Jakob einen Somna Er br i ngt Gl ¢ckéo, asag
Gad.12 Als Silpa noch einen zweiten Sohn gehasagte Leaa | mihn gl ¢ckl i ch! /
werden mich beneiden. aDarum nannte sie i hn

Auch Zauber verhilft Rahel nicht zu einem Sohn

14Zur Zeit der Weizenernte ging Ruben ein
Er brachte si e saedairnedrochutetienr placaar. vaoGi bdine s e
Sohn gefundeniishbded, Lbat sRghel . aRei cht es d
Mann weggenommen hast? Mu€pfedelu mernasgclBohaoe
Rah e | er wi d e rdndrgibtscWdakab meinetwegen heute nacht bei dir schlafen.

16 Als Jakobam Abend vom Feld nach Hause kam, ging ihm Lea entgegen und sagte:

abDu muCt heute bei mir schlafen;ich habe de
Jakob schlief beihr, 127und Gotter h°r t e Leas Bitte. Si e wur d:
einen f ¢;.mdSieen sSaoghtne : aGott hat mi ch daf ¢r

Magd gegeben habe. 6 DawmwAlstheamach einmal schwaegeriwa n |
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rde und vieder einen Sohn zu Welt brachies agt e si e: aGott hat mir
gemacht. Jetz endlich wird mein Mann mich
ren habe. 6 Und s piéuletztagebartsie nochleine T8Scatér urd aensie
Di nafi.
Die Frauen wanean Due 6e¢ bdditei VS freamne .f.¢r
A2Da endlich dachte Gott an Rahel: Er er
fangen23Si e brachte einen Sohn zur Wel mrgend sa
nommen2aM°® ge er mit noch einen Sohn @dazugeben!
Josef=1o0osef=i osef =0sep=o0si-posehinBrweeh.l ag ;
Alakob bekommt den verdienten Lohn
25 Nachdem Rahel ihm Josef geboren hatte, sagte Jakob Laban: aLaC mi
l ch mPchte i n mei n=sGilHarimerRetFrazen und Kirkde, elib ichenmt.

mei ner Arbeit verdient habe, und | aC mich :
dich eingesetzt habe. 0

27 Aber Laban erwidér e : aTu mir den Gefallen und b
stand ich unter einem g¢nstigen Stern, und
28Waswi | | st du k¢nftig als Lohn ? I ch gebe di

wJakob sagte: iadDu fwern Cdi g, gevtaan habe un
mehrt hatso Bevor ich kam, hattest du nur ein paar Tiere, und nun sind daraus so riesge Her

den geworden. Wo ich nur meinen FuC h-inset
schenkt. Ablrencaltizea h maiiCn meal an mich selbst
milie sorgen! 6

stzaWas verlangst du als Lohn 2?06 fragte L
du mir eine einzige Bedingung erf ¢l | 83, wer

Ich werde heute aus deiner Herde alle schwarzen, schwarzgeflechten und schwarztgespren
kel ten Schafe und wei Cgesprenkelten Ziegen
oder geflechtes Ziegenlamm oder ein schwarzes Schaflamm geworfen wird, sotl &s

Lohn geh®°ren. Du wirst k¢gnftig auf einen BI
die Farbe meiner Tiere wird f¢gr mich zeugen
saEinverstandend, antwort et e sEraishdemoch a Ma c
am gleichen Tagaugs ner Her de all e Ziegen und Zieger
Ces war, und alle Schafe, an denen edunmdas Sc
li e C s i ereiden weit voil dakpk und der ihm anvertrauten Herde wegzuziehen.
3vJakobs hni tt sich Zweige von Pappel n, Ma n

Streifen von der Rinder szabe.gtlei eesre iwe idGgee sTtrr
die Tiere zum Trinken kamen; tkoesnAnu Ceerr dveunC tl @
Jakob die Tiere bei der Paarung in Richtung auf die gestreiften und dunkelfarbigen Tiere der

Herde Labans blicken. So kam es, daC sie g
rfen. Die Jungen nahm Jakob beiseite und bildete eine elgemie daras. 41 Er legte die

Strecke aber nur dann in die Tr2nkaheideanen, v
schw2chlichen Tierre tat er es nicht. So b

Schwacheni.

Bei Judentum gdbibt es keine Selektiedas blieb nur eine Religion mit einem Gott.

AsJakob wurde sehr reich und besaC schl i
Skl aven und Skl avinneni.

Nach der Bibel ASkIl aven un-diest#duaTieien n e n i

AJakobs heimlicher Aubruch

31Jakob kam zu Ohren, wie die S°hne Laba
geh°rt eigentlichsieundAR&lrleens Vawas 6er shgtoe hat
An Labans Gesicht konnte Jakob alsihmwaewie dacC
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fr¢e¢hBa . sagte der Herr zu Jakob: aKehre 1in
Verwanden zur ¢ck! l ch werde dich beschg¢t zen

Der biblische Gott Verbrecher der Verbreches bestand nur das Land der Heiden.

A Jakobl i e C R &daedsichuanfdlie WeiderufenEr sagte zu- i hne
rke genau, daC euer Vater mir nicht mehr s
meines Vaters hat mir nun einmal all diesen Reichtum geschhénkt.r wi Ct sel bst ,
meinerg@gnzen Kraft f ¢r e urBeimtmich beeogen grel eneinereliolin e t

i mmer wieder ver2ndert; aber Gott m&8ennnich
euer Vater sagte: aDu bekommst di e t&Hesepr enk
gebor en; und wenn er sagte: a Ne b QGott seldst lmat Ge s

die Herden eurem Vater genommen und mir gegelo®4® h r denBrunstzeit der Tiere sah
ich i m Traum, daC di e BP° ck e gesteiff gesperkdlitauide u n
gescheckt wareni1 Der Engel Gottes rief mich im Traum beim Namen,und als ich antwortete,
12sagte era Si eh genau hi gestreifa gespeenk@t°undkgeschecktlahn ich
habe gesehen, was Laban dir antatch bin der Gott, der in BeEl wohnt; dort hast du mir
einen Stein geweiht und ein Gel ¢bde getan.
Hei mat zur ¢ckoi.

Kenntnisnach der Farbe der Haare der Haustiere war nur im 1. Millennium v.Chr.

AsRahelundlema nt worteten Jakob: aWas haben wi
warten2sEr hat wuns wie Fremde behandelt; verka
verbrauchtie Uns und unserenikdern steht zu, was unserem Vater weggenommen hat. Tu,
wasGotdi r gesagt hat! o

17 Da setzte Jakob seine Frauerd Kinder auf die Kamelag nahm sein ganzes Vieh
und alles, was er in Mesopotamien erworben hatte, und machte sich auf den Weg ins Land
Kanaan zu seinem Vater IsaakDa Laban gerade zur Shafschur geganwar, benutzte Ra

hel die Gelegenheit und entwendete aus sein
20 Jakob hielt seinen Abfuch vor Laban geheim#i Fluchtartig machte er dicauf
und davon, ¢(berquerte den Eufraad und zog in

Gott sch¢tzt Jakob vor Laban

2Zwe i Tage sp2ter erfuhr 2dMibtanal IdeanC M2ankr
seiner Familie jagte er hinter ihm her, und nach sieben Tagen holte er ihn im Bergland Gilead
ein. 24 Gott aber erschien ihm in der Nachtinmr aum und sagte zu i hm:
Jakob nichts an unda2Aleldbao Jakole einhdfte) hatbewder lgerade ¢ h
seine Zelte im Bergland aufgeschlagen. Auch Laban und seine Verwandten schlugen dort ihre
Zelte auf.

2627 Labansagtew Jakob: aWarum hast du mich hin
Kriegsgefangene weggeschleppt? Warum hast du dich heimlich davongemacht und mir nichts
gesagt ? Ilch h2tte dir gerne mit Gesang un
Warum hastdumi ni c ht erl aubt, mei ne T°%chter und

war sehr un¢bech ejgdia Maehty escuch éntgelten zu lassen; aber der
Gott eures Vaters hat mich heute NaoRNun ge w:
gut, du hast mich verlassen, weil es dich nach Hause zog; aber warum hast du mir auch noch
mei ne Hausg°tter gestohlen 2?6

saJakob erwiderte: alJa, ich hatte Angst,
mitkommens2Aberd ei ne G°t t er IiRdesB der solixsstenen!dursishe ales f
in Gegenwart deiner und meiner Leute und nichinr , was di rCtgee m®rhtml 6
ni cht, daC Rahel die Getterfiguren mitgenon

Man redetur ¢ b essAbAe r deifin e eG® tHtee rd e n othesthus.o, o hn
As3 Laban durbsuchte vergeblich das Zelt Jakobs, das Zelt Leas und das Zelt-der bei
den M2gde. Dannsagbng battze ®RabdelG°tterfigur
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Kamels gelegt und sich hineingesetzt. Als ihr Vater das Zelt zthsuchen begann, sagte sie

zu i hm: asSei mir nicht b°se, wenn i ch nich
Laban durchsuchte alles, konnte aber nichts finden.

ssNun war es an Jakob, mi t Laban abzurecl
Ver brechen habe ich begangen, s Memé gahzenHaus s o
rat hast du durchw¢ghl t; hast du etwas gefur
deinen Leuten auf die Erde, damit sie entscheiden, wer von uns beidenhtmsRee Zwan
zig Jahre Il ang bin ich nun bei dir gewesen.
und Ziegen keine Fehlgeburt gehabt. Ni cht €
mich geschlachtets Wenn ich Schaf von Raubtieren geesswurde, durfte ich es nicht zu
dir bringen, um mei ne Unschuld zu bewei sen;

bei Tag oder bei Nacht geraubt worden waiT a g s litthiod unter der Hitze und nachts
unter der K2l t e,n Sehtatls1 Zwdnzig Jaheerhabe ichcdas nkneauf mieh
genommen: vierzehn habe ich um deine T°cht
hast meinen LohmmmWeenmn ndaelr vGeort2tn dneeritnn.es Gr oCv
Gott, vordem mein VaterIska zi ttert e, mir nicht gehol fen
nommen und mich mit | eeren H2nden zieaehen | :
daf ¢r behandelt wurde; deshal b hat er sich

Ein Grenzvertrag zwischen Jakob und Laban

ssLaban sagte zu Jakob: aMeine TC°chter g
di ese Her de gvastwhiertsienst ist meinéEigéned.hb er 1 ch kann f
T © ¢ hundeEnkel nun nichts mehr tum Deshalb wollen wir einen Vertrag miteinander
schlieCen und ein Zeichen errichten, das un

ssDa nahm nahm Jakob einen groCen Stein
46 Er befahl seinen Leuten, Steine zu sammelnund zu eilemklen H¢ gel auf zu
diesen St ei nhg¢gel heingainds édViahlszd aban nannter ihnglegabahaduta
und Jakob GaEd.

sgsLaban sagte: aDieser H¢ggel i st Zeuge f
Namen GaEd ( Z e u g Brhivigdgteet auch Mizpa (Wachturm) genannt, weil Laban
fortfuhr: aM®ge der Herr ei machdantcwirauwsemarser Au g €
gegangen sindobNimmdi ch i n acht, mei ne T°chter schl e
Frauen zu nehmen. Kein Mensobch weitere Frauen zu nehmen. Kein Mensch ist hier als
Zeuge f¢r unsere Abmachung, Gott i st unser

s.52Wei ter sagte Laban zu Jakob: aDieser
i schen uns erichtet habe,sds@Géntegum andersninvar r r
ser Abs i c hstDeriCbtteAbraharhsrurdidér &att.Nahors sollen den bestrafen,
rr sich nicht daran h2lt! o
Jakob schwor bei dem Gott, vor dem sein Vater Isaak gezittert hatte, sich an diese Ab

machung zu haltess Dann schlachtete er dort im Bergland ein Opfertier und lud seine Ver
wandten zum Opfer mahl ein. Sie aCen mit ihn

32ZAm anderen Morgen k¢ ¢Cte Laban seine TF°
gnete sie. Dann kehrte erinseineHaeat zur ¢ ck.

Jakob bereitet sich auf die Begegnung mit Esau vor

2 Als Jakov weiterzog, begegnete ihm eine Schar von Engélim. st aunt r i ef

Z W
bo
de

i st das Lager Gottes !6 Deshalb nannte er d
4 Jakob sandte Botenvorauszie i nem Br uder Esau, der sic
Edomaufhielt.sSi e sol |l ten seinem Bruder ausrichter

sagen: alch bin die ganze Zeit skhlehabelkexhea n g e
Besitz erworben: Rder, Esel, Schafe und Ziegen, Sklaven und Sklavit@mlasse es dir,
mei nem Herrn, melden und hoffe, daC du mich
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AEsau, der sich i m GEshu-lsagSe |Sre=fsgoenFe domL a n d
ARinder, Esel, S8thata undSEKké@aemnami Sk
waren und sind keine Menschen. Al so, Goi =Gal
ADie Boten kamen zur¢gck und berichteten
ausgerichtet. Er istschonaufd®eg zu dir; 400 Mann hat er b
sAlsJakob das ho°rte, er s ¢ hr a-lucledie.Kantekeaufv e r t e
zwei Karawaneny denn er dachte: Wenn Esau auf die eine tritt und alles niedermetzelt, wird

wenigstens die andere gerettetDan n bet et e Jakob: aGott mei nc¢
mei nes Vaters | saak! Du hast zu mir gesagt:
réck:; ich besch¢tze dmtdleroundi thsbenessdnri cl
soviel Gutesgean und deine Zusage wahrgemacht has
als ich den Jordan ¢berschritt, waRdtte mighn  k o r
solche Angst. Er wird uns alle umbringen, auch die Frauen und Kirzd@u hastmir doch

vesprochen: alch besch¢tze dich; i adlénsdzas s e

hl reich werden wie die Sandsk®rner am Meere
Sand=pesok=pesk+ar+apeskara=p eskara=e skara=shara=Sahasmhar=Zuker.
Afrika=a frika=prika=pirika=piri ka: piri(t)=brent:pirika=piperka=paprika=Paprika
AsJakob wollte die Nacht cber noch an di

Bruder schon etwas von seinem Besitz als Geschenk vorausschickemahm 200 Ziegen

und 200 Schafe, daz®2 Zi ege b c ke um3DKanklstBen midiirdn Jundese, ,

40 K¢he, 10 Sti er e, 17Rr@abBis sihen Knechten, jadend eink Ble E s «

rde, und bef ahl i hnen: azZieht voraus wund | a

18Zumerstensgt e er: aWenn mein Bruder Esau di
gen: aWer ist dein Herr? Wohin ziehst du ?
wAntwor t e i hm: aEs geh°rt Jakob, deinem ergeb
schenen; er selbst kommt gleich hinterher. o

20Dassel be bef ahstErers cahl2lrefnt e¢; birhingeenn .e i n: a
zu sagen: abDein ergebener Diener Jakob komr
wi || zur ¢ckbleimennemdGedaohenlkstgagmdati g sti
mich dann freundlich auf.

2Jakob blieb also die Nacht ¢ber am Lag:¢
schenk fg¢gr seinen Bruder bestimmt hatte, vo

Jakob ringt mit Gott

2324 Mitten in deg Nacht stand Jakob auf und ¢ber s
einer seichten Stelle den Jabbokfl ucC. Sein
seine Herden brachte epsNglr¢iekl atheaonf bdi eba

Datrathm ein Mann entgegen und Kk?2a mpdAse mi t

der andere sah, daC sich Jakob nicht nieder

gel enk, so daGDassnsisalgta@auereniut e hm: alLaC mi

Aber Jakob erwiderte: alch | asse dich er

2aWi e hei Ct du?d6 fragte der ancassageer und

aDu sol larn wiomhthumehr Jakob hei Cen. Du hast
c

[
undhast gesiegt; darum wird di h | srael nenn

Der Gott und des Jakob3akob=jak kovjsrael=izraekroel:i z=aus r oel =sc|
AoJakob DbSsatg ininr: dioch deinen Namen! 6 Abe
du?d6 und segnete i hn.

sztal ch habegeGoehe nsée,|l brsitef Jakob, aund 1ich
Ort P2Algsl Jakob den Kampfplatz verliecC, gi
s e i n e r33BK zumtheutigen Tag essen die Israeliten, wenn sie Tiere schlachten, den Mu

skeldegmeHs ftgel enk nicht, wei | Jakob auf di
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Homer VI Jahrh v.Chr, die Bibel V Jahrh. v.Chr. und Atlantis IV Jahrh. v.Chr.

ADas Wiedersehen mit Esau

33 Da kam auch schon Esau mit seinen 400 Mann. Als Jékobah, stellte er di
Kinder zu i2lkren i gt tderen . Nebenfrauen mit i hr
kam Lea mit i hren Kinder 3Ersetbsgmgan de Sptde de€ Ra l
Zuges und warf sich siebenmal zu Boden, bis er zu seinem Bruder kam.

4EBsau aber Ilief T hm entgegen, umar mt e un
Al s Esau die Frauen mit i hren Kindern sah,
mi t ?76 abDas sind die Kinder , &BDieNebe@fmmentmitmi r |
ihren Kindern traten herzu und warfen sich vor Esau nieddyenso Lea mit ihren Kindern,
und zuletzt Rahel mit Josef.

saWas wolltest du denn mietc HdiemhtHehrastn,? &
seiner Bruder

alch wol | t errngdeinrGeschargkimacbem, daig du mich freundlich aufni

mmst 6, erwiderte Jakob.

salLi eber Bruder b6, sagte Esau, aich habe

i0dNei meitnel 6J askaogpb. &aWenn du mir nichts na
annehmen. Alsicdi ch er bl i ckt e, war mir ., al s s2he
begegnetitNi mm es al so an! Gott hat mir GI ¢ck ge

Jakob dr2angte seinen Br uddann schluHsavag e , b
a Wi r lenwetérziehen! Ich werde dichbege i t en. 6

3Aber Jakov wehrte ab: aDu s hneehlslt gseehlebns t
nen. AuCerdem muC ich die s2ugenden Shafen
Tag zu schnell treibe, wird mir die gaHerde eingehens Zieh darum ruhig voraus; ich
werde die nach Sepur folgen, S0 schns&sal es
woll te wenigstens ein paar von seinen Leut
alch brauthba 8siehwirkEb geng¢ggt mi r we-nn du

gnest . 0
isEsau machte si ch auifrunddakob Rgvekewmaah Sukloic h ¢

(Hetten) . Dort baute er sich ein Haus; fer
Zweigen Davon hat der Ort seinen Namen.
8SchlieClich kam Jakob wohl behalten nach

die er in Mesopotamien begonnen hatte. Vor der Stadt schlug er auf freien Feld seine Zelteauf

wundk aufte das Gr undsttézce kunf ¢1r0 Gdeegns oLGaegkedr pv o n

Hamors des Gr ¢ n dehbr serricliteterdortSinen dltar und gab ihm den Namen

aGott ist der Gott Israels. o
Konflickt mit den Bewohnern des Landes

34Di na, di e T fdcleas,qing elhmat auderm Zetiager, um kanaani

tische Frauen zu besucherSi ¢ h e m, der Sohn des Hiwiters
der Gegend, sah sie, f i elsErhbte abereinecechte&unei un d
gung zu Dina gef aCt ;zugkwisnanadulseinenu\atertHamoesagtei h r
er: aSie zu, daC ich dieses M2@dchen zur Fr a

sJakob ho°orte, daC seine Tochter Dina ges
gerade drauCen bei den Herden walrreen, R gk keer m
6 Sichems Vater kam zu Jakob, um mi t i hm ¢ b

7Al's die S°hne Jakobs hei mkamen und- davo
chem etwas getan hat tsHamodaber rederihneh guruadeshgteu n e r
aMein Sohn Sichem | iebt das dJWFadim bodlen wir ugse bt
ni cht miteinander verschw?2gern? VeridUnserden v
Gebiet steht zur Verf¢iggung. We rEdzeugnisselgegenr b e
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die unseren ein. Wenn ihr wollt  ,i1Skiemsagte i hr
zu Dinas Vater und zu deren Brg¢igdern: aSchl a
was ihr verlangtizl hr k°nnt den HBrcahwteprtesigsabwend (i edi e
setzten, wie ihr wollt; ich zahle alles, we

3Di e S°hne Jakobs gaben Sichem und Hamor
Schwester Dina i48§iesagten& Widret Kk hraném® . unsere Schy
unbeschnittenen Mann geben; das geht gegen unserei&EWee. werden auf eure Bitte nur
eingehen, wenn i hr uns gleich werden -und a
schneiden lassems Dannk ° n n e n s mitieuch durch gegeseitige Heirat verbinden; dann
wollen wir bei euch bleiben und mit euch zusammen ein einziges Volk bildévenn ich
darauf nicht eingeht, nehmen wir das M2dche

18 Hamor und Sichem waren mit dem Vorschlag einvedsans Der junge Mann na
hm die Angel egenheit sogleich in die Hand,
mi | i e h?°r tokEdmoruwd 8ichem gmgen zum Versammlungsplatz am Tor und tru
gen die Sache den M2 ntaneranDiiehsree rL eSuttaed tk ovmonre.n
Absicht zu uns; |l assen wir sie doch bei wol
genug fg¢gr sie im Land. Wir wollen umnsSiedur cl
sind bereit, bei uns zu bleih und sich mit uns zu einem einzigen Volk zu vereinen. Nur eine
Bedingung stellen sie: daC alle m2&@nnlichen
es bei ihnen Brauch istWi r wol |l en i hnen diese Bedingung
unswomen, und i hre Herden und i hr ganzer Bes]|

24Di e M2nner der Stadt | ieCen sich von He
m2nnlich war, w Am drigen Bag sberh aisi sie tmeWundfieber lagen, na
hmen Di nas omund dee ithre Schweeer, drangen in die unbewachte Stadt ein
und t°teten all e 28k ascthlungeraich Hamundc Sickem, holten
ihre Schwester aus Sichems Haus und nahmen sigeihit. e  a n d e r lemaraubtenkdie b s s °
Erschlagenena und pl ¢nderten die Stadt. So r2cht
ster ges cmSiemlanen aleaSchafe und Ziegen Rinder, Esel und was sonst noch
an Tieren in der Stadt und auf dem freien Feld wseamd raubten alles, was sie in déi? u-s e

rn fanden. Auch die Frauen und Kinder schl e
Nach Bef ehl Gottes seine Kinder At°teten
AAuch die Frauen und Kinder schleppten s

sondern als ldiden warersienurwieAal | e Schafe und Ziegen Rin
AolJakob aber sagte zu Simeon und Levi: a

wohner des Landes werden mich jetzt hassen wie einen Todfeirfthdemur eine Handvoll
Leute; wenn sich alle, die Kanaaniter und die Perisiter, gegen mich zusammentun, ist es um
mi ch geschehen, und kein einziger von mei n:
3tAber die beiden erwiderten: aWi r kSthwet en ¢
ster wie eine Hure behandelt hat! 6hn
SemiramigSemir+v=Svemir=Al) war nur wie eine HureErsta Verkehrmit Fremd
Alakob kommt nach BetEl

35Gott sagte zu Jakob: aZzi-H Bleiveaortuddibaue we ¢
mir einen Altar; denn do t bin i ch dir erschienen, al s dut
tesDadbbef ahl Jakob seiner Familie und all e
was mit fremden G°ttern zu tun haWigelieri ni g
miteinander nach BeE | . Dort wil/l ich einen Altar- baue

hert und mich auf meinen gasbiegabeMe gl dk-ab hii h
terfiguren und die @rringedie sie als Amulette trugen, und er vergrubwsiger der Eiche bei

SichemsDann machten sie sich auf den Weg- Got"
nden St2dte ekkneenn ksoomintehnen dSacChrsei e es ni cht
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6 SO kam Jakob mit allen seinen Leuten nach Lus im Land &ardas auch Bl
hei7€r . baute dort einen Al tBat-El (Gothwibn Betglpdehne di e
hier im Gott erschienea, | s er v or s ei n e (@ottHE=HetlosaSonhel R.1Ig h e n

s Damals starb Debora, dievfme Rebekkas. Marelgrubsie unter der Eiche bei Bet
El,dia davon den Namen Klageiche erh{@btt El=Helios=llios: Hel=hell=bel=svetlo, R.I.)

Gott wiederholt sein Versprechen

9Al s Jakob aus Mesopotamien zur ¢ ckkehrte

segnete ihnound gab i hm einen neuen Namen. Er sag
Jakob hei Cenulsbandemndlesr Geolt .t der all e Ma
deine Nachkommen sehr zahlreich werden. Sie sollen zu einem ganzen Volk, ja zu einem
Ver band von V°I|l kern werden, und s axgpegerundK® ni ¢
dei nen Nachkommen gebe ich das Land, das ic

Von einem Sm nureine Familie, aberkeinValk auch kein AVer band

AsAlsGatt ausgeredet hatte, verlieC emwm den
Jakob errichtete an der Stelle ein Steinmal

e s miisEr n&nhte den Ort, an dem Gott mit ihm gesprochen hatté&|Belaus Gttes).
Rahel stirbt bei Benjamins Geburt

ieDann zog Jakob mit seiner Familie weit
Efrata entfernt waren, setzten bei Rahel die Wehen ein. Sie hatte eine sehr schwerezGeburt.
W2 h r aensidh nsech unter Schmersmn kr ¢ mmt e, rief i hr die Hel
wi eder eitAb eSo hRal hée | spéerte, daC es mit ihr

Kind BenOni; aber sein Vater nannte es BenjaméRahel starb, und Jakub sie dort an der
StraC na,c hdaEsf rjadt z teo EBegrichtete la nrenin @rabGinen Stein, der
noch heute als Grabmal Rahels gezeigt wird.
21 Dann zoger weiter und schlug seine Zelte hinter Migdatler auf.22 Dort geschah
es, daC Ruben ei nmal nesVateB,igindwad mitéheschlieN AldJan f r :
kob davon erfuhr, empfand er es als eine sc
Die Liste der S°hne Jakobs
Jakob hat t esleawébhrfihm abbannden Erstgeborenen, ferner Simeon,
Levi, Juda, Issachar und Sebulan.Rahelgebar ihm Josef und Benjamis Von Rahels
Magd Bilha stammten Dan und Naftatiund von Silpa, der Magd Leas, Gad und Ascher.Alle

di ese S°hne wurden Jakob in Mesopotamien ge
27 Zuletzt kam Jakob zu seinem Vater Isaak nach Mamre bei{Qrf=, das jetzt He
bron hei Ct. Dort hatte Abr ahmam uolshaklwa aak
rde 180 JahrealtsDann st arb er nach einem erf ¢kl ten
fahren vereint. Seine beiden S°hne Esau und
Die Edomiter, die Nachkommen Esau
36Hi er fol gt die Familiengeschichte Esaus

2 Esau hatte drei Frauen aus dem Land Kanaan geheiratet: die Hetiterin Ada, eine
Tochter Elons, die Hiwiterin Oholibama, eine Tochter Anas und Enkelin Zismsie Base
mat , eine Tochter | samaAdas guenbda rS ckhlwiefsat se,rB aNseeb
sundOhol | bama gebar Jzxusch, Jalam und Koract
Kanaan geboren.

eSpater zog Esau von s eniamderes Laddd. Gaine Fraudna k o L
seine S°hne und T°chter und alle seine Leu
ganzen Besitz, den er im Land Kanaan erworben halld. e Br ¢ der war en zu
di e Dauer zusammenbl eiabmedn nz uwc hk° ngreenns;g eensd Jgi\e
Cen Vi ebahaldmamm EsadasistEdoms ei nen Wohnsitz im Ber

9 Hier ist die Liste der Nachkommen Esaus, des Stammvaters der Edomiter, die auf
dem Ber gl anidVossipen FrhuenbAelanuihsamat hatte Esau je einen Sohn:
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El i f as umn HifaRwrdeuderlVater von Teman, Omar, Zefo, Gatam und Kanas.

Seine Nebenfrau Timna gebar i hm auCerdem n

Frau AdaabizsRegu x|l wur de d eerach, &dhamma wnd VisaNSe lalle stam

men von Esaus Frau Basemat albOholibama aber, die Tochter Anas und Enkeln Zibons,

gebar Esau die S°hne Jzusch, Jalam und Kor a
isVonEsaud ei ten sich die St2mme der Edoemit el

fas, dem Erstgeborenen Esaus, stammen: Teman, Omar, Zefo, é&bamm und Amalek.

Sie alle gehen awVonkEsksasusFkrzaweiztueng ckahn Rec
Serach, Schamma wund Mi sa. Si e wg\ohEBauskBauf ESs
Ohol i bama, der Tochter Anas,19Asltlaemnde ne:s el +Suts?c

I hr Oberh2upter sind Nachkommen das Vol k de
Ohnehi st ori schen BewdersoneBefh na dbif QlIri ¢ e i
ADie Nachkommen Sepurs

2021Dieur spr¢nglichen Bewohner des Landes E
Sepur . Dessen S°hne waren: Lot an, Schobal,
i hnen |l eiten sich die St2mme der Horiter ab

22 Der Stamm Lotan verzweigt sich in die Sippen HardHeman; auch die Stadt
Ti mna geh?©rt zaaDerdStamm Sanobed veeweigt sich in die Sippe Alwan,
Manahat, Ebal, Schefi und Onam,der Stamm Zibon in die Sippen Aja und Ana. Ana war
es, der in der W¢gste eiae Wated d ®.22dDarb@mm ad tse
Ana verzweigt sich in die Sippen Dischon und Oholibama. Oholibama war eine Tochter Anas.
26 Der Stamm Dischon verzweigt sich in die Sippen Hemdan, Eschban, Jitram und2{eran.
Der Stamm Ezer verzweigt sich in die SippBilhan, Saawan und Akang der Stamm
Dischan in die Sippen Uz und Aran.

2930Di es al so sind die St2mme der Horiter

Stammvater: Lot an, Schobal , Zi bon, Ana, Di s
Die K°nige der Edomiter
s-39Ind er Zeit, bevor es in |Israel einen K

nacheinander die folgende K°nige:

Bela, der Sohn Beors, in der Stadt Dinhaba;

Johab, der Sohn Serachs, aus der Stadt Bozra;

Huscham aus dem Gebiet des Stammes Teman;

Hadad, deeiSohn Bedads, in der Stadt Awit; er besiegte die Midianiter in einer
Schlacht auf dem Gebiet von Moab;

Samia aus der Stadt Masreka;

Schaul aus der Stadt Rehobot am FuC(C;

Baal Hanan, der Sohn Achbors;

Hadar in der Stadt Pagseine Frau Mehetabei war Tochikatrreds und Enkelin Me
Sahabsi.

AHadar i n der St datvischeFEadyng@lsgawisch=tiomerisch.

ANoch eine Stammesliste der Edomiter

2043Di e St 2 mme der Ed waletete®holibama, &la,PinBEenasn a, A
Teman, Mi b zuanrd, IMaagnd.i t9i e tragen di e Namen i
Edom jeder in seinem Gebiet. Sie alle stammen von Esau, dem Ahnherrn der Edomiter, ab.

Josef hat prophetische Tr 2ume

37 Jakob nahm seinen Wohnsitz im Land Kanaan, dem Land, in dem schon &in Va
als Fremder gelebt hatteHier beginnt die Familiengeschichte Jakobs.

Jakobs Sohn Josef war noch ein junger Bursche von siebzehn Jahren und half seinen
Br¢dern, den S°hnen Bilias und Sil pas, bei |
seinem\vter alles, was seine Brg¢gder trieben.
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s3Jakob hatte 1 hn von allen seinen S°hner
boren worden war. Deshalb | iegAlexr sienimmeeiBir
hen, daC der Vatedliehnwmehlenl selet soalnei si &
es Wort mehr mit Josef redeten.

sEihmalhat t e Josef einen Tr aum. Al s er i hn
recht b°ead cahufwiilHn.euch sagen, wasaWich waner
mi teinander auf dem Fel d, schnitten Getrei

Pl °otzlich stellte ebisteHen. BueeiGarben Galltch ien&neif umu nd
sie herum und verneigten sierh stagetfernv ozru meh m
wo hl noch K°nig werden und ¢ber uns herrsch
haCen sie ihn noch mehr.

sWiederat t e Josef einen Tr aum, und aueh de
ma | get r 2 uichsah diesSanget den Mond. undéelf Sterne, und alle verneigten sich
tief vioAlsemi rdiGsen Traum seinem Vater und s
Vater unwillig und sagte zu i hm: aWas f ¢r e
deinVat er , deine Mutter und deine BbigdeBr gdel
waren eifersichtig auf Josef; sein Vater a
nken.

Die Br¢gder verkaufen Josef nach gypten
12Ei nmal war en Jwegse diesweieter dleeSchafa unt Ziegen ihres
Vaters in der sMBAhesagoe 3Ia&bémzu Josef: abDu
den Herden bei Si chem. Il ch méechte dicia zu
Sein Vater gab ihm dentAf t r a g : aErkunde, wie es deinen
Herden alles in Ordnung ist, und bring mir
So schickte Jakob ihn aus dem Tal von Hebron nach Sicisehts er dort auf den
Weiden umherrte, traf ihn ein Mann und fragtenlmach seinem ZielsJ o s ef s a-gt e:
che meine Brg¢gder,, Wanqisd idhur ewDét danchagpteortete:i d e n
aSie sind nicht me hr hier. l ch h°rte, wi e

Josef ihnen nachund faneégsi i n Dot anifi.
AWimach Dot an geh e n!Dotan=dotam=dotasn¥besdoit-hin. Dot a n
AsDi e Br ¢ der sahen Josef schon vVvarCtwai tse

Pl an, i hwmSizeu sta®gtteenn. zuei nander: &anek ammtKod
gestiegen sind2oSc hl agen wir i hn doch tot und wer f e
einfach: Einraubtier hat i hn gefressen. Dar
wird!o

220Ruben aber wollte Joséfsagdi€regreQGtalCei m
Werf ihn in die Zisternela dr ¢ben i n der Steppe, aber tu
Absicht, Josef heimlich herauszuziehen und

AWer f i hn i @Brumhéngw iZrifstt=sppros@t=osif=losif=Josifi=e.

Fes Auf Josefbei innen ankam, zogen sie ihm sein Frachtgewandzapagckten ihn
und warfen ihn die Zisterne. In der Zisterne war gerade kein Was&&ann setzten sie sich
zum Essen. Auf einmal sahen sie eine Karawanetem i smaz+| i ti schen Kau
chtung von Gilead herankommen. Die | smazl it
mele waren mit den kostbaren Harzen Tragakant, Mastix und Landanum bedd#snsagte
Juda zu seinen Br ¢wdeanrwrunsegelBrsder nmbtirgegn ? /s weu n s

den schwere Bludschuld auf uns ladenL assen wi r i hn | eben und
ndl er n; er i st doch unser Biuder! 6 Die ande
Awarfen ihn die Zister nal@: sipaBosip=dasip=dopif war
AsSo verkaufen sie Josef fer 20 Sil-ber st

pten mithahmen
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Jakob trauert um Josef

Midianitische Kaufleute waren vorbeigekommen und hatten Josef aus der Zisterne ge
zogen29AlsnunRube wi eder zur Zisterne kam, war Jo
seine Kleidersogi ng zu seinen Brudern und rief: a D
das ver amDwer Bxigadheeten einen Ziegebock und tauchten Josefs Prachtge
wand in das Blutz2Dannscic kt en si e das blutbefl eckte Ge

i hn sagen: abDas haben wir gefunden ! Il st es
33Als Jakob es genau wunt er s ucemem Sorm!tEl e , S
Raubtier hat ihn gefressensdb | s#4Ent o2 é dr i C g als Teaergewand eire r
schwarze Zi egenf el | u toetrauerte dosef lhhgef ZeieShe iunned S° hne
Tochter kamen, um ihn zu trPasseen. adkechewevw
um i hn trauern, bis ich selbst zu ihm in d

der Verlust getroffen.
3sDi e Ha@ndler aber brachten Josef nach
einen Hofbeamten des PhasaderB e f el shaber der k°niglichen
Es gab die Beweise/Befundedeg y pt er a | -gar mobts wort Nhoaothsidtea n
AEine mutige Frau holt sich ihr Recht
38Um diese Zeit trennte sich Juda ven sei
hnte in Adullam bei einem Mann namens Hifort sah er die Tochter des Kanaaniter Schua
und heiratete sie.Sie gebar ihm einen Sohn, demden Namen Er galk.Den zweiten Sohn
nannte seine Mutter Onaslen dritten Schela. Um diese Zeitwar Judadyjea i n Kesi b
Makedonischslawisch mit yn-t: ovojonoj(0)toj: onoj=on..; Onan=on an=slawisch.
AJuda verheiratete seinen 2| tegAberrwasSo hn

dieser tat, mi Cfi el d e m s BaesagtenJydauzseingm aveitenl i e C
Sohn Onan: abDu wei Ct, was deine Pflicht ist
terl assen. Du mucCt si e heir at@Onangeiaeshight de
daC das Kind nicht i hrerjagesimd, wenn er mio Tamar schlief,lDe s
seinen Samen auf die Erde fallenDas mi Cf i el dem Herrny,Daund

sagte Juda zu seiner Schwiegertochter: aBl e
Sohn Schel a ahatte abgrenicht die Absicht, itin ihEzu geben; denn er hatte

Angst, auch noch den | etzten Sohn zu verlie

und blieb dort.
12 Nach einer Zeit starb Judas Frau. Alsdieuéra zei t vor ¢bernewar ,
Freund Hira auf die Berge nach Timna um nach den M2nnern zu ¢

Shafe schorensAl s Tamar h°rte, daC i1 hr Schwiwegeryv
|l egte sie i hre Wi twenkleider ab, setetegsichagn | t e
die StraCe nach Ti mna, dort, wo der Weg na
daC Schel a i nzwaruwdrhae sie itenrdech mchtzw Arau geben hatte.

i5Al' s Juda sie verschleiert reaine PiWgitgiresnd s
Er ging zu ihr hin und sialgrt ewu @QtLea Cd anG rcehs mBs
Schwiegertochter war. aWasEmgi dagt @u anli ¢ h dsac
Zi egebockchen von mdunemwCHemide. @i@dWd sa nddldl
es sein ?26 abas Band mit dem Siegelring un
ihr, was sie wollte. Dann schlief mt ihr, und sie wurde schwanges.Sie ging wieder in das

Haus ihres Vaters,léege den Schl eier ab und zog i hre Wi
AEr ging zu ihr hin und sagte: aLaC mich
AoJuda schickte seinen Freund aus Adull a

nder ei nzul Praaar nichihdéhrezufindén 2eDer Freund fragte die Leute aus

dem Ort nach der Frau, die hier auf M2&nner

2ET kehrte zu Juda zur ¢ck unasalBerl il c hstieet ed,i e
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behal tteen 0J ucksa.g aWenn wir weiter nachforsche

mein Versprechen gehalten, aber sie war nic

24Nach etwa dr ei Monaten wurde Juda gemel
sich mit einem Mann eingelassen und sttewa n g e r geworden' 60 aF¢hrt
fahl Juda. aSie mACGmanser br annbuwegpdeandowol |
i hrem Schwiegervater die Pfa2nder wund | ieC
den Stock da an ! Von dem Man , dem das geh?raJudabah sichdie h s
Sachen genau an und sagte dann: aSie i-st ir
nem Sohn Schela zur Frau geben m¢gssen. akEr
mit ihr.

27Al s f ¢r Tamar di em,Zezadi gteea eExlingeihattebsuchagC k
Wa hrend der Geburt streckte der eine seine
Faden um das Handgel enk und2E acgdeine Hachdberr i s
wi eder zur ¢ ck, und sein Bruder kam zuer st
Durchbruch erzwungen. 60 DBé&stidanh kam dea mindene rotema n |
Faden heraus; ihn nannte man Seraéterez=pe rez=rez[t=req ]=tchneidetschnitzt R.l.)

Josef in Potifars Haus

39Dielsma |l i ter brachten Josef nach gypten
namens Pofitar, einen Hofbeamten des Phar ao
2-3 Josef wurde im Haus besh 2 f t 1 gt und war so i mmer in Pc
Josef, so daC i hm all es glsErdb&voraugte Josefaundena t a't
chte i hn zu seinem pers®°nlichen DBeéircHaswe, er
sen umd vertraute ihm die Verwaltung seines ganzen Besitzes\aon da an lag der Segen
des Herrn auf Potifar; Josef zuliebe |ieC c
sPoti far ¢berli eC Josef all es ungktnekEssemer t e

Wei | Jos e frzog er ti@ Blickawarr Potifars Frau auf sich. Eines Tages for
derte sie i hn auf sJogekvo mm, sd ehladf: miMei mi rHed&
nzen Besitz anvertraut und ksgimammElaude Ichshebe h s e
hier genauso viel zu sagen wie er. Nur- ei ne
nnte ich da ein so groCes Unrecht begehen u

ioTag f¢r Tag redet e si echtamachi Ehoa latte Jasefn, a
i m Haus zu tun; ni emand von deDaHhkits®enmans c h a
seinen Gewand fest und sagte: aSchl af etz
Gewand blieb in ihrer Hand zur ¢ck.

3uaSofort rief sie die Dienerschaft herbe
uns seinen Mutwillen mit uns treibt. Er drangt bei mir ein und wollte mich vergewaltigen. Als

ichschriegs| 1 ef er schnel | davon. Da hat! 8ein Ge\
16 Dann legte sie Josefs Gewand neben sich und wabistehr Mann nach Hause

kam.27zAuch i hm berichtete sie, wie sein hebra?a

Gewaltanzutungund wi e er auf 1 hr Geschr eidieBluclt s ei

ergriffen habeisAl s Poti far das h%Ete] ip
das k°nigliche Gef2ngnis bringen.

21AberderHerm al f Josef und verschafte ifam di
Der Verwal terdi gb@&Arutfrsug hdogefer all e ander en
im Gef2ngnis geschahlRer u\hd rewa Isted rn ev e rLteri & wtne

gclobsesef hhedt

i hm freie Hand; denn er sah, daC der Herr i
Josefdeit et di e Tr2@ume der Gefangenen
4012Bal d danach | ieCen sich zwei h°here

Herrn zuschul den kommen, der Mundschenk un:¢

ngaufsiesund | i eC si e 1 m Ha u sibwdchesin Hafe Haleh, inddma b e r



43

Gef2ngni s, I n  dsden Bedehlshdber dley kedbivache teitte. ihnen Josef als
Diener zu.

Nach einiger Zeit hatte jeder der beiden in der Nacht einen Traum, der ihm besonders
wichtig erschiens Als Josefam M@ en b e i hnen eintrat,z7z sah
aWarum | aCt i hr heute d&awi KopadabadAngenfPdumrt é
aund hier im Gefangnis haben wir keinen Tr e
Josef NuagtGeot ta wei C, was Tr2ume bedgatehumEr
habt! 6

sioZuer st erz2hlten der Mundschenk seinen
mit drei Ranken. Der Saft stieg i n muben. Knoog

11lchhatted en Becher der Pharaos in der Hand. (I

Becher aus und reiche ihn dem Pharao. 6
12Josefer k1 2r t e i hm d e anked bedeuteren dré DageHewter ire | R

drei Tagen wird der Pharao dicchet hen und dich wieder in dei

du i hm genau wi eichemigAhbeerr dreemr gBec harc hr emi cht ,
Tu mir den Gefallen und empfiehl mich dem Pharao, damit er enisidiesem Haus befreit.
islchbinohnejde Schuld im Gefangnis. Man hat mic
und auch hier 1in gypten habe ich nichts Un

Kei n LanddHeb H#éeni Historie bis V Jahrh. v.Chrunbekannt.

AsAl s der oberste B3 klTeraugma hd,e sd aGr dko eeaf
Deutung gegeben hatitiepgnsggne eéhnl atbénhdat a
Kopf dr ei aufeinanderiglems tceldrt et &K rKer bmi It a ¢Ge
die Taf el des Phadads aCba kaine KevVbgadlkemhd d
rung: aDie drei K ° m Heate i dral Bageh witd rder Blaaredich el a g e .
h©° h

emnuned nen Baum h2ngen. Dann werden die

20Dr e Tage s p?tcseinenh Gebuwrstag. &r lud alle seiRehHofbeamten
Zu einem Fest mahl el n. Da erh°hte er den ML
leni2zziden einen setzte er wieder i n sein 2Amt e

dena d er e n rigénegEnalewie Jbséf es vorausgesagt hatte.

23 Aber der Mundschenken dachte nicht an Jaseliatte ihn schon vergessen.

Der Pharao tr2umt

41ZweiJahregp2 t er hatte der Pharao einen Trauil
erDa sti egene,siwdllngesrrcthiPmt e K¢ighe aus dem FI
das am Uferwucha.Nach i hnen stiegen sieben h2aGliche
liten sich neben sieeDi e mageren K¢ghe lierl end ¢ ¢beraCemnes
Pharao wachaufs und schlief noch einmal ein. Wieder hatte er einen Traum. Er sah, wie auf
einem einzigen Halm siebeMDasah®me, ewodsliee b e

l i che, von Ostwind aushieed °w dret r ohcrkenne taeunf w uhcr
dew !l | en. Da erwachte der Pharao und merkte,

sEr war ¢ber seine Tr2ume sehr Dbeunruhig
und Wahrsager gyptens rufen. Er erzahlte

ihnen lonnte ihm sgen, was es bedeuten sollte.

sDa wandte sich der Mundschenk an den Ph
fr¢heren Ver f esxMein Hegreder Pharao, nvar enzufrieden mit seinen Die
ner n, mi t mi r und den o baesrdestBefehlshBlfers &ee lteipwau n d
che gefangenhaltem Dort hatten wir eines Nachts beide einen Traum, der uns bedeutungs
voll erschieni2Wi r hatten als Diener einen jungen H
der Lei bwache; d e Mrauenrbedéuteted Uacdhes istialies gemas o rkie
getroffen, wie er es vorausgesagt hatte ich wurde wieder in mein Amt eingesetzt, und der
andere wurde geh2aangt. o
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Josef deutet die Tr2ume des Pharaos
14Soforth eC der Pharao Jos dafenr uWeedrr.nghanmns ;h celrt
Haare schneiden, zog seine guten Kleider an und trat vor den Ph@ar sagte zu i

habe etwas getr2umt, und niemand kann mir
du jeden Traum auf der Stelle deutenkas t . 6

iea Ni c ht i ¢cho, erwiderte Josef; adas kani
ank¢ndiitDgge ne.roz2 hl te der Pharaojmssuwdedee Bmebe
nen, wohlgen2hrten K¢igheadond dea nsniVsbsesne geensdteeri
he herausad, fuhr er fort, daganz elend wund

gypten noch nie222Doehm@Qechbkbe Kg b sxdba asQalfn di
ihnen nichts, sie bliebemo d¢rr und hB3aClwachh twereWezhutvesurf. e 6 z
hlte der Pharao seinen zweiten Traum: wie d

die sieben pr2chtigen und vollen verschl an:
sagte er, aabererkeiwaesr ekso nbnetdee uttiet osfia.g
Asad Ni cht 1 cho6é, erwidertedi édosgliyptadasmsmi kam

AsDa sagt e ttha deemfPharad i®dlraum gegte was er vorhat. Beide
Tr 2ume bede wdeist eigertliahsem einzigee Trau Di e si eben f et
die sieben pr2chtigen hr eDi bedeabeh ®magbee
en K¢ghe und die sieben k¢gmmerl i chen, vetr o
hre.2s Ich habe es schon gesagt: Damitwil&t dem Pharao ank¢gndi ge
schehexnl nl adGEtn. n2chsten sieben Jahren awird i

Aber dann kommen sieben Hungerjahr e, da wir
ngel wird niicdilt®es syeom, ithmd ¢dbrrgckende Hwnger s
Da€er Pharao zwei mal das gl eiche getr2@umt
Pl an wunver z¢ glssiDarbm rate ishzderh Phamace einen klugen, einsichtigen

Mannzusucen und 1 hm Vol l macht @gidDerPhag@asoliteindgny pt e
komenden guten Jahren den f¢gnften Teil der
daf ¢r bestsalalst eGeBaamtdee i n den St 2dss®ann s amm

i st ein Vorat da f¢r die sieben schlechten
gehenoh.

Biblischer Gott des Monotheisniukat alles vorgeseheshe n Pol yt hei st en

Alosef wird der Stellvertreter des Pharaos

s37Der Vor sreehgteaden Phaae und seine Berate. Gott hat di es
seinen Geist gegebend, sagte der Pharao zu
hmen k&@mund®dsef sagte er; aGott hat dir diec:c
er soklug und einsichtig ist wie duo Du sollst mein Stellvertreter sein,und mein ganzes Volk
sol | dir gehorchen. Nur di easlkiPgebe dirsdig ¥olldae wi |
cht ¢ber ganz gypten. o

43 Mit diesen Worten zog er seinen SiegelrimgnvFinger und steckte ihn Josef an.
Dann | ieC er ihn in feinstes LeinemEkIlI éi @€n
i hn den Wagen besteigen, der f ¢r den Stell v
die vor ihm herden Wagenbabmh, r i ef en denAusutdem XNeg! aAb

So machte der Pharao JaséefchzbmnHemren bl &

raob6, sagte er zu i hm; daber ohne deine Er|
Hand oder d e ns BrfgalgJosefedereNarmen Zaeieneach und verheiratete

ihn mit Asenat, der Tochter des Priesters
gyptcEmn. war damals, als der Pharao i hm dies

OnanOn=an: ovon-ot blieb es sg.slawisch: Pelasgisch=sog.Slawisch=Homerisch.
AJdJosef ber ei st e sEsfbeganhen jgtat slie sgehen Fruehtbarennia .
hr e, in denen die Fedsddlesefreliichh@ wWIhmréme dire
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treide, das geerntet wurde,n di e
die in ihrer Umgebung lageme | n
Meer. Josef mucCte
damitnachkam.
sol m |

den

etzten Jahr wvor
mi ch alle Not und sogar
Manasses2Den zweiten nannt e
geschenkt . 0
Josefs Brg¢gder
s3Al s die sieben
Josef es
i an bBbypgerten die
nzen Land verkg¢gndeten:
euch ssbniget .Nbot wur de
gypter Getreide kaufen konnten. A b e r
nach gypten; denn
42AlsJakob er fuhr,
steht i hr
Rei st hin
Josef s
hat

rei sen

wi e
Auch

dacC

und kauf uns

Stadte n
Speichern h2ute
schlieClich f

vorausgesagt
Menschen
aWenn i hr
J ongne fr
auch
cberall
es in
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wel cheBa
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d zwar
sich d
ver zi ¢

bringen, u
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der HungemarGott t g dlad
di e Hei mat vergesse

er Efrmaeqt Fremdedkenden e r

nach gypten
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Br¢der erkennen
di e Macht
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wol | t,
16 EBnerivan kreuctbselli earen Biuder halen! ihr anderen

Jakobs nach
ni cht

beieide kaen mu C
e Br¢der g7edkane n k an
ch aber nichts ant
r

e rmqn.tovoWitret leeammae re

gyop
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aWwWir sind diene er
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muC euer

bleibt solange gefangen. Damird man sehen, ob ihr die Weheit gesagt habt. Aber beim
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17Josef
ni cht, daC eur e

seid,solgt mir einen

] a
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Di e Brg¢der
das, was Wir
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sagt e: aVergreift euch nicht an den jungen!
kommen | i eCen! 6

23We i | Josef sich mit i hnen durerdie nieht,n e n
daC er al |l es 2ado®rfs tkeahmeem kdarentTer.2 nen, und er
wi e der sprechen konnte, | ieC er SbDanelen f es
fahl er seinen Leuten, duef SPlckmr wWrd Beddem
dem er bezahlt hatte, wieder oben in den Se

fé¢er die Reise mitgebelnudeAnd sdidea sBrgégedsecrh eihfeme
und machten sich auf den Hei mwegin.

Imes en Mill ennium offizielle Sprachen war

AHeimkehr und Sorgen

27Am Abend °ffnete einer von i hnen in der
fe¢ttern., Da sah erzsdlbeern audgy pstee Ge hCdetl zdmrl g cekggeen
berichtete er seinen Brg¢gdern. aHi emeddrgee gt ¢
schl agen sahen sie einander an und sagten:

29 Als sie ihrem Vater Jakob nach Kanaan kamen, berichteten siglgsnwas sie er
lebt hattensoa Der Mann, der di e Macht in gypten h
en sie. aWir seMWrgwehSrptieomn ey n ss augntde seagt esn: aW
zwe |l f Br¢gder ; ei nerngsiedtbei unsesemiVater imtLand Kanaeanngd d €
bl i eddsada 6verl angte er, daC zum Beweilenunse:

Dann d¢r ft e nindevtiim Landrbewegem §imdon hat er solange als Geisel bei
sich behaltenr. uAbseerr eGeRarneiildiee fgcgab er uns mi

3sAls sie die S@cke |l eeren wollten, fand
stand dabei, und alle erschrakenJ ak ob sagt e: alhr raubt mir
Simeonistwveg und jetzt wollt i hr mir noch Benjar

s3vDa sagte Ruben zu seinem Vater: aWenn
darfst du meine beiden S°hne t°ten. Vertral
zurg, ¢ k .

3sAber Jakob | ieC sich nicht umsti mmen. i
beharrte er. aSein Bruder I st tot, er ist
Mann; wenn ihm unterwegs et was zhustttoeCtt ,d awmgn
aufdem Gewi ssen. 0

Jakob I 2Ct Benjamin mitziehen

4312Nach einiger Zeit war der Vorrat, der
hatten, aufgezehrt; aber di e Hungersnot hi
aGeht wieglyept emmclhnd kauf tsAbhes hedaesg&etreid
gypter hat ausdr¢cklich erkl art: aubes dg¢r f
halb gehen wir nur, wenn du uns Benjamin mitgibstonst bl ei ben wir hi e
wir uns nicht vor dem Mann blicken | assen. 0

saWarum habt i hr i hm auch verraten,7 dacC
Sie verteidigten sich: aEr hat sich so ger
aLebt euerd Wwaotlelirtsesneoecrh 2@ Ha b t i hr noch einen
wahrhet s gem2 C Aus k unkfotn ng eegne bdeonc.h Wiirc ht wi ssen,
aBringt eur &nudBar usdcehrl uhge rsleb nem Vater vor: a

wi r gehen ikhtalenverrHunger dmkommen!l ch ver b¢grge mich
ihn wiederbekommst. Die ganze Schuld soll mich treffen, wenn ich ihn dir nicht hierher zu

r¢ckbmonwWnmgew?2ren schon zwei mal wieder da, we
inlhrvat er erwi derte: aWenn es unbedingt se
dem gypter als Geschenk etwas von den Sch

Mandeln und dazu die kostbaren Harze Mastragakant und Ladanurme Nehmt auch dop
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peltGé¢ d mit, damit i hr das, was i hr in euren
vielleicht war es ein Versehems Und dann nehmt euren Bruder Benjamin und macht euch
auf den Wegusl ch bete zu Gott, der all e Macbhhat hat

und Si meon und Benjamin wieder mit euch hei
verlieren 2?60

Josef empfingt die Br¢gder fégrstlich

isDieBr ¢ der nahmen das Geld und die Gesche
nach gPplplosefa.h, daC si e Benjamin mitgebrach:
ver wal ter: aF¢g¢hre diese M2nner 1 n meinen Pa
ein Tier f¢é¢gr sie und bereite es zu! 6

17Al s der Verwalter di e Brshekamen sierAngdtend P al
sagten zueinander: abDas ist wegen des Gel d
gypter werden ¢ber uns herfallen, unsere E

Die biblischerKinder konnten die unbiblischen Kindeerden-Sklaven=Unmenschen.

Ao Noch vor dem Tor sprachen sie den Hausverwaltero@anAuf ei n Wor t ,
waren fr¢gher schon ei n ma2Alstwir auf der Heimeise&Geder e i d €
Her berge unsere S2cke ada$gaaze Gelddiagen, dasamr degan wii
hit hatten. Wir wissen nicht, wie es dorthin kam. Wir haben alles wieder mitgebracht-und da

A

zu neues Geld f¢gr das Getreide, das wir et
23aBeruhi gt eucho, er wi dert e ldlkeine Sdrgenlwa |l t
Euer Gott, der Gott eures Vaters, dbeadueres a

Gel d er ha lrachterer Simedh awnimenkherags2sSi e er f uhren | et zt
zu Mittag Josefs G2st ealsaesitn esionlgetterne.t eNa cwhadre

|l ter i hnen Wasser bringen, damit sie ihre F
geben. W2hr end efdvartetenBlegierdsee ihre &anenke Zuoesht

26 Als nun Josef nach Hause kam und sifren | i e C, brachten si
und warfen sich vor ihm niedezrJ osef fragte nach i hrem Erge
alten Vater, von i hm mir er z?2 hxS$ie ahtwotdten:0 wo
aUnserem Vat ere,n ddiemeem ,erggeehbtense gut ; er i s
verneigten sie sich und warfen sich vor Josef nieder.

29Da erblickte Josef seinen Bruder Benjan
al so eure j¢ngster BrudemgteoerdemnidheumBer
gne di c h, soMehrbnr aScohhtne! éer ni cht heraus. Er wa
gte ihn das Wiedersehen mit seinem Bruder. Rasch ging er in sein Privatzimmer, um-sich aus
zuweinen31 Dann wusch er sich ddde s i ¢ ht und kam zur ¢ck. Er
befahl seinen Diener: &aTragt das Essen auf!

2Josef aC allein an einem Tisch, di e Br
di e gypter, die Josef ei ngel ade sch miademn e . C
Hebr 2@en, daC si e ddder Br judmrreism Cwewer deors.e f (
i hnen die Pl2a@tze genau nach i hrem Alter anc
verwundertanssJ osef | i eC 1 hnen v odeadsimem@igenencrisch e n
auf getragen waren. Benjamin erhielt fg¢gnf mal
i hnen Wei n, bis sie fr°hlich und ausgel asse

Esgingnurum z we i r Kdngegler Lesite Moadtheisten und Polytheisten.

Alosef stelltseinBr ¢ der auf di e Probe

44A1 s si e Br¢gder in i hr Quartier gegange.l
aF¢lle 1 hre S2cke mit Getreide. Gi bt i hnen
Geld wieder obenaut.UndindenSaclkes J¢ngsten | egst du dazu
densilberned Der Verwalter tat genau, was Josef

EsgabnichtsHer 2 Ehsels h2 i s cisth=evieischk bis zum V Jahrh. v.Chr.
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ABFr¢h am Morgen dur ften deisenseBSie gadea nochmi t |
h

nicht weit von der Stadt entfernt, da bef al
und halte sie an!d6 Er gab i hm genaue Anwei s

Als der Verwalter sie eingeholt hatte, stellte er sich zur Red®%ar um habt i h
mit B°sem vergolten? | hr habt den Becher mi

dem er die Zukunft vorausgt! Da habt ihr ein schweress\ e c ht begangen! 6

7aWi e kannst du uns das zutr auleaonPeinBo et \
Das & | d, das wir in unseren S?2ck aa wié¢darmé e n ,
gebrachtwi emek Wir darauf, aus dem Haus deines Herrn Silber oder Gold zu stehlen ?
Wenn sich der Becher bei einemnvans findet, soll der Betreffendgerben, und wir andere

wol l en deine Sklaven sein. o
ina Gut 6, sagte der Verwal ter, awir woll e
wird mein Skl ave; i hr and e SorstndllSie kohntey b e h e
den sie i hrlef fn?ecthkéderVashi etand er ging der Rei he
zum J¢ngsten, und er fand den Becher im Sac
13Di e anderen Brg¢gder zerrissen entsetzt
mit Benjamin i nSokanmenissSzu dodetf, dezim seige@dMast wartete, und
warfen stch, Juda voran, vor ihm zu Boden.
isaWas habt i1 hr euch eigentlich gedacht ?¢
sen, daC einem Mann wie mir so etwas nicht
itaWasesowir sagen, Her r.? 64 Gaourgerd Halid ans u d a
Licht gebracht; wir k°nnen sie nicht abl euq
der, bei dem sich der Becher gefunden hat. 0
i7Aber Josef sagte: Zi® lbandelm Per, ba demtder Beeherd e |
gefunden wurde, sol mein Sklave sein; ihr

I
Juda tritt f¢gr seinen Bruder ein
isDatrat Judavoundsagte aDu bi st so m2chtig wie de
untreirgsdt das Wort an di ch r iddbast,unsdasdetzte ¢ r n

Mal nach Vater und Bruder gefraghund wi r haben ehrlich geal
Hause noch einen alten Vater und einen Bruder, der ihm im Alter geboren wur@eMsiein

ter war die Lieblingsfrau unseres Vaters, u
der 2l tere ist tot, dar um HDBarbgahlstdueuns, ihbhdderer s

zubringenzzcaberw r gaben zuunthkead&smkwga:te adcer Tod f ¢r
wenn er den Jungen hergeben mg¢fDoa dubBEstandnmu C |
est dar auf : a0Ohne edlen dptetr dhbhezMuwgreaach & b mm
Hause kamen, berichteten wir das alles wereevater2s Und als er uns dann wieder zum-Ge
treidekauf hierherschichten wolltes wandeten wir eina So k° nnen wir unmeo

Benjamin muC mit. Sonst d¢grften wirzDas Vvo
sagte unser Vater, dein ergeben Di ener : al hr wi Ct doch, da
zwe i S°hne 2s@Peboredmehats.t fort, ein R2ubtier
habe ich ihn nicht wiedergesehemNun wollt ihr mir auch noch den zweiten nehmen. Ich
bineinalterMinn. Wenn i hm untdewelyYysr beutwaswzude® C
b e red SO sprach dein ergebener Diener, unser Vater. Wenmr  nun zu i hm zul
und er sieht, daC der Jungeswiréar aufiderrsteleat s o

umfallen. Dann haben wir es auf dem Gewissen, wenn unser alter Vater mit Kummer beladen
zu den TotemAwhCertckem muabhe i ch mich dafg¢gr v
wieder zur ¢¢ckbringe, und habe ssEragbe graalsaz e Sc
Herr,daC i ch anstelle meines Buders hierblei b
anderen heimkehrensl ch kann ni cht ohne den Jungen 2z
fertig, meinem Vater ein so schweres Leid a
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Josefgibtsichs ei nen Br ¢dern zu erkennen

45Da konnte Josef nicht | 2nger an sich he
Kein Fremders ol | t e dabei sein, wenn er sAlsdrmbei ne
i hnen allein war, braclhawtr, iddagQrdinen @yupt erE

wuCte der ganze Hxafl cdhe sb i hh alroasoesf ! dda vsoang.t e er

mein Vater noch?06 Aber sie brachten kein Wo
4Er rief sie n@2her:z@alshchioncdueredemubel

gy pt en v esElschrecktnichhuacbatic'ht euch keine Vorwerf

mi ch hierher nach gypt en ¢ &terJahzehherrschtunon e u e

schon Hungersnot, und es kommerrno f ¢nf Jahr e, i n denen mar

und keine Ernte einbringen karmDeshalb hatt Gott mich vorgeschickt. Es ist sein Plan, euch

hier in diesem Land das Leben erhalten und euch und eure Nachkommen auf diese unge

w° hnl i c h eett¥ied Nickt ihizhabt mich hierhergebracht, sondern Gott. Er hat es so

gef ¢gt, daC ich die rechte Hand des Phar ac
gypt en mi r.9Matht euchssthadll ut den Welg und bringt meinem Vater die
Botscha t : aDein Sohn Josef |1 2Ct dir sagegen: Go

macht. Komm hierher zu mirglinn dich nicht langeb Bring deiner Kinder und Enkel mit,
deinen Besitz und all dein Vieh, Schafe, Ziegen und Rinder. Du kannst in derzZP@Gxyin
schen wohnen, galz ei MumgenenoN2adaudr,tr feaircth
sorgen, damit i1hirhrk esienhee Nlootc hl emide te.iébgenen A
ich es bin, der mit euch redet. Du erkennst mich doch, meineBf8enjamin!iz| hr m¢ Ct
mei nem Vater alles erz2hlen, was i hr hier
hier in gypten habe. Bring ihn hierher, so
14 Dann umarmte Josef seinen Bruder Benjamin, und beide weinten dabeeude Fr
isDanach k¢Cte er unter Tr2nen aucdeSgabe and
wi eder, und sie redeten mit Josefi.
Eine gute Erz?2ahl ung e iabeekeines\@lknur Religion di e b
ADer Pharao | 2Ct Jdkob nach gypten ho

Als am Hof des Pharaos bekannt wurde, ¢
ten sich der Pharao und seine MinisteDer Pharao | i eC Josef ruf
wei sung: aSag deinen Brg¢der, si e soiunén i h
i hren Vater und i hre Familien herbringen.
hnen und bekommen das Best e i92MacheEGebrauch,vonw a s
deinerVolmacht wund gi bt i hnen auch Weaegknderwmmdt f ¢
besonders fg¢r euren Vater, do&imsollen ierendHaubrat q u e n
ruhig zur¢cklassen. Sie werden dafg¢r hier d

Pharao als Polythei st k omtheiseen anzukommen.er | a u

Ai1Die Br¢gder waren damit einverstanden.
f¢r di e 2FEeri ssec hreintk.t e jedem ein Festgewand.
wadnder und noch 320S@ined Vater sehicktdosefczé&ha Lastesel mit den

kostbarsten Erzeugnissen gyptens und-zehn
bensmittel nzaDagnmn duer aRlesiscehi edet e er seine E
den Weg. aStreitet esibhnerhnach.i cht wunter wegs©®o, r

2sDieBr ¢ der kamen zu 2dumrde nb ev¥adtcert el ®khob h m:
Herr ¢ber ganz gypten! d Aber i hr Vater saf(
nicht.27Si e erz2hlten ausf ¢hr | i cvmls Josefilmeneaudgetiah n e n
gen hatte. Sie zeigten i hm aucte Ddendlichkang e n,
Leben in Jakolzea Kei n Wort mehr! 6 rief er. aJosef |
ehe i ch sterbeld

Gott macht JalRede Mut f ¢ir di e
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46 Jakob machte sich auf den Weg; seinen ganzen Besitz nahm er mit. Als er hach Be
#scheba kam, brachte er dem Gott seines Vaters Isaak Opfedidar. der Nacht h?©
Sti mme Gottes: aJ a k ob kDakagle Gditt'zwih:a Jaal?coh abnit nw od

deines Vaters. Zieh unbesorgt nach gypten!
Cen Vol kalmdctwemr.de mit dir gehen wund dich a
du stirbst, wird die Josef die Augen zudr ¢c

sVonBescheba aus ging die Reise weiter. D

Frauen und kleinen Kinder in die Wagen, die der Pharao mitgeschickt datit ihren
Herden und ihrem ganzen Besitz, den sie im Land Kanaan erworben hatten, kamen sie nach

gyen, Jakob und seine ganze Familie, seine
Eine Liste der Jakobsfamilie
g-isHiersi nd di e Namen der S°hne Jakobs, di e

nach gypten kamen. An dilenrLeaSrpMesopotamisntgebborenn d i
hatte:

Ruben der Erstgeborenen, und seine S°hne

Simeonund seine S°hne Jemuzxl , Jami n, Ohad,
einer Kanaaniterin;

Leviund sei ne SXéhatend@dverarh r o n

Judlaund seine S°hne Er, Onan, Schel a, Per
schon in Kanaan gestorben; Perez hatte zwei
Issachanund seine S°hne Tol a, Puwa, Jaschub
Sebulorund seine S°mne Jaethdeéad +| EI on u
M&nnliches Nachkommen Jakobs von .Lea: 33
1618 Von der Magd Silpa; die Laban seine Tochter Lea migegeben hatte, stammten:
Gadund seine S°hne Zifjon, Haggi, Schuni,
Ascherundseie S° hne Ji mna, Ji schwa, Ji schwi u

Beria hatte zwei S9Arad=arodailacbwaichs=8tamin=3ppd, R.Ii) £ |
Arod=a rod; Irod=i rod; Herod=h erod=e rod;Herodot=h erodot=e rodot=rod ot.
fiNachkommen Jakobs vonli§a: 16 Personen.

19-23 Von Jakobs Lieblingsfrau Rahel stammen:

Josefmit seinenS°® hnen MaBfsapmundi e i InterdésPrenat |,
sters Potifera aus On in gypten geboren ha

Manasse hatte von seiner ar anasMahg,déssen Ne |

Sohn war GileagManass=man asdvlan=Manes; Min=Minos; Mon=Moes aus Kreta, R.l.)
Efrapm hatte zwelil S°hne: Schutelach mit
Benjaminund sei ®é& hsehmlBel a, Becher und Ascht

Gera, Naman, Ehi, Rosch, Muppim und Huppim; Gera hatte einen Sohn namens Ard
Nachkommenlakobs von Rahel: 19 Personen.

2325 Von der Magd Bilha,die Laban seiner Tochter Rahel mitgegeben hatte, stammten:

Dan und se&i Sohn Huschim;

Naftaiund sei ne $SGuhinezerira Sdhitean+ |

Nachkommen Jakobs von Bilha: 7 Personen.

6Mi 't Jakob siedelten 66 Kinder und Enkel
seiner2z&S®thinte. man Josef und sJkoselbsEéingeschlosh i n z

seninsgesah 75 m@2nnliche Angeh®°rigé& der Jakobsf
Es gab keinen Bewei s/ Bef wniohts big\bJahrh. UGhk o b u
Alakobs Familie kommt nach gypten
Jakob kam also mit seiner ganzengeFamil

schickt, und Josef seine Ankunft anzu&¢gndi

sef |1 ieC seinen Wagen anspannen und fuhr s
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und weinte langesoa J et zt st er be i ch ge hwiédergeseheg ure J al
wei C, daC du noch am Leben bist. 6

sstDann sagte Josef zu seinen Br¢gdern und
Pharao und mel de i hm, daC i hsel cahu ss aKgaen aiamm,z
Viehhirten seid und eure Schaiej e g e n, Rinder und eurenssg¢bri
Wenn der Pharao euch zu sich rufen | 2Ct un
I hm: awir sind von Jugend an Viehirten gew
erlauben, hier irder Provinz Goschen zu bleibe® Di e gypter wo- | en
und Ziegenhirten nichts haben zu tun, wei l

Al so, Famili e Jak ob sonswianenemrd weiterver#odn seit. h i r t

AM7Josefgng zum Pharao und berichtete i hm:
aus dem Land Kanaan hierhergekommen. lhre Herden und ihren ganzen Besitz halten sie
gebracht. Siesindind®&r ovi nz Goscheno.

2Josef hatte f¢nf von s elltenseerdemBPharah @as.n mi

aWasst euer Beruf?06 fragte der Pharao, und
K°ni g, wi e es schonaWinrs em®ec hMoernf agherrenn ew anree nz
leben, weil unsere Herde im Land Kanaan keinedAMei me hr finden; s w?2
ckenhei't kein Grashal m. Erl aube wuns, m2 c ht
auf hal ten. 0

s6eDer Pharao sagte zu Josef: aSie k°nnet
unter 1 hnen t¢chwergter alueeu tiehnseenn ddi ed aVhear ant w

Herden an. 6

Jakob steht vor dem Pharao

AlsJakobund seine S°hne bei Josef in gypt e
davon h°rte, saVYateerumd dease &hgeBanpenelhan s i
nst geéabnezr gypten verfg¢igen. LaC sie im beste

7Josef brachte seinen Vater zum Pha-s ao u
scher mit einem Segenwunsch. 8 Der Pharao fragte ihn nach seinem ukitedakob erwi
dere : aHundertunddrei Cig Jahre | ebe ich |et:
kurz und leidvoll im Vergleich zu dem meiner Vorfahren, die heimatlos wie ich auf dieser
Er de lielékobeserabschidete sich vom Pharao mit einem Segenswunsch.

11Wi e der Pharao befohlen hatte, i eC Joc
gend von Ramse@m besten Teil des Landes, wohnen und gab ihnen dort Grundbedirt.
sorgte euch daf¢r, daC s ei ndeFamiiggnach larkiogre n Br
zahl.

Di e gypter verkaufen sich an den Pharao

13 Die Hungersnot war schwer, weil im ganzen Land kein Getreide mehr wuchs. Nicht
nur in Kanaan, sondern auch iubie kognjep zwarmei | i t t
Josef Getreide bekommen, abe si e muCt en dafg¢r bezahl en; [
all es Geld aus Kanaan und gypten in der He
Pharaos.

isAlssi e i hr ganzes Geld ausgegeben hatten
Josefunds agten zu i hm: aGi b uns Korn! LaC uns
Wir haben kewadBrdenlgst meihrr .ebuer Vi ehod, ant wor
euch daf ¢r GeSiebrachtdnehmaleilir ¥ieh, Perde, Esel, Rindeha&e und
Ziegen, und Josef versorgte sie dafg¢r das g

Vorherk ei n Pf er d. Das Pferd in gypten war

Al so, die Erz2hlung der Bi bel bezieht si

Asimfolgenden Jahr kamen sie wieder zu Josef
unserem Herrn, unsere ganze Not offenbaren.



52

nicht mehr; wir haben nur noch uns selbst und unsere Fed@®eh nicht tatenlos zu, wie wi

sterben und unsere Felder ver©°den. Kauf e wun
i hm geh°ren, und wir wollen seine Skl aven ¢
k°nnen, und Saatgut, damit die Felder nicht
2o0Weilldi e Hungersnot so groC war, mucGte |
kaufen. Josef kaufte alles auf und machte das ganze Land zum Eigentum des RHai®os.
Bew® hner gyptens macdNure i er Pzu ede ®semuEkleav
vek aufen, weil sie von dem Unterhalt | eben |
wJosef sagte zu den gyptern: alch -habe
wor ben. LaCt euch nun da#sa¥onSdat gHt ntjebgh)p
Tei l dem Pharao; das ¢brige ist f¢gr euch ur
Saat gut z pb6igscakgteegne:n .@Du rettest uns das Leb
bist, wollen wir gerne Sklaven des Pharaos
26José¢ | egte gesetzlich fest,daC in ganz

zusteht. Dieses Gesetz gilt dort bis zum heutigen Tag. Nur der Grundbesitz der Priester ist von
dieser Abgabe befreit.
Jakobs letzter Wille

27 Nun waren also die Israeltentac gy pt en gekommen. Si e |
Goschen und wurden sehr zahlreich.

Jakob | ebte noch siebzehn Jahre in gVyr
2931Alser seine Ende nahen f¢ghlte, l i eCWeam s ei
du mich | iebst, dann erfe¢ll e mir den Wunsc
im Tod mit meinen Vorfahren vereint sein. Bring mich von hier weg und begrabe mich dort,
wo auch sie begraben sind. a J o saelfe gv edresipnrea ch
zwi schen meine Beine und schw®re es mir!oé6 J
Jakob sich auf sein Lager zurg¢ckfallen.

Jakob segnet vor seinem Ende Josefs S°hn

48Josef h°rte, daC sein Va tadden Wegamdhmwa r .
seine beidenursd® hiaferdhm amiata. Jakob sagte: abDe
nahm er alle seine Kr2fte zusammen und setz

sErsagte zu Josef: abDer Gott, derKaaahn e Ma
Essegnetemichund sagt e: alch wil| dir viele- Nach
nzen Schar wvor V°l kern machen. Und di eses |
ten zum Besitz gebens.DeiDa&s blea tdreaouw mS Auhnnde zM@afns
aber, die dir in gypten geboren wurden, b e
S°hne an; sie sollen mir genabeione iep? tgerl dn
und ihre Nachkommen sollen als deine Nakommenschaftngelteeh bekommen sie ihren
Antei l am Landbesitzt ilohtu@ealdsidener MutterRahel-z8 | t e
l i ebe. Sie starhb, als i1 ch aus Mesopotami en
Efrata, und ich begrabashei @brjeamt WBgt Ahdn

si0Jakobs Blick fiel auf Manasse und- Efr a
sef. Seine Augen waren altersschwach geworden, und er konnte nicht mehr deutlich sehen
AaEs sind die S°hne, di e ko thtatnri,r elriwe rd eirn e
herd6, sagte Jakob, &aich will sie segnen. o J
umar mte undD&npfgCteagte.er zu Josef: aleh ha
chen, und | ehtsagar nochfd€ine KiGdertseéhenmi c

12 Josef holdie beiden von Jakobs Kniendibeugte sich vor seinem Vater bis zur
Erde..sDann nahm er Efram an die rechte Hand,
und an seine linke Hand nahm er Manasse. Shtaa&t sie seinem Vatan Jakob aber kreu
zte seine H2nde und | egtp¢dger eecBdelhleeus HE
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auf den Kopf Manasseasbwohl Manasse der ErstgeboeewaraisDann segnete er
hne Josef s un didesnaGytt, rach dassea Willebh meine Vezfahren Abraham

und Isaak sich stets gerichtet haben. Ich bete zu dem Gott, der mich wie ein Hirt mein Leben

l ang gef ¢hrt 1 kthdbete ausdemhGott, dr in hllartNot zur Stelle wad

mich gerettet &t. Er segne nun diese Kinder, damit mein Name und der meiner Vorfahren
Abraham und Isaak in ihnen und ihren Nachkommen fortleben. Er lasse ihre Nachkommen

zahlreich werden, damit sie das Land f ¢l 1l en

i7Josef gefi el es nichtnd daG <E£dirm uvha tgeer e
halb nahm er sie und wollte sie auf Manasse leggnDu i rr st , Vater 6, sa
Erstgeborene, auf i hn muAbte rd ul adkioeb rweechhrttee H
Il chd, sagte ,auh. da SeeiNaucnhbkeosnonmtegnt Manasses sol
werden. Aber sein j¢ngerer Brgder sol noct
zu einer ganzen Menge von V°Il kern werden. o

20Weiter sagte er zu Josef: a [@luein Beaisdiel d e i n
besonderen Segen sein. Wenn die Israeliten
segne dich wie Efrapugm und Manasse! & Ganz be

Dann sagte er:alch st er bndeugchentdastLard Grog @ k bwri ir dg
das er euren Vorfahren versprichen baDir aber gebe ich einen Beggc k en hoch ¢b
Wohnsitzen deiner Br ¢ cmmiSchwerhundhBodgee wegdgerrom d e n
men. 0

Jakob schaut di e @Zmumeun fstr acedrs zw° Il f St

49Jakob rief alle seine S°hne zu sich wun
wissen lassen, wie es euren Nachkommen ergehenard mmt und h°rt, wa.
Israel euch zu sagen hatdDu Ruben, bist mein Erstgeborener, das A&igneiner besten
Kraft, weil ich dich als den Ersten zeugte, du bist der Erste auch an Macht und kbtimeit!
doch kannst du nicht Ersten bl eiben; denn
Bett gestiegen und hast sdalihcrh bdea dduernc hB rs¢edl ebrs,
Levi i hr k°nnt mi ch nie dafg¢r g e whr kenng¢ n , m
ni s als Wut undaWit!l likhgr 'M2@arez sibrmgrelsash | a
Gr und nDeshabtwjideuole diet Strafé&ottes treffen und eure Gransa
vergel ten. Sein Urteil cber euch-i st
ben: alhr dg¢rft ni cht mehr zusammenbl ei

g8 Dich, Juda, preisen deine Bdr!evoll Freude jubeln sie dir zweil du den Feind im
Nacken packt, und in den Staub hinunterzwingste i n Sohn, du gl ei chs
der niemals leer von Raubzug heimkehrt; Er legt sich neben seine Beute, und keiner wagt ihn
auf zusoNumremrdi r geh®°ren Thron und Zepter, de
bis Schilo kommt, der gr oCe Heawlda Sudahlebte m dem
' berfl ucC: Ganz achtlos bindet er kein Reit
Traubenblut den Mantel2Der Wei n macht seine Augen-funk
d e nd 1 S€hulon, wohnst nah bei Meer, dort, wo die Schiffe einen Hafen finden; bis
hin nach Sidon( $ehiclhao = SdchAinlé, R.Bdgidl é =

c h
ohne
keit
bl el

Juda=juda=udavi =er w¢gr gt seine BeutvenRaubzup. (ud

AsisDu , | ssachar, beugt deinen R¢cken und
nauso wie ein d¢muretrerEsiedn dire cKrsite . duDwaz ahl
suht nach einem sch®°nen, ebnen Land und ei n:«

16 Du, Dan, bewahrst das Recht des Volkes! Deswegen wird dein Stamm geachtet von
allen St2mmen | sraels.

17Gef@hrlich bist du wie die Schlange, di
dasPerd in seine Fesseln, dann stg¢grzt der Re

18 Ich warte, Herr, auf deine Hilfel
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1vDu, Gad, von R2ubern oft bedr2ngt, | 2Ct
ab und jagst sie fort!

20 Die FelderAsches tragen reiche Frucht; i n seir
Spei desf P ni gs Ti sch.

21Du,Naf tali, gleichst einer Hirschkuh, di e

starke Junge hat.

22 Du, Josef, bist dem Weinstock gleich, der an derlQuee ¢ ppi g trei b
Mauer ¢berwuchert.

23Di e Feinde fordern dich zum Keaadpchdu b e s«
bleibstu ner sche¢tter tCtstnehte nr ausncch esc hHaend zur ¢ c k.
Gott ; deswegennd ¢bhirsstt ddeus |\sa lakedBer®it, dar &lle  u n d
Macht hat, hilft dir; dich segnet deines Vaters Gott. Er gibt dir Regen aus dem Himmel und
Wasser von der Flut der Tiefe ganz unten bei dem Grund derArdieine Felder macht er
fruchtbar, aub deine Frauen und die Tiers.Du siehst die Berge, fest und ewidie hoch

bist in die Wolken ragen; dein Reichtum ¢bi
du den Segen erben sollst, den ich, dein Vater, einst empfing. Du, Josef, Bisidee r w2 h | t
inmitten all erdeiner Brg¢gder!

27 Du, Benjamin, bist wie der Wolf, die morgens seinen Raub verschlingt und abens

seine Beute teilt. o
2Mi't diesen Worten segnete Jakob seine ¢

sonderes Segenswort. Indiezuk f t bl i kend, sprach ersswon d
Dann sagte r Wenraich tot bin, dann begrabt mibhe i mei nen Vohlgbarhr en
Hai n Mamr e, auf dem Grundst¢ck Machpel a, d :

len Grab erworben hazi-32Mei ne El tern und meine GroCel't
auch Lea habe ich dort beigeséfzt

Nur: AWenn ich totbebii nmeidnaenm \bogugirmahbrte nmiic

Al s o0o: we nhmissd ine dBer gvH°® é mnfemrkah kein8puren finden.

A3 Jakob hatte die ganze Zeit auf dem Rand seines Lagers gesessen. Nun nahm er die
F¢Ce hoch und | egte sich zurg¢gck. Bald dar au

Die Totenfeier fg¢gr Jakob

50 Josefwa r f sich ¢ber s ei nen 23\Darn defahl eteg Ct e
rzte, die in seinaeimn Dulkealss a nsitraenchten rvWidaduadkolbi
vierzig Tage. Noch drei Cig weitere Tage tra

4 Danach wandte sich Josef an den Hofmarschall des Pharos und bat ihn, dem Pharao
auszurichtensal ch muCt e mei nem Vater schw®ren, i h
Gr ab, der er selbst f¢r sich vorberei tet h
ben, dann werde i cheDwire ®Pehrarawr d diekCa monhem wadnet
deinem Vater geschworen hast. o

7 Josef machte sich auf den Wegq,d di e hohen Beamten des
hrenden M2nner gywptuehsabkgl &n gnathdee rFamgienn . k ar
nur die kleinen Kiardeirn udar dRrso Wib Erde ABe dCh an
l ung Elitetruppen mit pferdbespanten Strei
stattlicher Trauerzug wurée

AEine Abteilung Elitetruppen mit pferdbe

Daswarni gl i ch vi el s pat enurnachesalsXVJhlv.Chrahr h.
Ao Unterwegs hielten sie die Gorédnt ad ©° st |l i ¢ h v onuerlierralld an e
sieben Tage | ang | i e CuDi®elsaraanites, €ie doe wohrtea,twe r b

nderte4a si ch und sagten zueiameranegieme @mboE€e Tn
Deshalb hei Ct -dMezr &y t ma ( @ h a.ddxeDarthdnachtengdept er
S°hne Jakobs ihren Vater nach seinem iWunsc
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Machpela, ©°stlich von Mamre, in der H°hIl e,
erworben hattgNebo=Nebo=Himmel; Gore#tad: Goren=0ber...; Gorengebrannt, R.I.)
14Nachdem Joses ei nen Vater begraben hatten keh

die ihn begleitet hatten, nach gypten zur ¢
Der Menschdenkt, Gott lenkt
isWe i | nun i hr Vater tot war, gerieten di
nichts mehr nachtr@agt!o sagten sie zweinan
i hm ei nst amwmied alni eh@@ebrend dsef ausrichten: arC
die Anweisung gegebenza Bi tt et Josef, daC er euch verz

i hr 1T hm angetan habt . & De s h arednt Wiibitten dichbevi r d
dem Gott deines Vaterss Jodem @dach ménrt edi enueén
isDanachgi ngen di e Br¢der selbst zu Josef,
gt en: awir simdAdbdei des 8k | akeieerAdgstridh everde aitha b t
umst oCen, was Got toldel thatt tens Bifeiedse Mmihtatmi r
Guten gewendet; denn er wollte auf diese Weise vielen Menschen das Leben retten. Das war
sein Plan, und so ist es geschehemaht also keine Angst! Ichwdef ¢ r euch -und e
nder sorgen. 0
So beruhigte Josef seine Br¢gder und gab
Josefs Ende
22 Josef blieb mit allen Naclkkmme n s ei nes VBriwadedlOUahrealtgy p't
23und sah noch die Enkel seines SahneEm;er arlgbte es auch noch,wie seinem Eiva!
chir, dem Sohn Manasses, S°hne geboren wurd
24Al's Josef sein Ende kommen f ¢ hlte, sag
nicht vergessen. Erwird euciwe der i n das Ldasned Abmham,sadkloimrdi n g
Jakob mit einem Eid versprochen hatWenn das geschieht, dann nehmt auch meine Gebei
ne von hier mit. o Die B2DRadnestarb enimAttee von Id&JaJ 0 S €
hren. Sein Leicha m wurde einbalsamiert und in gypt
Es gab kein Grab, keinen Sarg... der biblischen Personen, aber nur von Pharaonen...

DAS ZWEITE BUCH MOSE EXODUS

ADer Pharao bekommt Angst vor den Israeliten

1 Zusammen 1ih Jakob, der auchsir a e | hei Ct, waren el f sel
Familien nach gy pt ezRubanySingeenyizwi, duda, Issacham, Sebl 1 ¢ |
lon, Benjamin, Dan, Naftali, Gad und Achet.o s ef war schon vorher n
en. Insgesamtwarenesmfiit nder n und Enkeln f¢gnfundsiebzi

e Dannwar en Josef und seine Brg¢gder gestorb
niemand mehrz Aber ihre Nachkommen, die Israeliten,vefmt en si ch so star
. ber das gshreteten. Land a

8 Da kam in gypten ein neuer K°nig an ¢
9Er sagte zu seinen Leute: abDie I|Israeliten
werden.ioWi r mussen etwa unternethknem, waelradnen. s$ie
sich sonstm Kriegsfall auf die Seiteuesr Fei nd schl agen, gegen u

A

dem Land fortziehen. o
11Di e setztebdeshalb Aufseher ein, um die Israeliten mit Zgsarieit unter

Druck zu haltenSi e mu @teenn Pfhamr ao di e VorratssitJedte

mehr man aber dikeedests zhleeeHen wudennsie und testo rdehr Hreite

ten sie sich aus. Den wgRPgumker e Cenr deeddseut

Sklavenf ¢r si e Arbeiten, mi Chandelten sie-und

ngen sie, aus Lehm Ziegel herzustellen und harte Feldarbeit zu verrichten.
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Die Hebamme durchkreuzen den Plan des Pharaos

isDoch nicht genug dami tC dDeer bKeind egn- vhoenb r
bammen Schifra und Pua rufen und befahl ihnneaaWenn i hr den hebr2is
Geburt beisteht, dann achtet darauf, ob sie einen Sohn oder eine Tochter zur Welt bringen.Die
m2nnlichen Nachkommenem¢Churn hdi s oMddd¢ heambd
| as si7ebn .e6 Hebammen aber gehorchten Gott. und
Sie |I'ieCen auch die S°hne am Leben.

isDa | i e Cig dieeHebarin®em kommen und ftag@ s i e : aWarum wi
euch meinemB8f e h | und | aCt cddSe eJ uwmmgevoramtleenb edre®d
br2i srcchieemn Fsi nd kraftiger als die 2gyptisch
sie i hr Kind schon | 2&ngst zur Welt gebracht

20 So vermehren sich die Israeliten auchtweir hi n und wurden | mme
aber | ieC es de n22Walkiaimmmehorchy hatten, gohdnldener ihnen za
hireiche Nachkommen.

2Nun gab der Pharao seinem ganzen Vol k ¢
Hebr2ern giembodem Miilr!ld, Nur die M&@dchen dg¢rft

|l sraels k¢nftiger Retter wird aus dem Wa

2 Ein Mann aus der Nachkommenschsft Levis heiratete eine #imebenfalls zu den
Nachkommen L =Skiwsrdegavahgertured.brachteszi Sohn zur Welt. Als sie
sah, daC es ei n g¢es usiaes drei Manatehldngverske soiorcdh wa& r
ngst konnte sie es nicht verbergen; deshalob
es mit Pech ab, damit es kein Wasserdc hf | i eC, und | egte das Kin
K@astchen i nsdesuldsuDi € S§ohwWéster des Kindes ve
um zu sehen, was miGleichwebei SpgencRil.g hen w¢r de.

5 Da kamdie Tochter des Pharaon der Nil, um zu baden. lhre Dinerinnen bleiben

am Ufer zurg¢gck. Auf ei nmal sah sie das K2st
eszuholensAl s si e es ©°ffnete, fand sie da+in e
ngen. Voller Mitleidre f si e: @aDas i1 st edner von den Heb

7Di e Schwester des Ki ndes kam aus 4 hrem
br2aische Frau rufen,sadiae das dkhisnd stightleemni
DaholtedaM® dc hen ddesKinddsst hedr di e Tochter des Phar

di eses Kind und stille es fg¢gr mich, Il ch wer

So kam es, daC die Frau i hr eigenen Kin:q
10Al's der Junge groChgewugdwar zubra&ht &i ®i d
ptierte ihn als i1 hren Sohn. Si e sagte: al cl

i hm den Name Mosei.
Als, die Tochter des Pharaos hob das Kimadh sie sagte: Du (ti) bist (si) mein (moj)
Sohn (sif. Nur ti si moj sin, oder ti moj si sin, mojsi (sin): Mojsi=Mojse=Moise=Mose usw.
DieSprache der Einwohnétal s tsiA(Gebiet im Bereich der Saaten Israel und-Jor
danien <hebr Ygradhavida td e r . PRilsterlals dieeKreterniir midomerisch.
ADer Sohn der K°nigstochter entdeckt sei
11AsMose erwachsen war, ging er einmal z

|

L
und sah, wie schwer sie arbeiteten muCten. E
totschlugazDa schauteerdc nach all en Seinen um, und al s
war, erschlug er den gypter und verscharrt

B3Am n2chsten Tag ging er wieder hinaus.
stritten. Er sagte zu ndesm hld2eg sMannéusd)deneamcehnt
ei genembDvwal eb&®&r antwortete: aWer hat dich
nt? Wilsdumc h et wa auch umglpitegé® wi e den

Da bekam Mose Angst, denn er dachte: aEs
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Der Fl ¢chting findet ein Zuhause
15 Als der Pharao von dem Vorfall erfuhrpite er Mose umbringen lass&tose aber
floh vor ihm in das Lad Midian. Dort setzte er sich an einen Brunnen, um auszuruhiear

Priester des L ande kameraudeneBrusmee, bne die Sthafe und-&er ,
gen i hres Vaters zu tr2nken. Als sie 1wgerad
kamen Hirten und dr2ngten sie weg. Mose st a

sel bst Hand denTiebeei m Tr 2nken
18Al s die M2dchen nach IHakuasmeznu, ifhrraegr eV aetr

i hr heute schomSsce farnghwowitedern:da®d n -gypt .
ben, die uns i mmer von Br unnen olfereunddsogarrse e n .
| bst Wass e2a Woe sicsht® pedrt?28® fragte Reguzxl seine
mi tgebracht? Holt i hn! Er sol |l mit uns esse

21Regu x| machte Mose den Vorschlag, -bei i

verstanden. Regz | gab i hm sei ne .B0A Bi¢ aénen Sahn gy Welta 2z u
bracht e, sagte MosedoaEy beil Cemcerdehomi ¢IGa

A

mden Land geworden. 06

Gott h°rt den Hilferuf der |1 sraeliten
23 SO verging eine lange Zeinhlz wi schen war der K°nig von
die Lage der Israeliten hatte sich nicht g

schrien um Hilfe. Ihr Schreien drang zu Gettund ererinnerte sich an den Bund, den er mit
Abraham, Isaak nd Jakob geschlossen hatteEr wandte sich den Israeliten zu und wollte
sich sie k¢gmmer n.

Gott braucht Mose f¢r seinen Pl an

3Mose h¢gtete die Schafe und Ziegen sein
Midian. Als er die Herde durch die Steppeltri@am er eines Tages an den Gottesberg, den
Horeb.2 Dort erschien ihm der Engel des Herrn in einer lobednden Flamme, die aus einem
Dornbusch schlug. Mose sah nur den brennen
Busch von der Flamme nicht verzehtinde.3d Das i st doch seltsamo,
brennt der Busch nicht ? Das muC ich mir au

4Al s der Herr sah, daC Mose n2her kam, roi
Mose! o

aJadb, antwortete Mose, aich heo°or

sKommrichthn2 her ! 6 sagte der
l i gem BDbarem.Hagte er: alch bin d
hams, |l saaks und Jakobs. 0 r
sehen.

7Wei ter sagte der Herr: alch habe gesehe
rd. Il ch habe geh®°rt, wi extes dirmglcHiwle&s@yszuwiarse i
stethenhasund bin i ch gekommen, um efreienvichmwill sse i n e |
aus gypten herausf ¢¢hren und i n eininflemucht &
Mil ch und Honig flieCen. l ch bringe es i n
ter, Hiwiter und Jebusites.Ich habe den Hilfeschbri der I sraeliten geh?©
wi e grausam di e giyDeshalr schieke &h dich zum Phdnaog, Buksellst .
mein Vol k, die Israeliten, aus gypten her a

Der biblische Gott versprach Mosei e Po |l i yt h e iderh aunertrailbes. 1 hr «

AiAber Mose wandte ein: alch? Wer Dbin ic
und die | sraeliten aus gypten f¢s¢hren?6

2Gott antwortete: alch werde dir beisteh
sandt habe. Du wirst das Vadku s gypten herausf ¢ haseamBergund
Opfer darbringen und mich anbeten. 0
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Gott gibt s2ch zu erkennen

3Mose sagte zu Gott: aWwenn ich nun zu d
aDer Gott euer Vorfahrenuhdt smecimi zb daaoh
Namen hwds eg @Ilol ich i hnen sagen??6

4Gott antwortethbndadl, chunbi rerddrogltehhi nzu
t en: ab-ela hatimici zu euch geschikt:Der Herr! Er ist der Gott euer Vorfadm
Abr aham, | saak und-bih-dapbi 6t DemehnaName ¢ Fche:e
mich auch die kommenden Generationen nenmsg8e h nun und rufe-die
sammen ! Sage zu i hnen: & Btemrersbem def Gott Rbra Got t
hams, |l saaks und Jakobs. Er hat zu mir ges
antut.zDarum habe ich beschl ossen, euch aus di
mi Chandel n werden. | ¢ h br temHetter, Annariter, Hesiter, d a s |
Hi witer und Jebusiter, ein Land, in dem Mil

isWenndu so zu i hnen sprichst, werden die
mit i hren |l testen zum K°nig voen: g¥ypPernHgnr
Gott der Hebraer, hat sich uns offenbart. De
gehen und i hm dowltcOpweirC,dadd€ i dhegrenK®%n-i g Vvo
hen | 2 Ct; uehkeineiMactt der Welthdu zingen lassereo Aber dann wird er
meineMacht zu spé¢ren bekommen. Il ch werde- sein
nder, die ich dort vollbringen werde, bestraffen, und er wird euch ziehen laskdnwerde
auch daf ¢r s or geuoh wohijesi@int sein everdergung ibr enicht mit leeren
H2a nde i ewheegn 22mMleQdraelitischen Fraen sollen sich vor dem Aufbruch von
i hren @gyptischen Nachbar i ntberond Gadrefbittem und n d ¢

festiche Kleider. Dassdll i hr euren S°hnen und T°chtern
die Schatze der gypter an euch bringen. 0

Mose macht Einwendungen

4Mose erwiderte: aund was ist, wenn die
mi ch h°ren, sondernmstbahaumtemt &Derc hlde mren! ¢

2aWas hast du da in deiner Hand?&aWrapgt e
i hn auf die Erde! 6 befahl der Herr.

Mose tat es. Da wurde der Staak einer Schlange, und Mosefher ihr davona Der
Herr bef ahl i hm: aPack sie beim Schwanz!d N
der zum Stock.

sDa sagte der Herr: aTu das vor ihren Au
bin- ich, der Gott ihrer Vorfahren Abraham, Isaak und bako®ann ke f a h | er Mose:
dieHandc n dein Gewand!d Mose gehorchte, wund al
voll Aussat z, 7ansetie@ kwidee i Sheeh nHeaenn.d noch ei nmal
Herr. Mose tat egjnd als er sie wieddrervorzog war sSsi e so gesund wi e

sDer Herr sagte: aWenn sie sich durch de
| assen, dann wird di es exsNemwiedietaker iMmenrobehmichs i e
gl auben und nmncwol laeh, ddamn hAirmm Wasser aus
den Boden, und es wird zu Blut werden. 0

ioDoch Mose erwiderte: aHerr, nNimm es mi
k°nnen, und auch sein du mit michbinsip Redenh s t |,
vi el Zzu schwer f 2dDeirgr uthedr ru nabnethwool rfteent. eb: aWer

Mund gegeben? Wer macht den Menschen stumm oder taub? Wer macht ihn sehend oder
blind? Ich bin es, der Hertb Genug jetzt, geh! Ich werde dir helfand die sagen, was dure
den soll st. o

3Doch Mose erwiderte: aANim es mir nicht
remD@&@ wurde der Herr unwillig, und er -sagte
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ten Aaron! | ch wei.€rist alfadém Weg zugdw und wird sich freudn,a n n
wenn er dich wiedersiehts Du sagst ihm alles, was er reden soll. Ich helfe dir dabei, und ich
helfe auch ihm zu sprechen. Ich sage euch, was ihr tun und redas8dt.n n Aar on f ¢
zum Volk spritit, wird das so sein, wie wenn ein Prophet die Botschaften seines Gottes
weitergibt.17 Den Stock hier nimm in die Hand, mit ihm wirst du die Wunder, die dich aus
wei sen. 0

Mose macht sich auf den Weg nach gypte

18 Als Mose zu seinem Schwiegervater Jirair ¢ c k kam, sagte -er
nen Leute nach gypten zur ¢ckkehren und se
ziehen und w¢gnschte i hm eine gl ¢¢ckliche Rei

i9sNoch im Land Midian sagte der HerFr zu
r¢ckkehren, denn all e, di e dbSlo IMnde€aine gen
Frau mit den kleinen Kindern auf den Esel steigen und machte sich mit ihnen auf den-Weg na
ch gypten. Den Stock nahm er mit.

21 Noch einmal sprach der Herr zu Moger s agt e: aWenn du nac
dann voll bringe vor dem Pharao der Wunder,
rde i hn so starrsinnig mac &bannsolldtaudene Pharaba s \
ver k¢gnden: aDeen: Istdd istmein etstgeboreher Sohmnd ich befehle dir,
ihn ziehen zu lassen, damit er mir Opfer darbringen kann. Wenn du dich weigerst, bekommst
du es mit mir zu tun: Dann werde ideinenEr st gebor@nen t°ten. 0

Moses Erstgeborener wird beschnten

24Al s si e ei nmal unt erwegs ¢bernachteten,
t © t2eDa nahm Zippora einen scharfen Stein, schnitt die Vorhaut am Glied ihres Sohnes ab
und ber¢hrte damit Moses Beindglut baB eitSga ang D ¢

o}

8
|

nannte sie ihn wegen der geschehenen Beschn
Mose und Aaron als F¢ghrer der |1 sraeliten
2rDer Herr sagte zu Aaron: aGeh Mose ent

auf den Weg. Beim Gottesberg traf e Mos e un csMo¢egs@t eerizifrhl t e 1 hi

Auftrag er vom Herrn erhalten hatte, und wa
29Dann gingen die beiden nach gypten un

ten.so Aaron berichtete ihnen alles, was der HariMose gesagt hatte, und Mose vollbrachte

vor i hren Augen die Wunder, zmubDidckernemrm aGadtitt el

Vertrauen. Sie begriffen, daC der Herr- i hre

liten. Da warfen sie sich aetend vor dem Herrn nieder.
Mose und Aaron gehen zum Pharao
5Nun gingen Mose und Aaron zum Pharao un

dir sagen: aLaC mein Volk ziehen, damit es
2aDerHerr?Werist as? Erwi derte der Pharao. -aWas
ne keinen aHerrndé und denke gar nicht dar an
sMose und Aaron sagten: aEr ist der- Gott
halb wollen wir jetztdreT ager ei sen weit in die Wgste geh
Sonst wird er uns mit Krankheit oder Krieg
saDer Pharao f ¢hr si e an: aWar denkt i hr
Arbeit abhaltenwoltMac ht , daC i hre fAomiEekddh@tht An d85i e
so zahlreich, und da sol l i ch 1 hnen auch no
Die Not wird gre°Cer
sAm gl eichen Tag bef ahl der Pharao den 2@

en Vorarbeiternza |l hr dg¢r fttenderetilzdr amelciht mehr das St
stellung derZiegelsteine brauchen. Sie sollen es siclbstezusammensuchen! Aber sie
m¢ssen genauso viele Ziegel abliefern-wie
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halb schreiensie aWir wol |l en i n die W¢st e o8iesthemnser
nicht genug unter Druck. Verlangt von ihnen noch mehr,dann werden sie sich von diesen Ver
f¢hrern nichts vormachen | assen. 0

10 Die Aufseher und Vorarbeiter gingen hin und gaben 8efehl an die Israeliten
weiter: aDer Pharao hat gesagt: al cahGeltas s e
sel bst und sucht euch wel ches! l hr m¢gCte ab

12S0 verteilten s das bpanzd sk und samnaekeh Sttole auf denb e r
FeldernisDi e 2 gyptischen Aufseher aber tre- ben

nauso viele Ziegel abliefern wi asSkscpligenr |, a
die israelitischen Vorarlhet e r , die sie eingesetzt hatten,
heute schon wieder zu wenig Ziegel abgelief

isDa beschwerten sich die Vorarbeiter der
das an? Wir sind doch immer deine treuen Dieneregem1s Man hat unseren Leuten kein
Stroh geliefert und doch sollen sie Ziegel herstellen. Sogar geschlagen hat man uns. Die
Schuld Iiegt bei deinen Leuten! o

i7Der Pharao antwortete: aFaul seid ihr,
wollenin di e Wg¢gst und unser asMaGhtt @Q@@fCeri hdarwhr
Arbeit kommt! Stroh bekommt ihr nicht; aber die vorgeschriebene Anzahl Ziegel wird abge
| i e fiserat s@hen sie, daC alles nicht sheMenbef ; di
Ziegel herstellen wie bisher.

Gott k¢gndigt sein Eingreifen an

20 Als dielsraelitischen Vorarbeiten vom Pharao kamen,gingen ihnen Mose und Aaron
entgegeniDi e Vor arbeiter ¢berh2uften die beiden
undseine Leuten nur verhaCt gemacht! Il hr habt
der sie uns t°ten werden. Der Herr soll euc

22 Mose wandte sichandenien und s agt e ndelatduweso schlechwanr u m
deinem Volk? Wozu hastdumighb er hau pt hi2eSeitdenriay eusn®haracdet ?
gangen bin und ihm deinen Befehl ¢berbracht
It . Und du hast nichts getan, um dein Vol k

6Dar auf sagte der Her r enzwasithond dem Pliath@thaz t w
chen werde. Ich werde ihn zwingen, die Israeliten gehen zu lassen, ja, er wird sie sogar mit
Gewalt aus seinem Land forttreieben. o

Mose wird noch einmal beaufrtagt

2Gott sagte zu Mo sAlsderdgGot ter [b Macht bag bin i¢the r r .
Abr aham, |l saak und Jakob erschienen; aber
ihnen nicht zu erkennen gegeberich habe meinen Bund mit ihnen geschlossen und ihnen
das Land Kanaan zugesagt, in dem sie als Fremde laltem aber habe ich das Schreien
der 1 sraeliten geh?°rFronarbed geewungenmaamwnwill mgng pt e n
Zusage eDarlPmerni.chte den | sraeliten aus,; al
Skl avendienst 1in gnept egeb®Machi werdBur ch mi
Unt er dr ¢ c k e r7ichhvllretch dsenwein dk@mehmen und will euer Gott sein.
Dann werdet i hr erkennen, daC ich es bin, (
i n gy pt elichbbnge audhiintdas Land, das ich Abraham, Isaak und Jakob mit
einem Eid versprochen habe; ich gebe es euch, ihren Nachkommen, als bleiBesdzt.
l ch bin der Herr! o

9 Mose sagte dies alles den Israeliten, abersig| aubt en i hifwarem c ht ,
sie von der harten Ar beDatsagtesler Berr@muaMosam Gwe°hl | |
jetzt zum Pharao, dem K°nig von gypt en, ur
nd zi ehieAbelr2 QMo.sée er wi der t e :nhabdn norlgéglaubdt, wiema |
sollte da der Pharao auf mich h°ren? I ch bi
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13 Der Herr aber schickte Mose und Aareon neuem zu den Israeliten und zum
Pharao, weil er sein Vol k aus gypten herau

Mose und Aaronals Nachkommen Levis

14 Unter den Israelitenligderten sich die Nachkonmen Rubens, des erstgeborenen
Shnes Jakobs, I n die Sippen sei mdieNathRomne He
men Simeons in die Sippen seinnZzmar u8® Scmel Jer
(Schaul war Sohn einer Kanaaniterimg und die Nachkommen Levis in die Sippen seiner
S°hne Geschon, Kehat wund Merari

Levi selbst war 137 Jahre alt geworderDie Sippe seines Sohnes Geschron gliederte
sich in die Familienvon desse S° hnen L i hsudie Sippaeséines$ $ohnes Kehat in
die Familien von dessen S°hnen Amram, Jizh
alt),ound die Sippe seines Sohnes Merari i n d
Muschi.(Amram=a mam+ u = umram + k = Kumram=Kk (wie) umram=[ich] sterbe, R.1.)

20 KehatsSohn Amram heiratete Jochebed, die Schwester seines Vaters. Sie gebar ihm
die beiden S°hne Aar on und 21Mehate SohnAimaahaite wu r ¢
dr ei S ° h n eefeg ukd Sicariezhu,n dN sei n Sohn Usi | hat't
Mi schazxl , Elizafan und Sitri

23 Aaron heiratete Elischeba, einechter Amminadabs und Schwesteadischons.

Sie gebar i hm die vier S°hnmneKorathlthttiehr, e IAbDS hhun ¢
nach denen sich die Familien der Korachiter benenen: Assir, Eikana und. Abisafons
Sohn EIl easar hei r adieehimeinea SamrenarieascPmhasgebaP ut i £1 s

Danit sind all e Famil i e nxkRawmpundose,die dabel e v i t
erw2hnt wurden, sind eben die, denen der H
dnet en Schar exmSieasind es aughy di¢ adem Pharao aufgefordert hatten, die
|l sraeliten aus gypten zu | assen.

Fortsetzung des Berichtg, ber di e Beaufragung Moses

28Gottlhat t e al so zu Mom@lch bgwpHenr geSagte:
K°nig von gypten, ashMoesse anbaesr ihcaht tdei re ianugfetw
so ungeschickt im Reden, wie sollte da der Pharaof mi ch h°r en?6

7Dar auf sagte der Herr: alch bevoll-m2cht
rst du Gott, und dein Bruder Aaron wird dein Prophet 2diu sagst Aaron alles, was ich dir
auftrage, und er forderéel daem dom Pbiamam, L &

Ich werde jedoch den Pharao starrsinnig machen, damit ich um so mehr meine Macht durch
Zeichen und Wunder erweisen kaarDer Pharao wird eure Forderung ablehnen, und dann
werden di e gypter m emen. durdd sahwlere Swafgesighte werde b e
ich so weit bringen, daC ich mei nsWeonlida, di
so meine Hand gegen di e gypter erhebe und
dann werden sie erkennen, wer i¢chib , i ¢ch, der Herr . 0

7 Mose und Aaron folgten genau den Anweisungen des Hellose war damals 80
und Aaron 83 Jahre alt.

Die 2gyptischen Pl agen

g Der Herr sagte zu Mose und Aarera Wenn euch der Pharao at
ein Wunder auszuweisen, dan sagst du, Mo s e, z u urdawirfohn : aNnN
vor dem Phar aadaanf wderd BRaodemud ei ner Schl ang:

10 Mose und Aaron gingen zum Pharao und taten, was ihnen der Herr aufgetragen hat
te. Aaron warf seinen Stock vor dem Phawad seinen Ministern auf den Boden, und er wu
rde zur SchlangaeatAber der Pharao rief seine Magier
dassel be mit i . k» Jeden wait seindn Stock zurBsdene und er wurde zu einer
Schlange. Doch Aarons &tk ver schl ang die St°cke der gy

Aber die Magien und Zauberk¢gnsten waren
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ATrotzdem blieb der Pharao unnachgiebig und schlug ihre Forderungen ab, genau wie
der Herr es vorausgesagt hatte.

Erste Plage: Wassewird Blut

uDarauf sagte der Herr zu Mose: abDer Pha
gehen zu lassemisGeh morgen fr ¢h zu | hm, wenn er ge
ihm am Ufer des Flusses entgegen. Nimm den Stock mit, der sateilschlange verwandelt
hat,i.s und sageem Phar ao: abDer Herr, der Gott der
der Aufforderung: LaC mein Volk in die W¢gs
kann! Bis jetzt hasAbee dpenzthsobdbhsautiugehRet
Herrn zu tun hast. In seinem Auftrag werde ich mit diesem Stock in das Wasser des Nils
schlagen, und es wird zu Blut werdeanAl | e Fi sche werden sterbe
sehr stinken, kdaCkf@8neeWassgser trin

Also, de Eruption des Vulkans Sanatorim, das erreignete sich um 1450 Jahr v. Chr.

AoWei ter sagte der Heeirnemn MMosek a@anmagtome
wadsser gyptens, cber die FI ¢ s sellenlAlesWasan?2 | «
ser in gypten wird dann zu Bl ut werden, so

20 Mose und Aarortaten, was dere Herr ihnen befohlen hatte. Vor den Augen des
Pharaos und seiner Minister erhob Aaron seinen Stock und schlug in das ti¢asNds. Da
wurde alles Wassem Strom in Blut verwandelt:1 Die Fische starben, und das Wasser be
gan so sehr zu stinken, daC di e gypter es
das Wasser zu Blut geworden

2Aber die agyptcihsdememi MagihernbriZauber k¢ns
hal b blieb der Pharao starrsinnig und -l1ieC
gesagt hattesDer Pharao ging in seinen Palast zur
Uf e

der Herrn nicht ernstaDie gy p
denn das Nil wass
Zweite Plage: FPsche

25 Sieben Tage waren vergangen, seit der Herr den Nil verseuchenchBitesagte
der Herr zu Mosed ad8@glk zumi Rmar a®ewunHerr f
Volk gehen, damit es mir Opfer darbringen kasnWe nn du di ch wei ger st
dein ganzes Land eine Froschplage hereinbrechen lassenNil wird es von Froschen wi
mmeln, und sie werden d&¥asser verlassen und in deinen Palast kommen, sogar in dein
Schl afzi mmer und in dein Bett. Auch in die

er aber gruben an den
r

t
e war ungenieCbar geworden

werden sie eindringen unudn dweBradseikéndsBiclc inmd i n d
alledeineUntgiare n wi rd di ese Froschplage treffen. o

8Weiters agt e der Herr zu Mose: aAaron sol |l
Kan2l e und Teiche ausstrecken, damit Fr°sc

Aaron streckte seinegWH@atnans baus ., didca Gleaheasrs es
aus, daC si e das sAimearz ediLea naddg Yopetdiexckh eem . Magi e

Zauberk¢nsten dassebe und | ieCen ebenfalls

Froschplageabgewendet der Pharao bleibt hart

sDa | ieC der Pharao Mose und Aaron rufen
f¢r mich, daC er mich und mei n Vdié lkraeltean de
gehen |l assen, damit sie dem Herrn ihre Opfe

sMose antwortete dem Pharao: alch bin ber
ich f¢gr dich, dei ne Mi ntenssbllelch werdedhn tted, an C Va il &
Fr°sche wieder aus euren H?2user zufirdenscdswd n de
aMorgensao, sagte der Phar ao, und Mose- ant v
nschst, und dar an s ol | sdem Heun, unseldera Gatt,caufmednd a C |
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kann.zI hr all e werden von dewerdédhméclsve h € h dleig br e ig
ben. 6

sMose und Aaron verlieCen den Phar a-o, un
schplage ein Ende macheDer Herrer h°rt e sein Gebet, und i n
und Fel den st aHdfenveist kebirte hamfssisamneen, und das ganze La

nd war voll von dem Gestank.

11Al's der Pharao sah, daC die Froschpl age
zuvor und lieC das Vol k nicht ziehen. Aber

Dritte Plage: Stechm¢gcken

12Nun sagte der Herr zu Mose: aAaron soll
Erde schl agen. Dann wird der Staub in ganz
wurde aller Staub in gypten zu Stechm¢gcken

14Di e 2gyptischen Magier versuchten, mit i
hervorzubringen; aber sie konnten es nieghDasagt en si e zum Phar ao:
Gottes Finger! o6 Aber der Pharao bl i sdhenunnac
genau wie der Herr es vorausgesagt hatte.

Vierte Plage: Ungeziefer

ieDa sagte der Herr zu Mose: aGeh morgen
hi nabgeht, und sage zu i hm; aLaC meinwuVol k
Sonstwerde ich dich, dein Minister und dein ganzes Volk mit Ungeeipfagen. Im ganzen
Landundinal | en H2user n wi nsdlurBreving ia gdeo mein Wolkmvorat, n .
werde ich verschonen. Daran sol |l st eidamaer k en
cht zeigeais Ich werde mein Volk von dem Ungeziefer frei halten, von dem dein Volk geplagt
wird. Gleich morgen soll das geschehen. 6 6

20AmMmM® chsten Tag | ieC der Herr groCe Schw
Pharaos i n di eistdd @indsngen, ins gamzeneLand hthteten sie schweren
Schaden an.

Der Pharao macht vor ¢ ,bergehend Zugestaand

21Da | i eC der Pharao Mose und Aaron rufen
eure Opfer darbringen, akaet 6es muC in diese

2Mose entgegnet e: ; aDas geht nichti; deni
ptern AnstoC erregen. Wenn sie das zuzsseher
Nein, wir m¢gssen drei Tagerei sen nseemtGoti n di
die Opfer darbringen, die er haben will . 0

22Der Pharao sagte: aGut , ich wildl euch g
Und betet f¢gr mich, daC die Plage aufh°rt. o

ssMoseant wortete: aWenn i ch | et zHerrmvbeten, di r
und morgen werdet ihr alle von dem Ungeziefer befreit sein, du, deine Minister und -dein ga
nzes Vol k. Aber t2&usche uns nicht wieder, [

6Mose verlieC der PhaxrDeroHeruehdrbet steé nz G
befreite den Pharao, seine Minister und sein Volk von dem Ungeziefer.Nicht der kleinste Rest
blieb davon ¢brig.

2Aber der Pharao wurde wieder starrsinn
gehen.

F¢enfte Plage: Viehpest

9DerHerrle f ahl Mo s e: aGeh zum Pharao und sa
Hebraer, forderte dich auf: LaC meiaWehbol!l k (g
du dich weigerst und es daran hindssyer de i ch eine schwere Seu
menhssen, cber Pferde, Esel , sKhawerld genau lRternd er

scheiden zwischen dem Vieh der l sraeliten U
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|l sraeliten geh©°Titer ws tyledr Hieselegteddiedetha i gre sf-est u
gte: aMorgen | asse ich das geschehen. 6

6Am n2chsten Tag f¢hrte der Herr aus, wa
pter verendete; aber von dem Vieh der Israeliten kam kein einziges TieAlsrder Pharao
hinschickte und esnacpr ¢ ft en | i eC, ergab si ch, daC be
Tier verendet war. Dennoch blieb er starrsi

Sechste Pl age: Geschwg¢re

sDerHerr sagte zu Mose und Aaron: a Ne h mt
ihn vor den Augen des Pharaos in die Luft werédbann wird er sictwi e f ei ner St ¢
ganz gypten ausbreiten und an Menschen und

Wunden werden.

icoMose und Aar acuosenentOfeund tRierQvomdeharao, und Mose
warf den RuC in die Luft. Da enstanden an
Wunden wurdeni1 Sel bs't die &2gyptischen Magier- wurd
schontund konnteMlos e ni cht gieAbe deg Hee rmthte den Pharao so starr
sinnig, daC er auch diesmal die I sraeliten
voraus angek¢gndi gt i,

Der Gott der Hebr 2 ef ¢(garaichsdice @9 tl tewptférn g

ASiebte Plage: Hagel

12 DerHerr kefahl Mosea Geh mor gen fr¢h zumn Pharao

der Gott der Hebr2aer, fordert dich auf: L a:
kann!liaWe nn du auch di esmal nicht h°rst, el asse
Mi ni ster und dein Volk hereinbrechen, daC ¢
Welt kann es mit mir aufnehmem| ch h2tte schon | ange meine

und dein Vol k mit SieAbericlehabe eichmocie dntlhenrgeldssem n e n .
um dir meine Macht zu zeigen und meinen Namen in der ganzen Welt bekamathen:17
Nochglaubstdu, mitra nem Vol k nach dei ner i3bdrindcgemr ver
um diese Zeit werde ich einen so schweren Hagel schioke mani hn sei t Beste
ptens noch nicht erlebthatDar um | aC dein Vieh in Sicherhe
keiner von deinen Leuten auf freiem Feld bleibt. Denn alle Menschen und Tiere, die nicht
unter ein festes Dacthlaghém@®c ht en, wird der Ha

20Einige Minister des Pharaos nahmen di e
chten ihre Sklaven und ihr Vieh in SicherheitAndereab e r k¢mmerten sich
und | i eCen ihre Herden drauCen auf dem Fel d

22 Nun sagte der Herr zu Mosa:St r ecke deine Hand zum Hi
gypten Hagel f211t, auf die MensceiMeseer di e
hob seinen Stock, da | i eC der Herr ein Gewl
hen. Es donnertes der Hagel prasselte auf die Erde, und dazwischen zuckten die Blitze. Ein
so heftiges Unwetter hatten die g% plermraliln
t°tete der Hagel die Menschen und Tiere, di
en und ri C di e 2eNturdie Rravinz Gdsehen, \B*die ism@eliten wohnten,
wurde verschont fi.

Der hebr2eri sche Geon=tPerw Healiosslliosghl.lios=lidss= P er un

Aer Pharao gibt vor¢ ¢bergehend nach

27Da | i eC deaun®ha&armao@nMoufen und sagte zu
mich schuldig! Der Herr ist im Recht, ich und mein Volk sind im UnreehBe t et f ¢ r
zum Herrn! Wir k°nnen seinen schrecklichen
willeuchjagehe | assen und ni c hdMols2en gaenrt woiretre tfee s tah
Stadt verlassen habe, werde ich meine H2nd:¢
wird der Donner aufh°ren und kein Hagel me



65

Gott der Herr der ganze ErdeistAber i ch wei ¢, daC du ddi ch i
rchtest und deine Minister genauso wenig. o

saDer Flachs und Gerste waren schon vern
angesetzt, und der Flachs stand in B 2 &her alle Weizenarten blieben verschoneil sie
sp2ter wachsen.

3sMose verlieC den Pharao und ging z-ur St
geln, und es regnete auch nichtmehAl s der Pharao sah, daC das:s
wurde er wiedeso starrsinnig wie zuvor. Er dersetzte sich dem Herrn, und ebenso seine
Minister.ssEr bl i eb unnachgiebig und | ieC die | s

es durch Mose angekg¢gndi gt .

Der Pharao bleibt hart

10 Nun sagte derHemuMose: aGeh zum Pharao ! +d4ch s
nister starrsinnig gemacht, damit ich alle diese Wunder unter ihnen vollbringen kamate
damit du deinen Kindern und Enkeln erz2hl er

zeigthabe.Dem dar an sollt i hr erkennen, daC ich ¢
sMosewmd Aaron gingen wieder zum Pharao un
der Hebraer, l2Ct dir sagen: aWie | ange st

LaC mein Vol k g egdieedarbringkm kamrd Sonst assarich mor@en Heu
schrekken in dein Land einfallen.Sie werdends ganze Land bedecken

Boden nicht mehr sieht. Al l es Gr ¢n, das de
auf den Feldern und an dé&?® u meAuchi n dei nen Pal 2sten und d
ni ster und all er gypter wird es von Heusc
schon in diesem Land wohnesolch eine Katdsr ophe haben 6s iNea crhidemt
Mose das gesagthatte ver | i eC er de Phar ao.

7Da sagten die Minister zum Pharao:- aWi e
hren aussetzen ? LaC di Leute gehen und ¢

n
e
e
Siehst du denn nicht, dacC gypten zugrunde
g Darauf wuree Moseund Aaron zum Pharao zurg¢ckgel
e

Opferfest fg¢gr den Herrn, uren Gott!d sagte
denn mi tMedhe n@mt wortete: aAll e, die Jungen
chter,us er e Schaf e, Ziegen und Rinder. So geh?o
feiern. o

ioDerFhar ao spottete: aDer Herr gebe seine
uen, Kinder und Alten mitgehen 2z uuWeansils en!
wirklich dem Herrn Opfer darbringen wollt
ner gehen. 6 Der Pharao | ieC Mose und Aaron

Achte Plage: Heuschrecken

12Dasagted er Herr zu dMd snee: HaStdr eacukse ig Hestr gy
schrecken hé&rei zur uf en. Sie sollen das Gr ¢n, das

|l etzten Rest auffressen. o

3Mose strecken seinen Stock dgebeganzenTgy pt e
und die gane Nacht einen Ostwd wehenrAls der Mogen kamwaren die Heuschrecken da.
14Si e fielen in ganz gypten ein und |ieCen
Menge Heuschrecken wurden nie gesehen, und man wird sie auch nie wieder zu sehen beko
mmen.is Der ganze Boden war bedecktsda Land war schwarz von He

alle Pflanzen, auch die Fr¢gchte an den B?2u
auf den B2umen noch am Boden | ieCen sie irg
ieDer Pharao | ieC in aflelne.r Hzi | bee kMaonsnet eu. n da

Herrn, eurem Gott, schuldig geworden, und auch vor auskergebtmir nur noch dieses ei
ne Mal mei ne Schul d! Bittet den Herrn, eur e
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18 Als Mose von Pharao weggegangear, betete er zum HerrmDa | i eC der
den Wind drehen und in einen starken Westwind umschlagen. Der nahm die Heuschrecken
mi t und weht sie ins Schil fmeer; i NnAparn z C
der Herr machte den Pharao auehtjzt wi eder starrsinnig, SO0
i eC.

Neunte Plage: Finsternis

21Dar auf sagte der Herr zu Mose: aStrecke
eine Finsternis ¢ber gypten kommem,22Dno di c
erhob Mose sein Hand, und dr ei Toaliee | agygt ew
konnten einander ni cht sehen, u n dNuradvo die Tag
Israeliten wohnterh | i eb es hel |l A.

Mit der Eruption des Vulkans Samaim, das erreignete sich um 1450 Jahr v. Chr.

AisDer Pharao |ieC Mose rufen und sagte:
Herrn! Auch eure Familien k°nnt ihr mitnehr
hierl assen. 0

xDa antwortetrest MMosel | aWch du stellensdieTvirer e

dem Herrn, unseren Gott, als Brandopfer unchiMa pf er dar b psiNairg auoh Kk ° n i
unser Vieh muC mit wuns geh elbrdt wekrewirran @rtiundz i g e

Stelle sind, wk8seen welche Tiere wir zum C
brauchen. 6
27 Da machte der Herr den Pharao von nes@mrsinnig,soad C er di e | sr ae

gehenxsDdare CPhar ao s a gchwendet laoh wM dichenie wiegd&fseen, sonst
bist du ein toter Mann. 0

2aWi e du sagstod, erwiderte Mose: aich we

Gott k¢gndigt dem Pharao den schwersten S

l1lDasagte der Herr zu Mose: aNoch eine ei
und ¢ber g y Danmaah wivd eer elich gelpen hassen. Ja, er wird euch nicht nur
gehen lassen, sondern euch von hier fortjagbne s hal b sage den | srael
Frauen sich wvon i hren 2gyptischen Nachbar
aus Silberund &1 d er bi tstDern Heolrl srorge daf ¢r, dacC
wohl gesinnt waren. Mose genoC sogar hohes

beim ganzen a@gyptischen Vol k.

sBevor Mose ging, sagte er zagt :PhaWmoMi tatDe
werde i ch dur chPannwypteean agélerercEr sgeborenen i
fangen von deinem erstgeborenen Sohn, der dein Nachfolger auf dem Thron werden soll, bis
hin zum Erstgebor enen der ietSAkch beim Vieh wedlénallea n 0

Erstgeborten sterbenlng a n z gy pt en wgen gebes, svie manres ndbh hik | a
geh°rt hat und auc/Abreire dwiredesr ak?i ¢éenwiswod |
rden, auch ihren Tieren wird nichts gesaheh. 6 Dar an sol |t i hr gy

Herr zwischen euch und den Israeliten genau unterscheid@bnwerden alle deine Minister
zu mir kommen und mich af den Knie anfl eher
Und dann werdeichdasldn ver | assen. 0

Voll Zorn ging Mose von Pharao weg.

sDer Herr hatte zu Mose gesagt: abDe+r Pha
mit ich durch viele in g y mdAderdiesa @/undes hatgea n z e
Mose und Aaron von den AugeresiPharao getan; aber der Herr hatte den Pharao starrsinnig
gemacht, so daC er die |Israeliten nicht aus

Vor dem Aufbruch feiern die Israeliten das Passafest

12 Nun sagte der Herr zu Mose und Aare@ Di eser Monat sionl | f ¢
des Jahres seihSagt der ganzen Gemeinde der | srael
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Tag des Monats f ¢r s ei méstdieBamilel zu ldeineum®in gaa mm
nzes Tag zu verzehren, so soll sich mit der Nachbarfamilie zusamm8igsollen sich ver

her ¢berl egen, wi evi el j edesDaes sEBinerkamumC a
und m&@nnlich sein und darf keine Fehl er hat
nehmen.

6 Das Tier wird bis zum 14.Tag des Monathvod er ¢ bri gen Her de g
Gegen Abend schlachten dann alle Ist@e ihr Passalamnv. Dann nehmen sie etwas von
dem Bl ut und streichen es an die beiden T¢i
denen sie das Mahl haltenSie brate das Lamm am Feuer und essen es in deselben Nacht,
zusammen mit unges?2urteaoh hBr odtg rdnd nhbicthttesr evro

oder gekocht essen. Es muC am Feuer eebrat e
1ol hr d¢r ftdaavuocnh bniisc hzuvsm anderen Morgen ¢bri
brennenuiBei m Essen sollt ihr reisefertig gekle
Wanderstab in der Hand. I n Hast und Eil e s
Herrn.

12 In dieser Nacht werde ichdurchgy pt en gehen und jeden E
Menshh und Vi eh. Anptend weeaich@&ein Geeakollstrecleery, ich, der
HerrrisEure T¢é¢ren aber soll en dur ¢ hch ebaehe, Bdarde t b
ich vor ¢bergehen, und so werden i hr verscho
gehe.14 Dieser Tag soll euch ein Gedenktag sein, der in allen kommenden Generationen als
Festtag f¢r mich gefei erdlezZeiter.d. Das i st ein

isVon Passsfbend an sol |t i hr sieben Tage | a

Beginn des Festwuerst em¢gCtauvishreudreenn SHh® user n ent
sieben Tag Brot i Ct, das mitnSaeewiektf zmube
der Gemeinschaft | s tmAedsten wdasngielden dag soltt ihnveech d e r
zum Gottesdienst ver sammel n. An diesen bei
Essen darf zubereitet werdanJ a hr f ¢r dashrFeotl ldern hunges?2 ue
wei |l ich euch am ersten Tag dieses Festens
habe. Alle kommenden Generationen sollen diesen Festtag begellem Abend des 14.
Tages bis zum Abend des 21. Tagesimlb.nat d¢r ft i hr nunsSienges?@
ben Tage | ang darf kein Sauerteig in euren
I Ct , hat sein Leben verwirkt und muCGC aus d
nauso wie der Fremdder bei euch lebtoAl | € ohne Aushahme d¢grfte
essen, das mit Sauerteig zubereitet ist. o

Das Blut des Passalamms

21Mose rief die | testen I sraels zusammen
sich ein SchaheadausZuebenbUuokces b3gmsolldas F
das Blut in einer Schy¢ssel auffangen, - ein
pfosten und den oberen T¢ Danach daefkeinenimehr dhe m B
Haus verlassen bmum Morgenzzsd enn i n der Nacht wird der H
pten gehen. Wenn er das Bl ut an den T¢rpfo
und nicht zulassen, daC der Todesengel eure

Das Blut war kanibalischder dunkén Rassen (Hedot) von Feind ...trinken, essen..

Die Sumer und di e gypter waren die Wei C

AisDi ese Anweisungen sollt i hr auch -k¢gnft
men zu allen Zeiteres Auch wenn ihr in da Land kommt, das der Herr euch zugesagt hat,
sollt ihr an diesem Brauch festhalteallUnd wenn euch eure Kinder fragen, was das bedeutet,
27zdann antwortet i hnen: aWir schlachten am F
pten an delns rH2alsietrendevwvor ¢ber ging. Er hat u
strafte. d6 O
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Die Israeliten warfen sich anbetend vor dem Herrn nied&ann gingen sie und-{a
tenalles genauso, wie der Herr es Mose und Aaron befohlen hatte.
Zehnte Pl agerstgebfitt ung der E

29Um Mitternacht t°tete der Herr all-e Ers
sten Sohn des Pharaos, der zum Throner-ben [
fangenen im Kerker, auch jede Erstgeburt beim Vieln jener Nacht wrden der Pharao,
seine Minister und alle gypter aus dem Sc
sich, dann es gab kein Haus den gyptern, i

Der Auszug des |l sraeliten aus gypten

3sNochi n der sel ben NaMohste |unedC Adaerro nP hraurfaeon
aSchnell, verlaCt das Land! Geht fort von r

dem Herrn eure Opfer dar, wie ihr es verlangt h&dtiiehmt eure Schafe, Ziegen und Rinder
mit, aber geht! Bitteteuren Gott daC er awdh emi glypsegneaetr2dgt
schleunigst das Land zu verlassen. aSonst Kk
34 Die Igaeliten nahmen ihren Brotteigjug e s 2 uer t i n den B2cktr
Kleider gewickelt auf ihreischulter trugemss Nach Moses Anweisung hatte sie sich von den
gyptern Ger2te und Schmuckstg¢gcke awusss Silb
Der Herr hatte dafg¢gr gesorgt , daC die- gyp
ben, was sieerlangten. Auf diese Weise braelmt s i e di e Scahsich.ze der
37 Die Israeliten zogen von Ramses nach Sukkot. Sie waren etwa sechshunderttausend,
die Frauen und Kizshdeh mrii okt emihtedped zcihlet Zahl

ihnena n . GroCe Herden von Schaf eng3Auddeengegy und
den sie unges2uert aus gypten mitgenommen
gypten aufbrechen m¢gssen, noch ehe der Se
Verpflegung f¢r wmVerwdhsanderbenddrei Ci g J:
ten in gypNem wygyetleibeC das Vol k des Herrn
Wa hrend der Nacht , in der sieedenr Hbérer sue
i st diese Nacht fg¢gr alle I'sraeliten eine Na

Vorschriften f¢r das Passafest

s3Der Herr sagte zu Mose und Aaron: -aBei |

ftenbeacht en: K earf darad\ teimdhmemdEeirn dausl 2ndi scher S
Israeliten gekauft hat, darf mitessen, wenn er vorher beschnitten worderAiser die Fre

md e n, die vor¢bergehend bei euch | eben, une
hmen.46Da Lamm muC in demsel ben Haus gegessen
i st ; kein St¢ck davon darf aus dem Hawus ge
brochen werdemz Alle Israelitensollen dieses Mahl feiermeWe nn ein Fr emder
beieuch | ebt und das Passafest f¢gr den Herrn
rigen seiner Familie beschnitten werden. Dann rechnet er zu den Einheimischen und darf das
Passa feiern; aber ein Unbeschnittener darf auf keinen Fall teilnelhnfgnr den Fr e mc

der sich beschneiden | 2Ct, gilt dassel be Ge
50 Die Israeliten befolgten alles, was der Herr ihnen durch Mose befohlensh#te.
jenem Tag f¢hrte der Herr die I sraeliten in
Die Erstgeburten geh®°ren dem Herrn
13 Der Herr sagte zu Mose:a Wei he mir all e Erstgeburter

von einer Frau geboren wird, und jedes Tier, das als erstes von einem Multtertier zur-Welt ge
brachtwi r d, géeh°rt mir

Das Festderunge 2 ur t en Br ot e

sMose sagte zu den I sraeliten: aFeiert |
zogen seid, und erinnert auch daran, wie der Herr euch mit starker Hand aus dem Land befreit
hat, in dem i hr Skl aven g¢ge weg das mitSaitedy.gebd& Ct
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ckenist4al hr zi eht | etzdud m ¢y pWdnm defgidgemieuchan das
Land bringt, das er euren Vorfahren mit einem Eid zugesagidhatLand der Kanaaniter,
HetiterE, AmoiriterlLandwitear damdM]Eebdmundr ,
sollt i hr jedes Jahr in diesemeBabenddgeldngs F ¢
d¢rft 1 hr nur Brot ess e nzundama siebtenhTagefeie8 diuablsr t e |
abschli eCamkdn elHMh eFpe s tm ghnzen Laddedarf dd enrdieser. Zeit
keinerlei Sauerteig geben.

sBei di eser Gel egenheit sol It i hr euren
zur Erinnerung an das, was der Hieerrra ufsgr¢ hurnts
DieserBr auch hat f¢r euch dieselbe Bedeutung w
euch daran erinnert, das Gesetzt des Herrn immer wieder zu lesen und zu lernen. Ihr sollt du

rch i hn daran erinnert awdkredemanda@uder ghet
hat.toDarums ol | t i hr jJ2a@hrlich zu dieser Zeit die
Besti mmung f¢r die Erstgeburten
u1Weiter sagte Mose: aWenn der Herr euch
es euch gibt, wie es dasren Vorfahren und euch selbst mit einem Eid versprichenihat,
dann sollt i1 hr jede Erstgeburt dem Herrn a

als erstes von einem Muttertier geboren wi.i
gebracht weden.13 Nur bei Eseln sollt ihnr dem Herrn als Ersatz ein Schaf oder eine Biege
ngen. Wenn ihr das nicht tamo | | t dann m¢gCt i hr dem Esel fc
f¢r die menschliche Erstgeburt, f ¢ingt gotn J u
ihr dem Herrn einen Ersatz geben.

14Wenn eure S°hne euch k¢gnftig fragen we

dann sagt i hnen: aDieser Brauch geht zur ¢cl
aus gypten, wo wiawus Sk le&pammnlsweideretsich derhPharao

hartn2cki g, uns ziehen zu | assen, und desh;
bei den Menschen wie beim Vieh. Deshal b bri

als Opfer dar; unserer st geborenen S°hne aber +iHBhieséren d
Brauch hat f ¢r e umehlasddickes ant Arne undaufdder Btirny aag euch
an mein Gesetz erinndit
Gott begleitet sein Volk
17 Als der Pharao das Volk endlich gehenQlie f ¢ hrte Got't si e ni
entl ang und durch das Land der Philister,
dachte: aWenn das Vol k dort auf Widerstand
ng und kehrt wied@émDaumlcihe C ggmpteine zusrgad&l i t €
chen und f ¢h sie durch die Wiste den Wedg
Geordne
d
g

—_ —t

e

e eine Arm&éleseenbheCednesiGebeid
er es vor seinamsThataesenr , czhl
Gott wird euch wieder ven hi

mit, wie
dern gesa
nehmen. 0
20 Von Sukkot zogen die Israeliten weiter nach & m, wo die Wgste
schlugen sie ihr Lager aufit W2 hr end dergiWagn ddeerrunker r t-ags ¢t
| kens2ul e vor i hnen her, um i hnen den Weg
ihnen zu leuchten. So konnten sie Tag und Nacht unterwegseséeden Tag war die Wo
| kens2ul e an der Shadilrte dlies FHawerss 2 winae. j ede

Di e gypter jagen den I sraeliten nach

14 Der Herr sagte zu Mose:a Be f i e h | den | sraeliten, da
gehenund vor PHa hi r o't zwi schen Migdol u nZeford brm Me €
Lager abschlagers Der Phara wi rd denken: aSi e haben sic

W¢stesFeBt wérde i hn so starrsinnig und une
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wird. Dann will ich an ihm seinem Heer durch einem vernichtenden Schlag meine ganze Ma
cht erweggpherDsell en endlich erkennen, dacdc
rten ihre Marschrichtung, wie der Herr es ihnen befolhen hatte.
sAl s dem K°nig von gypten gemei debe wurd
reuen erund seine Minister ihre &hgibigkeitund si e sagten: aH2tten
hen | assen! Jetzt haben wir keine Zwangsarhb
Der Pharao | ieC seinen Wagen anspannen
fé¢gbaren Strei t wa g eanshundest, plie seinesEltea a h m
il det en. Jeder Wagen war nicht nur
n auch noch mi tsDeriHaerrentacht® den PHarda sp Stagreimr b
aC er den | sr aserl nodhgoll Zunessichh \wedegzogerDie d i e
ganze 2gyptische Streitwagenmacht verfol gte
PikHa hl r ot g e-gebomanbVieer lagerden. |
Das Vertrauen der Israeliten reicht nicht weit

;
b

10Als die Israeliters ahen, wi e der Pharao mit seiner
Angst, und sie schrien zum Herrn um HifeZu Mose sagten sie: aHas
gef ¢hrt, damit hier iIin der Wgste sterben?

vondortwe ggef ¢hrt ? Haben wir nicht gleich gesa

l i eber den gyptern dienen? Wi r w2ren bess
W¢ste umkommen! 6

12Mose antwortete I hnen: a V eund stedt rut wierderr n i
Herr euch heute retten wird. l hr werdet Ze
erlebeniaDer Herrselbstvi r d f ¢r euch k2@ mpfen, i hr k°nnt

isDer Herr sag

te zu Mose: a W&ag dem Isradtitnr e i s
sie sollen weiterziehensSt r ec k e

deinen Stock ¢ber das Me

und die Israeliten k°nnen mit tiealchlverdediar c hg
gypter so starrsinni g Danmawilhid mm PhdraoQundsseirem i h n
Heer,all ein seinen Streitwagen und Wagenk?2n
ganze Macht erwei sen. Daran sollen die gyp

19vDer Engel Gottes, de ertenslsvaeliseh heging? tratchungan v o r
das Ende des Zuge s dergonstirmmedvoréehneWwdr, stellte sich hihter |

sie,kooso daC sie zwischen den gyptern und den
war sie dunkel, aber aufderee der | sraeliten erhellte si
der I sraeliten die Nacht ¢ber nicht n2her ko

DerEngelderBl yt hei sten machte alles fg¢gr die |

AGott rettet die Israeliten vor ihren Verfolgern
21Mose streckte seine Hand ¢(ber das Meer

einen starken Ostwind wehen, der das Wasse

Trockenes Land. Das Wasser teilte sieles stand auf beiden Seiten wie ein Maued die

| sraeliten gingen trockenen FuCen mitten du
Nach derEruption des Vulkans Sanatorimo | gt e und Wawies ienmer.ur ¢ cC k
R3Di e gypter verfolgen sie; alle Streiw

genkampf er n jnahgrtine Meertineaink Kurz vor Mongengrauen sah der Herr

aus der Feueund Wolkend ul e auf das Heer der gy2pBrer ul

hemmte die R2der i hrer Wagen, .9Do eda@ypite nnuy

aDer Harurf dtegahtSeite | srael s! Er k@2mpft geg:e
Desgl eichen wie die MaesverdHendotgV Jahrld VLCGhrer al
AeDer Herr sagte zu Mose: aStreck deine
Wasser zur ¢ ek falguytpean swcrhee &it rei ckwagen -und V
bem-Mose streckte sein Hand aus, und so str
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Di e f | i gyphter radntemgeradewegs hinein; der Herr trieb sie mitten ins bM&as

Wasser bedeckigie Streitwagen und Wager mpf er , di e g araoa, mié den Ar me
|l sraeliten ins Meer gefolg war. Kein ®inzi o
Die Israeliten aber waren auf trocknem Gru

undre ht s das Wasser wie eine Mauer standhf.
L beMasserzurAd&ks i Waeaer zshopekfhatemwi? hatr
Ao So rettete der Herr an diesem Tag die Israeliten vor ihnen Verfolgern. Als die

Israeliten die Leichen am Strand liegen saheetkanne si e, daC der Herr
seine groCeeMabhtteerdDasherf ¢l Il te sie-mit |

sten Vetrauen zu ihm und seinem Diener Mose.
Das Danklied der Befreiten
15 Damals sangen Mose und die Israeliten ein Ligdetue des Herrn:

Mi t meinem Lied wild!@ ich den Herrn besi
RoC und Mann i ns 2Mtemeinemd.iedwallrich iampreisen,tinn, meinen
Herrn, der mir zu Hilfe kam! cMwdisaihn@ents¢ehoni s t
mein Vater ehrtesWe |l ch gr oCer K2 mpfer ist er, di ese
vollbracht: 4 Die Streimacht Pharaos warf er ins Meer, die schnellsten Wagen und besten
Krieger im Schilfmeer sind sie allesamt versunkemie Wasserflutery, ber r ol I t en

sanken in die Tiefe wie ein Stein.

6 Herr, deine Hand erringt den Sieg, sie ist voll ungeheuerer Macht, und sie zerschnit
tern jeder Feind.

7In gr o C ehreit zBligst du dich, und werch gegen dich erhebt, dennigit du nie
der in den Staub. Dein Zorn ist eine Feuersglig jeden Feind wie Stroh \e@ennt.

s Mi t deinen Atem bliesest du aufs Meer
Fluten standen aufbrecht wie ein Damm, erstarrt wie Mauern mitten in dem Meer

sDi e Feinde prahlten: aAuf wund i hnen nac
F¢r jeden gibtdés genug! Auf, zieht dads Schw

inJedoch, Herr, nun ei n At emst o&sewiobel;, di r ,

sie sanken auf den Meeresgrund wie Blei.

11Wervon den G°ttern kann sich dir verglei
waltig? Wer sonst weckt Furcht und Stauben durch seif? Tun

12 Du brauchtst nur die rechte Hand zu hebemdschon erschlang die Erde deine
Feinde.

13MitstarkerHanhhast du dein Vol k befreit, -in de
ngst es hin zu deiner heiligen Wohnung.

14DieNachbarv®°l ker haben das geh°rt, si e |
kalterScha der sch¢gtteldt die Philister,

isdi e Edomiterf ¢ rdsetne nF ¢shirned nb eMsotacbrsz ti st de
ker Kanaans sind voller Angst.

16Si e sind von Furcht und Schrecken wie
kann, das Volk,dasdu zughi gent um er w2 hl t est .

17 Du selber bringst es hin zu deinem Berg und pflanzt es ein am Ort, an den du wo

hnst, beim Heiligtum, das du geschaffenhadler r , du bi st K°ni g, | e
Der Siegesreigen der Frauen
19 Die Pferde und Streitwagendéshar aos samt all en Wagenk?
ter der I sraeliten ins Meer hineingezogen,

lassen. Aber die Israelitenware t r ockenen FuCes ans andere U
dieses Lied2o Die Pophetin Mirjam die Schwester Aarons, nahm ihr Tamburin, und alle
Frauen schlossen sich ihr an. Sie schlugen ihre Tamburine und tanzten imR&fgam

sang ihnen vor, und sie antworteten im Chor:
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aSingt, singt dem Herrn,
der seine grmCe Macht er wiese
und RoC¢C und Mann ins Meer geworfen hat!Af

Mirjam=mir jam, j=i; Smirna=s mirna,Semiramis: Semiese mir)+ v =Svemir=All.

Die Sprache der Einwohné& a | 2 swie an Rhilister als die Kretenit Homerisch.

AGott gibt seinem Volk zu trinken

2Mose fighritsrdael iten vom Sc hur. Drleiniage langa u s
wanderte sie durch die WDHanh kamensib meh Médfa, svg &sr  z
Wasser gab. Aber sie konnten es nicht trinken, weil es bitter war. Deshalb hatte der Ort auch
den Nanen Mara (Bitterwasser) erhalten.

24Di e I sraeliten rotteten sich gegen Mosc¢
nkemsModose schrie zum Herrn um Hilfe, und de
warf es in das Wasser, da wurde es trinkbar.

An diesem Ort gab Gott dem Israeliten Gesetzt und stellte ihren Gehorsam auf die
Probee Er sagte zu i hnen: aAchtet genau auf d
danach! Befolgt alle meine Anordnungabe. und
Dann werdeach euch keine von den Krankten schicke mit denen plagth di e
habe. lch, der Herr, bin euer Arzt. o

27 Die Israeliten zogen weiter in die Oase Elim und schlugen dort ihr Lager auf. Es gab
in El'im zw°l f Qmen |l en und siebzig Pa

Gott sorgt f¢r sein Vol k

16Von EIl im zogen die |Israeliten weiter i
Berg Sinai l' i egt . Sie kamen dorthin am 15.
2Hier i n der W¢gste r ot deelsraeliten gegem Mase und Appomzzie G
sammenszaH2tte der Herr uns doch get°tet, als
saCen wir vor vollen Fleischt°pfen und kon
di ese W¢gste qafng ldrite wrad zwo IGletmei nde ver hunge

4sDer Herr sagte zu Mose: alch werde =euc
|l sraeliten sollen vors Lager hinausgehen ur
aber nicht mehr, damit ich sehe, ob sie gahorhens Am sechsten Tag sollen sie so viel sa
mmel n, wie sie finden. Wenn sie es zuberei:!t
ist, wie sie sonst gesammelt haben. o
eMoseund Aaron sagten nun zu all enennersr ael
C der Herr es war, der eUrd masgermyfpr £m
Herrl i chkei't des Her r n s ehhleabt.ihr ageklapta t e
S uns. Wer si nd unsbeschwecthkr wird euthaagh Abend e u
ch geben und am Morgen Brot, daC 1 hr
rt, nicht gegen uns. Wir sind denn sch
ann sagte Moseuz Aar on: aBef i eihded edre r| sgraanezleint eQie
herundstélt euch vor dem Herrn auf pKadnehatensch hat
die I sraeliten mit dem Blick zur W¢gste auf
die Herrlichkeit idDerHerisagterzinMosena | dcehr i hgdb\ek edw ¢ r f
der I sraeliten geh°rt und | asse ihnen -sagen
men und am Morgen so en.elDaBreaont ,s odlalGt iihhrr seart
Gott i hr an mir, dem Herrn, habt. o6 0

13 Am Abendkamen Wackti n und | i eCen sich ¢beyfall
rgen lag rings um das Lager TawuAl s der Tau verdunstet -war,
den feine K°rner zur Alkde Ischeliten ea sabeg, sdytemsiewud e
einandend:l &@Bsotsesm? Das ist doch Manna! 0 De
Mose aber erkl@arte i1 hnen: aDies ist das Br «

a
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sUnde r befi ehl euch: aSammel t davon solviel
Jeder Familenvater soll die Menge sammel n,

17 Die Israeliten gingen und sammelten, der eine mehr, der andere wesgnjsrsie
es aber abmaCen, hatten die, die wiiggesamge s an
melthat t en, nicht zu wenigE. Jeder hatte ger a

iI9sMose sagte zu i hnen: aNiemand sol}l etw
bemdE ni ge htwuwten hmi aamd | eagderemTagg tt wges k f ¢ abar
Morgen war er voller Maden und starika wurde Mose zmig, we | sie nicht au
haten.

22Mor gen f ¢r Morgen sammelte nun jeder so
Sonne h°herstieg, zerschmuodtwordgransar.r Manna, das

Gott sorgt fvggr den Sabbat

2Als die I sraeliten am sechsten Tag die
war doppelt so viel wie an den anderen Tag
zu Mose und berichtenesihmErsage zu i hnen: abDamit i st gen.
Herr angek¢gndi gt hat . Denn morgen ist Ruhet
Backt und kocht von dem Gesammelten, soviel ihr heute essen wollt; den Resttbewahy r
morgen aub

24NachMoses Weisung |l egten die I|Israeliten |

da: am anderen Morgen stank es nicht, und es fand sich keine Madesddrins e s agt e:
das heute! Am diesem Tag ist Sablosr dem Herrnegweiht ist, da werdet ihr dr@ue mchts
finden..sJ ewei |l s sechs Tage | ang k°nnt i hr samm
nichts da. o

27 Trotzdem gingen ein paar von ihnen am siebten Tag hinaus und wollten B&anna

mmeln; aber sie fanden nichts.Da s agt e der Hamge wemgert ihMeushe : a
noch, meine Gebote und Anordnungen zu befolgel®eil ich euch den Sabbat als Ruhetag
gegeben habe, darum gebe ich euch am sechst

sollt ihr alle im Lager bleiben, keiner darf hinausgehén

30S0 beging das ganze Vol k den siebten Ta

Sabbat=sabat=s abat=abnutzt; r + abat = Rabatt; rabat=rabot=rabota=Arbeit...

AEine Probe Manna zur Erinnerung

31 Die Israeliten nannten diese Speise Marftewaa wei C wi e Kori and
schmmeckte wie Honigkuchen

2Mose sagte zu den I sraeliten: aDer Her
eure Nachkommen aufzubewahren. Sie sollen sehen, womit er Wglert e e u e-r Leb
haltenhamnachdem er euch aussDagnysgteneget yghrrAtar ba
einen Krug und f¢glle T hn mit einer Tagesrat
als Erinnerung f ¢r dsiAarorkig asfod stefte den G iver diat | o
Lade mit dem Bundesgesetzt.

3536 VierzigJahrd ang aCen di e Idsireaeda nzeen Zveaintn,a w

derW¢g st e umher zogen, bis sie in das Land Kan
Das Volk hat nichts gelernt
17Auf Bef ehl des Herrn zog die ganze Geme

weiter, von einem Lagrplatz zum anderen. Einmsthlugen sie ihr Lager bei Refidim auf.
Dort gab es kein TrinkwasserDa rotteten sic alle gegen Mose zusammen und beklagten

sich bei i hm. aGibt uns Wasser zu Trinken! o

Mose erwiderte: a Wagt auch? MVarunmstellt inrlden Hermm duf b e k
di e PsAobbeer? 6di e | sraeliten | echzten nach Was
aWozu hast du uns eigentlich aus gypten h

s a mt unseren Kindern und dem Vieh?5d
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sDa schrie Mose zum Hesenr Mok maahéfrs €s feht hidht i c |

viel, und si Desrt eHenrirg eanntnwocrht!'edt e i hm: 4aRuf e
els zu dir und geh mit ihnen dem Volk voran. Nimm den Stock in die Hand, mitddens
Nilwasser geschlagen hasDor t dr ¢ ben auf dem Fel sen, am
stehen. Schlag an den Felseann wird Wasser herauskommenn d das Vol k kanr
Vor den Augen der | t est en | shateeDesOrtt at N
wurde Massa und Meriba (Ort der Probe und Anklage) genamiltdie Israeliten sich dort
bei Mose beklagt und den Herrn auf die Protk
Herr nun bei uns oder nicht?hn

AMassa und eve rR rboabl O ru:MadsaATis&hMerigagvi=Messen.

AErhobene H2nde bringen den Sieg

sBei Refidim geschahites aomchckdaC dmeg@dag
zu k2?pmddee.sagte zu Josua: aBiete diihegekampf
gen die Amagkite r k& mpf en. l ch sel bst werde oben a
der Hand halten, durch den Gott bisher so g

i0Josuaat , was Mose i hm befohlen hatte. Er
aus, nw? hvroes e, Aaron und Hur auf dewmnSolangec hst e
Mose die Hand mit dem Stlagecrk. elmpeoC hetb, siwar a
waren die Amaliieklid eMosgededilegdhnde | mmer sc
Aaronund Hur einen Stein herbei, auf den Mose sitzen konnte. Sie selbst standen rechts und
l inks von i hm und stg¢tzen 3360 komnte Biosua das Herrb i s
der Amali kiter v°llig vernichteni.

Amalekiter=Amale kiteamale=a malgnal=Kein-AmalerAmaliakiter=kitar=Zierer.

AsDar auf sagte der Herr zu Mose: alch we
Erde ausrotten, daC ni e man das ank damit es niemals i d e
Vergessenhei't ger2td Mose pbadgteedortese@anen
e

aUnser Feldzeichen ist der Herr! 6 'Ewishemagt e:
i hm und den Amalekitern ist Krieg f¢gr alle
Der Besuch des midanitischen Priesters
18 Jitro, der Priester voMi di an, Moses Schwigervater,
Mose wund fg¢r sein Volk Israels getan und
hatteaDa machte er sich mit seiner Tochter, M
auf den Weg. Mose at t e Zi ppors vorsichtshalber zu i
hieC Gersdbdom) ( Gasi | Mose bei seiner Geburt
frenden Lamdegewgmageme@& hieC EIli tser &Doeortt
Gott meines Vaters hilft mir, er hat mich v
El i s e rreH@G&Meliser=Helisar=helis ar: Helios=llios, hl.llias, llia=lliada.
ADiesevi er gingen zu Mose in die Wgste, w2
beg lagertesJ i t ro | i eC Mose ausrichten: aDein Sct

A

Frau und die beiden S°hne mit. o
7Da ging Mose seinem Schwiegervater entg
ihn. Nachdem sie einandee b r ¢ Cr, ginbeasietineMoses Zelts Moseberichtete seinem

Schwiegervater, was der Herr alles gegen d
| sraeliten zu befreien, und wie er sie unte
o10J i t r o f r e utardenilsaditen sd dweCGutteerwiesen hatte,und sagte:
aGepriesen sei der Herr,der euch aus der Ge

Vol k von der Unt eurddertézetk uwnegi Co eifcrhe:i tDehratHer r

Geotit edenn er hat sich als st2rker erbDanresen

richtete J r Gound eManh | Qoppf feerrfne,s tu-nadu sA a
e

itro f ¢r
sten I sraels kamen und aCem das Opfer mahl n
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ADer Herralistalglre Cemderen G°t tkeieGudenEs g a

AEinsetzung von Schiedsleuten als Helfer Moses

B3Am n@chsten Tag setze sich Mose hin, u
Leute dr2ngten sich vor i14PAlR san Salnwielleovater sah, b i s
wi evi el Arbei't Mose damit hatte, fragte er
dr2ngen sich vor dir vom Morgen bis zum Abe

15 Moses a g t e :soll &Waashen? Sie wollen die Entscheidbg t t e sih °r en
Wennzwei von ihnen einen Streitfall haben, kommen sie zu mir. Ich sage WaeiGott ver
f¢gt und angeordnet hat, und schlichte so i

17Sei n Schwiegervater er wi demsisdastenadhezu mu Ct
vielfe r di ¢ h; du kannst nicht alles alleine 1t
ist es viel zu anstregenttPa C auf , wa@Go titc hm°dgier sreaitneen Seg
Deine Aufgabe soll es sein, I dungsGottesveindw- i g e n
len. 20 Du sollst ihnen auch die Gebote uAcdh or d nungen Go tihhea sagea,r k| 2
wel che Regeln f¢r das ZusammeoF¢erb echi ed else i\«

Streitfalle aber w2hlst dmaanges €EhemdaCM&Zmn ¢
Geboten | eben, zuverl2ssig sind und si-ch ni
ung f¢r jeweils tausend, hundert, fg¢gnf-zig
|l eute zur Ver f ¢sggewghrmltiechreenn uleac hdisd 21 e en
schwierigeren F2l 1l en kommen sie zu dir. Lac

damit du es leichter hast! Wenn du es so neast und Gott seinen Segen daot, wirst du
unter der Last deinesmes nicht zusammenbrechen, und die Leute werden immer zufrieden
nach Hause gehen. 0

24 Mose nahm den Rat seines Schwiegervaters an und handelte datach. w2 h|l t e

aus allen St2mmen | sraels angesehene M2&nne:
tausend, hunderaSi & ¢enrftzs ggh iuendde nz evhonn nun an
und | egten Mose nur die schwierigen Fa&alle z

27 Darauf veraéschiedetdVlose seinen Schwiegervater, usitto kehren wieder in sein
Land zur ¢ck.

Vorbereitung auf die Begegnung mit Gott

19Genau zwei Monate, nachdem die | sraeli-t
di e Si & waten vom ihrem letzten Lagerplatz bei Refidim dorthin aufgebrochen
und schlugen nun i BergeslSaagjaait i n der N2he des

3Dannsti eg Mose zu Gott auf den Berg, und
den Nachkommen Jakobsa | hr habt gesehen, wi e i chsj der
cht erwiesen habe. Und ihr habt erlebt,wie ich euch getragemialeen Adler seine Jungen;
ich habe euch wohlbehalten hierher zu mir gebracitenn ihr mir nun treu bleibt und auf

mi ch h°rt, sol |t i hr das Vol k sein,das mir-r
ist mein Eigentumaber euch habeichunte al | en V° 1|l kern ausgew?2hl"
rem bestimmts| hr sol |l t das Vol k sein, das mir gan
di ent , als w2are esDaisns¥dblstvdmu EBrinedgtsermml! i

ADi e ganze Er ddi.EsgabkeimeeMonothdistemue Rolytieisten.

Alhrsolltdas Volkseinal s w2r e es ei nnuvenRdigionsvalk. Pr i e

AAl's Mose zur¢ckkam, rief er die | t est ¢
aus der Herr ihm aufgetragen hatteDas ganze Vol k sti mmte zu:

der Herr gesagt hat! d6 Mose ¢(berbrachte dem
alch werde in einer Wol ke verborgen zu dir
dir rede. Dann wd es nie mehrdaranziee | n, daC i ch dich beauft

ioWei ter sagte der Herr: aGeh zum Vol k wur

gen auf die Begegnung mit mir vorbereiten. Sie sollen alles meiden, was unrein macht, und
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sollen ihre Kleidewascheni1; ber mor gen wer de i ch vor den A
den Berg Sinai herabkommen.Du muCt rings um den Berg ein
| sraeliten sagen: aKeiner darf auf den Berg
Wer es tut, ist dem Tod verfallemEr muC gesteinigt oder- mit
bracht werden. Das gilt f¢r Mensch und Ti e
d¢rfen di e, die i ch dafg¢r besti mmen wer de,
14 Mose stig wieder hinab zum Volk. Er befahl den Israeliten, sich auf die Begegnung
mit dem Herrn vorzubereiten und ihre Kleider zu wasclelB.r s agt e i hnen: aN
cbermorgen bereit. Kein Mann darf in der 2Zw

Gott kommt auf den Berg Sinai
16 Am Morgen des dritten Tages begann es zu donnern und zu blitzen, eine dichte
Wol ke bedeckte den Berg, ulnhs ol im Ldmger zittede | a u-

vor AngstarDa f ¢hrte Mose die |IssaeGoteneaugedem
Berges stellten sie sich auf.
isDer ganze Berg Sinai war in Rauch -gehg¢gl

kommen war. Der Rauch stieg auf wie der Rauch eines Schmelzofens, und der ganze Berg be
bte. 19 Der Posauenschavurde immer lauter. Mose rief, und Gott antwortete mit einer
Stimme, diewieDoner gr ol |l en kl angh.

As.begann es zu donneDenganzenRerg Sinai war in Raach n fi ;
gehg¢ lud. tidiweDAner gr ol | ebe k) a Bdyshjakeshiak=sinaSinai.

Ao Der Posauenschall wurde immer lauter. Mose rief, und Gott antwoirtetmit
einer Stimmelie wie Do n er g r o | Nuw e@in Gott deRotytheisten:Zeus=Perun=llias.

Ao Nachdem der Herr auf den Gipfel des Berges herabgekomuaremied er Mose zu

sich, und der stieg hinauhDoch der Herr sagte zu i hm: acGe
das Volk!Schar f en,i hdve@ <<siie auf keinen Fal/l di e
sehen. Sonst werden viele von ihnen den Tod findeXuch die Priester, die beim Opferdie
nst im meine N2he kommen, mé¢ssen sich durc
sonst ist es um ihr Leben geschehen. o
23Moseer wi dert e: abDas Vol k kann gar nicht
befohlen,ene Gr enze um den Berg zu ziehen und i h
24Doch der Herr sagte zu i hm: aGeht hinunter
Priester aber und das Vol k d¢grfen dieigennGr en z:
Sonst richte ich ein Blutbad unter i hnen an

15 S0 gingMose noch einmal hinunter und warnte das Volk.

Die Zehn Gebote Gottes f¢r sein Vol k

20 Dann gab Gottem Volk seine Gebote

Er sagt:

h2alch bin der Herr, deien Gloert dudgef dgharbt
dich aus der Sklaverei befreitNe ben mir gi bt es f¢r dich kel

(I1) 4 Fertige dir kein Gottesbild an. Mach dir auch kein Abbild von irgend etwas im
Himmel, auf die Erde oder Meer.

s Wirf dich nichtvor fremde G°ttern nieder und diene i |
verlange von dir ungeteilte Liebe. Wenn sich jemanden von mir abwendet, dann bestrafe ich
daf ¢r auch seine Kinder, s\Weapamichabergemansd kebtn e [
und meine Geboteefolgt, dann werde ich ihm und seinen Nachkommen Liebe und Treue er
wei sen ¢ber Tausende von Generationen hin.

(my zMi Cbrauche nicht den Namen des Herrn
jeden betstafen, oder das.tut

(IV) e2oVer gi C ni ddstRuhd ernst einabgsonderer Tag, der dem Herrn
geh°rt. Sechs Tage in der Woche hast du Zei
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ein Ruhetag sein. An diesem Tag sollst du nicht arbeiten, auch nicht deine Kinder, deine Skla
ven, dein Vieh odr der Frermde, der bei dir lebt.In sechs Tage hatt der Herr Himmel, Erde
und Meer mit allem, was lebt, geschaffen. Am siebten Tag aber ruhte er. Deshalb hat er den
sieben Tag der Woche gesegnet und zu seinen

(V) 12 Ehre Vater und MutteiDann wirst du lange in dem Land leben,das dir der Herr,
dein Gott, gibthn.

Bis V Jahrh. v. Chr. gab es keine Judeihednem Gottnur Pol yt ehi st en

A ( MdMporde nicht !

(VI)1uZer st°re keine Ehe!

(V1) 15 Beraube niemand seine Freiheit ws@ines Eigentums!

(IX)isSage nichts Unwahres ¢ber deinen Mitnm

X)17Suche nichts an dich zu bringen, was
noch seine Sklavin, Ri nder oder Esel,|, noch

Dies galt und gil zwischen Juden. Das gilt es nicht zwischen Juden und Unjuden.

Pferd gab es nicht vor XVII Jahria.ChrDie Traditionen waren vor XVII JahraChr.

AVlose als Mitler zwischen Gott und Volk

18 Als das ganze Volk erlebte, wie es blitzte und donnerte, Pesaunc h a | | erto°
der Berg rauchte, bekam es groCe #MBigsden und
zu Mose: aWir haben Angst, wenn Gott so mi
Sprich du an seiner Stelle zu uns, wir wollen auf eichr e n . 6

20Da sagte Mose zum Vol k: alhr m¢gCt keine
euch auf die Probe zu stellen. Er will, dac

zu sein. o

21Das Vol k blieb in der Fe demdunkieh &dike,nn. Mo
der Gott war

Anwei sung f¢r den Altarbau

2Der Herr sagte zu Mose: aRi cht ehwren | s
Himmel her mit euch gespcben habezzsDar um sol It 1 hr keine ande
ben. Macht euchdine silbernen und goldene® G z e n b Urh mirzu dienen, braucht ihr
nur einen Altar aus a#f u f g e s ¢ h ¢Bririg enir darauf &ure @rarrdund Mahlopfer dar,

eure Schafe, Ziegen und Rinder. Tut das an jedem Ort, denrich #ie i | i githlbben f ¢ r
sti mmen werde. | ber al | dort werde 1ich euch
schenken.

2sWenn ihr abeeiner Altaras St ei nen f ¢ rd ¢gmifcth ibharu ennu rw oul
Steine verwenden. Wenn der Stein nmstrendem M
weiht.2s Ba u t mi r keine hohen Alt2re mit Stuf en,
und dabei seine Scham entbl°Ct. o

Gesetze f¢r das Leben des Vol kes
21Der Herr gab Mose f¢r das Zusamm&nl eber
Schuz besti mmung f¢r hebr2ische Skl aven
2Wenn ein Israelit einen hebr ?gssedidJamme Skl
|l ang f¢r sich freilassen und darf kein L°se
34 War er verheiratet, als er Sklave wurde, so wird seine Frau mit ihgelassen.
War er unverheiratet und sein tddat ihm eine Frau gegeberm, Bleiben die Frau und ihre
Kinder Eigentum des Herrn; nur er selbst wird frei.
sWenn aber der Skl ave ausdrg¢gcklich erkl @
meine Kinder; ichwi | | ni cht f r edagnesbllansdereGegenwart Gbites éin
neues Rechtsveh?2ltnis begrindet wemdear pfSei
sten und bohrteine Al dur ch sei n OhDedMappstdareing ri ni smnteal z
Glied der Hausgerinschaft und Sklave seines Herrn.
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Schutzbesti mmung f¢r hebr2ische Skl avinn

7 Verkauft ein Israelit Tochter als Sklavin, so darf sie nicht wie ein Sklave im siebten
Jahr einfach freigelassen werderla t t e der K2 uf éirselbstbestimet, aber Fr a
sie gefiel i hm nicht, so muCte er i hrer Fan
sie nicht an Ausl2nder weiterverkaufen, wei

sHat er sie als Framt f¢s;sosmu@Gear SPhn 0Oes
w2 hren wie einer eigenen Tochter.

ioHeiratetes el bst si e und ni mmt sp@te
s°rgung mit Nahrung und Kl eidung uViedacden el
| 2isgs er eine dieser drei Pflichten, so muCC

Gesetze ¢(ber todesw¢grdige Verbrechen

12Wer einen anderen so schwer schl 2igt , d
Hater i hn nicht vors?2t zI ihmlausgeglitteh,tweiltGott es so-aud e r n
gel assen hat, so kann er an einen uu@emerf !l i el
aber seinen Mitmenschen vors2tzIlich und hi.
Herrn kei nen ScthhaYoa doft weghdlenrund hinrichten.m¢ C

isWer seinen Vater oder seine Mutter schl

isWer einen Menschen geraubt hat, wird mi
schan verkauft oder noch in seinee®alt hat.

17 Wer senen Vater oder seine Mutter verflucht, wird mit dem Tod bestraft.

Geset zt epeydletzungK?®

ter nech e

1s1oWenn M2nner sich streiten und einer Ve
oder einer Hacke, so daC er beftgtléégeer igndvid
am Stock umher !l auf en, dann wird der T2&ter n
Verl etzten ein Entgelt fg¢gr die Arbeitsunf 2h

2021 Wenn jemand seinen Sklaven mit einem Stackhsl 2 gt und er auf
verfa2al |t er der Blutrache. Wenn jedoch der
bleibt, geht der Besitzer straffrei aus; es handelt sich ja um sein Eigentum.Diese Regelung gilt
genauso bei einer Sklavin.

2WennM@ nner sich streiteten, und sie stoC
eine Fehlgeburt hat, aber es ist kein weiterer Schaden entstanden, dann soll der Schuldige eine
Gelstrafe zahlen, die der Mann der betreffenden Frau festlegen kann. Die ZddErgatz
summe muC gerichtlich best2tigt werden.

2Tr2gt jedoch die Frau einen Schaden da
Leben f g#aiAugebéngr Auge, Zahn f ¢r ZoaBramdwu Ha n d
nde f¢r BrandwamdMer Vesind eft gmen®t of i

Das galt/gilt nur zwischen Juden. Mi t Un
Ae27Wenn jemand seinem Sklaven ein Auge a
freilassen Auch wenn er 1 hm lei@aeni EmhdaBgsstheé?rl

l ung gi |l t gena (D#eb&klalep warea kemimderSMehsahen, R.1.)

28Wennen Rind einen MannsoddaCFsae st-€ben
steinigt werden, sein Besitzer aber bleibt strafideis Fleisch des Tieres darf nicht gegessen
werden.

29War jedoch das Rind schon | 2@ngere-Zeit
sperrt, obwohlmai hn darauf auf merksam gemacht hat,
sondern auch sein Besitzez ¢ °t et so®mer dkeamn sich durch ein
aber er muC den voller Betrag zahlen, den n

3nSt°Ct das Rind einen Jungen oder ein N
werden.32 Bei einem Sklaven oder einer Sklavin stdr Besitzer des Rindes dem Besitzer
des Sklaven drei Cig Silberst¢gcke zahl en. Das
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Schaden an fremdem Vieh

3sWenn jemand eine Zisterne offen | 2Ct o
und ein Rind oderien Es el f a1l | t sddiameni Mmuuwn e rv eraesn dla te,r
mer in Geld ersetzen; den Kadaver kann er behalten.

sisWennj emandes Rind das Rind eines an-der en
tzer die beiden Tiere das lebende verkaufehund en Er | ©Ct tei |l en. Auc
sie teilenssWar es jedoch bekannt, daC das Rind ¢
Besitzer hat es trotzdem nicht eingesperrt, so soll er vollen Ersatzt leisten, und zwar-ein lebe
ndes Rindef;Dadasote darf er behalten. 6

Gesetzte ¢(ber Eigentumsvergehen

37 Wenn jemand ein Rind, ein Schaf, ein Schaf oder eine Ziege stiehlt und das Tier
schlachtetet oder verkauft, muC er f¢r das F

Schaf oder di&iege.

22Wenn ein Dieb bei einem n2chtlichen Ei:H
er stirbt, dann gilt der , 2Marjedocinhdie Sgneesschbnl a g e
aufgegangen, .z2hl es als Mord

Ein Dieb muC f ¢r Edatsleis@rFaltserddze mchtimstandd ist, n
muC er selbst als Sklave verkauft werden.
sHat er e i nRin8,tEgel; 8chaVader Zieggestohlen und es wird noch

|l ebend bei i hm gefunden, muC er doppelten E
4 Wenn ein Mann sein Vieauf seine Felder oder in seinen Weinberg treibt und es
nicht beaufsichtigt, so daC es auch das Fel

muC dem Gesch2adigten das Beste vom Errag se

5 Wennjemand und ggif auf ein Getreidefeldder aufgestellte Gere n ¢ ber ode |
nichtet irgend etwas anders auf dem Fel d, d

Hal tung f¢r fremdes Eigentum

6 Wenn ein Mann einem anderen Geld oder Wertsache zur Aufbewahruergrainty
und etwas davon wird aus dem Haus dieses a
gefaCt wird, den doKegrend tem mBiedhhtage remistttad It te |
tzer des Hauses einen Ei d v okigenBumidds ansleseman® r e r
sich genommen hat.

sl mmer wenn zwei M@nner sich um etwas st
oder eine Ziege, ein Kleidungsstg¢ck oder i
sein Eigentum, sollen sie sich einépottesurteil unterwerfen. Wer als sathigk daraus her
vorgehtm amud@erdeen das Doppelte erstateni.

Diese Gesetzlichkeiten ohngasPferd waren vor XVII Jahrh. v.Chr, b er ge n o mme n

Di e B¢ ¢ her zumneBuch Bsrabwalen im iV dahvhChr. verfisst worden.

A Wennein Mann einem anderen einen Esel, ein Rind, ein Schaf oder ein anderes
Tier zur Aufsicht cbergi bt und es stirbt,
trieben, ohne daC emdaainnenn CZ & ear annetladtaniurgera s h & 1
dem anderen einen Eid beim Herrn schw?ren,
griffen hat. Denn andere muC das gséstdean | a
gegen nachweislich gestohlemt rwoutdewar ,s od arfu¢
sten.i2l st es von wilden Tiren gerissen werden
satz leisten.

13 Leiht sich ein Mann von einem anderen ein Tier, und es bricht sich ein Bein oder
stirbt, w2hrendtzdgegenif,isme@teamev el InemrmWEjps at z
doch der Eigentumer zugegen, muC er Kkeinen
Verlust durch den Mietpreis abgegolten.

Ersatz fg¢r Verfghrung eines M2dchens
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isWennei n Mann etas uMbechédn verf ihrit das
er den Brautpreis bezahlend sie heiratensWe i gert si ch i hr Vater,
er trotzdem den ¢blichen Brautpreis fg¢ge ein

Weitere todesw¢grdige Vergehen

17 Eine Zauben darf nicht am Leben bleiben.

18 Wer mit einem Tier Verkehrt hat, wird mit dem Tod besraft.

19Wer anderen G°ttern opfert auCer dem He

R¢cksicht gegen¢gber den Schwachen

20Wei ter | i eC der Hwposersagenen | sraeliten dur

alhr de¢r fit die Fremden, di e bei euch wol
ge Ct ni cht, daC i hr s el b s2tNutetdie Sclgutzlpsigleih der-r e m
Witwen und Waisen nicht aust Wenn ihr es dennoch tut und sie zir om Hilfe schreien,
werde i ch, der He rzlchbverdetinifunchttiarerdZom gerwaten umd® euah n .

durch das Schwert eurer Feinde t°ten. -Eure
nder zu Waisen.

24Wenn du eiem Armen aus meinemYok Gel d | ei hst, wverhalt
nicht wie ein Wucherer. Verlange keine Zinsen von ibifralls du von einem anderen Isra
eliten den Umhang zum Pfand ni mmst, 20 Qi L
Denn sein Umgang ist das einzige,miber sich warmhalten kann. Worin soll er sonst schla
fen? Wenn er sich bei mir ¢ber dich bekl agt

Achtung vor Gott

27&l hr sollt Gott nicht | 2@stern und die F

28Voneinen E nt eertr2gen an Getreide und Wein
vorent hal t en. Eure er st geb oxwuahebanso 8ié€ Ersigebu m¢, Ct
rten eurer Rinder, Schafe und Ziegen. Sieben Tage lang soll das erstgeborene Jungtiere bei
seineMut ter bl eiben; am achten Tag sollt ihr

soWe i | i hr mir als ein heiliges Vol k geh?
das von einem &ibtier gerissen und auf freiem Feld tot aufgefunden worden ist. lhr soll es
denHundenm wer f end i .

AuchandenUnglaubigen=Polytheiste.g e ben und si esafzusdin zu e

AGerechtigkeit und Mitmenschlickieit

23aBringe bei einem Gerchtsverfahren kei
Unrecht getan hat ,eugenausdage gdwimmenSe ihm eé Cealds clhe n
Mehr heit an, wenn sie auf der Seite des Unr
als Zeuge aussagen, so beuge dich nictdréviehrheit, die das Recht veetit. s Du darfst
aber auch nichtdenAmnn und Schwachen widerrechtlich b

4 Wenndu einem verlaufenen Rind oder Esel deines Feindes begegnest, dann bring
i hm das Ti er osishder EZet dgiees Ireindesi untgrsdiner Last zusammenge
brochen, und du kommst gerade dazu, edat gicht weiter, sondern hilf ihm, das Tier wieder
auf die Beine zu bringen.

6 Bel einem Gerichtsverfahren darfst du niemand sein Recht vorenthalten, nur weil er

armist7Ver wei gere deine Mitwirkung bei ei nem
Unschuldigen zum Tod; ein solches Unrecht lasse ich nicht durchgeNenm von den Pro
zessieren keine Geschenke an: denn das tr ¢
wertesten M&@nner dazu, das Recht zu verdreh
9 Beutet de Fremden nicht aus, die e i euch | doohewie es éirem FRevi Ct
mden zumute ist, weil i hr selbst 1in gypten
Anwei sungen fg¢r Sabatruhe und Feiertage
waSechs Jahre kannst du dein Land bebaue
11Aberims ebt en Jahr | aC es brachliegen und sic
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lendi e Armen essen, den Rest ¢(berl aC dem Wil
und ¥l b2umen halten.

12 Sechs Tage lang kannst du deine Arbeit tun, aber am si€atesollst du alles ru
hen lassen. Auch dein Rind und dein Esel sollen sich ausruhen; deine Sklaven und die Fre

md e n, die f¢gr dich arbeiten, soll en sich er
13 Richtet @ich nach allem, was ich, der Herr, euch gesagt habe! Betet nicht zu anderen
Gettern, erw2hnt nicht ei nmal i hre Namen.
14 Dreimal im Jahr sollt ihr mir zu Ehren ein Fest feierflaltet als erstes das Fest der
unges@auerten Brote. Zur festgsetzten Zei't
gypt en, s ol | g nbrrBrotsohne Bauerteigileasgre wid égheuch befohlen
habe. Ni emand soll dann mit | eene®enndiégaden

nze Getreideernte eingebracht ist, sollt ihr das Pfingstestnf und im Herbst, wenn ihr die
Fr¢chtenvWei rmautr®cken und B2 umen abDgesnbléers en h

Jahr , zu diesen drei Festen, soll en alle M
kommeni.

Aber A...sollt ihr das -Mifgstiasyveat pblestischf ei er
AsWenn i hr mir ein Mahlopfer darbringt,
das mit Sauerteig zubereitet i1ist. Das Fett
es darf nicht bis zum n@chsten Morgen auf be
wVond | em, was i hr erntet, sol It i hr di e

Gottes, bringen.
Koch ein B°ckeln nicht in der Milch sein
Heilzusage und Warnung
20Der Herr sagte: alch werde einen Engel
schy, t z t und euch sicher in das L améialtdieuchngt ,

genau an seine Weisungen. Wenn ihr euch gegen ihn auflehnt, wird er euch das nieht verge
ben, denn in seiner BN bin ich selbst mitten unter euehWenn ihnrihmati s Wor-t geh
cht und alles tut, was ich euch durch ihn sage, werde ich eure Feine niederwerfen und jeden in
die Enge treiben, der euch bedr&ngt.

23 Mein Engel wird vor euch hergeben und euch in das Land der Ameriter, Hetiter, Pe
risiter, Kanaaniter, Hitwier und Jebusititer bringen;, und
chten2a} bernehmt nicht i hren G°tzedienst, bete
Steimale.sEhrt mi ch all ei n, den Herrn, euren Go
einem Land genug zu essen gibt und ihr reichlich Wasser habt. Ich werde auch alle Krankeit
en von euch fernhaltems Es wird dann in eurem Land keine Frau geben, diefeamgeburt
hat oder kinderlos bleibt. Niemand wird vor der Zeit aus dem Lebersgengerden.

27ZAngst und Schrecken werde ich vor euch
i hr kommt , i n Verwirrung stg¢tzen; all=e eur
Panik werde ich vor euch her verbreiten und so die Hinwiter, Kaieaamd Hetiter vertrei
ben.oAl | er di ngst werde ich sie nicht schon ir
ben weite Landstriche unbestellt und ver wil
ni cht me hr H e rsr Deshalbwerde écih siewer mathd nach vor euch ver
treiben i n dem MaC, in dem i hr euch vermehrt u

31 Zuletzt aber werdet ihr ein Gebiet besitzen, das vom Roten Meer bis zum Mittel
meer und von der W¢, s tfrat reichh All® Belvehmer thidses Lamdes d e r

gebe ich in eure Gewal t,s32Sscoh | dese€Abkolmen mit e Vv ¢
I hnen und | aCt euch mnbrcatdpitemhneahtG®nt er
eurem Land leben, sonst werdensieceh dazu verl eiten, mir untr
zu verehren. Und das w¢rde euch den Unter ga

Gott schlieCt seinen Bund mit | srael
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24Der Herr sagte zu Mose: a K o mamon,zZNadabmi r h
Abi hu und siéebesggemohsdaal s. Werft euch in
niedercNur du all ein darf st i m meine N2he komn

Berg steigen. o

3 Mose trat vor die versammelten Israeliten und gab ihnen die Gebote und Gesetze des
Hem n bekannt. Sie antworteten einm¢gtig: aWwi

4sDann schrieb Mose die Gebote und Geset z
richtete er am FuC des Berges einen Altar
Israels einensEr beaufragte einige junge M2nner, d
féer das Opfer mahl jeDie BPel fSttd edees zBil wstcehd atcantt e
andere H2l fte goC er an den Altar.

7 Dann nahm er das Buch, in demdes Bundesgesetz aufgeschrieben hatte, und las es
den I sraelitem | aut wvor. Sie versprachen:
befi ehartaudf sprengte Moser adasd¥ol Schmrllensnad
dieses Blut wird der Bud besiegelt, den der Herr jetzt mit euch auf der Grundlage dieser
Gebote und Gesetzt schlieCtoén.

Das Blut erinnert an Kannibalismus. Das Blut ist unsauber, das wird immer geworfen.

ADanach stiegen Mose, Aar on, Nadasardels Abi
den Berg hinaufoSi e sahen den Gott | sraels. Der Boc
slazuli ausgelegt, leuchtend blau wie der HmmeDi e ausgew?2 hl ten Verti
durften Gott sehesn,e oth°ntee ndteadsenseesenereadeAnaned

Anwei sung f¢r die Errichtung eines Heil.

2Nun sagt e der teigdz mir auzden Berg lsemuf und Beib eine Zeit
lang hier! Ich werde dir Steintafeln geben, auf die ich meine Gebote geschrieben habe. Die

Isr aeliten sollen genau wissen, was ich von
13 Mose und sein Diener Josua machten sich bereit, um auf den Gottesberg zu steigen.
14Zuden |l testen des Vol kes sagte Mose: aWar
und Hur bleiben bei euh . Wenn jemand einen Streitfall,,
15 Dann stieg Mose hinaefuf den Ber g. Di e Wohrunddier er h ¢
Herrl i chkei't des Herrn kam auf den Sinai h
Feuer auf derBerggipfel.

Sechs Tage | ang hielt die Wol ke den Ber
der Wolke heraus Mose zu siah.Da stieg Mose hinauf auf den Gipfel, mitten in die Wolke

hinein. Dort oben blieb er vierzig Tage und
Aufruf zur einenOpf er f ¢r dtas hei l i ge Zel
25Der Herr befahl Moseza Sag den | sraeliten, sie sol
l ei sten. Jeder , der et wasEs kamisseldy Silbet undh Branze s ol

sein,s blaue, rote und karmesinrote Wolle, éeiund Ziegenhaas,r ot gef 2r bt e Wi
Del phinenh2ute¥| Akazdeerhbabmpen, wohl riechen
fée¢r die Wei hrrodweah nkKiasrcnheuonlgst ei ne und ander e
Amtschurz und Brusttasche des Giten Priesters. Mit Hilfe dieser Gaben sollen die Israe
liten mir ein Heiligtum errichten, denn ich will unter ihnen wohnelth zeige dir jetzt ein
Mo d el des Heiligtums und der dazugeh©rigen
hersterdtl.enh k©°n

Die Bundeslade

10 a D ilsmeliten sollen einer Lade aus Akazienholz anfertigen: eineinviertel Meter
lang, dreiviertel Meter breit und ebenso hochAu Cen und i hnen sol |l S
cberzogen sein und oben ritmgaCmvimietr &iIinge
gi eCen und sie an den vier Ecken anbris ngen
Weiter | aC Stangen aus Akazienhol zaDm8@ hen 1
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ngen sollen durch die Ringe an den Seitenldate gesteckt werden, damit man die Lade
tragenkannisDi e St ange m¢gssen in den Ringeniwsbl eit
In die Lade legst du die zwei Tafeln mit dem Bundesgesetz, die ich dir geben werde.

7LaC eine Deckpldathteer satuesl Ireeni,n edm eGolAn den

de p@as@tn. den beiden seitlichen Enden der Dec¢
figuren aus getriebenem Gold angebrash®ie sehen einander zugewandt, den Blick auf die
Deckplatte gerichtethir e F I ¢ g el hal ten sie schirmend ¢b

21In der Lade verwahrst du die zwei Tafeln mit dem Bundesgesetz und legst die Deck
platte daraufzz Dort bei der Lade will ich dir begegnen. Von der Stelle zwischen den beiden
Kerubenauserdke i ch mit dir reden und dir alle An\

Der Tisch f¢r die gewei hten Brote

23LaC einen Tisch aus Akazienhol z machen
breit und dreiviertel Meter hock Er s ol | mi t r eiunddimTiGhplate+i ¢ b e r
ngsum mit einer goldenesshRufehnhemklIlseildt eaud e fd
ringsum noch eine Randleiste von zehn Zenti
Gol d zu ¢ bxel a@lddneRinge nsaathamd sie oben an den Kwm der vier
F¢Ce andadinghetn,unt er der umlaufenden Randl e
zienhol z machen und sie mit Gold ¢berziehe
man den Tisch tragen kann.

203 Aufdem Tisch sollen st22ndig die gewei ht
LaC schlieClich noch die goldenen Sch-al en,
opfer herstellen, die ebenfalls auf diesem

Der goldene Leucter

s1a L @ien Leuchter aus reinem Gatdhchen. Er soll allen seinen Teilen aus einem
St ¢ c k g e as¥Yom seinentSchaftesollen.nach beiden Seiten je drei Arme ausgehen,
3jederm t dr ei Bl ¢ t eshlf deimSthaftrselbstdefiadenesichivieet ¢ t-e n k e
Iche, 35 drei davon an den Ansatzstellen der Arme, jeweils unterhalb der Stelle, von der ein

Armpaar abzweiggsDer ganze Leuchter soll aus reinen
gearbeitet sein.

srsLaC f ¢r den Leuct ermpsdnre beanc hsecrh,a |l ceind © minti
so aufgesetzt werden, daC der Ei nsAub@aldt t f ¢
sol | man auch die Dolchtscheren und sSchal en
den Leucht er msoltmana3b Kile mineg Gdidevarenden.Gibta c ht da
all es genau nach dem Muster angefertigt wir

DieZea t decken f ¢r das Heiligtum

26a F ¢ r da s tsblletidd zehmn &ostldaee1Zeitbahnen anfertigen lassienwe
rden aus roter, blauer und karmesinroter Wolle gewebt und mit aufgestickten Kerubenbildern
geschm¢gckt . Al s Kettfaden f ¢r dalsde Babhwselb e n
14 Meter lang und 2 Meter breitseinl e f ¢ n f Bahnelnh? wegs dteani-taas f mi
der zu einem gr°sGGAueh 68tegsk Beponkbkt soll en

werden k°nnen. Zu diesem Zweck werden bei
ausbl auer Woll e angebracht,, dwenn smacnh dgieen aSut
einanderlegts Dann | 8 Ct du f¢gnfzig goldene Kl-ammer
membhalten und so die beiden Teile zu einem Ganzen verbinden.

7Weiter | 28Ct du fg¢gr die | berdachtuarg el |
gewebt sinds Jede Bhn soll 15 Meter lang und 2 Meter breit seirbie Bahnen werden
wi eder zu zwei gr°Ceren St¢cken zusammenge:l
aus sechs Bahnen besteht. Di e s e thesdegZeiBahn

tes ¢ber dem Eingang ausges pmaAndém Buderwd die s ol |
bei den St¢cke zusammengef gt wer thefenanbro|l | en
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ngen,genag i nander ugengle ndéabgbororizena Klammiern entfertigendie die
Schlaifen zusammenhalten und so die beiden Teile zu einem Ganzen verbinden.

1213Das Zel tdach aus Ziegenhaar wird so ¢b
der R¢ckseite eine hal be Bahhntbsr euintde |¢ibnekrss tje
von einem halben Meter, udardber Rweksdent eod

tzdecken gel egt . Die untere soll aus rotgef
bestehen. 0

Die Hol zw2nde des Heiligtums

saWeer | aC Bretter aus Akazienholz-zur e
nde des Heiligtums aufgestellt werdenJedes Brets o | | fenf Met Bmeterl ang
breit seiniz und an der unteren Schmalseite zwei Zapfen tragenDi e n° r didiei c h e
s¢dliche Seitenwand sol | enretem WasteHers Jedes Brettz w a
stetht auf zwei sil bernen Bodenplatten, 2in di

F¢r die Regckwand nach West en nssosddzerachtssuedc h' s |
l' i nks f¢r die EckenDneclR¢jcakwand Wi nkelabset
Brettern gebildet, und auch hier steht jedes Brett auf zwei silbernen Bodenplatten.

2627Wei ter | aC Quer st angen ie8reter zdsananenhatenh ol z
und zwar |jeweil s f ¢abi eStnmaintgtelne rfe; rStjaendgee Vaonld
he angebracht werden und f¢r jede Wand aus

die an den Bretten angebracht sind. Brettersmsda ngen sol |l en ganz mi't
30 Aus diesen Teilen sollst du mein Heilligtuenrichten lassergenaunach den Me
del |l , das dich hier auf dem Berg sehen | ie(C
Die Vorhange f¢r das Heiligtum
s1a L &igen Vorhang aus roter, blauer und kaimres Wolle weben und mit Kerub
enbil dern besticken; al s Ke t2t3 Erésall @ine Soheigemt m
wand bilden zwischen dem All erheiligsten u

an vier S2ul en aus Bekageni siachundaufzie Haken,an derien derG o |
Vorhang oben an den S2ulen befestigt wird,
Hinter den Vorhang stellst du die Lade mit den Bundesgesatrnid legst die Deck

platte mit den Kerubenfiguren daraef.Vor denVorhangsteBt du | i nks den
geweihten Brote und rechts den goldenen Leuchter.

ssF¢r den Eigang des Zeltes | aC einen Vo
Woll e und mit | einm&Enewi Kettmiddgmonlwemem. Hak
Akazi enhol z aufgeh?2ngt, die mit Gold ¢ber zoge

Der tragbare Brandopferaltar

27aWei ter |l aC aus Akazienhol z ei nfmsetr Al t al
nen oberen Ecken sollen viergd#df®rAltraraudts a
gefertigt sind. Der ganze Altar soll mir Bronzeblech beschlagen wesdea.C auch al |
réte herstell en, die beim Opferdienst -gebr e
tes,die Fleizhgabeln und Kohlenbekken, dielSa uf el n und K¢ bel zum B
All e diese Ger2té sollen aus Bronze sein

Nur: A d i en Opferdienst gebrauchtwerddn, e Schal en zum Auff a
AsMache f ¢r den Al tar einen gitterf°r mi
Setenvom Boden bis zur halben H°he reicht un
rings um den Altar | 2uft. An den vier-Ecke
gebrachte Wei t er | 2Ct du zwei Stangen aus .Akazi ¢
F¢r den Transport des Altars werden sie dur
8 Der Altar soll ausmassivem Holz bestehen, sonderms Br ett ern zusa
werden, so daC er innen hohl I st. LaC i hn g
Die Abgrenzung desheiligen Bezirks
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sin1aWei ter soll st du den Vorhof rings um
ben. Aufder Nordund S¢;dseite werden auf ei ner- L2n
| zs2ul en aufgestelltnuadsda g wdembabeSodké aus 6 o
Bronze; die Haken und Stangen zuAufderuNest? nge
seite werden zehn S2ulen aufgesteldpannund d

1315 Auch auf der Ostseite ist der Vorhof 25 Meter brBechts und links des Ein
gangs sind drei Saul en, zwi schen denewm si e
Der Eingang in der Mitte ist 10 Meter breit und wird durch einen Vorgang verdeckt, der aus
roter, blauer undkarmesinroter Wolle und mit ienen Kettf @ den gewebt
S2ul en aufgeh2ngt.

C
e

r
a

7Al Il e S2ulen rings um den Vorhof soll en
werden an sil bernen Haikl@enganze \dorh@ istaalsog50 Metest u f ¢
lang und 25 Meter breit Di e H°he der Abgrenzung el | Z\
die Gerate, die f¢gr den Dienst am Heiligtun

Zelt und die Abgrenzung d&&rhofs halten, aus Bronze séin.
Wie Atlantiswar wie Karthago imlvV Jh.v.Chr, das er w2 hnte war wi
Al fe¢r die Lampe im Heiligtum
2o0DerHerr sagte zu Moseir aDeendsrdel atien g
geben, damit es stets f¢r di ezAMaramupdseinSfA He i |

hne sollen dafg¢r sorgen, daC sie im heilig
deckt, vom Abend bis zum Morgen leuchtet. Auch in allen kommenden Generationen sind die
|l sraeliten zu dieser Abgabe verpflichtet. o

Die Amstkleidung des Obersten Resters

28Dann sagte der Herr zu Mose: aRbehsar Aar
und ltamar zu dir. Ickonderesieaus den ¢brigen I sraeliten au
nen.LaC f¢r deinen Bruder Aaron kostbare Pr
Amtes angemessensindind mit denen er den Priesterdi
Anf ertigung M2amdreer rentdcipe eichile nohietn dbéaslirolggk ei t e
nde Kleidohgesat sc lee sepa Nadhfalgeo herstellenddédmtsschurz,

die Brusttasche, das Obergewand, das Hemd |
Turban.s Sie sollen das alles aus roter, blauer und karmensinrot&vVo | | e , gez wi rn
den und Gol df(Ratha=ita nfae itasvt\é@d+ll= eital A v =ital=hastig...,R1.)
Al so: Aden Gg¢rtel und den Turbani: persi
A Den Amtsschurzallen sie als kostbares Gewebe diesem Material anfertigens
Der Ge¢rtel, mit dem er um den Lei b befestic
an den Schurz angewebt sein. AuCerdem soll

und vorn und hinten am Schurz befestigirden.s-i2cAuf j edem der B2nder
goldener Fassung einen kostbaren Karneolstein anbringdiesi Steine werden die Namen
der zw°l f St2mme | sraels eingraviert, i n ] €
di e St 2 mme hlragenakr ol diealsnaeligem i mir in Erinnerung bringen, damit
ich mich ihnen freundlich zuwende.

1314Wei ter | @2Ct du zdweeni Sgcohludletneer b¥snedrer aan ar
gol dene Kettchen daran befestigen. 6

Die Brusttasche des Obersten Priters

isaAus demsel ben Materi al wi e den Amtssch
sen, in der heiligen Lose aufbewahrt werdersi e hat eine Gr°Ce von
und besteht aus einem zusammengefalteten St

17-20 Auf der Vorde sei t e sol | sie mit zw°lf gol dg
die in vier Reihen angeordnet sind: in der ersten Reihe ein Rubin, ein Topas, ein Smaragd; in
der zweiten Reihe ein Karfunkel, ein Saphir, ein Jaspis; in der dritten Reihe ein Achat, ein
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Hyazinth, ein Amethist; in der vierten Reihe ein Chrysolith, ein Karneol und ein @mmf
den Steinen werden die Namen der zw©°]|f St @
Name.

22-25 An den oberen Ecken der Tasche werden zwei Goldringe angehrathtit den

gol denen Kettchen verbunden, Defestigtaindzsfvein ¥ s e
weitere Goldringe werden an den unteren Eck
ckseite,27 und noch einmal zwei Goldringe unten auf den Schulte* nder n, di ch
G¢ertel, der 2sdMenn dédirdid heitlen unkefe Ringe aeder Seite, der an der

Tasche und der auf dem Schulterband, mit einer blauen Schnur verbunden werden, sitzt die
Tasche fest ¢ber demn€@ghnitheverschieben. Schur zes un

29Auf diese We2se soll Aaron jedesmal, w
St2mme | sreaels auf seinem Herzen tragen. C
wenden.so Du sollst in die Brusttasche die heiligen Ldsgen, damit Aaron auch diese
i mmer, wenn er vor michdétritt, auf seinem F

Weitere Kleidungsst¢cke f¢gr den Obersten

sitaDas Obergewand, das unter dem Amtssch

Woll e in einem SEgclkatweibmndéeérasMiemt e ei ne Of
einer gewebten Borte einylerdlaiCeh i wite diaeni Hals
einem Panzerhemek Am Saum des Gewande&mlen Graa t 2 rpatiseblauer, roter und ka
me s t 2 nr olefestigt U@ Awisalen den Grehgi f el n gol dene @l °cke
so daC i mmer auf einen Granat apf eslAaremisall G| °
dieses Gewand bei seinem Dienst im Heiligtum tragen. Wenn er hineingeht und wenn er her
auskonmt , werden die Gl°cken erklingen, -und s
|l i gtums ¢berschreiten.

.sLaC ein kleines Schild aus reinem Golc
Herrng e w e 74 sbllinit einer blauen Schnur vorn an Aaron Turlbefiestigt werderss
so daC es ¢(ber seiner Stirn h2ngt. Wenn er
die Israeliten bei der Darbringung ihrer Opfer begangen haben, vergeben und mich den Israe
liten freundlich zuwenden.

39Wei t er | afbchfdadreiArmemen Hemd mit eingewebt
und den Turban, ebenfalls aus Léibnen, wund s

Kl ei dungsstg¢cke f¢gr die ¢brigen Priester

saF¢ire dS°hne Aarons | aC Hemden, Giedd e | u
W¢grde 1 hres Amt esdaamgesmée d sden dsui "Adar on und s«
kl ei der anl egen, S | ein den RriestBrdién$t ®ihsetzered sapCr ennogcehn
|l ei nene Kniehosen f¢r si e amfAartoingeam,d damint
sollen sie tragen, wenn sie in das heilige Zelt gehen oder am Brandopferaltar Dienst tun, da
mit sie nicht schuldig werden und ster-ben r

chkommen, die k¢nftseghdenw@rdesterdi enst ve
Anwei sungen fg¢r die Einsetzung der Pries
298 Auf die folgende Weise sollst du-Aar o
setzen:

Wa héienen jungen Stier und zwei Sandkf b©ck
geineinenKorBr ot f |l aden, ¥I| kuchen yalles ausWeizemriehl b e s
und ohne Sauerteig gebackemann f ¢hre Aaron und seine S°|
Zel t es. L a C smsunhddegssiinentdie Rrizsdeckleigenan. Bekleide Aaron mit dem
Hemd, dem Obergewand und dem Amtsschutz mit der Brusttasche. Befestige den Schutz mit
dem daramm n g e we bt & Betz® Aardrdert Turban auf und befestigte daran das go
ldene SchildzDann ni mmt Sal b®l wund gieCe es zur We

Mit Moseund Aarork ° n n w#& h e e rPdrserdeicles stattgefunden wordeein
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Ao Daraufl 2 Ct du AdireonS° three antreten, bekl eid
Kopfbedeckung und setzte sie als Priester ein. Den Nachkommen Aarons ist das Priestertum
fe¢rZaikben ¢bertragen.

ioNun hol st du den jungen Stier herbei, L
auf dessen Kopfiz Dann schlachtest du den Stier an meinen Altar vor dem Eingang des
heiligen Zeltesi2 Streiche mit dem Finger etwas von seinemtBluan di e H°r ner
das ¢brige Bl ut s aadVetrtbe enmmteerf ¢an md erh Alletma rAll
des Sties: das Fett an den Eingeweiden, den Fettlappen an der Leber und die beiden Nieren
mit dem Nierefettis Das Fleisch aber, digla u t und di e Eingewei de

auCerhalb des Lagers verbrennen. Es handel't
AuDann schlachtetest duwer8termZe®tPeran=hllias. mei
Ais Dann holst du den einen Schafkpund Aaron und seir8® hne | egen i hr
auf dessen Kopfs Du schlachtes das Tier und sprengst sein Blut ringsum an denAliar.
raufzer |l egst du das Tier und | egst die St ¢kke
und Unterschenkel s?2 wdbaennwitd dad gapze Viev aldhBeandopfer t |
fé¢r mich auf dem Altar verbrannt . Ein sol ch
19Ho | dann den zweiten Schafbock und | agcC
seinen Kopf legereo Schlachte den Schafboakimm etwas von seinem Blut und befteipla
mtdas recht Ohrl @ppchen, den rechten Daumen

S°hne; den Rest des Bl ut e szaNsmmrdann gtveas vodie r i n
sem Blut und etwngeSdbhmPt Aadobespd seine |
hne und deren Kleider, damit sie samt ihren Kleidern dem Herrn geweiht sind.

2Dar auf ni mmst du die Fettst¢gcke des zw
opfer bestimmt ist, also den Fettschwanz dad Fett an den Eigenweiden, den Fettlappen an
der Leber und die beiden Nieren mit dem Nierenfett, ebenso die rechte Hinterkeund,
dazu aus dem Korb mit den unges2uerten Brot
und einen FladensaDasal | es | egst du Aaron und seinen S
mit sie es mir, dem ReDammnmmstdy eshmeh wieder husdeb e r e
Hand und verbrennst es f¢é¢ér mich auf dem Alt
Ein sothes Einsetzungsopfer macht mir Freude, und ich nehme es an.

2Das Brustst¢gck des zweiten Schafbocks n

mbolisch zu ¢bereignen; e s 2f28Mon dlen Mahiopfeanl s A
der Israelitensbl das Bruststg¢gck und die Keule fgér o
Ant ei | zustehen, wei l beim Schafbock des E
Bruststg¢sgceck mit, dem Herrn, cbereignet und
istDuo|l | st deshalb diese St¢gcke f¢egm heilig et

NurABl ut und etwas Sal bo°l und beksprehgiel d

AezoDiePr i esterkleider Aarons bekommt nach
der als sein Hchfolgerim Inneren des heiligen Zeltes den Dienst versehen wird. In diesen
Kl ei dern soll er mit Sal b©°l besprengt und
seiner Einsetzung dauert sieben Tage lang.

31 Das Fleisch des zweiten Schafbocks kbchsim Bereich des Heiligtum2 Aaron

und seine S°hne sollen es zusammen mit dem
gen ZeltesessemEs i st als Opfer bei i hrer Einsetz
sie es essen; aber kein anderer davion essen, dennesistheiigDe s hal b crften
Rest e, die am anderen Morgen noch ¢br-ig si
brennen.

35 An sieben Tagen nacheinander sollst du dieses Einsetzungsopfer wiedesholen.
Jeden Tag schlaadt du einen jungen Stier&sg, hnenopfer und reini gst
Altar von der Befleckung durch menschliche Vierfehlungen besprengst du den Altar mit Salb
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° | und machst s3vAnBsiebendl dgamnrsacllst duhdasiwilededpolen, dann verd d
Altarinbesm d er e n Ma C ¢edehUnbefugtey dseeri ni; h nstérbedi¢c hr t , mu
AStier als S¢hnenopfer und reinigst mit
ADie taglichen Opfer
ssaT2glich sollst du auf dlkafealgBrandpgferdaAl t ar
bringen lassems das eine am Morgen, das andere am Abend.Dazu kommt jeweils als

Spei seopfer eineinhalb Kilo Weizenmehl, da
wird, und als Trankopfer ein Liter Wein. So macht dase®mit Freude und ich nehme es an.
422Di ese t2gliche Opfer sollt ihr und eure Na

Heiligtums darbringen.

In diesem Heiligtum komme ich euch nahe, indem ich mit dir redaort soll es zur
Begegnung zwischenimund den Israeliten kommen. Das heilige Zelt wird durch die Gegen
wart meiner Herrl ichkei tumdgenausonviedrder Alean durchg e n
mei ne Gegenwar:t heilig. Auch Aaron und sei
Prieste di enen k°nnen.

45 Ich werde mitten umr den Israeliten wohnen und als Gott bei ihnen seirus
Dann werden sie erkennen, daC ich der Herr ,
um in i hrer Mitte zu wohnen. l ch bin der He

DerAl tar f¢r das R2ucheropfer

30aLaC einen Altar aus Akazienhol z -mache
bringen kannz Er solleinen halben Meter lang und genauso breit und einige Meter hoch sein.

Er muC samt seinen H°rnenn aluasC eiihnne ma uSdesnc kmi
Gol d ¢berziehen wund br i nge Unter degleigtensollern aufe g o
zweieinande gegeng¢ber | i avgigoldéne RingS befestigt nverdere durch die

man die Tragstangen steckiegnn.s Die Tragstagen sollen aus Akazienholz sein und eben
falls mit Gold ¢berzogen werden.

6 Stell diesen Altar vor dem Vorhang auf, hinter dem sich die Lade mit dem Bundes
gesetz befinden, von der aus ich mit dir reden wileden Morgen, wenfaron die Lampen
neu henchtet soll er wohlriechenden Whaiauch auf disem Altar verbrennennd genauso
jeden Abend, wenn er die Lampen anzg¢gndet.
regel mCi g Wei hrauch©pfer.

olhrd¢r ft auf de adeeemDulstofte aerbredneais mie ich euch vor
geschrieben habe, und auch kein Brar®beise oder Trankopfer darbringemo Einmal im
Jahr soll Aaron die H°rner de s reiBlnturdrineg somi t
von all er Entwei hung ngep di@ingdresbmdege lemdfitMaLLe

Amit dem Blut des S¢hnenopfers bestreich

ADie Kopfsteuer f¢gr das Heiligtum

11 Der Herr sagte zu Moseza Wenn du di e Zahl der wehrf
muC jedeGed2hlten mir ein S¢hnegeld f¢gr se
eine schwere Seuche unter ihnen ausbrechenJ e d e r m2nnl i chdmenl sr a
muC mir als Opfergabe ein halbes Silberstg¢c
t ums, al so das Si | hsasEisn Rcleksollmnicht metwzahlien uGdeammm.
Ar mer ni cht weniger . Das Gel d i st fer den
|l sraeliten mir dieses S¢hnegel d zdermuncse, we

verschonen. 0

Das Wasserbecken

17 Weiter sagte der HerrzuMosea La C ein Wasserbecken aus
auf einem bronzenen Untersatz zwischen dem heiligen Zelt und dem Brandopferaltar aufstel
|l en. Fé¢l | e 1veodaminAat o \Wawsmskersei ne S°hne sich di
k°nnen, wenn sie ins heilige Zelt gehen ode
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brennenctWe nn si e das wunter | assenisunnge sgsiedn saiuec hs
Nactkommeninalle Zukuft . 0

Das heilige Sal b©°l

22 Weiter erhielt Mose vom Herrdie Anweisungzz22aa Besor ge di f kos
stoffe, 6 Kilo Myrrha, 3 Kilo Zimt, 3 Kilo Kalmus, 6 Kilo Kassia, gewogen nach dem Ge
wicht des HeiligtumsysLaGddamdas5waht er eO©Ohecx
f¢er die Wei he von Personen und Gegenst2nden

262Besprenge damit das heilig Zelt, di e
die gewei hten Brote mit allen Gert2etre nd-eunn dR 2«
cherund den Brandopferaltar mi t all en zugeh¢
Untersatz 29 Dadurch wird dies alles mir geweiht undissbnder em MaCe hei |
Ubefugter eines dieser gewei hten Dinge ber

s30AuchAaron und seine S°hne sollst du mit
Priesterdienst einsetztDen | sraeliten aber muCt du-sage
sung bereitet wird, I st dem Her maEsdcardnicei n v
auf die Haut gew®hnlicher Menschen kommen,
brauch auCerhalb des Heiligtums herstell en.
Wer wunbefugt sol ches ¥I h e r chen ddmit selbso, tiat sein e i n
Leben verwirkt und muC aus | srael ausgest o(C

Das R2uchopfer

34 Weitersagte der zuMose aBesorge dir wohlriechende
num, Gew¢rzkr@2uter und reines Wei mgesundhhar :
|l aC daraus die Mischung f¢r das R2ucheropf ¢
wende nur eine Stoffes Zer st oCe jeweils einen Teil davc

Heilentum vor der Lade mit dem Bundesgesetz, wo ich dir begegremit dir reden werde.

Diese Weihrauchmischung soll euch als etwas besonders Heiliges geDsshalb
i st sie mit allein vorbehalten; i hr sserr f t s
es tut, um sel bst di elLseebne nDuvfetr wzi ur kgt e nui nedC enmu, C
stoCen werden. 0

Die ausf¢s¢hrenden Kkemstl er und Handwe

31Dann sagte der Herrzu Mosea | ch habe Bezal el den So
vom Stamm Juda, dazu ber uf esdch habdim reit méineens e A
Geist erfg¢llt i hm K°nnen und Umsicht -geget
f2hiEgrt .kann Bil der und Gegenstanden ent werf
f ¢ h B Edelsteine schneiden und fassen und Holz kunsbvellar bei t en; -in | e
schen Technik ist er erfahren.

6 Inm zur Seite stelle ich Oholiab, der Sohn Ahisamachs vom Stamm Dan,und zu ihren

Hel fern bestimme ich alle kunstlichen Hand\
herzustellen, waich angeordnet habetidas hei |l i ge Zel t | di e Lad:z¢
i hrer Deckpl att e, den Tisch f¢r die geweih
allem Zubeh°-unddarnRBuamaropferal tar mit al
mi t seinem Untersat z, die Priesterkleidung

Wei hr2uchmischung €glrideomGeBraushbl | ean Hal | e
ich es dir befohlen habe. 0
Letze Weisung und | bergabe der Gesetzest
123AbschlieCend | ieC der Herr den | sraeld@
Gebot der Sabbatruhe! l ch habe den Ruhetag
der Herr bin, der auch als sein heiliges Volk ausgesondett maBeachtetalso denSabbat!
Er soll euch ein éiliger Tag sein. Sechs Tage in der Woche habt ihr Zeit, um eure Arbeit zu

tun. Der siebte Tag aber soll ein Rehetag sein, der mit geweiht ist. Wer an disem Tag irge
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ndeine Abedt tut und ihn dadurch entweiht, hat seinbLen v er wi r k't und mu
Vol k ausgestoCen werden.

1617Di es sol | fé¢e¢r euch in alle Zukunf-t ein
en ist der Sabbat ein Zeichen des Bundes zwischen mir und den Israeliten. Denn in-sechs Ta
gen habe ich Himmelnd Erde geschaffen, aber am siebten Tag habe ich geruht und mich von
mei ner Arbeit erholt. o

isNachdem der Herr zu Endegesprochen hat i
die beiden Steintafeln, auf die er selbst das Bundesgesetz geschrieben hatte.

Der selbstgenachte Gott

32Di e Il sraeliten unten im Lager hatten |
I mmer noch nicht kam, |l iefen sie alle bei
Gott, der uns sche¢tzt und f ¢ é&gewdrdenNst, deanana d w
aus gypten hierhergebracht hat. o6

2Aaron sagte zu i hnen: aNehmt euren- Frau
nge, die sie an den Ohr en ménihegadenen Qrhritge dbr i n
und brachten sie zu AamosEr schmol z si e ei n, goC das Gol
aus eiun Stierbild. Darridefcern aallsl e g ydpitdieer gie

Der Stier warZeus=Perugrhl.llias; der Hengst nuiPoseidon Gott des MeereDer
Kopf des Hengst an SpitzdesBuges deSchifesd e r P h-gleich warea didPhilister.

A Aaron errichtetevo dem gol denen Stierbild e-i nen
machen: aMorgen feiern wieFrgbmamenfohgtueikh]
chtendi e | sraeliten Tiere, die als Brandopfer

wurden. Sie setzen sich zum Essen und Trinken nieder, und danach begannen sie einen wilden
Tanz.

7rDa sagte der Herr zu Mose: adut eui ugs s cghynpe
hi ergef ¢hrt has tSiesind setlischnell vors der Wegdilsgewickeen, .denn
ich ihnen mit meinen Geboten gewiesen habe: ein gegossenes Kalb haben sie sich gemacht,

sie haben es angebetet und ihm Opfer dargebracht und ge&xufen:er i st dei n Go
dich aus gypten gef¢s¢hrt hat! 6
Mose tritt bei Gott f¢r sein Vol k ein
sWei ter sagte der Herr zu Mose: alch ha
Volkist.tioDes hal b wi | | i ch mei nen eXanichten.;Versuche si e

nicht, mich davon abzubringen! Mit dir will ich neu beginnen und deine Nachkommen zu

einem groCen Vol k machen. 0o
11Mose aber suchte den Herrn, seinen Gott

rum wil |l st du dei naeuns sZohr¢nt t emer ddei nd uV oelbke n
Macht audergqupigemdDur twihdstt? doch nicht- dacC
gen: aEr hat sie nur weggefg¢sghrt, um sie dol

zurotten! 6 Imaz@mn und verfalore nickt so graesam mit deinem Valldenk
doch an Abraham, Isaak un Jakob, die dir treu gedient haben und denen du mit eirem feier
l i chen hast: alch wil/l eure Nachkommen so :
will ihnen dasg@nze Land, von dem ich zu euch gesp
geben. 6 0

14 Du sah der Herr davon ab, seine Drohung wahrzumachen, und vernichtete sein Volk
ni chtin

Damals und viel nachher faes kein biblisches Volk e b r rfureseit V Jarh. vChr.

AVl ose zerbricht die Bundestafeln

1516 Mose stieg den Berg hinunter. In der Hand hatte er die zwei Steintafeln, die auf
beiden Seiten beschrieben wurden. Gott selbst hatte die Tafeln gemacht und mit eigener Hand

das Bundesgesetz darauf geschrieben.
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17AlsJsua das L&@rmen und Schreien im Lager
ausgebrochen! o
isaNei no, wi der sprach Mose, a d aosh wie°dast S i
Kl agegeschrei nach einer Niederl age. l ch heo
19Al s Moeskam, sh?ehdas Stierbild und das wild tanzenden Volk. Da packte
i hn der Zor n, und er zerschmetter toBasdgi-6°1af
terdild, das sie gemacht hatten, schmolz er ein und zerrieb es dann zu Pulver. Das vermischte
ermitWasse und gab es den I sraeliten zu trinker
AAl es Mekamihrah er das Stierbild urFBerudas wi
P1Zu Aaron aber sagte er: aWas hat dir d:
ldge sttt rhaxda?Pon ant wontehe: zasbBei ghubu wei Ct d
zum B°seximeidgt.ngten mich: aMach uns einen
mand wei C, was aus diesem Mose geword=an i st
Da sagte i chgaaludedanmenn nSc hamlecrk hat , sol | i hn
Gol d, i1 ch warf es ins Feuer, und herausgeko
Bestrafung der I sraeliten und F¢grbitte N
ssMosesahdas Vol k z¢ggell os geworden war ; de
lassen, zur Schadenfreude ihrer Feinedl®ar um st el |l te Mose sich an
zu mir, wer zum Herrn h?2tt e!0andletdagte zlienen: t e n

aDer Herr, der Gott | srriSehedrtsandehibderEhidestgdnte La u c h :
ger, von einem Tor zum andereh® t etdi el Isecchul di g geworden si
Verwandte un@dMéseualde! BedObrifiecher war M°rder

AT°tedi ealdcehul di g geworden sindFr eswerd des!ti.
Nur : Adllé,diee s c hul di g-Paythwtsten e ZeussFemrdtil.llias.

AsDi e Leviten fe¢ghrten den Befehl auzs und
Darauf sagte Mose zu den Levitemmadl herurhea bSt°®
und Br¢,der geschont. Damit habt i hr euer E
euch | iegt von nun(Levitenald Eerbrehergv@ndied®rsd ¢édrer r R. 10

30Am f ol genden Tag sagt e M@chkuld auf euch gafaddn.k : a |
Darum will ich jetzt zum Herrn hinaufsteigen. Vielleicht kann ich erreichen, das er euch die
Schuld vergibt. 6

3stMose kehrte zum Herrn zur¢gck und sagte:
gen dich vergangen! Einen Gott aus Ghliben sie gemachiz Vergib doch ihre Schuld!
Wenn nicht, dann streiche meinen Namen aus dem Buch, in dem die Namen der Deinen ein
get r ag €Die Bibelemtdelt dehreres ber | i ef erungen, di e stim

33Der Her r siahg hueden Namenldessemn augmeinem Buch, der sich ge
gen mich vergangen haaGe h j et z und f ¢hre das Vol k an
Mein Engel wird vordi her gehen. Wenn die Zeit gekomme
seine Verfehlungbésr af en . 6

sisDer Herr aber | i eC eine Seuche unt-er de
l ei t et hatten, fée¢r sie das GPtzenbild zu ma
Die |Israeliten suchen Gott gn?2dig zu sti

33Der Herr sagte zu Mose: a ldhars bdrue cahuts | eg
hierhergebracht hast, in das Land, das ich Abraham, Isaak und Jakob mit einem Eid als Besitz
fé¢e¢r 1 hre Nachkomesdiesresprlaanlen i malle,m Mi | ¢ch
werde einen Engel mitsenden und werde die KanaaAiteoyiter, Hetiter, Perisiter, Hewiter
und Jebusiter aus dem Land vertreiben. Aber ich selbst werde nicht mit euch ziehen. Ihr seid
ein widerspenstiges Vol k, und ich m¢Cte euc
4sAl s di e | sr ael i sietraurigl ansl zum Zeichee inrer Trauerlegitem
alle ihren Schuld amDasa gt e der Herr zu Mose: aSag den
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derspenstiges Volk, und wenn ich auf dem Weg ins Land auch nur einen Augenblick in eurer

Mi tte weil en iwér deeu,c hmev@tr ni chten. Aber wenn
ablegt, will ich sehen, was ich fg¢gr euch tou
6 Da trennten sich die Israeliten noch am Berg Horeb von ihrem Schmuck.
Gott gew?2hrt den I sraeliten seine N2he

7 Von da an schlug jedesmatenndie Israliten Rast machen au Cer hal b de
ein Zelt auf. Er nannte es das Zelt der Begegnung mit Gott. Wer von den Israeliten eine Wei
sung oder Entsched ung des Her rrihin gelbeobs iImmer wemmuMpseezu dieo
sem Zelt ging, starah alle Israeliten auf und traten an den Eigang ihrer Zelte. Sie blickten
ihm nach, bis er in jenem Zelt verschwunden war.

sWennMose i n das Zel't gi ng, kam die Wol ke
Zeltes stehen. Dann redete der Herr mit Mas&Venndie Israeliten de Wddens 2 ul e ¢ |
dem Zelt stehen sahen, warfen sich alle anbetend am Eigang ihrer Zelte mi€dsrHerr
sprach mit Mose Auge in Auge wie ein Mengsult einem anderen. Darauf kehrte Mose ins
Lager zur ¢ck. S e i nSolD iNens, elamals) rmch eia jungdy Blann, blidbe r
stets als H¢gter im Zel t d.

Also, Wolke mit Blitz, Donner und Donnerschlag mit Regen nur Zeus=Perun=hl.llias.

AVlose bittet um Gottes Mitkommen

1213Mosesagt e zum Herrn: &abDu befiehLandmdrahb
hast mir nicht gesagt, ob du mitkommen wir:
deiner Gunst stehe und du mich als deinen Vertrauten betrachtest. Wenn das stimmt, dann be
s2tige es mir jetzt wundgsa&g nmicrht , wasaCduies
sind!o

14Der Herr erwiderte: alch soll mi t gehen;

isMose sagte: adJa, wenn dsuern,i cchu Imie-Ceosntms:
ben..sWor an soll en wir denn Gunsts&ehennichnund dadnav@lk?wi r
Doch nur daran, daC du mit uns ziehst und u
auszeichnen, nicht nur mich, sondern auch d

i7Der Herr antwortete: al ch weénrmaieer Guost h  d i
stehst und mein Vertrauter bist. o

Mose mPchte Gottes Herrlichkeit schauen

isNun bat Mose den Herrn: aLaC mich doch

i9DerHe r r e r lshiwérderirt neeiner ganzen Pracht unchHoi t an -di r v
ziehen undnenen Namer>Der Herr<vor dir ausrufen. Ich erweise meine Gunst, wem ich
will; ich schenke mein Erbarmen, wem ich wid.Aber mein Gesicht darfst du nicht sehen;
denn niemand, der mich sieht, bleibt am Lekemdier auf dem Felsen neben mir kannst du

stthen2We nn meine Herrlichkeit vorg¢igberzieht WV
dich mit meiner Hand beelRhenoverdenich mdine sland veegne v o r
hmen, und du kannstimnachschae n . Aber von vorn darf mi ¢c h |
Mose in Gottes N2he
34Dann sagte der Herr zu Mose: aHau dir

du zerborchen hast. Ich werde die Worte daraufschreiben, die schon auf den ersten Tafeln sta
ndencMach dich f¢r mor ge nhelad dea Berg Siabtell deltaefi g i |
den Gipfel und erwarte michdogtDu s ol | st ni emand mit hinauf
Mensch den Berg betreten. Auch das Vieh dar
4 Mose machte die beiden Steintafeln zurechtunsdnmals i e am n2chsten
auf den Berg, wie der Herr es befohlen hatle.einer Wolke kam der Herr auf den Berg he
rab und stellte sich neben Mose. Mose rief
alch bin der Her r! intemiGott voll Liebe und Erbbarmima lchehabe | ¢ h
Gedul d, mei ne G¢gte umcha Wwee se Gond ghemz draluc
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rationen hin, ich vergebe Schuld und Vettehg; aber ich lasse nicht alles ungestraft hinge
hen. Wenn sich jemand gegencmwendet, dann bestrafe ich auch seine Kinder und sogar
seine Enkel und Urenkel . 0

8 Sofort warf Mose sich vor ihm niedenm nd sagt e: aHerr, wenn
stehe, dann sei doch in unsrer Mitte und zieh mit uns in das Land! Es ist ein widggepens
Volk, aber vergib uns unseren Ungehorsam und unsere Auflehnung und nimm uns als dein
Vol k an! 6

Bundesgesetz und Bundesschlus

ioDarauf sagte der Herr: alch wil!l ei nen
euren Augen Wunder vollbringen, wie maie auf der Erde noch nie erlebt hat. Das ganze
Volk, das sich um dich schart, soll meine Taten sehen. Fumttstauenenerregend werden

die Wunder sein, diiBefolgtgenau dieSebote, dieith edchhreutenge ||

be. Ich werde dieBewoner des Landes, in das ,ideAmceuch
riter, Kanaaniter, Hetiter, Psiter, Hinwiter und Jebusiterz| hr d¢r f t mi t i hne
schlieCen, wenn i hr i n ihr Land kommilhr s ons
m¢ Gthr e Al t2ar e lziegresnt °Steeni,n ndailee hzeeir schl agen
b a u gSod.slawischer Name Mile: mil=lielch; Mile=m ile=ili=llis=Helios=Zeus..., R.1.)

Der Gott war Verbrecher der Heiden, die verehrten Zeus=Perun=hl.déssBlitzes.

Asl hr d¢rft keinen anderen Gott anbeten
ich beansprche ungeteilte LiecheSc hl i eCt kei nen Bund mit den
mit i hr nicht mit ihrem G°t ehaichdzu gerersCpferman Ber
hlen einladeneund ver heiratet eure S°hne nicht mi |
S°hne daizhur,ermi G@%tezen her zul aufen.

171l hr d¢grft keine gegossenen G°tterbilder

18l hr sol |l t das Foeddlitengvie ich es eughesfGhlanrhabe. siel@n
Tage | ang d¢rft 0 hr nuwnertagazlberéitet sst. RRierodiedessts s e n
zur festgesetzten ZeitilAr ¢ hl i ngs momat ; denn in dis-em Mo
gezogen.

19Jede Erstgburt geh°rt mir. Wenn eure Rinder,
i n m2nnliches Tier wer faebng,r meiQn e rhsrt geesb onriec
ol l't T hr mir als Ersatz ein einj2hrig&€eés S
hm das Genieur brecdbegebédbrenen S°hne sol |t
crft nie ohne eine Gabe zu meinem Heiligtu

22Nur sechs Tage in der Woche sollt-ihr
beittun. Dasgiltacrh f ¢r di e Zeit des Pfigstens und E

2Das Pfingstfest sollt ihr feiern, wenn
Fest der LesesDr ei mal im Jahr m¢ssen alle M2nner I
Gottes, kommeres lhr braucht ke n Angst zu haben, daC in di
einfallt,; denn i ch werde alle fremden V°I| ke

sl hr de¢egrft zum Fl eisch des Mahl opfers ki
ist. Das Fleisch des Passaopfers darf nichzbm anderen Morgen aufbewahrt werden.

26Di e ersten Fr¢i¢chte eurer Felder mg¢gCt i b
bringen.

|l hr d¢rft ein B°cklein nicht in der Milc

2rDer Herr sagte zu Mos e: nafSAuhihres Grondlagé | e ¢
schlieCe ich meinen Bund mit dir und den |Is

22Vierzig Tage und N2chte blieb Mose auf
zu trinken. Er schrieb auf die Steintafeln die Grundregeln des Bundes zwischen Gott und sei
nem Volk, die Zehn Gebote.

Mose muC sein Gesicht verhg¢gll en
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29Al s Mose mit den beiden Tafeln den Berg
Gesicht einen strahlenden Gl anz belkoammnen ha
und alle Israeliten sghn das Leuchten auf Moses Gesicht
kommensiEr st al s Mose sie zu sich rief|, kamen
und er redete mit ihnerz Dann kamen auch die anderen Israeliten, und Mose gab ihnen alle
Anodnurgen weiter, die der Herr ihm auf dem Berg Sinai gegeben hatte.

33Al' s Mose i hnen all es ¢es agstSooh ering heilige ver h
Zelt ging, um mit den Herrn zu reden, nahm
um den Israliten auszuricl@nwas der Herr ihm aufgetragéattemu Ct e er sei n Ge
der bedecken; denn die Israeliten konnten das Leuchten auf seinem Gesicht nicht &tragen

hiel't Mose sein Gesicht, ver hegl It zuredens er w
Bau und Ausrg¢stung ded) Hei ligtums (Kapit
Mose erinnert an das Sabbatgebot
35 Mose rief die ganze Gemeinde der Israeliten zusammen und saigtl zue n : a De

Herr hat euch befoeh:2&a Sechs Tage i n der WocleeteTagistl t i

ein Ruhetag, der mir geweihtist. Weraesdem Tag i rgendeine Arbeit

bestraft werdersl hr d¢rft auch kein Herdfeuer in eurt
Spendende | sraeliten tf ¢r das heilige Zel
4 Mose sagteur ganzen Gemmi nde der | sraeliteal haDseobl
mir eine freiwillige Abgabe | eisten. Jeder,

Silber und Bronzes blaue, rote und karmesinrote Wolle, Leinen und Ziegenhaagt gef 2 r b
Widderfelle Del phi nenh?2s¥tl e,f ¢ Ak az iee nLhaorpze,n , wohlr
das Sal b°l und f ¢ rosavie Karnd@sieing uaduiaodemn Edelstdine num
Schmuck f¢r Amtsschurz und Brusttashe des C
10 Alle, die sich auf eirHandwerk verstehen, sollen nun kommen und alles herstellen,
was der Herr angeordnethatd as Zel t und die Schutzdecken
und di e Quer st an g emnweiteddieBun8eslade mit Tragsthng&ausiDe |
ckplatte,den Vorgang, der das Allerheiligste verdeaktden Tischf ¢ r di e gewei ht
mit dem Trag Tragstangen und all emdenbege h°r i
chter mit ®inen Lampemsd en Al tar f¢r das R2uchepSael b ml
und Weihrauchmischung; weiter den Vorgang am Eingang des Zsltes) Bandopferaltar
mi t dem kupfernden Traggestelt, den Tragst
Wasserbecken mit seinem Untersatajlie Angrenzung rings um den Vofho mi t F hr en
len und deren Sockeln, den Vorhang am Eingang des Vothale P1° c lkred Stricke zur
Befestigung des Zeltes und der Abgrenzusgg nd schl i eClich die hel
Aaron und seine S°hne beim Priesterdienst t

Diel sraeliten opfern f¢r das Heiligtum

20 Die versammelte Gemeinde ging auseinageund alle, die es dazu trieb, brachten
ein freiwolliges Opfer f¢r das hei l22M2gne Zel
ner und Frauen brachten willig von émn Gold: Spangen, Ohrringe, Halsketten und goldene
Ger 238Seée brachten auch bl aue, rote und -kar me
bte Wi dderfell e 2aanud; e ESdberpidranze eimd PARamidnieolzs-26 Die
Frauen, die spinnerokn nt en, ver spannen die Wolle zu Wo
Zwi rn, andere spanen F2den aus dem Ziegenha

27Di e Stammesoberh2upter brachten Kar meo
Schulterb2nder am pri est er dusttasthedm Arktesnc hsuworl zI
sauCerdem Ol iven?©l fé¢e¢r den Leuchter und f ¢ |
die Weihrauchmischunge Alle Israeliten, die etwas zum Heiligtum des Herrn beitragen wol
l en, M@ nner wi e FribareSpendenberbaic hten frei wil!/

i g
Mose beaufragt die K¢gnstler und Handwer Kk
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3oNun sagte Mose zu den I sraeliten: abDer
Hurs vom Stamm Juda, zur Ausf ¢hr uxnkhatliienr Ar k
mit seinem Geise r f ¢ 1 | t , I hm K°nnen und Umsi cht ged

T2tigkei®2Sdhekd@mmger Bilder und Gegenstander
oder B r o n z3e Edastemd sghmeidemund fassemd Holz kunstvoll bearbeiten; in
jeder k¢nstlerischebDeMlMedéni khastien aucéhhda
solchen Arbeiten auleiten. Daselbe gilt von Ohalb, dem Sohn Ahisamachs vom Stamm
Dan.zsDer Herr hat i hnen beiden au widWilisteffe F2 h i
mit kunstvollen Mustern zu weben. Si e -k°nne
f ¢ hpeBezal el | Oholiab und all e, denen der H
nun ausf ¢¢hren, was er angeordnet hat. o
362MoseriefBe zal el |, Oholiab und alle die f2hi
Er¢ bergab i hnen alles, was die Israeliten f ¢

Auch weiterhin brachten die Israeliten zu Mose jeden Morgen freiwillig GaleDa
kamen Bezal el, Oholiab und i hre Leute zu Mos
wir f¢gr die aufgeteDagané AirbBE€i Mobraumhédemlge |
weder Mann noch Frau, soll von jbeltizetf earbn !ndo c

So h°rte di e 7Wasdialstamliteh biaheal abgeliefert hatten, reichte als
Mat eri al f¢er alle Arbeiten aus, und es bl i e

Die Bestandteile fg¢gr das heilige Zel't

gZusammen mit dem M2 nnrigeiten verstdnden, stellte Bazalel u f
die Einzelteile her, aus denen die Wohnung des Herrn aufgebaut werden sollte. Sie webten ze
hn kostbare Zeltbahnen aus bl auer, roter urt
und bestickten sie mit Kerubenbildarn Jede Bahmwar 14 Meter lang und 3 Meter breii
3Je f¢nf Bamahaeh Wwaeardé?2ngsseite mitteinande
St¢cke durch je f¢gnfzig einander gegengégber
goldene Kammern verindlen.

14Wei ter webten die M2nnerisjedéI5 MIeelangind h nen
2 Meter bré. 16Si e wurden zu zwei gr°Ceren Ste¢cken
gen¥mund diese wieder durch | e rdeKlamneingu Sc hl
einem St¢gck verbunden.

i9Dannmachten sie noch zwei Schutzdekken,
l en, die obere aus Del phinenh?2uten.

2o0Weiter s2gen sie Bretter aus Akazienho
des Heiligtums austellen konnte1j edes Br et t feéenf Met er22 | ang
mit zwei Zapfen an der unteren Schmalsetiesj e zwanzi g Bretter mac
dliche und s¢dliche Seitenwand und zuntj edet
seinen Zapfen eingesteckt werden konmtesoF ¢ r di e R¢ckwand nach W
sechs Bretter und dazu f ¢r di e Ecken zwei
sechzehn Bodenplatten.

31- 32 Weiter machten sie Querstangen aus Akaziénho, j e f ¢nfalbiesr el
mittlereSt ange, die in halber H°he anzubri-ngen
gen SsAlck.Halter f¢r die Stangen brachten
¢cberzogen die Bretten und Stangen mit Gold

3sAus bl auer , roter und karmesinhroter Wec
den Vorhang vor dem Allerheiligstesswe i t er machten si e aus AKke
gersaul en, die mit Gold ¢berzogen em@ackkle n, da

37Aus demsel ben Materi al rdereHngangdesdeles ei ne
machten seine f¢gnf Tr2gers2ule mit i hren br
die Stangen, an denen der Vorhang aufgeh?2ng
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Die Bundeslade

37 Dann machte Bezalel die Lade aus Akazienholz, eineinviertel Meter lang, drei
viertel Meter breit und ebenso hodteEr ¢ ber zog si e auCen und il
verzierte sie oben ringsum mit einer Goldleist& r  giey Ringe aussold und brachte sie
an den vier Ecken der Lade asaachte zzvev 8tangeR aus g e
Akazienhol z, ¢bBemadogt sdclt eni $i &odwdr ch d-i e Ri
gen konnte.

6 Er machte eine Deckplatte aus reinem IGd , die in den MaCen
paGiend an deren seitlichen Enden zwei gef |
angebracht waren.Sie standen einander zugewandt, den Blick auf die Deckplatte gerichtet;

i hre Fl ¢¢gel eancklgleear sder sRlIhdtrtme ausgebreite

Der Tisch f¢r die eine gewei hten Brote

10 Dann machte Bezalel den Tisch aus Akazienholz, einen Meter lang, einen halber
Meter breit und dreiviertel Meter hochhEr ¢ ber zogemh®omdt undi f acC
schplatte ingsum mit einer goldenen SchmuckleisttAu Cer dem set zt e er a.
ringsum eine Randleiste von zehn ZenitErmet er
goC vier goldene Ringe und bef essisdight etersi e ¢
der umlaufenden Randl ei ste Er machte vier
und steckte sie durch die Ringe, so daC man

isAuCerdem machte er die goldenen Schal el
Trankopfer, die auf dem Tisch stehen sollten.

Der goldene Leuchter

17 Weiter machte Bezalel den Leuchter aus reinem Gold, und zwar mit allen seinen
Tei | en aus 18¥an se;mem S8haf gingen nach beiden Seiten je drei Armadaus,

j eder mi tkeldahenedrzie®Augdere Bchaft sebt bef anden sct ch v
hepidrei davon an den Ansatzstellen der Arme, jeweils unterhalb der Stelldevem Arm

paar abweigtez2cDer ganze Leuchter bestand aus-rein
arhe t eR@i chtum der Peadernn wifnmdcke Maoke demi By n ge|

Das Blut war Element des KannibalismuschA das Blut ztrinken undzug e ni.e Ce n

AsBezal el machte f¢r den Leuchter auch di
Dochtt heren und die Schalen fg¢r di e ReseFpargun
den Leucht er venarbeiteteei 36 Kild neibes Goldr

Der Altar f¢r das R2ucheropfer. Sal bo°l u

xsBezal el machte aus AkadamcberhopftedeneAhtetn
|l ang seinen H°rnernxBus ¢({benemgSthokag€ear mi
brachte ringsum eine goldene Leiste anlUnter der Leiste befetigte er die goldenen Ringe
f¢r di e Thsmadpts ausAkazdno, z di e Stangen und ¢ber:

29Durch kundige M2nner | i eC er das -heil!@
rauch bereiten.

Der Branbopfer

38BWei ter machte Bezal el aus Akazienhol z
opfer, zweieinhd Meter lang und ebenso breit und eineinhalb Meter hodh. seinen obe
ren Ecken hatte er vier H°rner , di e mit i hr

wurde auCen mi tsBBrzoan zed ¢ b eerCz caguecnh. rdtellen, 8z uge h
mtlich aus Bronze: die Schalen zum Auffangen des Blutes, die Fleischgabeln und Kohlenbe
cken, die Schaufeln und K¢bel zum Beseigen

45F¢r den Transport des Altars brachte me
auf seinen vier Seitenvadhoden bi s zur hal ben H°he reicht
dier auCen rings um den Altar | ief. An der
Ring angebracht, um die Tragstangen hindurchsteekBre Tragstangen wurden aus Aka
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zienholzgef erti gt , mi t unddurchndie Ringe besteckier 4ltarrwar innen
hohh , da er aus Brettern zusammengef ¢ gt war.

Das Wasserbecken

8 Weiter machte Bezalel das Becken aus Bronze und seinen bronzenen Untersatz. Er
fertigte beides aus den Bmespegeln der Frauen, die Eigang des heiligen Zelten Hilfsdienste
verrichten.

Die Abgrenzung des heiligen Bezirks

+17Al s Abgrenzung des Vorhofs machte Beza
denen sie ausgespannt werden sollten. Auf derNomldd Sg¢i t e waren es zv
auf f¢gnfzig Meter L@nge, auf der Westseite z

erhielten bronzene Sockel; die Hakeaus8nd St
Iber gemacht. Auf der Ostseite kamen linksund c ht s des Ei gangs | e
Breite von siebeneinhalb Metern. Die Kapite

is19F¢r den Eigang webte man einen Vor hang
ter und karmesinroter Wolle und mit leineriere t t f 2 d e n .. Er wurde- zwis
geh2ngt, die genau wie die ¢brigen S2ul en
gesamten Abgrenzung zweieinhalb MeterAlle P f | ° c k e, die das Zel't

halten sollten, wurden aus Bronzedestellt.

Summe der aufgewandeten Metalle

21-23 Bezalel, der Sohn Uris und Enkel Hangs dem Stamuda, hatte zusammen mit
demWéd k ¢, ndst | edre mMOhSoolhlna bAhi samachs zum Stamm
heilige Zelt den Aufbewahrungsort des Bundesetztes, vollendet. Da befahlobe dem
Priester Itamar, dem Sohn Aarons, mit Hilfe der Leviten eine Aufstellung zu machen, wieviel

Gold,vSiIber und Bronze man dafg¢¢r verwendet
NurAder Sohn Ur i sHums-hdbrigisohk=eis=uri$;ur=3ar=ta Ur.
AsDi e Gol dmenge, die f¢r das Heiligtum g

beitet worden war, betrug fast 1000 Kilo, gewogen nach dem Gewicht des Heiligiums.

Die 603550 M2nner der Gemeinde, reinhabe® Jah
| berst¢ck beigesteuvert das machte nach de
Silber.27 Davon wurden 3508 i | o f ¢r di e didenplatdten varbsauchdle eie n e n
Wandbretter des Heligtums trugen; auf jede Platte kamen 852Kilus den verbleibenden

20 Kilo machte man die silbernen Haken und Stangen und die Verkleidung der Kapitelle.

29 Die gestiftete Kupfermenge betrug 2475 Kioe 31 Darauf fertigte man den Metall
cberzug und den Rahmen deAsl tBarradnideonpsfte rna®lttiagres
di e Sockel der S2ulen am Eigang des Zel tes
Clich noch die Pfl°%cke, mit denen das Zel't

Die Priesterkleider

3912 Nach der Anwed u n g , die Mose vom Herrn erhal"
Bezal els und Oholiaba auch die Priesterkleil
ttf
fad
I

Wol | e, |l ei nenen Ke aden und Go btehfPfiedtasn we t
3Zur Gewinnng der Gel d en h2mmerten sie d¢gnn
schmalen Streifen.sDer G¢rt el | mit dem der Schurz um
demsel ben Materi al gemacht und an den- Schu
rden \orn und hinten an ihm befestigt, genau wie der Herr es Mose befohlers lixdten fa

Cte man zwei Karneol steine in Gold, gravi e

Israelseirvund brachte sie auf den SchulmmhieErir2 nder
nerung zu bringeralles genauso, wie der Herr es Mose befohlen hatte.

8 Aus demselben Material wie der Amtsschurz machte man die Brusttatheuf
25 Zenti meter groC aus ei newmseuVdrdensaite begee f a | |
tzteman mit zw°lf in Gold gefaCten Edel stein
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der ersten Reihe ein Rubin, ein Topas und ein Smaragd; in der zweiten Reihe ein Karfunkel,
ein Saphir, ein Jaspis; in der dritten Reihe ein Achat, ein Amerthyst; inedenvReihe ein
Chrysolith, ein Karneol und ein Onys Auf den Steinen wurden di
mme Israels eingraviert, auf jedem Stein ein Name.

i=1sDannmacht en si e zwei gol dene Kettchen,
gol dene uvslermnamen oberen Enden der Brustt a
wurden auf jede Seite durch eine Kettchen verbunden; so wurde die Tasche an den Schulter
b2a2nden auwbidredefumtgerren Ecken der Tasche und u

dotwo si e auf den G¢rt el des Schurzes treffe
die Ringe auf jeder Seite mit einer bl auen
G¢ertel des Schurzes saC und si ch eaMasdlte ver

fonlen.( Di e Kri ege wurden wegen Reicht¢imer durc
22 Dann machten sie das Obergewand, das unter dem Amtsschurz getragen wird, als
Gewebe aus blauer WollsDi e Of f nung f ¢r den Kopfhewacde

mi t sie nicht einrei Cen konnt e, @ hnla42h Wi
Am Saum des Gewandes wurden ringsum Granat
Wol l e befestigt und jeweilseswiGiClt&km h2awe ia uf
So hatte der Herr es f¢gr den Dienst im Heil

27229Wei t er machten si®°Hnea dAiag olhe mdedn ,s ed |
und Kniehosen aus Leinen und f¢r Aaron den
befohlen hatte..

30 Sie machten das goldene Scld al s Stirnschmuck f¢r Aa

ei n: a Dem HeiAn dem §ahild bdafebtigen Gie eine blaue Schnur, die man um
den Turban binden konnte, alles nach der Anordnung des Herrn.
DievVo | endung der Arbeiten fg¢gr das Heiligt
32Alsdi e I sraeliten die Arbeiten f ¢r das |
vollendet hattensz3abr acht en si e alles zu Mose: Die B
mit den Vor r i c htungndasrZeltlaghr und seine &chtadecker Hen inneren
Vorhang.s3s3sDi e Lade f¢r das Bundesgeset z, den T
seinen Ger?2ten, den Leuchter mit seinen Lai

das R2uchenNed hfraaruchdermdas Sal bl und e Vor
weiter den bronzenen Altar fg¢r die Darbrin

all en Ger2ten, das Wasserbecken, di e Abgr el
stellung beA t i gt wi r d, und alle Gerate, di e1 sons
auch die Priesterkleider, di e Aaron und sei

22Di e I sraeliten hatten alles genauso au
befohlen hattessMo s e pr ¢fte all es, und als er sah, |

entsprach, erteilte er den Israeliten den Siégen

Es handelte sich nur ukirchendiensgber nichts verbunden nethnischerdas Volk

AAufweisung zur Aufrichtung des heiligen Zeltes

40Der Herrsagte zuMosea Am 1. Tag des 1. Monats sol
heilige Zelt, aufrichtenz Bringe in den hinteren Teil dddeiligtums die Lade mit dem Bu
ndesgesetz und h? nudann stelenim WaerdTeailiden Tidch mibden
gewei hten Br ot efng rundda sd eTnr atnekf ?pCfeenr au f . Brin
und setze die Lichtschalen darau6t el | e i n den vorderen Teil
das R2ucheropfer, diahintertdengvorpangdied ale mitddem-BuSt e |
ndesgesetzt steht, und h2ngte aGtellbdadrelen Vor |
Al t ar f ¢r und deeBraddopfdrund avgg schen Zelt und Al tar
und f ¢l 1 e eHBricheidi eWdAdgerenzung rings um-den |
hang an seinem Eigang auf.
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o11Ni mm das Sal b©°l und besprenge damit da
auch die Brandopferaltar mit ellen sennen
Untersatz. Weihe auf diese Weise das Zel't
Der Altar aber wird durch diese Weihe in be

rvLadann Aaron und seine S°hne an den Eig
13LegeAarondi e heil i gen Gew?hnnd emi ta nSa | bbe®slqumctenndg ew
zum PriesterdAwralsts digme mS °%huand lede éhiien dieePriestart r e t
hemdenansBes prenge auch siie miit @3dlsb %AéniDadtd mirt
cbertr2agst du i hnen und i hren Nachkommen d:
kommen sollen durch salbung in ihren Dienst

Das heiligeZelt wird aufgerichtet

16 Mose tat, was der Herr ihm aufgetragen hatt&m |. Tag des I. Monats, genau ein
Jahrrnahdem die I sraeliten gypten verl assen |
stelt..sMose steckte die Bretter mit den Zapfen
nde zsamnmen und verband sie durch die Querstangr stelteac h di e S22 ul en
den Vohang tragen solltensDann breitete erGethdssBelundesber
deScht zdecke oben dar ¢ber, wie der Herr es i

20 Daraufnahm Mose die Tafeln, auf denen das Bundesgegeszhrieben stand, und
legte sie in die Lade, steckte die Tragstangen in die Ringe an der Lade und legte die Deckplat
te darauf21 Er brachte die Lade inddni nt er en T e i | ngtd des treBrendéne s U
Vorhang davor, wie der Herr es angeordnéteha: Dann brachte er den Tisch ins Zelt und
stellte i hn auCer hal b de s2 B legtehdie geveintea Brotel e r
darauf, wie der Herr es befohlen hattelinks neben den Tisch stellte er den Leuchdemd
setzte die Lichtschen darauf, wie der Herr es angeordnet hattez Nach der Anweisung
des Herrn stellte er genau in der Mitte vor dem Vorhang den goldenen Altar auf und-verbran
nte darauf wohlriechenen Weihrach.

28 Dann brachte er den Vorhang am Eigang des ZeltesBravor st el Fte e
en Altar auf und brachte Brandnd Speisopfer auf ihm dar, wie der Herr es angeordnet hatte.
s:oDas Wasserbecker stellte er zwischenssdas
Mose sel bst, Aar on winadh sda rnien SHAmmerebewomnsd hFeNC
in das Zelt gingen oder an den Altar traten, wuschen sie sich, wie der Herr es befohlen hatte.

33 Zuletzt errichtete Mose die Abgrenzung des Vorhofs, der das heilige Zelt und den
Altar umgibt, und brachte dérorhang am Eingang des Vorhofs an.

Der Herr nimmt bei den Israeliten Wohnung

Als Mose das ganze Werk vollendet hattes| i e C si ch di e Wol ke a
die Wohnung des Herrn, ni eder . Di e Herrlic
konnte Mose es nicht betreten.

363vWahrend der ganzen Wanderschaft richt
cber dem Zelt . Solange die Wol ke darauf ru
sich erhob, zogen sie weites Immer wenn die Iseliten ihr Lager aufgeschlagen hatten,
konnten sie tags¢ber die Wolke des Herrn ¢l
Feuer in der Wol kein.

Da diese B¢gcher an Aram?isch -olené adebhbr el

ANDERE B} CHESR MOSE

Il -11: 1-3Mer Herr gab den Israeliten durch Mose und Aaron die Anweisung:

aFol gende Tiere d¢grft i hr essen: Von der
deutlich gespaltene KIlaune habesesDagagensollugl e
i hre Kamel e, Hasen und KI|lippdachse mei den.
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gespalten KlauemmAuch das Schwein i1ist f¢gr euch verhb
i st aber kesEftWkeemnk2 vem. di es en nidht, wenresie und
verendet sind. Sie alle gelten f¢r euch al s

s12Von den Tieren, die im Wasser | eben, [
dieessen di e Flossen und Schuppen haben, di e
ECt koe digsen Tigren und wendet euch voll Ekel davon ab, wenn ihr irgendwo ein vere
ndetes findet.

1319Fol gender V°gel d¢erft 1 hr auf keinen
gel ten: Adler, Geier, Eul en undStarld Ge ,a nSicelr «
M°® wen, St°rche, Rei her, Wi ederhopfe und FI e
Al212Der Herr gab Mose f¢gr die Israeliten

Wenn eine Frau einen Sohn zur Welt brincg
ihrer monatlichen Blutung: Am 8. Tagsoll derSohn beschnitten werdenDanach muC
Frau noch 33rage warten,bis sie wieder ganz rein ist. In dieser Zeit darf sie nicht zum Hei

l i gtum und auch nichts ber¢hren, was al s Op
sHat ei neu TWeclhtt ege bzr acht , wird sie 14 Ta
Tage warten, bis sie wieder ganz rein ist.
6Sind die 33 oder 66 Tage um, so soll di

undeineTaubeder Turteltaube al s SEigang des lpefligemZez u m
Ites bringenz-s Ist sie zu arm, um ein Schaf zu opfern, so soll sie zwei Turteltauben oder zwei
andere Tauben nehmen, emd s Br and o p f ehnopfarnDer Peeaster éringt ihre S ¢
Opfergaben dem Herrn dar und nimmt damitén Unr ei nheit weg; dann
A6i2Nachdem die beiden S°hne Aarons gest
auf eigenm2chtige Weise gen@hrt hatten, sag
aSdginem Bruder Aaron, daC enMVomangizdas bes't
i nnereste Heiligtum, das All erheiligste, g €
in einer Wol ke ¢ber der gol denemErDdartdufp | at t
keinen Fall hineingehen, bevor er einen jungen StiesBgsh neopf er und ei ner
Brandopfer dargebracht hatZuerst soll er sich waschen und besondere Kleider anziehen: ein
Priesterhemd und Kniehosen, Turban und G¢grt
Der Turban nur algpersiche Kopfbedeckung,2 hr end des Per si ens
17 Verbotv on Bl ut genuC
AoDer Herr | ieC den Israeliten durch Mos
aWer anderen G°ttern ein Brandopfer ode
Eingang des heiligen Zeltes zu opfern, hat sein Leben verwirkt und wird aus seinem Volk aus
gestoCelnt ®dDacsh gi¢r di e Fr e.mdenayso edgehe es pdem e u
|l sraeliten und jedem Fremden unter euch, d
gegenln  und st oCe i hn ialesn insBut istelan Lebendh kabeabe s .
stmmt , daC all es aRlhut wzaund, AlutmaWw8lagn8libt das Leben s ¢ hr
i st schaft es S¢ haDarunf halve icv mirdemilsra&litere gesadt:-Nke e n .
mand von euch darf Blut essen. Das gilt gendugor di e Fr emtlen, di e be
BWenn ein |Israelit oder ein Fremder Wil
muC er das Blut der erlegten Ti ebenimBlstl auf
ist das LebenDeshalb habe ich euch verboten, Blut zu essen. Jed&,|dert 1 Ct , muC
15 Wenn irgend jemand, ein Israelite oder ein Fremder, ein verendetes oder gerissenes
Tier 1 Ct, muC er seine Kleider und sich sel
unreinneWenn er es unter |l 3ag@tndoimuC er di e Fol gen
25 Ein Israelit darf nicht versklavt werden
AsaWenn ein Israelit neben dir verar mt u
gib ihm eine Lebensm®glichkeit, wds7eFordbne s i e
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keine Zinsen von ihm, wenn dunhGeld leihst, und verlange die Nahrungsmittel, die du ihm

gi bst, nicht mit einem Aufschlag zur ¢ck. N €
eurer Bruder neben euch leben kasgn. ch bi n der Herr, der euch
um euch das Landanaan zu geben und euer Gott zu sein.

3sWenn ein I|Israelit neben dir so sehr ve

mu ,@lann behandle ihn nicht wie einen Sklavesondern wie einen Arbeiter oder wie einen
Fremden, der beiundibhs?tceeabEr | €] embadarimpgvisderd i c h
samt seiner Familie wieder frei und kann zu
er halt er wbemreralzlue ¢lc&krael i ten sind mein E
gef ¢hrSi ehadocer.f en ni cht wi &NeBrktmane&/pisungenreins u f t
und zwingt keinen Israeliten zu SklavenarbeitWenn ihr Sklaven und Sklavinen braucht,

k°nnt i hr si e von e usAeunc hN aFcrhebnadrev, © | dki eer rib eki a uef
ihr als Sklaven erwerben und ebenso ihre Nachkommen, die in eurem Land geboren sind. Ihr
k°nnt sie f¢gr i mmer sauhdauebher uEiege i SPihmelne val
sen nicht freigelasen werden. Dhiche zuISklaveme | i t
machen.

s7Wenn ein Fremder, der bei euch | ebt, y4
seiner N2he verar mt und sich i hm odei#sasei ne
hatder Israel stets das Recht auf Freikauf. Einer s@ner;, der oder sein On
oder ein anderen naher Verweandter kann i hr

er die Mittel zusammenbringoEr ¢ ber schl @2gt dann mit seine
gedient hat und wie vieleesnochbhissm n2 chsten Erl aCjahr -sind.
sat zt nach dem LoahkDi é ;8ummeeh,Arbent Frei kal
der Jahre, @inoch bis zum Br a Cj a h B3 SdineHerl selhihn wie einen freien Mann-be

handel n, edeenfj®*hrlichen Lohn bei i hm ar bei
zum Sklaven machtaWe nn ein Frei kautuCnichtamtglsiecmer
nehsten Erl aCj ahrssOerneni gneilra sgem® rneer deaelnliee | sr
sind mein Eigentum, weil i ch sie aus gypt e

26 Ungehorsam bringt Ungl ¢ck

AsaWenn i hr mir aber nicht gehomnwehtihrund
mei ne Gebote mi Cachtenr dimwn ggairc hn iuarh tmek gnmmeRrre
Bund, den ich mit euch geschlossen habe, brecdta nn wer de 1 ch | auter
hereinbrechen lassen. Ich werde euch unhelbare Krankeiten schicken, die euch erblinden und
langsam dahinsiechen lassen. Vergeblh wer de't I hr auss?2en, der

Ernte einbringemzl ch sel bst werde zu eurem Feind un
ihr werdet fliehen, obwohl euch niemand verfolgt.
18 Wenn ihr mir dann immer noch nicht gehorcht, werde ichhesiebenmal so hart

bestrafeniol ch br eche euren Starrsinn und | asse ¢
wird wie eine eiserne Gl°%cke sein wnAle der
eure M¢icghe i st dann ver gsbhicihht sAuwmfe hwagenem dF «
keine Frg¢gchten.

Al so, Awie eine eiserne -Glhnek &pueagiemf .deDa

A1 Wenn ihr euch dann noch widersetzt und mir nicht gehorchen wollt, werde ich eure
Strafe nochmals siebenfach steige2 Ich werde Raubtiere auf euch loslassen, die werden
eure Kinder und euer Vieh fresserdwso viele von euch umbringena ¢ di e Str aCen

daliegen.
2Wenn i hr dann | mmer noch nicht auf mi c
mich stelltadann stell e auch i ch mich gegen euch

25 Weil ihr meinen Bund gebrochen habt, lasse ich feindliche Heer in euer Land einfallen.
Wenn ihr dann hinter euren Mauern Zuflucht sucht, wird die Pest eubheahsn. Die Fei
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nde werden einen so di chddeanC Rihnrg vuonm e-uerdee r S
schnitten seid. Dann brauchen zehn Frauen nur noch einen Backofen, und das Brot wird mit
der Waage zugeteilt. Und wenn ihr eure Ration aufgegessen habt, seid ilgenaciso hu
ngrig wie zuvor.

27 Wenn ihr mir auch dann noch nicht gehorcht und euch weiterhin gegen mich stellt,

2bekommt i hr meinen ganzen Zorn zu sp2ren

Vor Hunger werdet ihr das Fleisch eurer eigenen Kimdsenzo | ch wer de di e A
schlagen, auf denen i hr euren G°tzen Opfer d
mer eur er G° t.ick wdide midhevoll Alasehed vemeuch abwenderEure

Opfer werde ich nicht mehr annehmen, eufe&tt e | ege i ch i n Schutt

eure Hei kRigh;gwmébst werde euer Land so ver\
einsetzen, wenn sie es in Besitz nehmeifch werde euch in alle Welt zerstreuen; mit dem

Schwert werde icheuch tort r ei ben. Eure Fel der werden zul
merhaufenzsssDann wi r d euer Land endl i ch di e Ru h
habt. W2hrend es verw¢gstet daliegt und i hr

felernunddier er s2umt en Sabbatjahre nachholen k°nn
IV -20: Die Edomiter verweigern den Durchzuy

AsVonKadesch aus schickte Mose Boten ins
Edomi ter: aWir br inngBrn¢ dBeortns,c hdadadsenlescmgasel uirtee n
alhr wiCt selbst, waswmsWnsemél €sr dahrcagemagté¢
und haben | ange dort gewohnt . AibBarschren wr gV
zum Herrn um Hil fe Er h°rt e sun sg yupntde ns chhei acuk
Jetzt sind wir in Kadesch, wmEihaubiStads$, i dac(
euer Land ziehen! Wi r werden stets auf der

ihr abweichen Wi r zi ehen rkerardWeinberg und trinken keee Tropfen
aus eur el 2BrnwAveine. e i ne e-ium D0 dadr v.Giir°Relk e i

isBAber die Edomiter antworteten: aWir er/|
Wenn ihr es versucht, werden wir gegeneh k 2 mDie &snaelitén versiterten noch
ei nmal :rdeawifr dwe festen StraCe bl ei ben- We n
chen, werden wir es euch bezahl en. Wi r kom
Schil de. 6

20 Aber de Edomiterwe d er hol t en: alhr d¢grft nicht d
einer starken Heeresmacht gegen die Israelitemaisil die Edomiter ihnen den Durchgang
verweigert, w2hlten die Israeliten einen an

Aber der Engel geh°emedare dHebrHerdeghberge

Maron muC sterben

22 Sie brachen von Kadesch auf und kamen zum Bergd#or der Grenze des Landes
Edom. Dort sagte der Herr zu Mose und Aarerda Aar ons Zeit i st jetzt
beiden mir an der Merib@udle nicht gehorcht habt, darf das Land nicht betreten, das ich
den Isaeliterverspriochen haldg .

Al s2Si é brachen von Kadesch auf und kame

AsZu Mose aber sagte er: aNimm Aarorg und
Hor. 26 Dort zieht Aaron die Priesterkleider aus und lege sie seinem Sohn an. Denn Aaron
wird dort oben sterbendn.

Auf dem Berg=Wald=Gora: gora=gori=brennt konnten keine Spuren Aarons bleiben.

fe7 Mosetat, was der Herr befohlen hatte. Vor den Augengdeizen Gemeinde stie
gen die drei auf den Gipfel des Bergesjnd Mose legte Eleasar die Kleider Aarons an.Dann
starb Aaron, und Mose kehrt®Ams tdiEé ebhsaae lwi
daC Aaron gestor benTagedangumthn.auerten si e dr ei

Ein erster Sieg ¢ber die Kanaaniter
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21Asder Kanaaniterk®nig von Arad im Sg¢gdl .
cber Atarim eingeschlagen hatten, gr2aDBf er
versprachen die Israeliteedn Her r n: aWenn du dieses Vol k
wir an i hren St2dtemedemeBanmerwnwdédbrlketidcleerB

den K°nig von Arad siegen. Die I srael rten
ten samthrenSt 2 dt e n. De s h a | de hdutedéridiegt,ddn Neme8 Naxnuat(Ban

Die erh®°hte Schlange rettet von Schl ange

4Al's die Israeliten von Berg Hor aus wei
den, um das Gebiet der Edomiter zu umgeherr Ainterwegs verlor das Volk die Gedud,
und sie bekl agten sichn btheibtGadthtr wmd flgdiis t Mae
damit Wi r I n der W¢gste streben? Hier gi bt
Manna h2ngt uns zum Hals heraus! 6

6 Da schicke der Herr zur Strafe giftige Schlangen unter das Volk. Viele Israeliten
wurden gebissen und starbei e Leut e kamen zu Mose und sa
wir uns gegen den Herrn und gegen dich aufgelehnt haben. Leg doch bein Herrr ein Wio ¢, r
uns ein, damit er uns von diesen Schll angen

Mose bet et esufngdr ddeas Hweolrk,sagte zu 1 hm: a
befestige sie oben an einer Stange. Wer gebissen wird, soll dieses Bild ansehen, dann wird er
ni cht s Mase maehteleide Schlange aus Bronze und befestigte sie an einer Stange.
Wer gebissen wurde und auf diese Schlange s

A/Verf ¢hrun zum G°tzedienst am Berg Pego

25A1l s die I sraeliten i hr Lager imtm8a hi t
bitischen Frauen einzulassen.Die Moabiterinnen luden die Israeliten auch zu den Opferfe

r
t

sten ein, die sie zu Ehren ihres Gottes fei
und verehrten den Gott der Moabiter, den Baal vom BergrPBgowurde der Herr zornig

und befahl Mosea Ni mm al |l e Anf ¢¢hrer des Ywo$oknebin f est
richten, damit ich in meinem gl ¢hensdlese Zor |
befahl den Richtern desrl a e | | t e ne:von&urem tLeuten, did sich mit dem Baal ein

gel assen haben! 6

6 Mose und die ganze Gemeender Israeliten hatten sich gkend und traurend vor
dem heiligen Zelt niedergeworfen. Da brachte ein Israelit vor aller Augen eine midianische
Frau in das Zelt seer Familie.7 Als Pinhas, der Sohn Eleasars und Enkel des Priesters

Aar on, das sah, stand er auf wund vfelgtddee C d
beiden in den innersten Raum des Zeltes wun
unterd en | sr ael isEewarensghore24@0 Measchien daran gestorben.

10 Der Herr sagte zu Moseta Pi nhas hat die Strafe von
hat densel ben Zorn empfunden wie ich und al
in meinem Zorn noch alle Israeliten umgebrach®agihm,d ¢ i ch i hm daf ¢r €
Vorrechtwneiwtrehrbachkommen sollen f¢r alle Z
Lohn daf ¢r, daC er sich so r @ackhvelrthlad s nfi ¢r
Gott und dem Vol k wieder in Ordnung gebrach

14Der I sraelit, der zusammen mit,da8ahn Mi di
Sal us, ein Sippen?| tsdsteerFraaes hSteLmmeos bSi; me c

A n hrer einer miditanischen Stammesgruppe.

16 Der Herr befahl Moseira Gr ei f di e Mi di a mDdnesie selbst ver
haben euch heimtg¢gckisch angegriffen: Sie ha
zu verhehren, und sie haben euchlhse h e i | gest¢rtz durch Kosb
Oberh2upter, die an dem Udmtgermgea @idc.letwwtue tde

Al so, man verstand nur die Heiden und di

ADie Strafexpedition gegen die Midianiter
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31Der Herr befahl Moseza Best rafe die Midianiter f ¢r

getan haben. Danach wirst du sterben. 6
sDarauf sagte Mose zu den Israeliten: awv

die Midianiter! D e r asHveas sie umsiahgetanshabeNorsjeédemna f e n

Stamm soll en tausend Mann in den Kampf zi eh

sMan w2hlte aus jedem Staa&mmitna Heenrd vKkap fl
zusammenkans. Mose schickte Pinhas, den Sohn des Priesters Eleasar, mit ihnesr. Haies
te die heiligen Ger 2t e 7%5.griffed dieeMid&anitgrmagwietdero mp e
Herr es Mose befohlen bhaudle,diuendf grPft eK%mi cpd
Ewi, Rekem, Zur, Hur und Reba. Auch Bileam, den Sohn Beotsf et en si e.

9 Die Frauen und Kinder nahmen sie gefangen, auch die Viehherde und den ganzen
cbrigen Besitz der NDide a$ti hetr e nahritenfieds i le a gnd
12 Die Gefangenen und die ganze Beute brachten sie zu Mose und Eledsker ganzen Ge
meinde der Israeliten in das Lager, das im moabischen Steppengebiet in der Jordanebene bei
Jericho war.

13Mo s e, El easar und die Stammesoberh2upt e
hrenden zu empfangen. 15 Als Mose sie sah, wurder zornig und sagte zu den Befelshabern
der zw°l f Truppenabteilungen: a Wa neWin Ch a b th r i
nicht mehr, daC es die Frauen waren, die de
Baal vom Berg Pegor, die Israeliterur Untreue gegen den Herrn
die Strafe ¢ber die Gaméitmde adeéee IKbefrmamggealed
nderisnur di e M&@dchen, die noch unhbeWegjdgmand si n
get°tet Ledeheebereshrt hat , muC sieben Tage
dritten Tag die S¢hne an sich voll ziehen | :
Auchdi e Kl eidunfsst¢gcke mgssen mit Reinigung
aus Leder, Zegenhaar oder Hol z hergestellt

2z1Der Priester El easar sagte zu den M2anr
aHort, was der Herr 2dAlrlcen BMoustee satnigcekoer danuest Gn
Eisen, Zinn oder Bleks also, ales, was nicht verbunden kann, sollt ihr ins Feuer halten und
danach mit Reinigungswasser besprengém. Al
siebten Tag sollt ihr eure Kleider waschen,
r ¢ ¢ k k gHisereum 1a® Jahr v.Chr., R.1.)

Die Verteilung der Beute

25 Der Herr sagte zu Mosesa Z2 hl e mit El easar und den

gefangenen Mensachen und erbeuteten Tieilee i | e si e 1 n zwei gl ei c
die M2nnert tiabegekdmmf andevs¥onfder das| ¢ be]
Kreigsl euten geh©°rt, wird jeweils ein Mens:
Herrn erhobenze Gib sie dem Priester EleasasVon der H?2 | ft e, di e de

howti rd jeweils ein Mensch oG@iesiedéniLeviten, diwam f ¢
der Wohnung dersMoser runn dDiEelnesats atruumggisr t en di e

32235Di e Z2hlung der gesamten Beute er-brach
nde r , 61000 Esel seRrRo e 82 A0M@ eM? ddhren.di e Krieg
337500 Schafe und Ziegen, 36000 un@ihre Abgabe 3 0 ¢
f¢r den Herrn 675 Schafe und ZiseMpsemaldiede2 Rir
Abgabe dem Priester, wie der Harr es befohlen hate.Der Ant ei | des ¢bri
genauso groC wie derDeAntfesinlf zd egrs tkerni elTgesi |l e udta
gab i hn den Leviten, wManredee;,srb eHe rPrl ¢ensd ebreufnoghel

Alle zusammeBc haf e, Ziegen, RindekeiBeelHebmd e

AsDi e Truppenf ¢ hraeurn dk assmaegnt emu MOMia haben
unserem Bef ehl standen, g e z sd bakuin pringem wirhntin e i n

I
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dem Herrn, was wir an Goldschmuck erbeutet
Ohrringe und Halskettenb. Wir bringen es ihm als Opfergabe, damit uns kein Unheil wider
fahrt.o

51 Mose und Eleasar nahmen den Goldschmuck in BEmgptaDie Abgabe der Trup
penf ¢¢hrer hatte ein GeWasdéednfachenrKriegskelteeerbaute? 0 0
hatten, b e hi & Mdseund Heasar ndhmen die Gabdhund brachten sie ins hei
lige Zelt. Sie sollte die Israeliten beimien i n Eri nnerung bringenf.

Mie Lagerpla&atze der Il rsraeliten auf dem
33Hi er f ol gt ei ne | b des¥egeshden dicdseaelitedgerom St a
men hatten, nachdem sie unter F¢ghramomg -vgy N

pten gezogen waren.Auf Befehl des Herrn schrieb Mose jedesmal, wenn sie einen -Lager
platz abbrachen, den Namen des Ortes auf.

3Die Israeliten verlieCen amgMoménenachadem 15.
ersten Pasamh | .  Vor d e n terdrachenrsie unterdem Schyutz des Herrn aus der
Stadt Ramses aufD i e gypter begruben gerade i hre er
t°tet hatte. Er hatte den gyptern damit ze

5 Von Ramses zogeni@ Israeliten nach Sukketund weiter nach Etam am Rand der
W¢str¥on dort wandt en s iHairotgegenber wmr Bal@lefoh unds n a
schlugen ihr Lager bei Migdol auf.Dann zogen sie mitten durch das Meer und weiter drei
Tages m2rdsucrhc hwedite W¢ st e oNomdorEzbgamsie naahcBtim, WMa r a .
es zw°l f Quellen wonddswebtzeg Pal mEpgidayautb de s
i n di e Wsysendeon @it nach Dofka, Alusch und Refidilm Refidim fanden sie
kein TrinkwaserisarDann kamen si e in die W¢-3aawa Hai nai
zerot, RitmaRimmonPerez, Libna, Rissa, Kehelata, zum Berg Schefer, nach Harada, Mak
helot, Tahat, Terach, Mitka, Haschmona, Maserot, Baadan, HoGidgod, Jotbatdbrona,
Ezjop Geber , nach Kadesch in der Wgste Zin un
des Landes Edomi.

V Asrael soll rein und heilig sein

141 hr seid das Vol k des Herrn, i hr geh©oor
ihnr euch weder Schitite i n di e Haut machen noch die Ha
ihr um einen Toten trauertD e r Herr , euer Gott, hat euch ¢
gesondert; er hat euch wunter allen V°Il kern

3 E Criichts, was der Herr verboten hat und wodurch ihr seinen Augen unrein werdet!

sUnbedenkl i ch essen dg¢r f tsHinsdna, GaRdlen, Ardito | Sc
pen, BergziegesnbentdaS8pei dbtc¢kei hr all e Tier
halen und zugl ei ch i hwrsBagdgentsalltihn Kamele, Haser unk Klip e n |
pdachse mei den. Sie sind zwar Wi derk2uer, |
Schwein ist fg¢gr euch verboten. Es kitaiter z w&rC
keine von diesen Tieren und ber¢hrt si e au
euch als wunreinhi.

A23Kein Mann darf mit einer Frau seines Vaterslafdndenn damit entehrt er seinen
Vater.

Wer am Gottesdinstes Israels teilnemen dér

2 Wenn die Gemeinde des Herrn sich versammelt, darf keiner dabei seiastiesrk
oder dessen Zeugungsgl abgescnitten worden istAuch einer, an dessen Geburt ein Makel
haftet, darf nicht teilnehmen, und seine Nachkommen sind bis zur zehntenat®eneon der
Versammlung Israels ausgeschlossen.

sDassel be gi mdnitiefos,dre re i Moeanb iAmer und seine
fen auf keinen Fall teiinehmenzyund i hr der it mi t i hren VoI
schlieCen. Si e ,duchiBetrundsNassdr zuggebenedlsgheauftdem Weg von
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gypten durch i hr Land gezogen seid; sie he
geruf en, damit er euch verfluchten sollte.
Bileaems Worter@m ht i n Erf ¢l lung gehen und ver wandel

Die Anmonitier;: Amon, Hamon=h amon=a mon=min=mun: Mones, Minos, Munos...
Also,nur Mesopotamien, die Midianiteder persische Turban seit 539 Jahr v.Chr.

A Dagegen sollt inr die Edomiteict st reng ausschlieCen, d
und auch nicht die gy pt er ,oWkmmeiner viorhimnenba r t i
euch wohnt, d¢r f en s iecdittes @enenadon dbader Bé&imedease N Vv ¢
Herrn anschlieCenhi

Ammonitier=Ammon itier; EdomiterEdom iter; Edom=e dom=dom; Sodom=so dom.

fiMoses Tod

34 Dann stieg Mose von moabitischen Steppengebiet hinauf auf den Bergdisiebo
Pi sga, der ©°stlich von Jericho | iegt. Dort

F ¢ C aisgebeeitet war: die Landschaft Gilead und diedarans c hl i eCendn Gebi
zum Stammesgebiet von Dargas ganze Gebiet des Stammes Nafatali, das Geleiet -St @ m
me Efraim und Manasse und das ganze Gebiet des Stammes Juda bis zum Meer iz Westen,
ebenso das S¢dland und die SekEkesaghedeu P&
ist Land, das ich Abraham, Isaak und Jakob mit einem Eid versprochen mmlmwoich zu
ihnengesagthalEur en Nachkommdr nwidl IDumiteinigeh sugen | et
gesehen, aber du selbst dargst es nicht bet

A.stieg Mose von moabitischen Stemmgengebi

Der Babylonisch@urm wieNebokatnica=Nebodnicaauskat=Stock Pelasgisch.

A So starb Mose, der Dien@ottes, im Land Moab, wie der Herr es bestimmt hatte.
Gott begrub i hn dortPeigmrTalBige dherud lee rwev acCn nE

ist. 7 Mosew a r 120 Jahre alt, als er starb. Aber
Sehkraft htte nicht nachgelassenDr ei Ci g Tage | ang hielten di
Steppengebiet f¢gr i hn die Totenkl|l agehf.

Es folge:As Go t t begrub i hn dort-PegnorT.al Bigeglaeuy
niemand, wosei®r ab i st . Das wourCtaeernargeit V Iaborlht. v. Chdb.er He

I n 2gptischen Quel | en Ddsiblieluatekamebis hemte.c ht s

AJosua, der Sohn Nuns, wurde nun Anf ¢hr
Umsi cht begabt, seit M odsiten daduram zudseirem Nethfother a u
eingesetzt hatte. Die Israeliten gehorchten ihm, wie der Herr ihnen das durch Mose befohlen
hatte.

10 Nie mehr gab es in Israel einen Propheten wie Mose, mit dem der Herr Auge in
Auge gesprochen hati Kein anderer Progt hat solche erstaunlichen Wunder wie er, als er
i n gypten den Pharao, seine Minister und
12Kein anderer hat vor den Augen ckehelregendeh sr a e
Taten vollbracht wie ér .

DI E FOLGENDEN B} CHER

Das Buch Josia

AAEs folgt jetzt eine Aufzahlung der Gel
Besitz nehmen. Der Priester Eleasar und JadeiaNuns, teilten zusammen mit den Sippen
oberh2uptern der eduneraasvelknaubIMiedden merr esiMose bé& a n

fohlen hatt e, wurden die Gebiete westlich
Los verteiltzaDas Land ©°stlich des Jordans war den
rch Mose zuget@eNhthWwemoben. J®sefs waren i n :
und Efrapupm. Die Leviten erhielten keinen L.
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und die dazugeh©°rigen WesiDe ésmaitbn verteiken daglrandi h r €
s0, wie dieHerr es Mose befdenhatte.
sNun traten die M&nner des Stammes -Juda

l gal . Mi t i hnen kam Kal eb, der Sohn Jef fun
wei Ct, was d e-Barndsedurch Mose, dénhaBdtegtan Bottes, uns beiden zu

gesagt ht.7 Ich war damals 40 Jahre alt, und Mose, der Diener des Herrn, hatte mir den Auf
trag gegeben, von dort aus dfas Land zu &erk

A23 Seit der Herr den Israeliten Ruhe vor allen ihren Feinden verschatt hatren
viele Jahre vergangen. Josua war inzwischen sehr alt gewoieshalb rief er die Vertreter

ganz |l sraels zusammen, di e |l testen, di e A
ihnen:

alch bin nun sehr al t annaldrhdbtarireigenen Augen me h
gesehen, wie der Herr, euer Gott, die V°Il ke
euch kampfte. Il ch habe das ganze Land von
St2mme verteiltyVehueh,ddseGabrc atshdtldertecueunt er

Gott, wirdsie vor euch aus dem Land treiben, und ihr werdet ihr Land in Besitz nehmen, wie
er euch versprichen hatin.
MP4Josua rief alle Sta2amme |
|l testen, Anf ¢hrer, Richter u
Dort sagte Josua zu ihnen:
abDer Herr, der Gott | srael s, | @2 Ct euch s
auf der anderen Seite des Euftatstroms und verehrtt r e mde G°tter . - Das
rach, dem Vater Abrahams und Nahar&ber dann holte ich euren Stammvater Abraham aus
dem Land jenseits des Eufrats und |ieC ihn
seinen Sohn Isaaklsaak aber gablc zwei S°hne, Jakob und Esal
| and Sepur als Besitz an; Jakob und seine S°
56ZU I hren Nachkommen schickte ich Mose
schweres Unheil k o mm @tan. heraus Und braghier sie bis ams Shilfa u s
meer . Als die gypter mit i hscharien sk tinriheer Notva g e |
zu mir um Hilfe. Da | ieC ich zwischen-ihnei
i's entsteldin, iwerCd icdhhldiieCIWel | en des- Meer
| agen, so daC sie ertrankten. l hr wi Gt

sraels zu ein
nd Auf seher K

rni
sch
| i e

0

Dann seid ihre viele Jahrsgbisithauoshgndasiander V
derAmorier ©°stlich des Jordans brachte. Sie |e
Gewalt. Ich gab sie dem Untergang preis, und ihr konnte ihr Land in Besitz nehfern
Bal ak, der K°nig der Maobiter, st alddmiter si c |
euch verfluchten solltewo Aber ich erlaubte Bileam nicht, euch zu schaden. Gegen seinen
Willen muCte er euch segnen, und so.rettete

nmDann habt i hr den Jordan ¢ bketrnspcfhtreint tgeeng
euch, aber i1ich half euch, so daC i hr sie be
des Landes, die Amoriter, Perisiter, Kanaanier, Hetiter, Girgaschiter, Hinwiter und Jebusiter.

12 Ich jagte ihnen einen panischen Schrekken enh wertrieb sie vor euch, genau wie die
bei den Amoriterk°®nige auf der anderen Seite

Mir habt i hr zu verdanken, u nadann gab icht e u 1
euch diesen Land Felder i hr ni érnizhuselbstigeb e st
baut habe. Und nun wohnt I hr darin und eC

B2umemrmdie i hr nicht gepflanzt habt. & 0
abDarum ehrt und achtet den Herrno, f uhi
Aufrichtigkeit. Trennteucv on den G°ttern, die eure Vor f a
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verehrt habe msWenaihrdlazgrechtbaret $eid, dahe-ent He r
euch heute, wenn sonst ihr di-enen
Gettern der Amoriter, i n deren
hl oCen, dem Herrn zu dienen. 0
|l Kk antwortete: aWie k2men wirtr da
7DgreHBrg unsehGott,ddt unser Va@ter aus- Skl a
: und wir kennen all die groCen
ry quer durch das GeibVoruhsher hatemd e r
r diegtAmebiener auadihe fr ¢her hier
Herrn dienen; er allein ist unser Gott!d

9Aber Josua sagte zu i hnen: aStellt euch
denn er ist ein heiliger Gott, der ungestellten Gehorsam foigewird es nicht hinnehmen,
wenn ihr ihm nicht treu bleibkoWe nn i hr i hn verl aCt und ande
gegen euch wendet und euch hart bestrafen. Dann wird er euch vernichten, obwohl er euch
bi sher sovi el Gutes erwiesen hatr. o

21Aberdas Vol k antwortete: abDoch! Wir wolll €

2Da sagte Josua: alhr sei d Zedegldenrnegte gen
schieden habt und i hm gehorchen wollt.

aSo ist es! sagten sie.

2aDann s cfhraefnidte nd iG° threcht beor teucti dnabt! 0
aVerpflichtet euch zur Treu gegen den Herrn

24Das Vol k antwortete: awir wollen dem H
horchen. 0

50 schloC Josua an di esem induitdarhKderriVer t r
und dem Volk eine Rechtsordnurig.Er schrieb alle ihre Bestimmungen in das Gesetzbuch

_ﬂj
©O® "5 00>

Gottes. Dann nahm er einen groCen St edasn un:
Herrnin Schemaufra Se ht di eagte er zugtMek .n! DEr s ol | unser
er hat alles geh°rt, was zwischen dem-Herr/|
ran erinnern, damit ihr eurem Gott nicht wun
w2Josua entlieC das Vol k, und jendterz krehck
29 Einige Zeit danach starb Josua, der Sohn Nuns, der Diener des Herrn. Er war 110
Jahre alt gewordeno Man begrub ihn auf seinem Erbbesitz in Tim8a¢ r a ¢ h das n
des Berges Gaasch im Bergland von Efraim liegDie Israeliten bliebe auch nach Josuas
Tod dem Herrn treu, solange noch l testen |

Israel getan hatte.

2Di e Gebeine Josef s, di e d it latteh lsegr@benan t e n
n Sichem auf dkeaoab Sugr kddm nd® hmears Hamor s (
hems) f ¢r 100 groCe Silberst¢cke gekauft
a8 hgd Ats auch Aarons Sohn Eleasar starb, begrub man ihn in Gibea, einer Stadt ima Bergla
d von EfrafomhndPienis@s n@lms Wohnsitz zugetei

Das Buch von den Richtern

ALONach dem Tod Abimelechs trat wieder ein Mann auf, um Israel zu retten:Tola, der
Sohn Puas und Enkel Dodos aus dem Stamm Issaschar. Er wohnte in Schamir im Bergland
v o n E ¢ Draaupdzwanzig Jahre lang war er der Richter Israels. Dann starb er und wurde
in seinem Heimatort begrali@én

Also, Schamir=schamir. Nw c h =g =s f o$agnit, Smirss nf Samiramis.

i

Cc
z
n

BNach i1 hm trat Japur aus deszweimdzdazghla f t C
hre der Richter Israelg.Er hattede i Ci g S° hne, die auf dr-ei Ci g
schaften besaCen. Diese Ortschaften |

I egen
JapussAd 8. Japur starb, bemrde er i n Kamon begr a
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sDi e I sraeliten taten von neuem, was dem
den Baal und die Astartasowie @ t t er der S yderdMoabiten AmoRritérni z i «
und Philister. Dem Herrn aber k7 wurde er zos i e

rnig auf die Israeliten und gab sie den Philstern und den Ammonitern gfeistzehn Jahre
lang wurden die Israeliten, die jenseits des Jordans in Gileaghemaligen Gebiet der Amo

riter, wohnten, von denktdZnmncentiztte rgnb egrsacuhsra m
niter sogar den Jordan und griffen die St?2r
| srael in groCe Bedr2ngi sh.

Al2Di e M2nner Efraums sammel ten fachotr, zog
W ef a Wa rdu ons hichtsgéerfen, als du in den Kampf gegen die Ammoniter gezo
gen bist?0 sagte sie. aWir werden dir das F

A Jiftag Nachfolger als Richter Israel war Ibzan aus BetlebherSieben Jahre lang
war er der Richter Israels, dann starb er und wurde in Betlehem begraben.

11 Sein Nachfolger war Elon aus dem Stamm Sebulon. Zehn Jahre lang war er der Ri
chter Israelsi2 dannstarb er und wurde in Ajalon im Gebiet von Sebulon begraben.

13 Sein Nachfolger war Abdon, der Sohn € aus PiratonsEr hatte vi er z

und drei Cig Enkel, die auf siebzig Esm®eln r
dann starb er und wurde in Piraton im Gebie
Piraton=Piraton=pirat on: pirat=pirit=brennt und on=on=sog.slawiscgtov-ono t é

fil3Von neuem taten die Israeliten, was dem Herl@fmii el ; da gab er s

lang in die Gewalt der Philistez.Damals lebte in Zora ein Mann aus dem Stamm Dan na
mens Manoach, dessen Frau war kifaer Eines Tages erschien ihr der Engel des Herrn
und sagte: abDu hast bisher keine Kinder bek
einen Sohn zur Welt bringen.Trinkt deshalb weder Wein noch Bier und gibt acha C d u
keine unreinen Speise is Denn der Sohn, den du zur Welt bringen wirst, soll von seiner
Geburt an Gott gewei ht s eschmtten werelaivit bhm begiramtr e d
die Befreiung der I sraeliten von der Unter

ASei ne Ha &am wmie gdchnittentwerdeni Das war nur von

ADa ging die Frau zu Manoach und erz?ahlt
sah aus wie der Engel Gottes, so daC mir ga
woher er kommt, und drat mir auch nicht seinen Namen gesadt.r k¢ ¢ndi gt e mi |
werde einen Sohn bekommen, der von seiner Geburt an Gott geweiht seichssdll des
halb weder Weinrmh Bi er trinken und keine unreinen

sDabet et e ManoalchC &dch,dder Gott esmann nc
me n . Er sol |l uns genau sagen, was Wir -mit ¢
| enGétt erh°rte seine Bitte und der Engel
allein dem Feld waroSie | i ef zu i hrem Mann und sagt e:
mals zu mir kam, ist wieder da!éo

11 Manoachging mit ihr hinaus und fragtéin : aWar st du es, der
Frau gesprochen hat ?06 aduadManoachfrgieaea t e s 6, a Wa
dei ne Ank ¢ n dffergist, nvig soben wiges danmot dem Kind halten ? Was darf
es tun und was nicht?0dhn

Manoat=Mano ach=h=v: Mano+ManonManot mit +n-t; Mano=Mane=Manes.

AsDer Engel des Herrn elleswmeitlenwagichihaggrman n e
nt habe.s Sie darf keine Trauben essen und weder Wein noch Bier, und sie soll auch keine
unreinen Speisen essen. 6

iszteManoach hatte den Engel des Herrn nich
Wi r mPdirgdrnen n gekochtes Ziegenb©®ckchen brin
wenn du mir noch so sehr zuredest, ich werde nichts essen. Aber wenn du willst, kannst du es
dem Herrn als Brandopfer darbringen. 6

¢
d
d
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i7Manoach fragte i hm: &aWen ndodhensegen Dahluabd e n n
statten, wenn deine MAbaumsdamgeErgalgede-of Hem
ge mich nicht nach meinem Namen! Es ist geh

i920Da nahm Manoach das Ziegenb°cken -und d
nebei de auf einem Fel sblock als Opfer fg¢r o
die Flamme zum Himmel emporschlug, vereinte sich der Engel des Herrn mit ihr und ent
schwandden Blicken Manoachs und seiner Frau. Als die beiden das sahen, warfeh gie s
Boden.21 Manoach w¢t e | et zt , daC er mit dem Engel
seine Frau sahen ihn von da an nicht wieder.

2Erschrocken sagte Manoach zu seiner Fre
wi r s tzdDodh semé FFaurewi dert e: aWenn der Herr unse
Opfer nicht angenommen und uns such nicht s

24 Nach einiger Zeit bekam Manoachs Frau einen Sohn und gab ihm den Namen Sim
son. Er wuchs heran, und der Herr segnate2ihAls Smson in Mahandan zwischen Zora
und Eschtaol war, trieb der Geist Gottes in zu den ersten Tatésirmson=Samson, R.l.)

14Al s Simson ei nmal in das Philisterdorf
dchen auf2 Er ging nach Hauseundsagtes s ei nen El tern:alch habe
gesehen, die mPchte i ch zur 3Seinetlternfeavideaten: We
aMuGCt du wunbedingt eine Philisterin??kbibtirate
esinunseren Stammnd i n unserem ganzen Vol k denn Kke
son sagte zu seinem Vater: abDie gef?2llt mir

Ti mna=timna bis heute blieb Pelasgisch=s

Philistina- P h i1 |- Prslistet mit kretische Sprache die Kreter warerdie Pelasger
Die Kreter alsPelasger schrieben mibtrichen und Ritzen (Runea)ch sog.Slawisch.

ASeine Eltern konnten nicht wissen, dacC
einen Anl aCemaker, Phmlgesg er vorzugehen. De
die Israeliten.

5 Simson machte sich also mit seinen Eltern auf den Weg nach Timna. Als er an die
Wei nberge von Timna kam, bog er vom Weg ab
ihm.eDerGei st des Herrn nahm Besitz von Si-mson,
nden, wie man ein gebratenes B°ckchen beim

nichts davonz Als er nach Timna kam, sprach er mit der Philsterin, und sie gefiegur.

8 Nach einiger Zeit ging er wiler nach Timna, um sie zur Frau zu nehmen. Unterwegs
bog er vom Weg ab, um nach dem toten L°wen
nenvolk eingenistet, und es war auch schon Honig BHanahm den Honighewas und aC
Weitergehen davon. Dann ging er zu seinem Eltern und gab ihnen ebenfals davon; er sagte

i hnen aber nicht, daC er den Honig im Kadayv
10Si msons Vater ging nach Ti mna, um -den E
std tete ein Festgel ade, wie esubaemaPbi best d
l ten drei Cig junger M2 nn=gAmeastersTag dbs Festemsagte i h
Simson zu i hnen: alch will e u ciebereTagen, detdass e |
Fest dauert, |l ©°sen k°nnt , gebe ich jeadem v
K°®nnt i hr es nicht, edsmn nmweldnd] awchedr ev oain Feewsd Kk |
wi derten: aGut, | adsSimaon sgtedsshnen: R2 t s el h°ren! o

avVon Fresser kam Fr aCgC,

vom St ar ke n(SirksarmSaRigpig=easn .san: sanur; son=Traum, R.1.)

Dr ei Tage | ang versuchten si e,sAthaatenRat s e
Tag sagtensiezuSimsn Fr au: aBringadaoa¢hdd€i pendManh?© e
sag sie uns! Sonst werden wir dich und deine ganze Familie verbrennen. lhr habt uns wohl
eingeladen, um uns arm zu machen?2d
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isDa h2ngteidhewBraend an Simson Hals unt¢

Ichbindiraiwi der ! Du hast meinen Landsl euten di e
gesagt, was es bedeut&h

alch habe es nicht ei nmal mei nen EIl tern
es dann dW¥rhsegen@ér ganzen deasntialym. h$Salglti
siebten Tag sagte er es ihr, weil Ssi ewi hm ¢
und die sagten zu Simson, kurz bevor die Sonne am siebten Tag unterging:

aWas ist s¢gCer als Honi g,

was st2rker als ein L°we?60

Simsonant wortete i hne aH2ttet iibDerGeistc ht
des Herrn nahm Besitzt wvon i hm, und er gin
M@ nner . Er zog i hnen die Gew?2nder ausl|l Ustd ¢
hatten

Vol l Zorn kehrte er dar a6dne FrausabeHwandesvons e i n
i hrem Vater dem Brautf ¢ hrer, einem von den

15 Einige Zeit danach, es war gerade dim Weizenernte, wollte Simson seine Urra

besuchen und i1 hr ein Ziegeb®ckchen bringen.
Frau! 6, aber ihr Mateh dHdiae@Qtehntdomeviot @ hies & ¢
adeshai bhhabe dem Brautf i ¢hssengebebepésgngler
die ist noch sch°®ner! o

3Si mson sagte: abDie Philister haben es s
an i hnen r2chte)! 6b&md fji awge i3I0 Fweihsan -den S
ckte eine Fakelimden KnstesDann z¢ndete er die Fackeln a
Getreidefeldeder Philister los. So gingen die Garbenhaufed das reife Getreide auf den
Feldern in Flamen auf, und auch in die Olivenhaine wurde das Feuer hineingetragen.

eaWer hatand?ads fgemgten die Philister, und
der Schwiegersohn des Mannes aus Timna. Der hat ihm seine Frau weggenommen und sie
dem Brautfgsghrer gegeben!d Da zogen die Phi
Frau und ihrerVater.7 Simson aber sagte zu ihnen:Whn ihr es so treibt, werde icticht
ruhen bis ich mich aikrgmgaufhsie peund sciiug siehzadaranen.

Dann zog er sich in die Felsenh©°hle bei Et a
9 Die Philister fielen in Juda eimd schlugen in der Gegend von Lehi ihr Lager auf.
aWarum zieht ihr gegen uns heran?6é fragten
awWwir wollen Simson gefangennehmen und i hm h
m1Da gingen 3000 zM2ndreer HR&WUd eJ baa Etam wur
aWarum hast du uns in solche Gefahr gebrach
Herren im Land sind!d alch habe ihnen nur

Simson.(Etam=e tam=tamu: sigingen dorthin[bei ihnj=tamu, R.1.)

2aWir simengekmmdi ch zu fesseln und an
die M2nner von Juda. Simson aber wverlangte
ni cht umbr iwgSeearsicheeemn d ed Wibr wol |l en dich nur f
werden dich gewi C nicht t°ten. 06 Sie fessel!:
der H°hl e.

14 Als Simson nach Lehi gebracht wurde, stimmten die Philister ein Triumphgeschrei
an. Da nahm deBGeist des Herrn von ihm Besitz, und er befreite sich. Die Staokseinen

Ar men gaben nach, al s wd Erdand den Unterkieferknodhenu e r
eines Esel s, ergriff 1 hn und t°tete damit 1
16Si mson sagte: alMen kRameimctkE&e!| kinmen gege

ich mit der Kinnbac h®anewan ergdenKisoehkensforteDawrcHatl a g ¢
der Ort den Namen Ramhte h i (Kinnbackenh©°he).
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18Simsonaber war am Verdursten, de g ldanerb r i e
Di ener, diesen groCen Sieg gegeben. LaC mi
di eser Unbr es adbmai tltierenGoftal lienn!déer Mul de be
und es fl oC Wasser her auswiedé huf, unf seme Kraft ked a v o
hrten zur ¢ck. Die Quelle ist noch heute in
fen hat, nennt man sie aRuferquell ed.

20Wa hrend der Zeit, als die Israeliten v

Simson zwang Jahre der Richter Israels.
16 Eines Tages kam Simson nach Gaza. Dort sah er eine Prostituerte und ging zu ihr

ins Haus2l n der Stadt sprach es sich herum: as
Haus; aber al s es Ab e mder, sonderd legten sich beineStadttor s |
auf die Lauer. Sie sagten zueinander: aMorc
wir i hn um! o

3 Simson aber stand schon um Mitternacht auf, ging zum Stadttor, packte die beiden
Tor fl ¢gel uPRfastenrund@Riegel heraus. ®anh nahm er sie auf tdt&m und
trug sie bis auf den Berg gegen¢gber von Heb
4 Nach einiger Zeit verliebte sich Simson in eine Philisterin namens Delila aus dem
Tal SoreksDa kamen di e K°ni ges agtrenP-hidSisetherz wz,u d

ngst, woher er seine Kraft hat wund was wir
und zu fesseln. Du bekommst dafg¢gr von jeden
Also,ADel i | a aus de m dénaWass&;Bake=soimit) rdka | ( Fnli u C) .
ABei n2chsten Gelegenheit sagte Delila z

bist! Gibt es etwas, womit man dich fesseln und bezwingen k&in?ms on ant wort et
man mich mit sieben ganz frischen Bogensehen fesséliene ich meine Kraft und binicht

stk®rr als i rgendeDneakPtiefest bek®8ohgé g-aben
gensehen, und sie fesselte ihn dam/2 hr enddessen | agen in ihre
Lauer . Aber aleon,Dediid aPhiileifst earSliéms zer i C el
Feuer versengt sind. Simson hatte sein Gehe

Del il a=del i | a: Deli=teilt. Also, ihr ga

Del ta (drei eckf ¢Dehardgl &a: dElFTailQVrakedodischn (g-dta)

AzDellas agt e aBis jetzt hast du mich zum
Sag mir doch endlich, womit man dich fessel
Haarfl echten mit th eNfebstidhé terwéb3t dired rihre &nden ndt e@ineme
Pflock in der Wand befestigst, verliere 1ic¢c

ander er uelila brachte ilbn neben dem Webstuhl zum Einschlafen, verwebte seine
Haar fl echen mautihremeAebstke und hefedigiensie mit dem Pfldg&nn

rief si e: aSi mson, die Philister!oé6 Er aber
Wand und die Kettf2den samt dem Webstuhl mi
isDel il a sagt e: a Wi e Kk elmen, svénn d mir keie Yiestrayert e n ,
schenkst ? Drei mal hast du mich get2uscht
KommtsT®%gl ich setzte sie ihm mit 1 hren -Vor wg

nze Leben verleidet watz Da verrieten hr sei n Gehei mnis und er
meinen Leben sind mir die Haare geschnitten worden. Seit meiner Geburt bin ich dem Herrn

gewei ht. Wenn man mir die Haare abschnei det
als irgendein anderer Menc h . 6

isDel il a merkte, daC er i hr diesmal -die V
nigen ausrichten: aDi esmal m¢Ct 1 hr sel bst
brachten das versprochene GeldmiDe | i | al i eC Sihwm&€orei nschhaémn

einen von den Philistern, damit er ihm die sieben Haarflechen abschnitt. So hatte sie endlich
erreicht, daC sxeDaren Krriadft dihen: v&@&Silmsdn, di e
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Simson fuhraussem Schal f hoch umdcthadhteemadl eovh ¢

Er wuCte nicht, daC der HeDbDeannhPhhicbgt eme})
ihn,ste hen |1 hm die Augen aus und brachten i hn
Ketten an, und er muCdhen. i m Gef2ngnis die Mg

22 Aber sein Haar begann wieder zu wachsen.
23Nach einiger Zeit kamen die Phil-uslt er k¢
Freudenfest zu Ehren ihres Gottes Dagon zu feiern. Dabei sangen sie:

aUnser Gott gab ihn in unsere Hand,

Simson,unserFeind i st nun i n unserer Macht! o

2425 Al s si e nun i mmer ausgelassener wurde
wol l en unseren Spas mit auwhan deaeam e@e f B@AMAMI D,r 8
ihren Spott mit ihm. Dann stellten sie ihn zwischen® ul e n, damit cas gal
hen konnte. Alle priesen ihren Gott und sangen:

aUnser Gott gab i hn unsere Hand,

unser Feind ist nun in unserer Macht,

der so viele M2nner umgebracht

und verw¢gstet hatte unser Land! 6

26 Da bat Simson den Jungen, derm f ¢ hrt e: aLaC mich ei ne
m&@chte die S2ulen bef ¢ ghl en, di e das 27BBasus tr
Haus war gedr2ngt vol lezusabem, widSimsomr vemspottetnvdrdeF r a
Auf dem flachen Dach alleis a Cen et wa 3000 Menschen. Auch
dabei.

2SI mson betete: aMein Herr und Gott! HO r
alte Kraft! Ichwi | | mi ch an dw®enPhsliessefpgrr&chens voc
diesiemrasgest och®sbDam@mableag®be er seine H2nde an
das Geb? usduendt rruigeefn:, aEuch Philister nehme i
r Kraft gegen die S2ul en, bis srmendnach
n K°nigen zusammenstg¢rzte. So ri C-Si msc
d seines ganzen Lebens umgebracht hatte

Al ch wil |l mi ¢ h anwedneing sRheinlsi sft¢err ne irn?ecsh evna
die sie mir ausgestochen halflen ,Dan Simson=Samson, war nur (sam) son (Traum).

A1Sei ne kAmep chie der ganzen Sippe und holten seinen Leichnam. Sie be
gruben ihn zwischen Zora und Eschataol im Grab seines Vaters Manoach. Zwanzig Jahre lang
war Simson der Richter Israels ggws e n i .

Samson=sam sonarv Sohn des Manoach (nur Mano=Mmaus Kretd mit Dagon ...

Die Gebiete, ¢ber die Bi bel fnargp@asgischwar en

e
e
n

A9Zu der Zei't, als es in Israel noeh Kkei
Ber gl ands v on.EEhhtre aipeNebenfrau, die aus Batlehem in Juda stammte.
We i | sie sich ¢ber 1T hren Mann 2rgerte; |ie
tl ehem z¢r ¢ck. Al s s i e s mdchiensichhriMann miiseineant e |
Knecht und zwei Eseln auf den Weg. Er wol |l te
Die Frau f¢ghrt 1 hn ins Haus i hres Vater s

gegens Aufdas Dr2ngen des Vatee&mbKinebhtedr eevi
aCen wund tranken 1 And Moggbnedesnveernteh Tagds avalltendse tauf .
brechen, aber der Vater s algetien ez uKlseeiinniegnk eScth
fé¢r den Weg! DanBobkdemtsiiehrngetbenummd di e be
tranken miteinander

ATu mir den Gefallen und Dbleib noch ein
wo hl s7®erhevibwo |l | t e gehen, aber der Alte drangt
die NachtmsAl s er am Morgen des f¢g¢nften Tages au
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nochei ne kl eine St2rkung! Wartet mit dem Auf |
So aCen sie noch einmal miteinader.

9 Als dann der Levit aufstand, um sich mit seifeau und dem Knecht auf den Weg
zu machen, sagte der Vater: aEs geht schon

Bl ei b noch &eine Nacht u

nd |l aC es dir hier
nach HausieAber dee lkegitnvoll®@ ni c ht

|l 2nger bl eiben wu

Weg

Er kam seiner Frau und den beiden gesattelten Eseln bis vor die Jebusiterstadt Jerusa
lem.11 We i | der Tag zu Ende ging, sagte der Kn
gehen und dobitcsApber sachht ddelr r er wi dert e: aw
ein, die nicht zum Vol k I|srael geh®°ren. Wir

¢, b er nac haSe gingen sie weiter.

Al s die Sonne untergi ng, m@oebetaes SammesBen de
njamin.isSi e bogen von der StraCe ab und gitngen
nehmen, und so bleiben sie auf dEMmMaltet Mahrent | i
kam gerade von der Arbeit auf dem Feld nachdd&un war ein Ortsfremder, der vom Berg
|l and von Efrapm stammte; die ¢brigen Bewohr
Al's er den Leviten in Freien rasten sah, f
isDer Levit antwowonBdtehemmWim Kamrdme mratedEndeo!| | e
des Berglands von Efrapum. Dort wohnte ich,
bin ein Priester. Ni emand hat mi ch mwDar f ¢
bei haben wir StloundFut t er f ¢r unBseheBEsestl ubdi Wens, f
Frau und meinen Knecht. Wir sind deine ergebenen Diener; du,smhsind mit allem

A

versorgt.o

20Der Mann antwortete: aSeid mir wiltl komi
semPlathi er ko°nnt I hraobEmfi glhhtt ¢ ber@maicht eei & Hau
Futter vor. Dann wunschen sie die F¢gCe und

2W2 hrend sie noch in aller Ruhe beim Ma
der Stadt das Has . Es waren verruchten Leut e, si e t
den Besitzer des Hauses auf: aBring uns der
l' en mit i hm NRekealrt @allamndging zu i hnen h
Leute tut nicht so etwas Gemeines! Dieska n n i st mei n Gast, i hr
Schande antunu Ich bringe euch meine Tochter, die noch Jungfrau ist, und dazu die Frau des
Fremden; mit denen k°nnt 1 hr t rtéwebohnichtsovas i
sch2ndlich vergreifen. o

xsAber die M2nner der Stadt keine Ruhe gz
f¢hrte si eus. Sievergéwaligten sieidiealst h t cber und | i eCen

als MorgemnsDeFraune ht eppt e sich zur T¢r des H
nachtet, und brach davon zusammen. So lag sie, bis es ganz hell wurde.

27Al s i hr Mann aus der T¢r trat, um- wei t
cktenH nde | agen au bsdtelk auf, wirgvllercweitererieflerezu ihr, alse
konnte nicht mehr antworte®a lud er ihren Leichnam auf den Esel und reiste nach Hause.

29Dort angekommen, nahm er ein Messer, z e
schickte sie in das ganze Gebisraelszo Alle,die es sahers agt en: aSol ch ein
brechen i st in | srael noch nie begannen wo
komensini 6 Der Levit gab seinen Boten den Auf't
ensoscheuCliches Verbrechen erlebt, sei-t I sr
nkt das und haltet Rat, was zu tun ist!o

20A1 | e Mammerl s von Dan im Norden bis Bet

Gilead im Ostjordanland versammeltgnh wie einMann bei Heiligtum des Herrn in Mizpa.
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2Ni cht nur di e Oberh2upter der St2mme kamen
|l sraeliten, 400 04Dk Ldute dea StdmmestBenjaiih erfuhesn davon.

Di e ver sammel t e Wielissdieseg Vebrécleen ge$ceeh g éngder a
Levit, der Mann der ermordeten Frau, beric
von Benjamin und weDaumei dgettegbhedneciMéamer
Nacht das Haus, in dem ich war. Amafch hatten sie es abgesehen und wollten mich umbri
ngen. Sie vergewaltigten meine Frau so lange, bis sie st@bshalb zerteilte ich deren

Leichhan und schickte die St¢gcke in alle Gegen

ein Verbrechen begannen das i n | s i@ alle seid doelr Idreeliten, haltet &lso

Rat und beschlieCt, was geschehen soll ! o
sDa standen sie alle auf wie ein Mann wun

zur ¢ c k kbevyorwd an den Leuten von Gibea diga$e vollstreckt haben! Wir wollen
das Los werfenround j eden zehnten Mann dazu bejsti mn

die ¢brigen sollen die Leute von Gibea bes
mitten in |Israel begangen haben. 0
1mDieM2 nner | sraels zogen entschl osisS®en und

schicktenBote voraus durch den ganzen Stamm Benj e
eine schwere Untat geschehenL i ef er n uns die M2nner von G
Gesindel! Wir wollen sie t°ten und so das B

Aber die Leute von Benjamin | ehnten ab,
langten.14 Aus dem ganzen Stammesgebiet zogen sie nach Gibea, um gegen die Israeliten zu
k2 mpfs@ga@@bewaffnete M2nner aus dem Stamm Bert
kamen nochnnekire vomho GM®b e a, di e besstimHeerBs ge ¢
njamins gab es 700 Elitek2mpfer, die Linkst
Ziel trafen.17Auf der Seite der |l sraeliten z2ahte m
Kriegerfi .

Es gibt keine ar clvose.lSagsorssam gur)B@rawm).s e f ¢ r

Das erste Beh Samuel

Agabihm Weisungen.l n ganze | sraelltm°rte man auf
Samuel=Sam uel=iel=il=ll=llios=Helios Samuel=sam (samo=nur) il=llios=Helios
ADi e I sraeliten zogen in den Kampf gege

EbenEser, das Lager der Philister bei AfekDie Philister grifen an, und nach einer erbit
terten Schlacht behaupteten sie siegreich d
A5 Die Philister brachten die Bundeslade, die erbeutet hatten, vonBEseemach
Aschdod2 in den Tempel ihres Gottes Dagon und stellten sie neben dessenil8tantiz
Als die Leute von Aschdod am n2chsten Morg
Dagons umgest ¢ ¢rtz und | ag midesHeéremnbieGtelleenesht
wieder an seinen Platzaber auch arfolgenden Morgen lag das Bilbwder Lade des Herrn
am Boden. Kopf und H2nde waren albBDeshalbtoec hen
ten die Priester Dagons und all e Besucher d
Awar das Standbi | dag@havgrdatisdePhilisigrels die;Heiten. i
Alsodi e Hebr2er der Gebiete der Philister
AlDa kamen di e MRarm end holten die BKrideslpdearauf sagte
Samuel zu den | srael it en: ckieWsmwalt datmrschaifidrek | i c
Bilder der fremden G°tter und G°ttinen for
keinen Gott auCer i hn; dann wird er euch au
sDi e I sraeliten h°rt ean eauwBfi | Rleemu ale.r 8°d zke
rte und verehrten nur noch den HemrDaraufhinrief Samuel alle Isrtaeliten nach Mizpa.
aDort wildl il ch zum Herrn bets€ne Haf@mern alulk
pften Wasser und gossen es vor deenri aus, fasteten den ganzen Tag und bekannten dem
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Herrn ihre Schuld. Dort in Mizpa schlichtete Samuel die Streiftigkeiten der Israeliten und gab
i hnen seine Weisungeni.
A9 Im Gebiet des Stammes Benjamin lebte ein wohlhabender und angesehener Mann

namenKi s c h . Sein Vater hieC Abi xI , dessen Vo
Kischhatte einen Sohn namens Saul . Der w-ar ju
Cer als alle anderer jungen M2nner in | srae

AlINahasch, der Kb# 10§ mitseinem HeArmondienStadb e s c h . . . 7
77ADas ganze Wil lk sijdsmdhpdegekt, ether r sel bst hi

stand; und alle ohne Ausnahme zogen in den Kagnpf.Besek musterte Saul das Heer; es

waren 300000 araeks und 80000 Sus dem @tamm J(Besek=be sek, R.1.)

sDen Leuten von Jabesch | i eC SamMitagur c h
zeit seid ihr befreit!d Als die Nachricht
auf. 0Si e | ine Qemmodche t ern sagen: aMorgen °ffnen
mi t uns machenSawas vielht ewblt ket s@i ne M2nner
Fr¢he, noch vor Abruch der Morgend?2 mmer ung,
Ammont er ein. Als es Mittag wurde, waren f as
men, wurden in alle Winde zerstreut.

2Nach dem Sieg sagten die M&@nner | srael:
mal s Saul als K°nig abgebemht Wwabes?e| bebl
ent schi ed: aHeute soll ni emand st er blsael! Der
gerettet. 6 Dann forderte Samuel das Vol k at
ei nmal z u mu K % Alle plgtanSamuel nach Gilgal, und im Heiligtum des Herrn
machten sie Saul zu i hrem K°nig. Si e schl a
groCes Fest .

Samuel=Sam uel=iel=ilHios;Saul=sa(mit) ul=il=Il...=Helios=SonneOberster Gott.

Al2Samuelsgyt e zu den versammelten M2nnern |
und euch ei nenHiIKernisgt eghetg eebrenv.or euc h; er i s
sel bst bin schon alt, und meine S°hne-sind

ner Jugend an bi s slthestelleenichjetdb euremn Orteil. Erteelbt yoh demn .
Herrn und seinem K°nig Ankl age gegen mich,

Wem habe ich ein Rind oder einen Esuener wegg
dr ¢ ckt ? Ha bseRichtec Vor ingend jemaradlbestech | assen? 1 ch bi
all es Wiedergutmachung zu | ei sten. o

4Di e M2nner |l srael s antworteten: aDu hac
und von niemand etwas angenommen

sSamwel sagte: abDer Herr und der K°nig, dt¢
i hr kein Unrecht an mir gefunden habt . 6

aJa, so istosd, riefen die M2nner.

essa Nun wi | | i ch euch zur Rechenschaft Zi
vorhalten,wasl er Herr i n seiner Treue f ¢r eu.c.hih.und

AsSamuel betete | aut zum Herrn, und- der
men die Israeliten Angst vor dem Herrn und vor Samgei,nd si e sagten zu
den Herr n, deinedaGowt r mie,chtunst erben m¢sseil
und nun haben wir den Herrn auch noch damit

AlsoAder Herr | i eC e slerdeoralsZusaPeruniPeru)rhkag.n e n i

oSamu el antwortete i hnen: aHabt keine A

von jetzt an treu zum Herrn und gehorcht ihm von ganzem Hexzieaut nur nicht den ohn

m2chtigen G°tzen nach. Si e s ionbkrHerr béeibttsish u n d
sel bst treu; er wird euch nicht verstoCen,
Volk zu machenzzAuch i ch werde weiter wie bisher n
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euch eintreten und euch sagen, was recht und gutist.gJchde j a Schul d aui
wenn i ch deasafbdrihrang ICh ° rdteen. Herrn ehren wu-nd i h

nzem Herzen gehorchen. Denkt dsWdnnidrdamdien, wi
Treu brecht, werdetunte geménedrem K°nig zu
13Saul war ... Jahre alt, al s er K°nig wt
2Saul wahlte von den versammelten | srae

nach Hause gehen. Zweitausend standen unter dem BefehliisMithmasn d auf- den
henbei BetEl, und tausend unter dem Befehl seines Sohnes Jonatan in Gibea
3saJonatan zerschlug die S2ule, die die Pl
hatten. Als es bei den Phil i st egSighathdkrablant w
sen und ¢beralll ausrufen: aSaul hat die S?2.
sich an uns r2chen. 6 Auf diese Nachricht hi
um mit Saul in der Kampf zu zieheni.
l4/ksDannsigt e Saul zu den M2nnern: aWir wol
nachjagehWirwolle n si e auspl ¢vnodre rinh n eunn ds okleli nredrc h st e
aGut 6, riefen sie, adu brauchst nur zu bef e
ch zuer st sz(Adtsto ffrraaggetre! 6Saul : asSol l ich die
Wirst du sie in unsere Gewalt geben?d6 Aber
ADer Krieg mit den Philistern dauerte n
l ebt e. Darum rei hte Saul jeden tapferen un
in seine Truppe ein.
15Samuel kam zu Saul und sagte: aDer Her
Kenig ¢ber sein Vol k 1 srael mBefehl's BdrriHernmder Dar
Heere I sraels | 2Ct dir sagen: alch habe nic
el s angetan haben. Sie versperrten i hm den
Ao Da sagte der Herr zu Samuela Es r eut miud h,z udna K°indhg 9
habe. Er hat sich von mir abgewandt und mei
24Saul sah sein Unrecht ein. alch habe mi
den Befehl des Herrn und deine Anweisungen nicht befolgen. Ich hatté Yorgmeinen
M@ nnern und | i e CsMergimmimmeinehScheld undkomrh mithmir, damit
wir zusammen das2AbpefrerSadmaureblr ienrgweind ebr ke al c
men. Du hast gegen den Bef elHlerdeas nkerr rdn cvher
Du kannst nicht mehr K°nig ¢ber I srael sein
AsDann kehrte Samuel nach Rama zur ¢ck, u
Stadt Gibeaszs S a mu e | mi ed Saul fer den Rest seines
Herrntates ei d, daC er Saul zum K°nig ¢ber 1 srae
16Der Herr sagte zu Samuel: aWie |l ange t
stoCenkarmn nicht btagér sktni gF¢gbée mmit Salt
zu | sai . Umear habienemrm hShh r e i ®aeAb earl swiKe® nk agn
das?0 wandte Samuel ei n. aWenn Saul es erh
aNimm ein Kalb mit und sage, dbadehkuchrsaisdazy um
ein.lchsge dir dann, werdermhedu vounmskd @ieqh sS&lhben
4Samuel tegderh Aerrrcund machte sich auf den Weg. In Betlehem kamen ihm
di e |l testen der Stadt besorgt entgegen un
komme, um dem Hemr ein Opfer darZoringen. Macht euch bereit und kommt dann mit mir
zum Opfermahl!d6 Er |l ud auch | sai und -seine
nahme am Opfer vorzubereiten.
sAlslsaimi t seinen S°hnen kam, didealc hSamu eilD aE
gewi C der , den devrDothader Herrssage gueSarhualh C Hat ho ni
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davon beeindrucken, daC er groC undandgdasat t | i
als die Menschen. Ein Mensch sieht, wasindie Adgénl | t ; i ch aber sehe

sl s ai rief Abinadab und f¢hrte 1 hn Samue
Herr ni cht &Daaunsng elwi2en@ t1l s ai Schima vortreten,
i hn hat der HerwSonilcshat aaulslgee w2ihdbten S° hne &
aber Samues agt e: aKeinen von i hnPanhatr degetre Herr
das alle deine S°hne?06 | sai antwortete: a D
aLaC i hn Bameerbdb, awgtefangen mit dem Opfern

2l sai schickte einen Boten, und Davi d k
Augen | euchteten. akEr war esipDa add@ S amu édl,
senem Korn hgbsal bte i hn zum K°nig vor- den
blick nahm der Geist des Herrn Besitz von Davidunelr | i e C i hn ni ch-t meh

hrte nach Rama zur ¢ck.

14Der Herr hatte seinen Gei st \GeistgeSchju l ge
ckt, derihn oft qualtesDa sagten seine Leute zu Saul: al
dich heimsuchtie Sollen, wir uns nicht nach einem Mann umsehen, der Harfe spielen kann?
Du brauchst nur zu befehbem!diWwemnk @lmmtn, dlkan
vorspielen | assen; das wird dich aufmuntern

17aJao, antwortete Saul, dsucht mir eine
mi ridEG ner von den jghgknkdéermue epemamngd: eenl sai
Sohn, der Harfe spielen kann. Er stamm aus
K@ niigr. Er versteht, zurrechtered t das echte Wort zu sagen
Der Herr steht i hm bei.6

i9vDa sandte Saul Bomesnagan :| sa8hcdaineod&oml mierC
Davi d, der dicodsai §ab Davitl einerhrgitt Beotert lieladenen Esel und einen

Schlauch Wein mit, dazu einen jungen Ziegenbeck.o kam Davi d i ns Haus
trat in seinen DfahbéenDan KhAmigntamdcBee i h
2Seinem Vater | sai l'ieC er sagen: abDavid i
bl ei ben! 6

231 mmer |, wenn der b°se Gei st cber Saul k
Saul leichterumseélr z, und der b°se Geist verlieC ihn

17 Die Philister zogen ihre Streitmacht bei Socho im Gebiet des Stammes Juda zusam
men. In EfesDammim zwischen Socho und Aseka hatten sie ihr Laggaul bot alle weRr

f2higen M2nner | sr ae Intaldas lager hezietien.lAls di€ Israelitesn i m
zum Kampf antratesst el | ten si e sich am Abhang des
Abhang standen die Philister; dazwischen | a
Azwi schen Soc h o+nuaseknazasekhkaaaiistrocikhathaek\\asser.
ADa trat aus den Reihen der Philister ei
stammte aus Gat . E r 56 wna trugHelmeBrustpanzeriund Beirtsahie g r «

nen aus Bronze; der Panzer allein wog mehr als einen ZentereAuinse m Rg¢cken hi
bronzene LanzeeDer Schaft seines SpieCes wo so dic

Spitze wog fast vierzehn Pfund. Ein Soldat

David=Davit=davit=w¢rgt und Goliat=golio

A Goliat trat vor die Reihe der Philister
euch zur Schl acht auf ? 1 ch stehe fe¢r die PF
aus! Er soll zu mir heoaWernnlkranicimbesiegtdin mi°tt emi, rw ok
wir eure Sklaven sein Wenn aber ich siege
uns diodaem. chrie er: aHabt 1 hr geh©°rt: I ¢

Schick mir einen Mann, diaAist Smaiurl muintde i dhiaen di
das h°rten, erschracken sie und hatten gro(C
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Die Philisterwar en ei n;dyireo CHeesb rVeodimk b k sieMiiJhw ©ht. k

A2 14 Isai von der Sippe Efrat aus Betehlem war um diese Zeit zu alt, umimdehn
Krieg zu ziehen. Er war ein angesehener Ma
Abinadal und Schi ma, waren dem Auf gebastErk8naul s
wi eder vom K°nigshof nach Hau seViemignThgehapgt et e
trat Goliat morgens und abens vor und forderte die Israeliten zum Zweikampf heEnss

Tages sagte | sai zu Davi d: aGeh zu deinen
Sack mit ger°steten KPemteumpt mamdn dmiemmethnd Br
se hier mit. Sieh zu, wie es deinen Brg¢gder
Beweis dient, daSQ eessiinhdnem tg uSaguelhtund al |l en
t al und k@mpften gegen die Philister. o

2o0David ¢bergab die Schafe einem H¢gtejun
seine Last auf wund macht e si c hkte das Heerdgerade We g
aus und stéte sich zum Kampfa f . Di e M2 nner achttufiamenDieeSchlad e n S
chtreihen der I sraeliten undDaeli Qi Dawsiter
p2ack bei der Lagerwache und zsWédfreand @&ire mit
sprach, trat wieder der riesige Philister vor und forderte die Israelit@nZweikampf heraus.

Auch David h°m$ebasled neki aNoMarener | sraels den
groCe Angst und wisaHaest vdu i hm gesehbh&n? Da
einander zu. aund wi e °esetl, s rdaeenl nvaecrhstp odtetre tk
Mann; er soll sogar die K°nigstochter bekoc
Steuer befreit! o

26David erkundigte sich bei den M2nner n,

Belohnung bekommt der, der dehilPi st er t °t et nulgragl nichinte Di€Sar h a n ©
Unbeschnittene darf doch nicht das Herr des

noch einmal, was der K°nixgAlasl sseBenl 2h ntuenrgs tael
ihnsomitderM2 nner n reden h°rte, wurde er zornig
chen ! Unsere k¢mmerelichen paar Schafe | 2(

aufpassen? Ich kenne dich, du Nichtsnutz, du eingebildeter! Du bist nur gekommen; um ei
ma | den Kr i2eDgviderwides ehe @ Was hab elchhabde dodrenarn g e
gef rseEgt 'dor eht e sich um und fragte den n2chs:
Eliab=Eliav=eli av; oder Eliov=eli ovmit »n-t. Also, Eli=Heli=Helios-vgl. Elisabeth.
AiEsprach sich herum, daC sich David so
hatte. Man berichtete es auxdMe&Sianul K° nuingl! & eg
vid. aLaC dich von di esem rPdhel |mistt eirhasd Wa2hmp fe
denkst du hind, erwiderte Saul. abDu bi-st | a
gend auf mit den Waffen umgeht! 6
ssaMein K°nigod, sagte David, aals i1 ch di
daC ei omd & sicie @i Tier von der Herde holen wollts.Dannlief ich ihm nach,
schlug auf ihn und rettete das Opfer aus seinen Rachen. Wenn er sich wehrte und mich an
gri ff, packte i ch i hn aMi tdelk° Wé i hierichdienidd? rse |
geworden. Diesem unbeschnittenen Philister soll es nicht besser ergehentErwd a f ¢ r b ¢
daC er ddeass IHeebeerndi g e n GBbetHewr lsat mvich vohderhKrallen tea t !
L°we und B2ren geschg¢gt zt, ersehgdzemcdinauch
Davi d ka®&NMiptf tle° wlde n Also,ds B2t endi e mit. Wgrge
AGut 6, ska?gmhpef tS ammi,t ai h m; der sEgabihmeeine d di

eigene R¢gstung, zog i hm den Brust paufzaer ar
David ha@angte sich das Schwert sfiemhmwzasthwerac ht «
alch kann darin nicht gehenbo, sagte er zu .

legte alles wieder al» und nahm Hirtenstock und SchleuderBrac hbett su€ht e
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tte Kieselsteine und steckte sie in seine Hirtentache und steckte sie in seine Hirtentasche. Mit
der Schleuder in der Hand ging er dem Philister entgegen.

s1Auch Goli at r¢ckte vor g sei naedermugwalr,dt r 2
22sah er, wer i hm da ertrgedkarkKam:g ainmd kalhd va,
wsbr ¢l Il te er 1 hn an: aWas will st du mit dein
Fluch seiner GPumakommumdmyDaspodtteeealkr, adeir
Geiern und Raubtieren zu fressen geben! 6

ssDoch David antwortete: abDu trittst gege
aber komme mit dem Beistand des al | mbhastht i ge

du verndlPahfnitr. gi bt er dich heute in meine Ge
Kopf abschlagen, und die Leichen der anderen Philister werde ich den GeldrRaubtieren
zu fressen geben. Dann wird | éndneGothatndereg r k e |

bescwAuzh die hier versammelten | sraeliten
und SpieC braucht, um sein Volk zu retten.
Philister in unsere Gewalt geben. 0

48 Goliat gingv or w2 r t s aufl Dagtid zZki.aDawuid eilte ihm entgegen, nahm
einen Stein aus seiner Tasche, schleuderte ihn und traf Goliat am Kopf. Der Stein durchschlug
die Stirn, und der P h islOhne Sahwert, siur mit Scdeadurar ¢ b e |

Sta n, hatte David ishlr bleise fe gt aten diid, mog @ds€eh gt .
Schwert aus der Scheide und schlug ihm den Kopf ab.
Al's die Philister sahen, daC mkBresM2nhket

Israels und Judas aber stinemtdas Kriegsgeschrei an und verfolgten sie bis nach Gat und bis
vor Stadttore von Ekron. Auf dem ganzen Weg von Schaarajim bis nach Gat undagkron

die Leichen der erschlagenen PhilisteiAl s di e | sraeliten von der
pl ¢ nmseedds kagerder FeindeDavi d nahm den Kopf Go-liats
ter nach Jerusalem; die Waffen Goliats bewa

Es findet bis heutia Jerusalenkeine Spuren von ...David und alles anderashts
A5 Als David cem Philister entgegenging, war Saul auf ihn aufmerksam geworden

und hatte seinen Heerf ¢hrer gefragt: aWer
Ahnung, mein K°nisep®, edrir wiud e rdtae; Ahun erszAler au
dannDavi nach seinem Sieg ins Lager zur ¢ ckkam,
noch den Kopf des PhilistersinderHaslSaul fragte i hn, zu wel ch
David antwortete: alch bin der Sohn deines

18Schonnach di esen wenigen Worten f¢ghlte si
zogen. Er gewann ihn so lieb wie sein eigenes Leb8&ma u | behiel't David |
i hn nicht mehr zusJoeian et RkRardi IDiaev i Mu rsgdkw.or e
Freundschaft: aDu bist mir so | ieb walee mein
zog er Mantel und Rock aus und bekleidete ihn damit, auch sein Schwert, seinen Bogen und
seinen G¢grt el schenke er i hm

sDavid bewies ei ne gwagSaull lhm auftrag; ddram ghb ihnm  a |
der K°nig den Oberbefehl cber seine Truppe.
Vol kes, und auch die Leute Sauls freuen sic

P5Um diese Zei't starb Samuel. Al é€irem M2 nn
Wohnsitz in Rama. Dort hielten sie die Tote
David wei't nach S¢gdem.in die W;ste Paran zu

Anach S¢den in die WgstesPatanhzear iclkiiCe

Aber, de Philister, dieP h °© n i.. gpraeéhen das Pelasgisahit mehreren Dialekten.

A28 Als die Philister wieder einmal inre Truppen gegen die Israeliten zusammenzogen
sagte Achisch zu Davi d: abDu bist dir doch ¢
dei nen M2aunmseerrne ra uSeziatNemt g mpfchtdt? er wi derte |
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ei nmal mit eigenen Augen sehen, wie ich di
des Feldzuges f¢r meine pers®°nliche Sicherh
3 Samuel war gestorben undsnei ner Hei mat st adt Rama beg
ner | srael hatten sich an der Totenkl|l age f
schwererrsagedr Wabhs dem Land vertriebeni.
AB1Aufdem GilboaGebi rge kam es zuraSké€l me@Gtedi &
viele wurden von den Feinden niedergemacBti e Phi | i ster verfolgte
Jonatan, Abinabad und Malkischua. Uhd e i S°hne dabei den Todhd
Mal ki £l =mal ki . . ; Ma | k.imalkifmalleu=medcé=kin veerigna | Kk i
A Um Saul selbst entbrannten ein heftiger Kampf. Er wurde von den Pfeilen der Bo
genschutzen getroffen und schwer vewund&ta bef ahl er seinem Waf"
Schwer't und t°te mich! Sonst werden mis die

treiben. d Aber der Waffentr2ger hatte Angs
Schwert und st¢gtrzte sich hinein.

sAls den Waffentr2ager sah, daC Saul tot
folgte ihm in den Tods So starben Sau, seine drei S°hne, sein
M@ nner an ei neMl s=idize gRewdiageerundder angrénzender = |
Jordangegend erfuhmgeschdaQedasnde&Sraul smae]l s
war , ver | iWolthetne sunred ifhlroehekt eBDi eaPhi unsdg-t amahn
dte in Besitzt.

sAm Tag nach oder Schlacht ©pl¢nderten di
nden sie Saul und s e i fGebirge.s Sei schifder dem gefallefien d e m
K°nig der Kopf ab und zogen ihm seine R¢gstu
ganzen Gebiet herumzei gen. So verk¢gndeten
nachrichtici2Dann brachten si e d& Adattadie geichenSaulsemd T e m
seiner S°hne h?2ngten <cheanauh der Stadt mauer

Als die Bewohnew on Jabesch in Gilead das efrfuhr
en M2&nner auf. Si e gi ngeSoheanmah@enidia Toren vibreden N a
Mauer, achten sie nach Jabesch und verbrannten sieielDie Gebeine begruben sie unter
der Tamariskevor hr er St adt wund fasteten zur Trauer

Itamar=i tamar; Tamarisk-tamarisk=ta marik = ma r isshf k g mnka=k a=| .

Bis heute makedsth vnt : va + E=sil =Vasil =Vasil eus:-

Das zweite Buch Samuel

fil Saul war in der Schlacht gegen die Philister ums Leben gekonidaerd hatte
i nzwi schen die Amalekiter besiegt wund#&amwar n
ein Mann aus dem Herr Sauls zu ihm. Zum Hercder Trauer hatte er seine Kleider zerissen
und Erde auf sein&opf gestreut Er warf sich vor David niedet.a Wo kommst -du he

gte der i hn. Der Mann antworteterna¥ophk Smim
aWie steht es?6 fragte David. aBericht mi r
sind gefallen, auch Saulunddat an sind tot. 0
sDavid fragte des jungen Mann, der i hm
sindtot Woher we i CdEradruz 2dhdatPed: z uf 21 1 i g kGdmrgei.fic h au
B3Es folgte ein | anger Krieg zwischen der
vids. David gewann i mmer mehr die Oberhand

Einfl uC verl o
Il n Hebron wurden David nacheinander di e
als Erstgeborenedmnon s ei ne Mutter was Ahinoam au:
3 als zweiter Kilab, seine Mutter war Abigajil, die Witwe Nabals aus Karmel:
as dritter Abschalom, seine Mutter war Maactde, e Toc ht er des K®@°n
Geschur;
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sal s vierte Adonij a; seine Mutter war Hz¢
Abital:

5 als sechster Jitream, seine Mutter war Egla.

Sie alle wurden David in Hebron geboreni

Amnon=Amon on; Amon=amon=miK°® ni g Mi nos von Knossos
AMa) br i Eennech ein Enkel Sauls, ein Sohn Jonatans namens-Bbalber

war jedoch an beiden Beinen gel 2 hmt. Er wal
GroCvater den Tod fanden. . . .

ANun kamen alle St2mme |sraels zu David
h°ren doch all e 1z umnSchphadisc hSeanu | V onlokc hwasedisceu ! K
das Heer I sraels in die Schlacht gef ¢derrt. L
k¢nftig mein Volk |srael féeéhren und scheétze

3Dannver handel ten die | testen I sraels mit
einen Vertrag mit ihnen, und sie fen den Herrn als Zeugen an. Daraufhin salbterbavid
zum K°nig ¢ber Israel

saMi't 30 Jahren war David K°ni g sgieeneim de n,
hal b Jahre in Hebron als K°nig ¢ber Juda wur
Juda,

eNache m Davi d K©°ni gdepWwae roDavidsagieel seigea keoten...
Auf diese Weise gelang es David, die befestigte Stadt auf Berg Zion einzuhnemen.
Nach der Eroberung machte er sie zu seiner

ihre Mauern und begann damitauf@&e i t e des Mi |l |l osi.
Ohre Bewe i s éérBavitl Milos- enil=lieb; milos+t=milost=Gnade, Gunst.
AoSo wurde David i mmer m2chtiger, ummnd de

Hi ram der K? schigkte eine GesdngsthausDavid. Er lieérte David Zedem

hol z f¢r den Bau seines Palastes und schiclk
ausf sgibDareaan er kannte Davi d: Es war der Herr
und sein K°nigtum gefestiwgeti |heatrt es.eile rVoHekr r

Hiram war eine historische Persedie biblischen Personen sind unbekant in Historie.

Az Nachdem David von Hebron nach Jerusalem gezogen war, nahm er sichetoch
tere Frauen und Nebenfraued TunahDbeerk.&mMmhnec¢ h
ihm in Jerusalem geboren wurden waren: Schima, Schobab, Natan, Salomo, Jibhar, Elischua,
Nefeg, Jafiaje Elischamai | | a d a u riHlifeldi=eli fdlet fi=pe. t dii=sheli=Helios, R:l)

Nur Elisclua=eli schuaElischama=eli shamEljada=el jada/Eliada=eli ada=lliada.

56 16 Als die Lade in die Davidsstadt getragen wuistand Davids Frau Michal, die
Toc ht er Saul s, am Fenster. Sie fand es unpas:
herumwirbelte, und verachtete 1 hnhi.

Alll m folgenden Fr¢hling, um die Zshit, we
ckte David seine Kriegesleute und das- ganz
hrers Joab in den Kampf gegen die Amimdne r t . Si e vedundBelgetee n d e
d e Stadt Raba. David blieb in Jerusal emi.

Al2Dochdem Herrn mi Cfi el ,1Envsandte deraRrdptén Ngitant a n |
zu ihm.

AaDu ddiiesster Mann! 6°r es,agwaes NderanHe rarH, der
gen | acCt: al c h h arbissael dheruteh und dian voK 8en Naghstgllbngen
Sauls geretet Ich habe dir die Tochter Sauls, deines Herrn, und seine Frauen gegeben und
dich zum K°nig ¢ber Juda und | srael gemacht

Az David sagte zu NatansDann ver | i eC Nahgnachdause. K°ni g

Der Herr ab e das die FeaCUiad gelsorekKhattesthwer krank werden
16 David flethe Gott an, es am Leben zu lassen. Er fastete und legte sich nachts auf den na
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ckten Bodena7 Seine Hofleute wollten ihn aufheben und ins Bett i ngen, aber
nicht zu und aC auch nicht mit i hneni.

Taur=ta ur=Uris; Urijas Grund Ur. Stall=aur=a ur: t + aur = taur; Minotaurus.

AsNach einer Woche starb das Kind. Kei ne
als das Kind noch lebte, wa@lt er si ch nicht tr°sten | assen
nun erf2hrt, daC es gestorben ist, wird er

wDavid merkte an i hrem Getuschel, was (¢

Da konnt en s iverscleweigenz Sodgteich staddrDgval von Boden auf, wusch
und salbte sich und zog frische Kleider an. Dann ging er ins Heiligtum und warf sich vor dem

Herrn nieder. Wi eder in seinen Palast zur ¢c
21Seine Leutk onnt en i hn nicht begreifen. aAls

gef astet 6, hielten sie ihm vor, a u m2addocihh u n

Davi d sagte: &aSolange das Kind noch | ebte,

bamenmi t mi r und |28ADdr nua st esatot; warenb selhich da noch fastet?

l ch kann das Kind ja doch nicht wieder zum
zu den Toten folgen; es kehrt niemals von d
24DanngingDav d z u Bat s e b &rsahiief mittihr, 8nsl sieebekam wie e .
der Sohn. David nannte ihn Salomo. Der Herr wandte dem Kind seine Liesdza.s | i e C
David durch Propheten Natan mitteil en. Der

derHe rnd, weil der Herr es so gesagt hatte.
26 Joab setzte den Kampf gegen Rabba, die Hauptstadt der Ammamitemd ere

berte den unteren Stadtteit. Dann schickte er Boten zu Davidnd | i eC i hm mel

habe zum Sturm auf Rabba angesetzt, die rtea dt am FI|l uC dKommber ei

nunmit den ¢brigen Israeliten hierher und ni

Stadt als Eoberer in Besitz zu nehmen.Dast Ct du sel bst tun. 0
29David bot all e M?2nnerorRabba,gefflde Staduan undz o g

eroberte sieso Dem ammonitischen Gott Milkom nahm er die goldene Krone von Haupt. Sie

wog 35 Kilo und trug einen kostbaren Edel s
AuCerdem machte Davi dsaDine dEeirn wsothandetr gsreotCzet eB €
ein; sie muGCten Steine brechen und sie zur.

der Axt bearbeiten(Miklom=milkommit Milk[a]; Milkom=Milk om- auch on: owort+ot, R.l.)

Ebenso verfuhr mit den anderer?# Sttt en der Ammini ter und i
kehrte er mit dem ganzen Heer nach Jerusal e

Das erste Buch von den K°%nigen

AK°nig David war sehr alt geworden. We |
ei n; aber auch davonDavus agt e hsneinne hDi evit @ rmez
Herr , daC wir uns nach einem jungen M2dche
Sie soll i n deinen Ar me n 3sMamduehte @mganzem ddandd i ¢ h
nach einem Schdneéine MWakbkhehi elunauf Abi schag
ordentlich sch°n. Man brachte sie zum K°%°ni
hatte keinen Verkehr mit ihr

56Seit Abschal oms Tod war Adonij a, den
|l teste unter Davids S°hnen. Er war ei-n st a
chsichtig behandelt und ihn nie wegen irgend etwas zur Rede gestellt. Neuedings hatte Adoni
ja sich einen Wagen und Pfer den Mana.dreallee i | t
Of fentlichkeidt erhob er damit den Anspruch
thron zu werdentEs war i hm gel ungen, den Heerf ¢ghre
seine Seite zu ziehemDagegen konnte er den Priester Zadowis Benaja, den Sohn Jeja
das, und den Propheten Natan nicht f¢r sicl
truppe Davids.
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9 Eines Tages veranstalltete Adonija beim SokHe&sen an der Rog€uelle ein

groCer Opfertier. nBrgkmédg€t &ScbakKe| b& ndehl a.
nigss®hne und die im Hof di ens tong tichthseired e n J
Bruder Sal omo, den Propheten Natan, Benaj a

Man redet -JNamerAdoA dun addprnas (ph°ni ki sch: Adc
ist griechische Versiondessgyrc hen Gottes Tamuz, Geuswst der

AiDa ging Natan zu Batseba, der Mutter S
daC Agdderrson ad er Haggsy? WndDavikl®unsier Herr, &t keine Ahnung da
von! 12 Dein Leben steht auf dem Spiel und das deines Sohnes Salomo! Deshalb rate ich dir,
3geh zu David und sage zu i hm: aMein Herr
gesichert, daC nkedinn Saorhdne rSearl odmor uanuwdf d-em K?©
rum i st denn nun AdiMihjranKk® miug ngewomddn ?d m
sel bst kommen und dir hel fend n.

AiAuch Adonija und seine G2ste h°rten de
beender. Als Joab die Hornsignale h°rte, fr
kam auch schon Jonat an, der Sohn des Pries
ein zuverl2ssliger Mann und bringst gewi C g

s3a We nsnnure o w2 r el er windieg t2a vliodn,atwams e rK H

0

zum K°nig gemacht! 6. .. fA.
MRAls David sein Ende nahe f ¢bhdMei, ne ahdiet

abgel aufen. Nun kommt es daxAehtefstt andadagf duc

so lebst, wie der Herr, dein Gott, es haben will. Befolge seine Gebote und Anweisungen, die

im Gesetzbuch Moses aufgeschrieben sind. Dann wirst du Erfolg haben in allem, was du pla

nst und unternimmst. Dann wird auch der Herr sein Vergphen halten, das er mir gegeben

hat. Er sagte ja zu mir: aWenn deine Nachkoc
nzem Herzem befolgen, dann wird .s6t ets einer

saNoch et was§®6, fuhr Dawsdmkeont Heabt-;br en
getan hat. Er hat die beiden Heerfhg¢grer | s
Mit diesen Mordtaten hat er seine Soldatenehre beflekiu wi r st in deiner

sorgen, daC er skdammt .geSecdltte &1t riaste, ber d:
sterbenFAb er sei freundlilgzihs zudedenM&AimeasenabBar Gl

denn sie haben auch mich versorgt, als 1 ch
Dann ist da auchath Schimi aus Behurim, von Stamm Benjamin. Als ich damals naeh Ma

hanajim fl oh, hat er mich beschi mpft und v
Reuean den Jordan entgegen; da habeAbergetzt 2 hm
muC eBtesafa finden. Du hast Weisheit genug,
So alt er i1ist, er muC eines gewaltsamen Tod

10 Bald darauf starb David und wurde in der Davidsstadt begrab&ferzig Jahre
l ang hatte er adiserKi®,nidavdmrersilesbamrli meHebr o
salemi2Sal omo wurde sein Nachfolger, und er ha
A3 Salomo nahm die Tochter des Pharaos zur Frau und trat damit in verwandschaftli
che BeziehungengypmeikK®niEg VoeC die 2gyptis
Haus in der Davidsstadt wohnen, bis sein Palast sowie der Tempel und die Stadtmauer voll
endet wareni.

ASalomo herrschte ¢ber alle K°nigreiche
und zur Grenze gy pt en. . . .

AsK°nig Hiram von Tyrus war stets ein gu
daC Salomo anstelle seines Vaters K°nig ge

Jereusalemws Daraufhin li€; Salomo Hiram ausrichtenza Wi e  dt,ukonatee mel Vater
David dem Herrn, seinem Gott, keinen Tempel
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A1Al's Hiram die Botschaft Salomos erhiel
sei gedanken, daC er David ,eidem d&ioedes hdr a

gieren k aznbEr. 6l i eC Sal omo sagen: alch habe- dein
nen Wunsch zu erf ¢l l en waMekidier Addssi Bawh avlez «
me von Libanon zum Meer hinunterschaffen.

fea Salomo erhielt von Hiramied Zederaund Zypressensta2amme, di

MAVierhundertachzig Jahre waren seit der
ngen. Da begann K°nig Salomo im zweiten Mol
mpel f¢r deni.Herrn zu bauen

A7l m vierten Regierungsjahr Salomo im zwi
Tempel des Herrn gelegst Im achten Monat des elften Regierungsjahres war der Bau mit der
gesamten Einrichtung vollendet. Gut sieben

7Salomo baute auch einen Pal ast féer sich
ganze Anlage vollendet war.
2Er baute eine groCe Hal e, die der aLib

|
e-7Wei ter baute Salomo die aS2ul enhall ed 1

Asz14aK° niad oSno | i eC aus Tyrus einen .Br.dinzeg
9AswSalomo |ieC alle seine Bauvorhaben ir
baute er in Jerusalem auCer dem Tempel des
Die Kanaaniterstadce ser hatte der K°nig von gypt
und dabei alle Bewohngret °t et ; dann hatte er die Stadt

m,d s sie K°nig S@aloomoe Wbaatue wadireleSt adt wi ed

AlK°ni g Salaueo hestbtgmpiKioni gstochter noc
|l 2ndi sche Frauen aus den V°|l kern der Moabit
2Zwar hatte der Herr des I sraeliten verbote
nichts mtihen zu tun habenbo, hatte er gesagt,; a s
i hrerGzZut eerehren. 6 Aber Salzolsgesamht hattddr €00 di e
Ehefrauen und 300 Nebenfrauen. Si e hlaag t en
chten sie i hn dazu, andere G°tter zu verehr
Herrn, seinem Gott, wie sein Vater David es getanleEe. v er ehrt e Astart a
Phonizier, und Mil kom,sSdmatrer GRd ¢ eche rd eld e rArmmon
hielt sich nicht mehr ausschlieClich an den

7rDamal s baute Salomo auf dem Berg ©°%stlic
mosch,d e n  G@fet Anenaniters Al | e seine ausl 2 mdiOspcfheans tPrt
an denen sie i hren G°ttern Weihrauchompfer o
Obwohl der Herr i hm zwei mal erscheinen war
ehren, hatte Sal omo nichtbgewanda.uf geh°rt und

A1Al | es, war sonst noch ¢ber Salomos Regi
sagen ist, kann man in der Chroniik Salomos nachles¥&fterzig Jahre hatte er in Jerusalem
¢cber ganz lsals e starb, begrgbi meam ihn.in deaddsstadt. Sein Sohn Re

habeam wur de gleBibelwNenwidlegf mé gleir f er ungenl)zusanm
14~1Rehebeam, der Sohn Salomos, war 41 Je
Siebzehn Jahre lang regierte er in Jerusalem, der Stadt, die r Herr 1im Gebi
|l sraels ausgew?2hlt und zum Ort seinewsdieHei | i
Amoniterin Naama2zEr t at, was dem Herrn mi Cfielfi.
AoWass on st noch ¢ber Rehabeam und sernne T
amtlichen Chroni k deWKhnegd 3dedasr ngahbkes

herschte Krieg zwischen ihm und Jerobeanf\ls er starb, wurde er neben seinen Vorfahren
in der Davidsstadt begraben. Seine Mutter war die Ammoniterin Naama. Seii\Bighwu
rde sen Nachfolger.
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15Abija wurde K°nig von Juda im 18. Regi

l srael . Er regierte drei Jahre in Jerusalen
Salomo=Salomon=s ahon s(=mit) al=il=I I=llios=Helios mon=Man=min=Minos.
DaszweieBuc h von den K°nigen
APDer Tag war nicht mehr fern, an dem det

chtigen Sturm zu sich i hn den Hi mmel hol | el

sichihman2E|l i j a sagte zu i hm: scliacBtimehach&dEt h 6hiAbert

Ei scha erwiederte: aSo gewi C der Herr |l ebt

S e i t(EljagH@lija: llijas=Helias, R.I.)

A0l n Samaria gab es siebzig S°hne wund E
ma@dliche M2nner der Stadt: an die k°nigli
vorsteher und an die Erzieler der S°hne und

Jehu=jehu=dativische Endung alsrigisch=brsjakisch.(makedoniscjxHomerisch

Alehu rottet der Verehrer Baals aus

sNun versammelte Jehu das Vol k von Sama
wenig verehrt; das soll jetzt anderes werdenRuft alle Propheten Baals zusammen, alle
seine Priester und alle, die ihn verehren! Keiner darf fehlen, denn iceumidhren Baals ein
groCes Opferfest veranstalten. We r ni cht k
aber wollte Jehu alle Verehrer Baals umbringericr befahl also, eine Festversammlung zu
Ehren Baals ausrufemi Er schickte Boten durch das garZebit Israels, und alle Verehrer
Baals kamen in Samaria zusammen. Es gab keinen, der dem Aufruf nicht folgte. Sie gingen
allein den Vorhof des Tempel Baals, und der ganze Hofwar voll von Menschen.

2Jehu befahl dem Mann, det@ngrgdwar bei BAi
Verehrer Baal Fest gew? nda=aging erzsdaminenArlit Jonadlabs g ¢
dem Sohn Rekabs, i n der Tempel wmuddsorgtdalf der
fer, d aki{xh tur VierehrewBaals anwesesd n d ! F¢r Verehrter de
Pl atz! o

24 Dann traten Jehu und Jonadab an den Altar zu Ehren Baals Brandopfer und-Ma

hl opfer darzubringen. Jehu hatte aber aucCe
und i hnen gesaaguch arWerr eviomenre udcerr Baal swvereh
hlt es mit 2sNachdem e Qpéebdargebracht waren, gab Jehu der Leibwache
und den Offizieren den Befehl: a Ko mmt her e

Sie brachten alle &tehrer Baals um und warfelie Leichen hinaudDann gingen sie in den
innersten Bereich des Badlempels,sh ol t en di e gewei hten Pf2ahl
siecDas$ ei nmal , das zu Ehren Baals erricnmtet
sie die ganze Tempel anl aga nieder; Dbis heut
28 SO machte Jehu der Verehrung Baals in Israel ein Badéur von dem GP°
di enst Jerobeams, zu dem dieser g:aerStdrsr ael
bilder in BetE | und Dan blieben unangetasteti.
In Ur wurde eine Harfe in Form Ki des Rindes gefundent ur = Tur (Rind);t + a
+ ur = taur; Taurobolium Stieropfer und damit verbundene Bluttaufe in antiken Mysterien.
ARlManasse fwalrahzrwe lal t , als er K°nig-wur de¢
em. Sei ne MuBah.eBr htietC, Hedszidem Herrn mi Cfi e
chenBr &hue n d e r die\erIHkrewvor, den Israeliten vertrieben hatt&r bautedie
Opfest®* en wieder auf, die sein Vater Hi ski j e
Baal und | ieC ein Bild der G°ttin Aschera
getan hae. Er betete auch zu den Gasth.4 Im Tempel von Jerusalem, den deerr zu
seiner Wohnung erw?2hlt hatteyndtiehl|l deneVYorAh
Temepel s Alt2r e dEgbrachdeiseinerGSolsntals Brangdpfertdae,rgab sich
mit Zauberern und Wahrsagern ab und hielcsh T o t ean iné ZeichHededtar.Mit all
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dem belaligte erden Herrn und zog seinen Zorn aufsicler st el | t e das Bi
Aschera in dem Heiligtum auf, von dem der Herr zu David und seinem Sohn Salomo gesagt
hatt e: aln diesem TeS3npaedt,, hdieg ii:nh Jmirrusad = |
ausgesucht habe, wild.l i ¢ h sWenmsig mirfgehorcheneindn V¢
Gebote befolgen, die mein Diener Mose i hne
sie jemals aus dem Land vertbenwe r d e n das i ch i hrodlmerdédt err
Leute von Juda h°rten nicht und | i eC8@& sic
trieben noch schlimmer als die V°Il ker, die
iwoba |i eCdwreech Heeirne Di ener , dake® nPirgo pMaentaes
hat noch schli mmeren G°tzendienst getrieber
wohnt haben, und er hat auch di exDarenwmerde v o n
ich,derHe r r der Gott |I|Israels, schwer esJedémgl ¢ cl
der davon ho°rt, w e1s Jdeernu sdailee nOhwiernd wneihtt ude ms e
wi e Samari a, und sein K°nigshaus mit Hdemsel
wi sche [ Ei nwohner Jerusalem hinweg; di e
man auswi
noch ¢bri
Land au
und mei
sind, b heute. 0
ieMa n se hatte d
r

e
schtsAurcd Jmsitag lumtd. Jerusal em, di e
ggeblieben sind, wil!/l i Feihde, diedas t o C e
l ¢ndern und s ei ms®enBxevhabemnach beleidigt f ¢ h
n Zorn herausgefordert, von dem Tsea
i e Leueestvomedfughlar tz;u me G

u tun, was dem Herrn mi Cfallt. Dar ¢ber hin
ringen | assen; in Jerusalem waren Str°me v
i7Was sonst noch ¢ber Manasskbesowndemrs nghb €
tzendienst,dadenkamntmamrbin der amtli-chen
| e s AIsINEAnasse starb, wurde er im Garten seines Palastes, dem Garten Usas, begra
n. Sein Sohn Amon wurde sein Nachfol ger f.
A3DieAbgesandeten gingen zum K°ni giDaauf ¢ ck
|l ieC der K°nig alle | t est enaMivto na lJluedna Mi2nndn €
und der ganzen Bev®|l kerung Jerusal ems, den
denvor nehmen wie den einfachen Leuten, ging
vor ihnen das ganze Bundesgesetzt verlesen, das man im Tempel gefunden hatte.

sDann trat der K°nig an seinen Platz vor
Herrn.Da ganze Vol k muCte versprechen, dem He
und Anweisungen mit ganzem Willen und aller Kraft zu befolgen. Alles, was in dem aufge
fundeten Buch gefordert war, sollte genadolzgg werden. Das ganze Volk stimmte zu und
verglichtete sich zum Gehorsam gegen das Gesetz des Herrn.

GO
c h
be

4Nun befahl der K°nig dem Obersten Prie
und den Torhg¢gtern, den Tempel des Herrn vo
l i ®ICl e Ger@ataegend Hierifghtaden Gott Baal, di
getter besti mmt waren, aus der Stadt bri nge
nach BetEl schaffensEr set zte die Priester ab, die vo
waren um auf den Alt2ren in den St2dten- Juda
zubringpen Er entl i eC auch alle Priester, die de
Tierkreises and all en gFEbor iegnenf e tnbildeteedeheg eGP pt
ra aus dem Tempel des Herrn und | ieC es eb
l' i1 eC er zu Staub zerstoCen und zusammen mi:t
austreuenrAu Cer d em | user@er Bystituidten eabe HE e n die i m Temg

standen hatten. Dort hatten die HraxluBh) Gew?
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gAuchdi e Alt2@re vor dem Tor, das der Stadt
ni ederrei Cen. Si e  heastttaennd eanu,f wdeenrn Imannk evno nS eai
kommt. ImgamenLanddda, von Geba bis Bezxzrscheba, en

allen Stadten die ¢sBreeetrdi ehteh JbresalAame
Broten, die den Jerusalemenddtern zustehen; aber sie durften am Altar des Herrn keinen

Opferdienst tunio Joschija entweihte auch dieOpterdt t e i m Hi nnomatng | , di
dami t dort ni emand mehr seinen Sohn oder S

verbrennen konte 1 Er | i eC die Pferdestandbil der bes
Ehren des Sonnengottes aufgestellt hatten. Sie standen auf dem-Platwam Eigang zum

Tempel, nahe bei den Dienstr 2 udnemnu gdeehs®-rH ogf ebr
genwurden verbrannt2cDer K°ni g | i eC auch di egevohdudar e a
in ihrem Palast auf dem Dach des von Ahas erbauten Obergeschosses errichtet hatten, und
ebenso die Alt2aare, die Manasse in telErrezerbei de
tr¢egmmerte sie vellig und IsEeCedemweShh et tdiier
re im Osten von Jerusal em, s¢dlich vom Ber
frrp die ph°ni zi sdemmoabdBéhéntGoth KeAtsdna deh ammonitischen

I

G°tzen Mi k o mJisehijgleine C assemm. di e gewei hten St

die gewihten Pf2hle umhauen. ''ber al | WO Si ¢
tengebeing( G° tAdtarterAstarta=astart a3 , R.l.)
isDann | i eC Joschi j-Bl da er Otpfrears.t 2Da = Hai |E

nd gresteckt, der Altar zu Staub zermalt und auch der geweihte Pfahl verbrannt. Jerobeam, der
Sohn Nebat s, hatte dinaugddi ©pl1 eraetitenedhbhdu
di enst eWNerrf ¢gherrt .Zer st °rung hatte Joschija d
am Berg Gr2ber | agen. Er IieC die Totengebe
Genau das hatte den Herrduech nen Pr opheten ank¢gndi gen | as
weihung des Heiigtums am Altar stand.

Auf das Grab eben dieses Propheten fiel Joschijas BliegkWa s i st das f ¢ |

stein, den ich dort sehe?06 frtaegeea ehmdi @DBe
des Propheten, der aus Juda hierherkam und alles voraussagte, was da jetzt mit diesem Altar
get anisbhasbe®ahl Joschij a: aLaCt i hm seine F
vergreifen! 6 So bl imBl@anundebansodalie Gebdine das andeaen |
Phropheten, der aus Samaria stammtehf.

MP4AwWa hrend seiner Regierungszeit zaomt der
einem Heer heraus, und Jojakim unterwarf si

AlsoNebukadnezar=nebu kadnezar(=car=Kaiser}nebu=neb (=dativ)}-nur Nebo.

Das erste Buch der Chronik

5AVon einem seiner Machkommen slomtll Beta mm
7Weitere...Jzxizxl ... Jozl

Der Stamm Ruben wohnte in demM@elmi et Avon

Das zweie Buch der Chronik

Al Salomo, der Sohn Davids, bekam die Herrschaft fest in die Hand, denn der Herr,
sein Gott, stand ihn bei und ihn |ieC ihn s

2 Salomo rief ganz Israel nach Jerusalem zusammen: die Obersten und Hauptleute, die
Richter di e F¢ghrer der St 2 mmblitallen \dersammelterSginggr e n o &
zum Heilgtum bei Gibeon. Dort stand noch das heillige Zeit, das Mose, der Diener Gotter, in
der W¢st e gseDmedBunddsladé laattet esne Zeitlang in Kijetarimgestanden;
dann hatte David sie in Jerusalem ein Zeit aufschlagen lassen und sie dorthin geBeicht.
dem heiligen Zelt in Gibeon stand auch Altar aus Brpaes Bezalel, der Sohn Uris und
Enkel Hurs, gemacht hatte. Dorthin begab sich nun Salomo mivdesammelten Volkund
brachte auf dem Altar des Herrn tausend Ti e
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AB6Die M2nner Judas machten Joahas, den
Vaters in JeruubBralwar z23n X&¢mrigg.al t, als er K
AsAuch die f¢chrenden M2 nn e rlkesdtreelben 65 mit iarert e r s
Untreue gegeng¢gber dem Herrn i mmer schl i mme

Brauche der anderen V°l ker und entwei hten ¢
seinen Ei gent um ielmnket Wieder wamte sie¢ der. Herr, der Gott ihrer Vorfahren,
durch seine Boten, weil er sein Volk und seinen Tempel schonen welber sie machten

si ch ¢ b e tustig, scelugghsdineNort in den Wind und verspottsane Propheten.
Darumwur de der Herr auf sein Volk so zornig,

i7Der Herr | ieC K°nig Nebukadnezzar von
Kriegsleute von Juda kamen um, die letzten beim Kampf im Tempel. Nebukadnezzar ver
schonte keinen, nicht einmal die | ugapsen M2 d
alle in seine GewalisNebukadnezzar | ieC nun auch mnoch

en wie die kleinen, nach Babyl 8ohdtizegdasdH
und der anderen f¢i¢hrenden M2nner.
19 Da Balylonier steckten den Tempel in Brand, rissen die Stadtmauer von Jerusalem

nieder, warfen Feuer in alle vornehmen H2us
Wertvol |l em relenwarzgDerni gReesit! der Bewohner ; der
t e, |l i eC Nebukadnezzar nach Babyl onien in
nach Babylonien in die Gefangschift, hr e n . Dort muCten sie i hm
chkommen als Skiven dienen, bis die Perser an die Herrschaft kamen.

2z1Damitg ng in Erf ¢l lung, was der Herr durc
hatte: &abDas Land soll siebzig Jahre | ang b

A

Israel nicht eingehalte hat . 6
2l m ersten Regierungsjahr des Perserk°ni
durch den Propheten Jeremia angekg¢gndi gt hat
in seinem ganzen Reich ausrufen und auch schriftlich bekanntmachen zuilassen:
ADer Herr gab dem K°nig den Gedanken ein
A3Kyrus,er K°nig von Persien, gi bt bekant:

all e K°nigreiche der Erde in meine Gewalt
l em i n JTedpPelkzu mauen. ¢iermit ordne ich an: Wer von meinen Untertanen zum
Vol k dieses Gottes geh°rt, der m°ge im Schu

DAS BUCH ESRA

Ain K°nig erlaubt die Heimkehr nach Jer

1 Im ersten Regierungsjahrgi® er ser k° ni gs fKhyhg, was dey Herrg i n
durch den Propheten Jeremgjan ge k ¢ ndi gt hatt e. Der Herr gal
in seinem ganzen Reich ausrufen und auch schriftlich bekannmachen zu lassen:

2aKyrus, der KP° n begannt: Der HdPredersGote des Hingnely, hat
alle K°nigreiche der Erde in meine Gewalt ¢
i n Jud?2a ei nenHiematromreelich anuWebvaumeimen Untertauen zum
Vol k di eses Gogd eismgedhluttz ddeirnan® Gott-es na
kehren und dort dessen Tempel bauen; denn der Herr, der Gott Israels, will in Jerusalem ver

ehrt werdenaJ eder Jud?@er i n meinem Reich, der Zu
chbar n werdee. 6is gollen ikm Silber und Gold,Vieh und was er sonst noch braucht,
sowie freiwillige Gaben f¢r den Tempel in J

5 Alle, die Gott dazu bereit gemacht hatte, sein Haus in Jerusalem zu bauen, brachen
auf : di e Si ppeédarianbner Kauwppmt eurn dd eBren$ ami n mi t |
ster, die Leviten und viele andesev on i hr en Nachbarn erhielten
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in Jersusalem und fg¢r sich sel bst Gol d, S i
n¢gtzliche Dinge
7Der Perserk°nig gab auch die heiligen G

Nebukadnezzar in Jerusalem erbeutet und in die Schatzkammer im Tempel seines Gottes ge
bracht hattee K°® ni g Kyr us ¢ bertgzame issiteers eMintesshbdSacth a ¢
zzar, den Statthalter Judas, eine genaue Aufstellung maehtB.as Ver zei chni s
unter andr em: A |

ADie Liste der Heimkehrer

2Viele,derenvor f ahren aus der persiscQem Baowi
lonien und kehrten nach Jertsah und Jud2a zurg¢gck, jJeder in
hatten in Babylonien gelebt, seitkn i g Ne b u k a n d eezpzoarrt iseiret dhoarttehfi.

Ass Als die Heimkehrer beim Tempel des Herrn in Jerusalem ankamen, gaben einige
der Sippenobemdb2tupt ederi Weebeprauf bau ees Te
Sie gaben in die Baukasse, sovi el Si e gebe
Kilo Silber und 100 Priestergew?2nder.

70 Die Priester und die Leviten sowie alle anderen, die am Tempel Daastdie
S2nger, die Torw2cher und die Tempeldiener,
ebenso auch die ¢brigen Israeliten.

Die esten Opfer auf dem neuem Altar

3 Als die Israeliten wieder in ihren Heimatorten wohnten, versammelte sichata® g
Volk zu Beginn des siebten Monats in Jerusaledeschua, der Sohn Jozadaks, und seine
Br¢der , die Priester, sobwiteés Seundbakrelne ®>Be
Altar des Gottes Israels wieder aufgebaut, um auf ihm die Brandopferbdagen, die im
Gesetz Moses, des Dieners Gottes, vorgeschrieben wur@awohldi e Nachbar vel
davon abshrecken wollten, errichteten sie den Altar an esealten Stelle und brachterdgn
Morgen und Abend dem Herrn ihre Brandopfer dafduch cas Laubh ¢t t enf est
genau nach Ordnung des Gesetzes. An jedem derrsiEbsitage brachten sie die ger
schriebenen Opfer dar.

sVondi eser Zeit an wurden die Brandopfer
Abend dargebracht, auch die Opfer @andNeumondstagen und an alle sonstigen Festtagen,
sowi e freiwilli geAnsh bagmes 7. Monatd leatten sieewiedem ange
fangen, dem Herrn Brandopfer darzubringen,
Tempels waren noch nicht getegsegen Bezahlung stellten sie Steinbrucharbeiter und-Stein
met zen an. Arbeiter aus Sidon und Tyrus br
und Jaf o. Daf ¢r bekamen sie Nahrungsmittel

Das Fundament eines neues Tempels

g Im zweiten Man a t des zweiten Jahres nach-der
beiten f¢gr den Tempel Gottes in Jerusal em ¢
Priester, die Leviten und alle, die aus der Gefangerschaft heimgekehrt waren, standen ge
schlossenihnt er dem Wer k. Den Leviten, di e -zwanz
sicht cber die Bdeacheiatendigbernea®d@hne sov
dmi =1 , Bi nnui und Hodawja | eiteten geZmei ns:
den Aufsehern geh®°rten die Leviten der Sipp

10Alsdi e Baul eute das Fundament f ¢ r den Te
Priester in ihrer Amtskleidung und mit ihren Trompeten, dazu von den Leviten die Nachko
mmen Asafs mit Becken,unedh Her rn nach der Weisung Davi
preiseni1Si e | obten und priesen Gott i m Wechsel
zu | srael hort niemals auf!d Die Priester
mit lautemJubel zur Ehre Gottes, weil das Fundament des Tempels fertig war.
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12 Viele von den AltenPr i est er , Levi t e nhatten den &iempiee no b
mpel noch noch gekanmils sie nunsahen daC das Fundament des
war, weintensie laut. Andere aber schrien und jubelten vor Freudand ihr Jubelgeschrei

cbertonte das Weinen. Das Vol k machte einen
Die Juden lassen die Samaritaner nicht mitbauen
4Di e Samaritaner, dBenjFemindiet ere,r eJrufdw?herre

kehrten den Tempel des Herrn, des Gottes Israels, wieder auflaBterdkamen zu Serubba
belund den Sippenoberh2uptern und schlugen i
verehren doch denselben Gott wie ihr wrthgen ihm unsere Opfer der seit der Zeit des
Assyrerk°nigs Asar haddo mnAber$Serubbabeh 3eschua end ana n g ¢

deren Sippenoberh2upter | sraels erwiderten:
Gott einen Tempel zubaden Wi r al l ein d¢grften dem Herrn,
uen. So hat es uns Kyrus, der K°nig der Per

4Von da an unternahmen diese Leute, die mit ihnen im gleichen Land wohnten, alles,
um die Heimgekehrten mutlos zu machen und vomtéd@auen abzuschreckenSie be
stachen sogar k°nigliche Beamte, die Pl &ne
von der Zeit des K°nigs Kyrus bis in die Re

Der Wiederaufbau Jerusalems wird unterbrochen

eBal d nachdem Xerxes die Regierung anget
bei ihn schriftich Anklage gegen die Bewohner von Jerusalem und Juda.

7W&8@ hrend der Regierungszeit von Artaxer x
und ihre Amtskollegee i nen Bri ef an den K°nig. Er war
abgefacCt .

NurAi n aram?2i scher ,Sbé@rigar unidk &ips adalpm2 i

A Auch Rehum, der Gouverneurno Samar i en, u chonschaeschmie Se kr
beneinenBref an K°nig Artaxerxes, i n dem sie ¢
Al s Absender oReéhond deaGofivgreetirgSchinischai der Sekr et 2r
Amt skol |l egen, die Richter, Gesandten, nAuf s
und Susa in Elampz usammem mit den Vol ksgruppen, di
Aussurbanipal nach der Stadt Samaria und anderen Ortschaften in der Provinz westlich des
Eufrats umgesiedelt hatta.Der Brief lautete:

aAn K°ni g Ar t aUneraren 5 dev \Wastpravnz. n e n

2Wir haben dem K°nig f ol diecansdderns Gebietinde2 | d e 1
ner N2he weggezogen und zu wuns nach J-erusa
sche, b°se Stadt wieder a&Stadtrhbaaamnemedeszu errichtenp e n
die Fundamente sind bereits ausgebessel.e r K°nig mPge bedenken:
wiederaufgebaut ist und die Mauern wiederhergestellt sind, werden die Bewohner keine An
gaben, Steuern und Z°ill edene hk° ziadili8Wihhe rz RIEN n
ben degTrkeune geschworen und k°nnen nianht t a
getastet werden. Darum schicken wir diese Medunlylan sollte in den Chroniken deiner
Vorg@2nger nachforsohenchPaennBewiwedsmannden,
rebellisch war und den K°nigen sowie der Pr
Leute dort sind von jeher Aufr¢ghrer und Un
di e Stadt 1@aWitchmgeseasn °atf eine weitere Gaf al
wiederaufgebaut ist und die Mauern wiederhergestellt sind, wird die ganze Provinz westlich
descufrats dem K°nig verlorgehen. 6

17Der K°nig schicktefolgende Ant wort

8n Gouverneur Rehum, seinéhe kr et @2r Schi mschai und i hi
ria und in der Westprovinz: l ch w¢gnsche Euc

¢
[
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isEure Mitteillung i st mir i n @gkRewvarumarr | b e
angeordnete Durhsicht gder &t@dCsich moiakermter ilmert b e
wiedergegen dé K° ni ge aufgel ehnt hat wund v aolnl war
Jerusalem hat es K°nige gegeben, die das ge¢
von den Bewohnern Albglolbee.n, Steuern und Z°

21 Aus diesem Grund sollt ihr den Leuten dort bleiben, ihre Bauarbeiten sofort einzu
stell en. Diese Stadt darf nur dann wiedera
chen Befehl dazu erteileme L a Ct i n dieser Amzmgd ergiemd ee it ntk
daC dem Reich kein weiterer Schaden entsteh

Die Juden waren unbek ankeibeJidg kannte Heradst... mi t

A3Die Abschri ft di eses BwrdeeReahsm, Schimsch&® ni ¢
und ihren Kollegen vomgesen. Sofort machten sie sich auf den Weg nach Jerusalem und
zwangen die Juden mit Gewalt, den Wiederaufbau der Stadt abzubrechen.

Die Bauarbeiten am Rempel gehen weiter

24 Auch die Bauarbeiten amempel in Jerusalem waren zum Stillstand gekommen und
bieben | iegen bis ins zweite Regierungsjahr

5 Damals traten die Propheten Sacharja, der Sohn Iddos, und Gaggai auf und ermuti
gten im Auftrag des Gottes | sDaaabrhes Sedubbabeld ud e
und Jeschua defempelbau wieder auf, und die Propheten Gottes standen ihnen zur Seite und
unterstg¢gtzen sie.

3 Bald darauf kamen Tattenai, der Statthalter der Provinz westlich des Eufrats, und

SchetaiBo s n a i mi t i hren R&ten zu den é&hmiduagh und
erteil t, den Tempel wi ederaufsaufauvneemuhnda gt
nach der Namen der am Bau BeteiligtenAb er Got t l'ieC die l t es

Stich,sond r n sor gt e da Debindert wekiterGauendptn diies wmne Ent
von K°nig Darius einget rBofsfneani wwirt. iThartetne nR?
chlichen Beamten der Westprovinz, hatt-en de
schrift ihres Briefes:

aAn K°©° niWremdertiems di e unsere untert2nigst

sWir haben dir zu mel den, daC wir im Bezier
mp e | des groCen Gottes wiederaufgebaut wirc
Lagen von Balkenindi Mauern ein. Sie arbeiten sorgf?
H@nden schiekl fvagaen i hre |l test en, wer i
den Tempel wi eder auf zub aueaWiruragten Seeauch naGhe b 2 |
ihren Nane n um dir eine Liste der figSersagtedzan M2
uns:

aWwir sind Diener des Gottes, der Hi mme |
mp e | wi eder auf, den ein groCer K°nig-des
endet hati2We i | unsere Vorfahren den Gott des Hir
walt Nebukadnezzar, des K°nigs von Babyl on.

Volk nach Babilonienn die GefangschafizAl s aber Kyr uswurde,gabarby !l o

schon im ersten Regierungsjahr den Befehl, diesen Tempel Gottes wieder aufzubdaten.

nig Kyrus |l ieC auch die goldenen und sil be

in Jerusalem mitgenommen und in den Tempel seines Gottes irmBajgracht hatte, wie

der dort heraushol en. Er cbergab sie <€inen
hal ter ¢ber Juslfdde fearnla ninhk m:h aN it randt,sc iwederein Ge r @
den Tempel i n Jer us al e pitedhausian semengalten Blatd wieder d a
aufgebaut wirdis Scheschbazzar kam daraufhin nach Jerusalem und legte das Fundament des

A

Tempels. Seither wird daran gearbaitet, aber der Bau ist noch nieghtrvalle t . 6
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17S0 bitten wir-r nun, fdaC rderhtK°nihg,| twe nm

i n Babylon nachforschen | 2Ct, ob tats2achlic
di esen Tempel I n Jerusalem wiederaufzubaue
scheidung in dieser Sache wissenzl asseno6i.

K°nig Kyrus, K°nig Artaxerxes und K°nig

ADer Ko ntsidh au dieeSkite der Juden

6K°ni g Darius | ieC in den Aelcrhidem Is%ning

Sommerresidenz Ekbatan in dep¥inz Medien fand man eine Schrifrolle, auf der folgender
Erl aC verzeichnet war.

saGeschrieben im ersten Jahr des K®°nigs
rusalem wie folgt: Der Tempedoll wiederaufgebaut werden, damit dort Opfer dargebracht
weren k°nnen. Die alten Fundamente soll en wi e

igMet er betragen, sei ne BAuW drei BchichtereQuadertanke | s
soll eine Schicht Balken kommen. Die Kosten gehen zu Lasten der StaatdRasgeldenen

und sil bernen Ger?2ate, die Nebukadnezzar au
nach Babyl on gebracht hat, soll en zurg¢ckge
Platz im Haus Gottes kommen. 0

sAuf grund di eses DgdnemBeiefsclsreiben: e C der K°ni

aAn Tattenai, Statthalter deBosnRwummvhirenz w
Rat e, di e Beamten der Pr ovi!nHindertidia didenenicht'e u c h
l hr Statthalter und i hmder Stellewiedemufbauen, wooek dee n
standen hat.

8 A udgdem befehlte ich eucld, i e | testen deiesesJamgetzu b e
unt er st ¢t zen hvetbiolich vercDierKesteb es i @aadc i n voll er Ho°
glichen Steuereinhahmen der Westmi nz zu bestreiten. Si e si
damit der Bau nicht wieder ins Stocken ger?2

9Al |l es, was zum Brandopfer fg¢r den Gott
ren, arc k&ahafnd® L2 mmer n, dazu Wei Rriestetnvo8al z .
JerusalenT a g f ¢ riefelf wegdengantsprechend ihrer Anforderung. In dieser Sache darf
auch nicht die ger i ng siibDe JiencshlénddsnsGot des Him v 0 |

mels Opfer darbringen di e i hm gef al |Ideans, uLnedb esno | dl eesn Kd°anbie
S°hne beten.
1mAbschlieClich ordne ich an: Wenn einer

Balken aus seinem Haus gerissen und er selbst an den aufgerichteten Balken genagelt werden.
Sein Haus wird in Swtt und Ascle gelegti2cDerGott der jenen Ort er w?

dort zu i hm beten kann, vermischte jeden K?°
Bef ehl zu mi Cachten und den Tempel I n-Jer u:
fenlgegeberEr i st wortw°rtlich auszufgghren. 0

Die Vollendung des Tempelbaus

13Von da ab hielten sich Tattenai, Sche®&mo s n a i und i hre R2te s

der K?%bie &uden konnten in Ruhe weiterbauen. Sie kamen mit der Arbeit gut voran,
weil die Propleten Hagiai und Scharja ihnen im Auftrag Gottes Mut zusprac®ervolle
ndeten sie Bau, wie es der Gott |l srael s uni«
hatten.

15 Der Tempel wurde vollendet am 23. Tag des Monat Adar im sechsten Regierungs
jahnrd e s K° ni g dlle Bradllitery die Priester, die Leviten und alle anderen, die aus
der Gefangschaft hei mkehrt war en, feierten
FreudearZur Tempel wei he opferten sie? m@édr StawCa
dem als S¢hneopfer f¢é¢r ganz | sr assSleordn@enZi eg
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auch wieder den Dienst am Tempel und teilen die Priester in ihre Dienstgruppen und die Le
viten in ihre Abteilungen ein, wie es das Gesetz Moses voibthre

Passafest

19 Am 14. Tag des Monats feierten die Heimgekehrten das Passai&ke Priester
und Leviten hatten sich darauf vorbereitet, keiner von ihnen war unrein. Die Lesftien s
chteten die Passal&2mmer f ¢r eklelhet dviae eamy s ad
Priester undiNfi ghtsinalh delebstti mgekehrten | s

ndern auch all e, di e dkerang abgesanderd end dem Hitere i n e n
angeschlossen hatten, um mit ihnen zusamadesan Herr, dem Gott Israels, zu gehorchen.

Sieben Tage | ang feierten sie mit groCen F
sel bst hatte ihnen diese Freunde geschenkt

g e n ¢flewndlich gestimmt. Shatte der Herr ihnen geholfen, seine Tempel, den Tempel
des Gottes Israels, wiederaufzubauen

Passa nur pasPasscha=paska=peska=pesok(=Sand)=peskara=pe skara=Sahara.

AEsra erh?2|lt einen Sonderauftrag

715Zur Regirungszeit de steiPBabyoremMiarthnamg Ar t
ns Esra. Er konnte die Reihe seine Vorfahre
Priestrer. Sein Vater hieC Seraja; seine wi
Zadok, Ahitub, Amarija, Asarja, Mejardberachja, Usi, Bukki, Abischua, Pinhas und Eleasar,
der Sohn Aarons.

eDieserEsra kam aus Babylon nach Jerusal em.
Gesetz, das der Herr seinem Volk Israel durch Mose gegeben hatte. Weil Gott seine Hand
sche¢t zamh hbeerl t erf ¢l | te i7Baozogdrenmitihikd mnsieg al
bten Regierungsjahr des K°nigs Artaxerxes \
cher und Tempeldiener nach Jerusaletnm f ¢nf t en Monat dedogel be
an.9 Als Tag des Aufbruchs aus Babylon hatte Esra den 1. Tag des 1. Monats bestimmt, und
am 1. Tag des 5. Monats erreichte er mit ifF
besche¢tzte 1 hn

10 Esra hatte sich mit ganzem Herzen der Aufgalvedyeet, das Gesetz des Herrn zu
erforschen und zu befolgen. Zugleich wollte er es als Lebensordnung und als Grundlage der
Rechsprechung in Israel wieder in Kraft setzen.

Ein K°nig sorgt f¢r den Tempel in Jerusa

11K°ni g Artaxer xes ufser tEii qitee Adisrcenmr | Et | a@ v
dem Priester und k°niglichen Beaftragung f
Volk Israel gegeben hatte. Diese Erlas lautete:

raArtaxer xes, Kenig der K°nige, aIe Esr a
setz des Hi mmel sgott es: HeEimitbefghtesch: dederid mei He i
nem Rei ch, der zum Vol k I srael|, Zu seinen |

nach Jerusalem ziehen will, darf mit dir ziehen.
1uDer K°nisgeiume si eben R2te senden dich

Jud?2a alles so geordnet i1st, wie es dem Ges
sAuCerdem soll st du das Silber und Gol d hi
Opf ergabe f¢r den Gott | srael s e nstNmmmailch e n

alles Silber und Gold mit, das du in der Provinz Babylonien sammeln kannts, auch freiwillige

Gaben des Vol kes und der Pri est 6ottesinderussa si e
lem gebenizDube k ommt di eses Geld zu treuen H2nder
und L& mmer sowi e die dazugeh©°renden Speise
Opfer auf dem Altar im Tempel eures Gottes in Jerusalem darzubrisdggolte noch etwas

von dem SilbgmhlendeBol @& o, achinemt Willenheuresdattes, b e r
verf ¢sggen, wie es die und deimAwnmcMidipe i Esit &
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man dir f¢r den Dienst | solstOedaipeenlGottdrelermsalesn Go t
¢cber braaWwagsendu sonst noch fg¢r den T pewngdel dei
die Stattkasse erstatten.

211 ¢ h, K°nig Artaxerxes, gebe allen Sche
Alles, worum Esra,derPre st er und k°nigliche Beaufragte
bittet, ist ihm ohne Abstriche zu lieferse,und zwar bis zu dreieinhalb Tonnen Silber, bis zu
fenfzehn Tonnen Wei zemndbiebensod306D ¥1teda
benti#zbgel |t alles bereit, was der Gott des
braucht,damit nicht etwa sein Zorn ¢ber das
24 A u Gem wird euch bekanntgegeben: Niemand hat das Recht, von der Priestgem, Le
Sa2nger n, Torw2chern, Tempel dienern und al |l e
tun, irgendweiche Steuern oder Abgaben zu fordasrDu aber, Esra, setzte nach der Weis
heit, die dein Gott dir gegeben hat, Richter ein ! Sie sollen denegafak eures Landes Re
cht sprechen, allen, die das Gesetz deines Gottes kennen. Wenn es einer nicht kennt, sollt ihr
ihn darin unterweisens Aber wenn jemand dem Gesetz deinenes Gottes und dem Befehl des
K°nigs nicht gehor c hstellensndihhje mehrVorgehen zum dod, Ge
zum Entzug demnu Bdmeer Ged dtag,nabevedarteul €af

Esra preist Gott

27Gepreisen sei der Herr, der Gott wunsere
ins Herz gegeben hat, um seim Tempel in Jerusalem Ehre und Ansenenerleihenzs Er
hat mich die Gunst des K°nigs finden Il-assen
rerichen Beamten. Er hat mir Mut gemacht b, v
eineganz&kei he von israelitischen Sippenob-er h?2u
r¢ckzukehren.

Die Begleiter Esras

8Hierfol gt di e Liste der Sippenoberh2upter
die zur Regierungszeit déeylKNning chr tlex airsxad s

AEsra gewinnt Leviten und Tempeldiener f

15l ch bestelle die ganze Gruppe an den K.
lagerten wir drei Tage. Als ich mir die Leute genau unsah, fand ich eine WReiheristern
unter ihnen, aber keinen enzigen LevitelDe s hal b | i eC i ch einige
mir kommen, n @ mlSchenigja, Bdnatah,sJarib, ,Elnatan, iNatdn, Secharja und
Meschull am sowie Joj ar i b wlehdschikte sieazu &ldo, denz w e i
Vorsteher des Levitendorfes Kasifja, und sagte ihnen, was sie Iddo und seinen mitarbeitern,
den Tempel diener, ausrichten sollten. Si e
Dienst am Tempel unseres Gottes verrichiamniten.

isWe i | di e g¢t i g esuns hatf,bradhtanssie 5chesebj&noitt éinen ver
st2ndigen Mann, der von Machli abstammte, €
waren seine S°hne unwaAuB@esrddeerm kaacnmehdzleshlbagm cvhaanbr
von den Nachkommen Meraris. Auch sie bracht
20SchlieClich kamen noch 220 Tempel di ener mi
waren von David und den F¢ hr ewordendiradenMewil k e s
ten zu helfen.

Reisevorbereitungen

21 Dort am AhawaKanal ordnete ich auch einen Fasttag an. Wir wollen uns vor

unserem Gott beugen und ihnumeiné ¢ ckl i che Rei se bitten f ¢r
allen Besitz, den wir mithahmese Ich wollted en K° ni g ni cht bitten,
mi t zugeben die uns unterwegs vor fei-ndlic

sch2mend f¢r mich gewesen; denn wir hatten
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gehorchen; abeesi n heftiger Zorn kehrt sichsSgmgen ¢

steten wir und baten unseren Gott um seinen
24Danach nahm ich zw°]f von den f ¢ihrende

Haschabja und zehweitere Levitenzs In ihrer Gegenwart wog ich das Silber, das Gold und

die kostbaren Ger2te ab, die der K°ni g, s e
nden I sraeliten als Opfergabe f grrD@merTF d&mp e
gab ich ihnen alle diese Sch?2tze. I nsgesamn

28l ch sagte hzu siemmdenmema Herrn gewei ht, so

Siber und dieses Gold sind Gaben, die dem Herrn, dem Gott eurer Vorfahren, aus freiem Ent
schl uC g ewsnd.f Bewetlat sigmit aller Sorgfalt, bis ihr beim Tempel im Jeru
salem ankommt . Dort wer den i hrnackwiegen und and e n
die f¢eéhrenden Priester und Leviten sowi e an

soDiePrist er und Leviten ¢(bernahmen das Silt
um sie nach Jerusalem in den Tempel unseres Gottes zu bringen

Die Ankunft in Jerusalem

31 Am 12. Tag des 1. Monats brachten wir vom Ahal{anal auf zur Reise nach-Je
rusalem.Digg ¢ | ti ge Hand unseres Gottes besadh it zt
wir in Jerusalem ankamen, r s eantenwagrgingem sz
wir zum Tempel unseres Gottes. Dort warden
nachgewogen und dem Priester Meremot, dem
Elasar, der Sohn von Pinhas, und zwei Leviten: Josabad, der Sohn Jeschuas, und Noadja, der
Sohn Binnuiszs Al | e Gegenstaande wurden nachtgewe? hl t
cht wurde schriftlif festgehalten.

35 Danach brachte alle, die aus der Gefangenschaft heimgekehrt waren, dem Gott
| sraels ein Brandopfer dar. Sie opferten f
sowi e 12 Zi egeb?ck eseaidreswur8ep demdiernm zueEhren vekdranrg. d i

ssDann h2ndigten sie die Gel eit Btatthatteine d e

in der Provinz westlich des Eufrats aus. A
Vol k und dem Te mmel i hre Unterstg¢tzu

Esra erf2hrt von Ehen mit fremden Frauen

9Ei nige f¢hrende M2nner | srael s kamen 2z
und die Leviten haben sich nicht ferngehal
G°tzen verehren, vitern, Peistern, khusitara, mmmoaitern, Meabie t
tern, gypt erond ¢sudnids cAneo rM@tnenrenr. haben Fr-auen
tet, so daC sich das Vol k Gottes mit fremden
sind bei diesem Treubruch ngitc hl echt em Bei spi el vorangegan

Die Bibelhat nur mitEsraangefangenumHeiden in der Schulals Juderzubilden.

ABAls ich das he°rt e, radtemirdieClaareurdf demBart orel K|
setzte mich starr vor Entsetzen niede® 0 &Ehabis zur Zeit des Abendopfers. Um mich
sammelten sichlal e, di e Angst hatten vor dem Urtei
der Hei mhek?2hrten.

5 Zur Zeit des Abendopfers erhob ich mich aus meiner Erstarrung, kniete in meinen
zerrissenen Kleidernine der und betete mit ausgestreckt:
seaMein Gottd, sagte i ch, aich sch?2me mich
dennde FIl ut wunserer S¢ ndénundderiBerdiunsererrVerfaipens an
ist bs zum Himmel gewachsenVon der Zeit unserer V2&2ter b

Unr echt begangen. Wegen unserer Vergehen wi
in die Gewalt fremder Herrscher gegeben. Man hat uns hingeschlachtet, als Gefangene ve
schleppt, ausgepl ¢ndert und mit Schi mpf un

bliebensHer r, unser Gott, jetzt hast du fg¢r ein
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Rest von uns ¢briggel assen uaearlgeit geloracht. &nserel e i n
Augen konnten wieder aufleuchten, du hast uns ein wenig aufatmen lassen in unserer Sklave

re,oWirss nd noch Skl aven; aber noch hast du un
aus den Tr¢gmmern wi edeu lau€Ctricms esi Kloeamtiem,
wohnenioAber wie k°nnen wir vor dir, unserem C(
fallen ist? Wir hab e nidgsedg s einsteurch dei@e endr, dig e r ¢
Propheten, gegeben hast. Duthasuns sagen | assen: abDas-Land
rdet , i st unrein durch den GB8%tzzerbd il dregt, gmai
es von einem Ende bi s =zDeshalasoldiermé diesem heyterf ¢ | |
keine Ehen sctéi C e n . Vergr©°Cert ni cht i hr GI ¢ck un

stark werden,den Ertrag des Landes geni eCen
kommenden GenWeil anser \Wolk eicht géhorcht und schwere Schuld auf sich

gd aden hatt e, kam groCen Ungl ¢ck ¢ber wuns.
gestraft, wie wir es verdient hattemWiesondc¢
k°nmwem nun wieder anfangen, gemietn diiee nerGeB

dienern zu verschw?2gern? MuCt du da nicht
und es keinen Rest und keine Rettung mehr gitierr, du Gott Israels, du hast Gnade vor
Recht ergehen lassen und uns als Rest deines Volketegdrer stehen wir vor dir mit

unserer Schuld. Wir wissen: So k°nnen wir v
Die Mischehen werden geschieden
10Wa hrend Esra vor dem Tempel auf den Kn
und die Schuld des Volkes bekannte, versanint e si ch Dbei i hm eine
i sraelischen M2nner n, Fr au e n 2 SchelthnjaK den $obnr n .
Jelitls aus der Sippe EI am, sagte zu Esr a:

denn wir haben Fr agdes lLaaesgeheiratet. Aliee tvozderk gilot es
noch eine HofBWungmigsensjeetarl : mi t unserem
und uns verpflichten, alle fremden Frauen mit ihren Kindern wegzuschicken. So hast du uns
geraten, und alle, diedaslcet unseres Gottes ernst nehmen
set zt mu C Gel t u nsdasvse deinecAufgabe! Darum stehdaef mnd handle!
Wir stehen hinter dir! o

sDa stand Esra auf wund | ieC die Aenfsghr er
zu handeln, wie Schechanja beantragt hatte, und sie schwarBreea.n ver | i eC Estr
vor dem Haus Gottes und ging in die Tempelzelle Johanans, des Sohnes Eljaschibs. Dort blieb
er die Nacht ¢ber, aC ni ceht ¢red tdreann KT freiucbhrt
gekehrten.

rDarauf | ieC Esra in Jerusalem und ganz

in Jerusalem versammelnsollterts o h2tten es die f¢ighrenden M
nicht vor Ablauf von drei Tagen kame, werde aus der Gemeinde der Heimgekehrten ausge
schlossen und sein gesamte Besitzt werde eingezoBem kt | i ch ver sammel t e
nner der St2mme Juda und Benjamin in Jerus:
Cen auf demzTempéteonpl wegen der anstehende
men regnette.

ioDer Priester Esra stand auf und sagte z

uen habt i hr dem Herrn die Treue gé&ebstelmtc hen
jetzt vor dem Herrn, dem Gott eurer Vater,
Trennt euch von den Bewohnern des Landes un

12Dieganze Gemeinde rief | aut: adAberdiegat r e
benzu bedenken: awir sind zu viele hier, und

nicht bl eiben. Die Sache |1 2Ct sich awuch

ni
von uns darin verwickelt sinds Unseref ¢ hr e nd en M2 n rbenrundsnoAuftragn  h i
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der ganzen Gemeinde handeln. Jeder, der eine fremde Frau geheiratet hat, soll zur-festegese
tzten Zeit vor i hnen erscherinen, zusammen
wenn wir diese ganze Sache bereinigt haben, wirdessier gl ¢ hende Zorn wun
uns abwenden. 0

isAl 1l e stimmten zu, a u s g e n,aundndachsejal den3ohna n ,
Ti kwas, die von Meschull am und dieDe Heimgei t en
kehrten verfuhren nach diesem Bes | u C. Der Priester Esra rie
namentlich auf und betraute sie mit dieser Aufgabe. Am 1. Tag des 10. Monats traten sie zu
sammen, um mit der Untersuchung zu beginoeA.l | e M2 nner, di e fremd
hat t en, orimerCarseheinen. Beim 1. Tag des 1. Monats war die ganze Angelegen
heitgeregelt( Ti k was =T i k v assah,hvenTikwatkva=K,¢biss R.I9

Die Liste der M2nner mit nichtj¢gdi schen

isi9Hi er fol gt die Liste Flaeaan geldratat lkatten. Siei e
verpflichteten sich mit Handschlag, ihre fremden Frauen wegzuschicken, und brauchen als
Wi edergut machungsopfer einen Schafbock dar:

AdAl 1 e diese M2nner hatten nridenRradergwhiers ¢ h e
einige,dieK nder gebd¢Makelant scime Bi bel blieb mitHt

DAS BUCH NEHEMIA
ANehemija beginnt seinen Rechenschaftsbericht

1 Diesist der Bericht Nehemias, des Sohnes Hachaljas:
Im Monat Kislew, im 20. Regierungsjahr des leersk ° ni gs Art axer xes

k°niglichen 2RaskdeenHaSasa, einer meiner Br
Jud?a zur mir. l ch fragte sie aunssigberehte di e
ten mir: aDi e Heni mlaeldr em Igeme&rerd Nott iund we
mauer Jerusalem | iegt in Tr¢mmeArl s, idihe dTacr

setzte ich mich nieder und weinte. Tagelang trauerte ich, fastete und flehte den Gott-des Him
mels ans Ich baete:

aAch Herr, du Gott des Hi mmel s, du gr oC
in unersche¢tterlicher Treue zu deinen Bund
Geboten lebers Siehm ch, dei nen Diener, gn?agungNachan un
bete ich zu dir f ¢r  dbieek elnsnrea edliirt ehg, n ddeeni,n ed i
gen dich begangen haben. Auch ich und meine Verwandte haben Unrecht Yéitanaben
groCe Schuld auf uns gel adenmi achthabgegndide e

deinen Diener Mose gegebenhastber denk doch daran, daC du
sagt hast: awenn i hr mir untreu werdet, Wi
wenn i hr aber zu mi ebote achtgg ankl kiedefoldgt, werdeuch sogae i n
di e, die ich bis aus 2uCerste Ende der Er dc¢
hei mbringen an den Ort, den ich miriwoemdm Wo
sie sind ja trotz allemedi ne Di ener , dein Vol k, das du ei
deiner starken Hand befreithastAc h Herr, er h°re mein FIl ehen
bereitwillig und voll Ehr furcht di enen! L a
ein offenes Ohr finden !

l ch war n@2mlich demMm.Mundschenk des K°nig

Man redet nur seit Artaxerxgber gabeskeem Bewei s/ Befund ¢ber
Das, was judisch werden sollte, war @& Gebieten deéPhilisterunddeP h° ni zi er
AVlu n d s ¢ h e nrigs Wag sine Bitte...
2l m Monat Ni san, i m
%

20. Regierungsj ahr
Tages den Weinbecher (I

o] und gab i hn dem
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seiner Gegenwart nie zuvor geschenenw&rer K°ni gi saga®aezummsi et
schlecht aus? Du bist doch nicht etwa krank? Nein, das ist es ingghtd etwas macht dir
das Herz schwer! o

Der Schreck fuhr mir in die Gliede’Dann ant wortete ich: abDe
ben! MuC mir dennrsen?®ik Stady ia der ikse \forfabrenhbegeaben
|l i egen, ist verw¢gstet, und i hre Tore sind v

4sDarauff r agt e mi ch deeirnek® nWugn:s cdhHa sdtend i ch di
i ckte ein StoCgebuadsagteum mieg:t aMdesi MHi KMmeil g
gut erscheint und wenn du deinem Diene
aa gehen in die Stadt, in der meine Vor
en kann! o

und erh?2l t Vsalemh machten f¢r Jer
e DerK° ni g, neben dem dem die K°nigin sagC,
Rei se dauern? Wann k°nnest du wieder hier ¢
rstenden und gab mir die Erlaubnis zu reiseZ um Schl uC sa@pme @adMei n
K°ni g, we nrne cehst diis tn,mit dnaliche Samreilgee mitgeden an die Statt
halter der Westprovinz, dami BAsCer dne mhbmach
ein amtliches Schr ei Oberforstverwaly £asbll, mir Baamolz §° ni g |
ben f¢r die Tore der VegptedidegShgsambhage be
in dem ich wohnen werde.d Der K°nig gew?hrt
fé¢r mich.

sDer K°ni g gab mi Offizerennd Reigernmivautdre Keise. Als
ich zu den Staathalter der Westproviofar kam,
ballat, der Horoniter, und Tobija, sein ammonitischeBev ol | m2 cht uger , ge
Zorn, weil einer kam, deaden Israeliten helfen wollte.

Vorbereitungen zum Wiederaufbau der Stadtmauer

11121l n Jerusalem sagte ich zun2chst ni ema
hatte und was ich fg¢gr die Stadt tun wol |l te.
dung.lchhnahm nur ein paar M2nner mit und einen
wsverlieCen wir die Stadt durch der efdqgaellet or
bis zum Misttor. Ich untersuchte genau, wie weit die Mauern Jerusalagesissen und die
Tore verbranntwarenaDann wandte ich mich nach Nerden
teich. Weil ich an an der Mauer entlang mit dem Esel nicht mehr weitetkaith,ich noch
ein St¢geck unten Iim Tal w e iertMauer, zu mathembDann-ke i n |
hrte ich um und kam durch das Taltor wieder

1i617Dief ¢ hrenden M2nner wuCten nicht, wohi n
t e. Denn bis dahin hatte ich keinem der Ju
sgte 1 ch zu der Priestern, den Stadtvorste
mein Vorhaben gewinnen mucCt e: alhr seht sel
salem i st ein Tr¢gmmer haufen, u n dunsddie Mau&rt a d t
wieder aufbauen, damit diese Schande aus der Welt geschafft mildc h er z2 hl t e
auch, wie die g¢tigeoHBed wmednwas Gdhertte K ami te
Da sagten sie: aAuf, an der&Kraffansd\Weikt ! 6 Und si

19Al s Sanballat, Tobija und der Araber Ge
uns |l ustig und sagten: aDa habt i hr euch et
euch! Wollt ihr euch am Endz2el cnhoclhi eg@& giehnn edne r
abDer Gott des Hi mmels wird es uns gelingen

bauen. Euch aber geht Jerusalem nichts an; denn ihr habt hier weder Grundbesitz nach irgend
einen Rechtanspruch, ihr habt euch auchumien di e St adt verdient gen
Die Liste der Bauleute






